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Introduccion

La presente investigacion tiene como objetivo analizar como el esfuerzo bélico de California
dentro del Home Front estadounidense tuvo repercusiones en Baja California durante la
Segunda Guerra Mundial, como esto condicioné el modo de llevar sus relaciones y, como
resultado, sus alcances en el desarrollo del conflicto global.

La intensidad y magnitud de la Segunda Guerra Mundial se refleja en la cantidad de
estudios dedicados a este periodo. Hasta el dia de hoy se siguen escribiendo estudios novedosos
con distintos enfoques, escalas y propositos. El impacto no fue el mismo en Estados Unidos y
en México, dos paises vecinos con relaciones desiguales. El primero fue el mayor suministrador
de equipo militar y uno de los mayores participantes del conflicto, evidenciandose con la
enorme bibliografia al respecto y el papel que juega en su narrativa nacional. El segundo se
limit6 principalmente al suministro de materia prima y de mano de obra y, con excepcion del
Programa Bracero, cuenta con una bibliografia mucho menor, varias de estas con intenciones
de apegarse al discurso del Estado posrevolucionario.

A pesar de la diversificacion de perspectivas sobre este evento historico en ambos
paises, producto de las fuertes relaciones que presentan las dos naciones Yy, en el caso particular
de México, la estrecha y dependiente vinculacién con su mas hegemdnico vecino que
condiciona sus posibilidades de accion e interaccion interna y externa, estudios han
privilegiado la explicacion dentro del marco nacionalista. Incluso, al hacer una revisidn
bibliogréafica, encontramos estudios dedicados a estados especificos, como California, pero sin
mucha interconexion con zonas colindantes, como Baja California. Esto Ultimo pese a que
desde finales del siglo XIX y sobre todo a partir del siglo XX, la entidad condicion6 el
desarrollo de su vecino del sur con sus relaciones, estilos de vida e intercambio comercial.
¢QUE es lo que se ha escrito, entonces, sobre la relacion de ambos estados durante la Segunda

Guerra Mundial? No localizamos ningln estudio especificamente sobre este tema, sélo



referencias superficiales, en contraste con estudios mas profundos sobre temas transfronterizos
en otros momentos historicos, como el turismo bajacaliforniano durante el periodo de la
prohibicion en Estaos Unidos, las incursiones de 1911, el trato hacia los migrantes chinos, las
concesiones Y repartos territoriales, entre otras.

Consideramos que la relacion California-Baja California no solamente fue distinta alas
de sus respectivos paises en general, sino también al resto de la zona fronteriza. Incluso, para
el caso de Baja California, esta relacion implicd, por momentos, la obstaculizacién de medidas
federales, adaptando su dependencia con el primero mientras lidiaba con la consolidacion
nacional del naciente gobierno revolucionario. En la Segunda Guerra Mundial no fue diferente

esta tendencia.



Planteamiento del problema
La Segunda Guerra Mundial (SGM) tuvo grandes y diversas implicaciones en practicamente
todo el globo, variando el grado en cada lugar. Los principales lideres combatientes del Eje,
siendo estos Alemania, Japdn e Italia, y los Aliados, compuestos por Estados Unidos (EE.UU.),
Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas (URSS), Gran Bretafia, Francia y China, recibieron
efectos desproporcionalmente mayores que otros paises involucrados. No obstante, no equivale
a que fueran exclusivos; estd el caso de México, quien por su geografia y sus historicas
interacciones con su vecino angloamericano jugé una participacion clave en cuanto a
suministro de materia prima y de braceros.

Estas relaciones bilaterales a la vez no se pueden generalizar ni homogeneizar. Acorde
a los intereses y posiciones geopoliticas y socio-econdmicas, los efectos de las diplomacias
nacionales no son lo mismo en la zona fronteriza EE.UU.-México que en la zona centro, sur o
del golfo. Incluso dentro de esas mismas regiones, como lo es entre zonas de la frontera, existe
un mosaico de diferencias entre las interacciones y recepciones de tratos adicionales o ajenos
al poder central. Tal es el caso de California y Baja California, este Gftimo durante la SGM
todavia denominado como Territorio Norte de Baja California (TNBC).

La relacién entre los habitantes de este espacio fronterizo ha sido constante y su
crecimiento, aunque asimétrico, ha tenido relacion uno con el otro desde la segunda mitad del

siglo XIX y sobre todo a partir del siglo XX.1 Méas allda de las modificaciones y divisiones

1 Esta relacion historica previa a la SGM se puede evidenciar, entre otras, en: Angela Moyano Pahissa, California
y sus relaciones con Baja California. Sintesis del desarrollo histdrico de Californiay sus repercusiones sobre
Baja California (México, D. F.: Fondo de Cultura Econ6mica, 1983); David Pifiera (coord.), Panorama Historico
de Baja California (Mexicali: Centro de Investigaciones Histéricas UNAM-UABC, 1983); David Pifiera Ramirez,
Jaimes Martinez y Pedro Espinoza Meléndez, “Trayectorias demogréaficas de Baja California y California, 1900-
2000. Contrastes y paralelismos,” Estudios Fronterizos 13, nim. 26 (2012): 33-61; Eiichiro Azuma, “Community
Formation across the National Border: The Japanese of the U.S.-Mexican Californias,” Review: Literature and
Arts of the Americas 39, ndm. 1 (2006): 30-44; Eugene Keith Chamberlin, “Mexican Colonization versus
American Interests in Lower California,” Pacific Historical Review 20, nim. 1 (1951): 43-55; Francisco Alberto
Nufiez Tapia, “La presencia de buques de guerra y su impacto en la peninsula de Baja California, siglos XIX-
XX,” TEMPUS. Revista en Historia General, nim. 9 (2019): 122-145; Francisco Alberto Nifiez Tapia y Jesus
Méndez Reyes, “El camino de Tijuana a Ensenada: De la precariedad al potencial turistico. Notas sobre empresas
detransporte, movilidad y turismo estadounidense en Baja California, 1896-1940,” en Enfoques desde el noroeste
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geopoliticas decimononicas, ambas entidades han tenido longevas interacciones, con sus
respectivos altibajos, pero siempre con una fuerte dependencia de Baja California hacia
California, especialmente la region sur y centro-sur de esta Ultima. Su cercania con el estado
estadounidense y su distancia con gran parte del resto de México han permitido el cruce de
personas y materiales entre ellos dos que difieren significativamente con el intercambio con el
resto del pais.

Hay tendencias entre las relaciones historicas de ambas entidades. La SGM no fue la
excepcion, pero a diferencia de acontecimientos anteriores y posteriores a este, existen pocos
trabajos difundidos sobre las interacciones entre California y el TNBC en este periodo. Esto
hace complicado afirmar con veracidad y profundidad qué particularidades presentaron o, en
su defecto, qué implicd que, incluso en la guerra, los tratos no fuesen alterados. Con base en lo
anterior, y considerando la importancia de bases militares californianas y de la seguridad
estratégica estadounidense del TNBC, podemos preguntarnos, ¢existio una relacion particular
0 especial entre ambas entidades durante el conflicto bélico? (En qué se diferenciaban de las
estrategias generales a nivel binacional? ¢En qué areas especificamente hubo particularidades
0 tendencias entre sus interacciones? ¢Cuales se modificaron y cuéles se fortalecieron?
Justificacion
La investigacion planteada busca enriquecer el andlisis de las interacciones entre California y
Baja California en el contexto de la SGM. Aunque este conflicto bélico es uno de los

fendmenos del siglo XX mas documentados, estudiados y difundidos, las innovaciones

de México: Poblamientoy actividades econémicas en Baja Californiay Sonora, siglos XVIll al XX, coords. Norma
del Carmen Cruz Gonzidlez y Diana Lizbeth Méndez Medina (Mexcali: Universidad Autonoma de Baja
California, 2018), 95-129; José Alfredo Gomez Estrada y Josefina Elizabeth Villa Pérez, “Continuidad y cambios
en las actividades turisticas de Tijuana, 1920-1949,” Regi6ny Sociedad, nim. 72 (2018): 1-32; Joseph Richard
Werner, “Esteban Cantu y la soberania mexicana en Baja California,” Historia Mexicana vol. 30, no. 1 (1980): 1-
32; Marco Antonio Samaniego Lépez (coord.), Breve historia de Baja California (Mexicali: Universidad
Auténoma de Baja California, 2014); Marco Antonio Samaniego Lopez, “La revolucidn mexicana en Baja
California: Maderismo, magonismo, filibusterismo y la pequefia revuelta local,” Historia Mexicana 56, num. 4
(2007); T. D. Proffitt, Ill., Tijuana. The History of a Mexican Metropolis, (San Diego: San Diego State University
Press, 1994).



instrumentales y las distintas perspectivas ofrecen nuevas posibilidades de estudios sobre un
proceso que parece agotado. Tal es el caso de la presente, que analiza el mayor conflicto armado
del siglo XX a una menor escala espacial; en este caso, dos entidades con histdricas relaciones
desiguales y tan cerca del frente asidtico (geogréficamente hablando). No profundizar més alla
del papel turistico de Baja California para California durante este periodo y apenas mencio nar
elementos adicionales simplifica erroneamente la interaccion historica entre ambos, ignora un
fragmento de la historia de esta entidad mexicana, desconsidera las fuentes disponibles e
iniciativas para su mayor estudio y mantiene en la generalizacion la participacion mexicana en
la guerra. De ahi que se propone una mirada transestatal, en el marco del contexto binacional
y global, para evidenciar que se dieron sucesos significativos en esta region producto de este
momento historico.

Estado de la Cuestion

Tanto EE.UU. como México tienen bibliografia del periodo de estudio; lo que cambia son los
enfoques y la variedad. Luego de una revision exhaustiva, se hace evidente una gran disparidad
historiografica entre ambos paises. La hegemdnica produccién de la uniébn americana presenta
desde los predominantes enfoques militares y politicos, hasta los de orientaciones mas
econémicos y sociales, evidenciando la importancia que este tuvo en el desarrollo del pais,
recuperando, incluso, el impacto de la guerra dentro de escalas espaciales menores, como
estados y ciudades. En contraparte, la nacién mexicana tiene una historiografia mas reducida.
Pese a ser importante reconocer la gran cantidad de estudios sobre el Programa Bracero, el
resto del contenido es casi exclusivamente con enfoque nacional-general y centralista, sin que
hasta el momento se haya prestado mucha atencion a otros temas y experiencias en el conflicto
ni enfoques mas particulares o estatales. Su cercania y relaciones con EE.UU. si son
mencionadas, pero no suelen salir de aspectos politico-econémicos, como la solucién de deudas

pendientes, envio de braceros, el Escuadron 201 y su inicial “politica pacifista”, pero



condenando las invasiones del Eje antes de su involucramiento en la guerra por el hundimiento
de buques petroleros.

En la historiografia estadounidense, ya sean trabajos con caracter mas patriotico, como
el capftulo correspondiente de The American Pageant,? obras mas analiticas e “imparciales,”
como The Best War Ever: America and World War 11,2 o escritos sumamente criticos, como el
capftulo correspondiente de La Otra Historia de los Estados Unidos,* diversos son los enfoques
y pensamientos con las que se abarca esta guerra total. Ahora bien, sobre todo en las Gltimas
décadas, se han integrado nuevos actores, zonas y enfoques mas alla de los resaltados. Uno de
ellos es el tema del Home Front, o Frente Interno en espariol, el cual es el sistema de apoyo de
la poblacion civil hacia los esfuerzos de la guerra en la que participan sus tropas. Si bien hasta
la fecha no llega al nivel de difusion de lo abarcado militar y politicamente, existe mucha
bibliografia al respecto.

La integracion del Home Front a la historiografia del conflicto es relativamente nueva,
pero ya ha sido investigada desde diferentes miradas. Los estudios sobre este evento realizados
en los afios setenta describieron este fendmeno como un periodo de gran unidad, donde se

dejaron de lado las diferencias sociales e impulsé grandes cambios para contribuir a la victoria

2 Thomas A. Bailey, “America in World WarIlL,” en The American Pageant. A History of the Republic (Boston:
D.C. Heath and Company, 1967), 880-902.

3 Michael C. C. Adams, The Best War Ever: America and World War Il (Baltimore: Johns Hopkins University
Press, 2015).

4 Howard Zinn, “;Una guerra popular?,” en La Otra Historia de Los Estados Unidos (Hondarribia: Argitaletxe
Hiru, 2009), 375-409.

5 Entre otros, incluyen: Alejandro de Quesada, The US Home Front 1941-45 (Oxford: Osprey, 2008); Alistair
Cooke, The American Home Front: 1941-1942 (Nueva York: Grove Press, 2006); Allan M. Winkler, Home Front
U.S.A.: America during World War Il (Wheeling: Harlan Davidson, Inc., 2012); Andrew E. Kersten, Labor’s
Home Front. The American Federation of Labor during World War Il (Nueva York: New York University Press,
2006); James J. Kimble, Mobilizing the Home Front: War Bonds and Domestic Propaganda (College Station:
Texas A&M University Press, 2006); James Sparrow, Warfare State: World War 1l Americans and the Age of Big
Government (Oxford: Oxford University Press, 2011); Stacy Enyeart, America’s Home Front Heroes. An Oral
History of World War Il (Santa Barbara: Praeger-ABC-Clio, 2009); Stan Cohen, V for Victory: America’s Home
Front During World War Il (Missoula: Pictorial Histories Publishing Co., 1991); Willam K. Klingaman, The
Darkest Year: The American Homefront, 1941-1942 (Nueva York: St. Martin’s Griffin, 2020).
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de sus soldados; basicamente, una Good War.8 Sin embargo, desde la década de los ochenta en
adelante, el revisionismo exploré temas como los conflictos sociales y el trato a minorias,
llegando a desmitificar y desilusionar el concepto de Good War para los noventas,
protagonizando ahora a més actores y poniéndose en debate el grado de continuidad y cambio
dado no solamente en el campo industrial, sino también social.” Las obras mas actualizadas
pueden encontrarse en diversos formatos escritos, ya sean libros especializados o en capitulos
de libros mas generales.®

La historiografia mexicana ha puesto especial hincapié en dos enfoques de la SGM. El
primero es el Programa Bracero, su contribucion mas registrada y facilmente resaltable.
Estudios en forma de libros, capitulos o articulos demuestran la abundancia y el fuerte interés
otorgado a este fendmeno migratorio-econdmico, sin mencionar los mismos estudios del
programa durante la posguerra.® Uno podria inferir que esa fue la naturaleza exclusiva de la
SGM en México; incluso del lado estadounidense destacan esa peculiaridad de la participacion
mexicana.1® Sin embargo, aunque debe ser considerada al estudiar las relaciones bilaterales,

este programa no fue toda la contribucion del pais en la guerra.

& Winifred Baumer Dowling, “Introduction: The Border War, the Transformative Power of World War II,” en The
Boder at War: World War Il Along the United States-Mexico Border. Tesis doctoral, Universidad de Texas, El
Paso, 2010, 3.

" Dowling, “Introduction: The Border War...,” 4-5.

8 Un ejemplo es: Michael C. C. Adams, “Home Front Change,” en The Best War Ever: America and World War
Il (Baltimore: John Hopkins University Press, 2015), 119-144.

9 Algunos ejemplos son: Aidé Grijalva y Rafael Arriaga Martinez, coords., Tras los pasos de los Braceros. Entre
la teoriay la realidad (Mexcali: Universidad Auténoma de Baja California-Juan Pablo Editor, 2015); Céandido
Gonzalez  Pérez, El Programa Bracero/The Bracero Program (Guadalajara:  Universidad de
Guadalajara/Universidad Nacional Autonoma de México/Universidad Intercultural de Chiapas, 2010); Ettore
Pierri, Braceros: La Frontera Explosiva. (México: Editores Mexicanos Unidos, 1981); Jorge Durand, Braceros.
Las miradas mexicana y estadounidense. Antologia (1945-1964) (México, D. F.: Senado de la RepuUblica, LX
Legislatura/Universidad Auténoma de Zacatecas/Miguel Angel Porrtia, 2007); Jorge Durand, Programa de
trabajadores temporales. Evaluacion y andlisis del caso mexicano (México, D. F.: Secretaria de Gobernacion-
Consejo Nacional de Poblacion, 2006); Jorge Durand, “El Programa Bracero (1942-1964). Un Balance Critico,”
Migraciény Desarrollo, nim. 9 (2007): 27-43.

10 Estas incluyen: Ana Elizabeth Rosas, Abrazando El Espiritu: Bracero Families Confront the U.S.-Mexico
Border (Berkeley: University of California Press,2014); Don Mithcell, They Saved the Crops: Labor, Landscape,
and the Struggle over Industrial Farming in Bracero-Era California (EE.UU. University of Georgia Press, 2012);
Kitty Calavita, Inside the state: the bracero program, immigration and the L.N.S. (Nuevo Orleans: Quid Pro;
2010); Ronald L. Mize, The invisible workersof the U.S.-Mexico Bracero Program: obrerosolvidados (Lanham:
Lexington Books, 2016); Ronald L. Mize y Alicia C. S. Swords, Consuming Mexican labor: from the Bracero
Program to NAFTA (Toronto: University of Toronto Press, 2011).
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El segundo enfoque, especificamente la SGM y su impacto en México, es donde el
panorama bibliografico cambia radicalmente. Aunque existen algunas obras, no hay una
bibliografia abundante que abarque exclusivamente a la SGM, aun cuando este pais fue un
importante aliado para EE.UU. Historia de la Revolucion Mexicana, periodo 1940-1950:
México en la Segunda Guerra Mundial, de Blanca Torres Ramirez, es de lo poco recopilado
especializado en el papel mexicano en la guerra.!! En general, la mayorfa se limita a capitulos
de obras mas generales.1?> Hubo mayor especializacion en la bibliografia estadounidense sobre
el papel mexicano en la SGM que en las obras mexicanas, incluso cuando no siempre eran
limitadas a este periodo ni pais.13

La limitacion de la historiografia mexicana mayormente a un caracter diplomatico-
econdmico casi exclusivamente con EE.UU. o desde la perspectiva de su consolidacion
nacional también recae en la participacion generalizada que se atribuye al pais. México,
oficialmente miembro de los Aliados desde el 28 de mayo de 1942, no envid mas que un solo
contingente aéreo a finales de la guerra y se limité a la produccion de suministros, por lo que

no es de extrafiar la tendencia historiografica anteriormente resaltada; el Programa Bracero es

11 Blanca Torres Ramirez, Historiade laRevolucion Mexicana, periodo 1940-1952: México en la Segunda Guerra
Mundial (México: D. F.: El Colegio de México, 1979). Otras fuentes especializadas especificamente a la SGM
incluyen: Enrique Plasencia de la Parra, El ejército mexicano durante la segunda guerra mundial (Coyoacan:
UNAM-Instituto de Investigaciones Histdricas/Siglo XXI Editores, 2017); José Luis Ortiz Garza, ldeas en
Tormenta. La opinién publicaen México en la segunda guerra mundial (Naucalpan: Ediciones Ruz, S. A. de C.
V., 2007); Mauricio Cruz Garcia, “Gobierno y movimientos sociales mexicanos ante la segunda guerra mundial,”
Foro internacional 51, nim. 3 (2011): 458-504.

12 Algunos de las fuentes que abarcan, mas no se limitan a, la SGM incluyen: Alan Knight, “Mexico, c. 1930-
1946,” en The Cambridge History of Latin America. Volume VII: Latin America: Economy, Society, Politics, 1930
to ¢. 1990, ed. Leslie Bethell. (Cambridge: Cambridge University Press-Critica, 1998), 13-83; Blanca Torres
Ramirez, “La politica exterior de México en los afios de la Segunda Guerra Mundial,” en México y el mundo.
Historia de sus relaciones exteriores. Tomo VII. De la guerra al mundo bipolar. (México, D. F.: El Colegio de
México, 2010), 15-81; Paolo Riguzzi y Patricia de los Rios, “De la Guerra Mundial a la Guerra Fria, 1939-1950,”
en La relaciones México-Estados Unido, 1756-2010. Vol. II. ;Destino no manifiesto? (México, D. F.: Universidad
Nacional Auténoma de México, 2012), 294-346.

13 Entre estas incluyen: Maria Emilia Paz Salinas, Strategy, Security,and Spies: Mexico and the U.S. as Allies in
World War Il (University Park: The Pennsylvania University Press, 1997); Monica A.Rankini, jMéxico, la patria!
Propaganda and Production during World War Il (Lincoln: University of Nebraska Press, 2009); Stephen R.
Niblo, Mexico inthe 1940s. Modernity, Politics, and Corruption (Delaware: Scholarly Resources, 1999); Stephen
R. Niblo War, Diplomacy, and Development. The United States and Mexico, 1938-1954. (Delaware: Scholarly
Resources, 1995); Stetson Conn y Bryon Fairchild, “The United States and Mexico: Solidarity and Security,” en
The Framework of Hemisphere Defense (Washington D. C.: Center of Military History-United States Army,
1989), 331-363.
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el ejemplo més iconico y mencionado. A pesar de que solo fue una parte del enorme
movimiento migratorio de mexicanos hacia la frontera y cruzandola (sobre todo California y
Texas),'* es muy probable que dicho acuerdo sera mencionado en fuentes al tratar la guerra
global. Incluso la obra de Torres Ramirez centra su atencion mayormente en las relaciones
economicas; su segundo capitulo, “La colaboracion militar” es la excepcion, donde trata las
relaciones militares y medidas defensivas entre los dos paises.t®

Por otro lado, las relaciones militares entre EE.UU. y México, analizadas también, nos
cuentan una historia contrastante a las econdmicas. Con los antecedentes historicos de sus
polémicas interacciones aun no disipadas en la memoria colectiva, el principal punto de roce
fue la seguridad nacional. Especialmente para el primero, la costa del Pacifico mexicano le
inquietaba por ser un flanco posible de sabotaje, desembarco y ataque del Eje ante la escasa
proteccion y lenta preparacion defensivo militar, sobre todo en Baja California. Para el
segundo, las muestras de soberania nacionalista y posturas antiestadounidenses por parte de
algunos sectores de la poblacién, particularmente Lézaro Cardenas como general de la region,
mostraron el debate sobre excursiones e instalacion de equipo militar estadounidenses en tierras
mexicanas.1®

En cuanto a los estudios realizados en California y Baja California durante la SGM, la
produccion bibliografica también muestra un desequilibrio. Del lado estadounidense, los
estudios sobre la participacién de estados y ciudades especificas surgieron casi inmediatame nte
después de la guerra, pero con un enfoque meramente cronoldgico-patridtico y sin mucho

andlisis, con sus excepciones mas balanceadas.!” Hablar de historias civiles y del interior de

14 Riguzzi y De los Rios, “De la Guerra Mundial...,” 299.

15 \ase: Torres Ramirez, Historia de laRevolucion... El primer capitulo, trata sobre la deuda externa y solucién
sobre la expropiacién petrolera. El tercero y cuarto abarcan exclusivamente del ambito econdmico; en el quinto
subcapitulo del tercero, “Los trabajadores migratorios,” precisamente se enfoca en el Programa Bracero.

16 Blanca Torres Ramirez, “La colaboracion militar”, en Historia de la Revolucidén Mexicana, periodo 1940-1952.
México en la Segunda Guerra Mundial, 1940-1950 (México, D. F.: El Colegio de México, 1979), 110-114.

7 Dowling, “Introduction: The Border War...,” 6.
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EE.UU. durante la guerra equivale a hablar del Home Front. Con el revisionismo de los setenta,
los libros con enfoques estatales de la SGM se volvieron mas analiticas. En el caso de la
historiografia californiana, se centro en tres topicos claves: migracion, boom industrial (sobre
todo militar) e interacciones sociales, sobre todo de minorias. Ya sean exclusivamente del
Home Front,® con mayor delimitacién espacial local y regional'® o como capitulos de libros
de historia general,?? este tépico desde California suele tomar en cuenta estas tres tematicas.
En California. An Interpretive History de James J. Rawls y Walton Bean, por ejemplo, dedican
capitulos especificos y/o complementarios explicando el enorme financiamiento federal en la
industria, retos agricolas, integracion condicionada y obstaculizada de sectores sociales antes
no considerados (como los mexicanos) Yy la presencia de algunos conflictos de caracter
raciales.?!

Al sur de la frontera, no se localizd ningun libro dedicado exclusivamente a la historia
del conflicto en el TNBC. Lo que si se obtuvo fueron algunos capitulos o subcapitulos de libros
de historia general del estado o la region fronteriza, mismos que se limitan a menciones Yy

estudios significativamente superficiales,?? regularmente tocando lo mismos tépicos socio-

18 Estos incluyen: Christopher Michael Head, The Armor of Democracy: Volunteerism on the Home Front in
World War Il California. Tesis de maestria, Universidad Politécnica Estatal de California, San Luis Obispo, 2009;
Kevin Starr, Embattled Dreams: California In War and Peace, 1940-1950 (Nueva York: Oxford University Press,
2002).

19 Algunos ejemplares son: Cory Graft y Patrick Devine, Southern California’s World War II Aircraf (Charleston:
Arcadia Publishing, 2016); John Carvey, San Francisco in World War Il (San Francisco: Arcadia Publishing,
2007); Marilyn S. Johnson, The Second Gold Rush: Oakland and the East Bay in World War 1l (Berkeley:
University of California Press, 1996); Roger W. Lotchin, The Bad City in the Good War. San Francisco, Los
Angeles, Oakland and San Diego (Indiana: Indiana University Press, 2003); Roger W. Lotchin, “California Cities
and the Hurricane off Change: World War Il in the San Francisco, Los Angeles, and San Diego Metropolitan
Areas,” Pacific Historical Review 63, nim. 3 (1994): 393-420.

20 Estos incluyen: Arthur Verge, “World War II,” en A Companion to California History, eds. William Deverell
y David Igler (Chichester: Wiley-Blackwell Publishing Ltd., 2014), 311-321; James J. Rawls y Walton Bean,
“Wartime Growth and Problems,” en California. An Interpretative History (Nueva York: Mc.Grawl Hill, 2011);
384-402; Thomas J. Osborne, “America’s Pacific Bulwark: World War II and its A ftermath,” en Pacific Eldorado:
A History of Greater California (Malden: Wiley-Blackwell, 2013), 267-294.

21 James J. Rawls y Walton Bean, “Wartime Growth and Problem,” en California. An alternative history (Nueva
York: McGrawl Hill, 2011), 342-348; Jame J. Rawls y Walton Bean, “Industrialized Agriculture and Disorganized
Labor,” en California. An alternative history (Nueva: York: McGrawl Hill, 2011), 376-377; Jame J. Rawls y
Walton Bean, “Diversity and Conflict,” en California. An alternative history (Nueva York: McGrawl Hill, 2011),
395-397.

22 Estos capitulos incluyen: Celso Aguirre Bernal, David Pifiera Ramirez, Seruffin Equihua Ballesteros, et. al.
“Inicios de la integracion al resto del pais,” en Panorama Historico de Baja California. Vol. lll, coord. David
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econémicos: turismo militar, negociaciones e instalaciones militares y desconfianza hacia su
vecino estadounidense. Una excepcion ligeramente distinta es el capitulo de Marco Antonio
Samaniego en Breve historia de Baja California.?3 La SGM no es el centro de atencion del
capitulo y comparte aspectos generales con otra bibliografia sefialada. No obstante, ayuda en
reafirmar una de las posturas claves en el presente trabajo: la afiliacion econdmica de Baja
California hacia la economia estadounidense condiciond no solamente sus actitudes, acciones
y alianza hacia la guerra con EE.UU., sino también el desarrollo bilateral de ambos estados
desde mucho antes de 1939. Puede que sus interacciones fuesen més antiguas y no se le pueden
homogenizar dentro de los distintos sectores sociales, pero entre las décadas de 1910 a 1940
fue que se formalizd wuna relacion muy ligada, en ciertos sectores hasta de mutua
interdependencia, con el sur estadounidense a pesar de que en la politica dependeria de la
capital nacional,2* un punto clave a considerar para comprender el conflicto de 1939 v,
consecuentemente, el presente trabajo.

En cuanto a articulos sobre la guerra en Baja California, se encontré la obra de Victor
Gruel Séandez, “Prensa y nacionalismo en Baja California durante la Segunda Guerra
Mundial.”2®> En esta se aborda a través de la prensa las relaciones mostradas entre ambos
estados, principalmente desde Baja California. Se ejemplifica con citas periodisticas como la
politica de Buena Vecindad estaba puesta en boga en el estado peninsular mexicano ante los

transitos militares, la fuerza opositora a tratados de agua desde California que llevaron a inferir

Pifiera Ramirez (Tijuana: Centro de Investigaciones Histéricas UNAM-UABC, 1983), 484-573; David Pifiera y
Adbiel Espinoza Gonzalez, “Las repercusiones de la Segunda Guerra Mundial y el Estado 29,” en Baja California
a cienafiosde la Revolucion Mexicanos: 1910-2010, coord. David Pifiera y Jorge Carillo (Tijuana: El Colegio de
la Frontera Norte-UABC, 2011); Roselia Bonifaz de Hernandez, “La Revolucidn Mexicana en la frontera. 1910-
1934. El Noroeste: Baja California,” en Visién Histdrica de la Frontera Norte de México. Tomo V: De la
Revolucion a la Segunda Guerra Mundial, coord. David Pifiera Ramirez (Mexicali: Editorial Kino-Universidad
Auténoma de Baja California), 131-144.

23 Marco Antonio Samaniego Lopez, “La formaciéon de una economia vinculada con Estados Unidos. Relaciones
de poder entre los gobiernos federales y los locales, 1910-1945,” en Breve historia de Baja California, coord. él
mismo, (Mexicali: Universidad Auténoma de Baja California, 2014), 121-169.

24 Samaniego Lopez, “La formacion de una...,” 121.

25 Victor M. Gruel “Prensa y nacionalismo en Baja California durante la Segunda Guerra Mundial,” Estudios
Fronterizos 14, num. 27 (2013): 151-181.
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despojos imaginarios de Baja California y que los comités de defensa civil no eran contra solo
los japoneses, sino, de ser necesario, también contra los estadounidenses.

Respecto a bibliografia de un enfoque transestatal de la guerra entre California vy el
TNBC, se encontraron el articulo de Michael Mathes en “The Two Californias During World
War 11,26 y la tesis doctoral de Winifred Baumer Dowling, The Border at War: World War 1l
Along the United States-Mexico Border.2” En el primero, en menos de diez paginas de
contenido, se logra evidenciar la bilateralidad entre las dos Californias durante este periodo,
con un mayor énfasis en medidas de proteccion militar y desarrollo de infraestructuras
modernizadoras como calles. Aun asi, en parte por la poca extension, es bastante superficial y
hace muchas afirmaciones generales ya mencionadas por casi todas las fuentes ejemplificadas
(turismo, intercambio comercial, dudas de defensa cooperativa y negociaciones militares), 28
aunque si rescata unos pocos aspectos adicionales, como la preocupacién sobre el
sinarquismo.2® La segunda fuente, pese al titulo general y algunas referencias a la region
intercaliforniana, hace énfasis en otra regién fronteriza: El Paso y Ciudad Juarez. En este
estudio, Dowling muestra también la enorme disparidad entre la bibliografia estadounidense y
mexicana y pone en evidencia los riesgos de generalizar incondicionalmente perspectivas
nacionales, incluso regionales. Posteriormente, se centra en las diversas relaciones econdmicas,
politicas y socio-culturales en esa zona fronteriza durante la guerra.

Existen trabajos que no tienen como propdsito analizar las relaciones entre las
Californias durante la SGM, pero que, frente a las resaltadas inexistencias y limitaciones

bibliograficas mencionadas anteriormente, son de gran utilidad por coincidir con el periodo de

26 Michael Mathes, “The Two Californias during World War 1I,” California Historical Society Quarterly 44
(1965): 323-331.

21 Winifred Baumer Dowling, The Border at War: World War 1l Along the United States-Mexico Border. Tesis
doctoral, Universidad de Texas, El Paso, 2010.

28 Mathes, “The Two Californias during...,” 323-325.

29 Mathes, “The Two Californias during...,” 325-327.
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estudio. Los temas que analizan van desde la urbanizacion,®° las relaciones y politicas étnicas
y raciales,3! ideologias y corrientes de pensamiento,3? industrias,®® turismo,3* demografia,3®
frontera,3® entre muchas otras, a veces combinadas. Por si solas no son directamente tocantes a
la guerra, pero al poseer secciones que coinciden temporalmente con el conflicto mundial
permiten interconectar y expandir la comprensidn y complejidad de las relaciones y acciones
entre los dos estados durante esta temporalidad.

Pregunta de investigacion

Con base en lo anterior, si consideramos la estrecha relacién entre California y el TNBC desde
inicios del siglo XX, podemos inferir que un acontecimiento como la SGM tuvo implicaciones
en la dindmica entre ambos estados. De ahi que la pregunta que motiva esta investigacion es,
¢qué tipo de relacion existio entre California y el Territorio Norte de la Baja California durante

la Segunda Guerra Mundial?

30 Entre otras, incluye: Tito Alegria, “La ciudad y los procesos transfronterizos entre México y Estados Unidos,”
Frontera Norte 1, nim. 2 (1989), 53-90.

31 Algunas de estas son: Azuma, “Community Formation across the...,” 30-44; Eiichiro Azuma, “Japanese
Inmigrant Settler Colonialism in the U.S.-Mexican Boderlands and the U.S. Racial Imperialist Politics,” Pacific
Historical Review 83, nim. 2 (2014): 255-276; Rawls y Bean, “Diversity and Conflict,” 384-402; JesUs Méndez
Reyes, “Alemanes en el noroeste mexicano. Notas sobre su actividad comercial a inicios del siglo XX,” Estudios
de Historia Modernay Contemporanea de México 46 (2013): 56-86.

32 por mencionar algunos ejemplos: David Tamayo, “The Perilous Borderlands. The Role of Anti-Japanese
Hysteria in American Efforts to Annex Baja California, 1900-1942,” California History 97, nim. 2 (2020): 59-
87; Robert J. Goldstein (ed.), Little ‘Red Scares.” Anti-Communism and Political Repression in the United States,
1921-1946 (Nueva York: Routledge, 2018); Larry Ceplair, Anti-Communism in Twentieth-Century America. A
Critical History (Santa Barbara: ABC-CLIO, 2011); Tani Hernandez Vicencio, “Ideologia y accion politica de
Salvador AbascalInfante,” en Los proyectos catdlicosde nacion en el México del siglo XX. Actores, ideologiasy
précticas, coord. Maria Gabriela Aguirre Cristiani y Nora Pérez Raydn y Elizundia (Ciudad de México:
Universidad Autonoma Metropolitana/Editorial Terracota, 2020).

33 Estas incluyen: Fred B. Glass “Arsenal of Democracy: Integrating Industrial California during World War I1,”
en From Mission to Microchip. A History of the California Labor Movement (Oakland: University of California
Press, 2016), 262-279.

34 Entre otros, estan: Josefina Elizabeth Villa Pérez, Entre el vacio y la orfandad. Sociedad y practicas culturales
en Tijuana, 1942-1968 (Tijuana: Secretaria de Cultura-Centro Cultural Tijuana, 2018); Gmez Estrada y Villa
Pérez, “Continuidad y cambios en...,” 1-32.

35 Un caso es: David Pifiera Ramirez, Ramiro Jaimes Martinez y Pedro Espinoza Meléndez, “Trayectoria
demogréficas de Baja California y California, 1900-2000. Contrastes y paralelismos,” Estudios Fronterizos 13,
nam. 26 (2012): 33-61

36 Por mencionar un ejemplo: David E. Lorey, The U.S.-Mexican Border in the Twentieth Century. A History of
Economic and Social Transformation (Wilmington: Scholarly Resources, 1999).
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Hipotesis

Como hipoétesis se plantea que la condicion fronteriza y la historia conjunta de vecindad que

abarcan areas socioeconomicas, socio-culturales y politicas, dieron paso a una relacion especial

en este periodo, caracterizada por su continuidad y adaptabilidad que influyeron en desarrollos

paralelos e interdependientes.

Objetivos de investigacion

Esta investigacion busca explorar y precisar las relaciones entre el TNBC y California durante

y acausa de la Segunda Guerra Mundial, permitiendo comprender el impacto y particularidades

generadas. Partiendo de este punto, los objetivos especificos son:

e Mostrar cual y cémo era la relacion especial entre California y Baja California en el periodo
de guerra.

e Identificar los factores (précticos e ideoldgicos) que influyeron y condicionaron los modos
de interaccion entre ambos estados.

e Analizar las razones por las que hubo cambios en algunas interacciones y en otras
continuidades.

e Determinar si hubo acciones conjuntas novedosas en la relacion fronteriza y si hubo

rompimiento en otro tipo de relaciones debido a la guerra.

Metodologia

El presente trabajo se concentrard en un estudio convergente de las principales interacciones
que se dieron entre las entidades poco antes y especialmente durante la guerra global. Para esto,
se recurrio ala visita de archivos (colecciones presidenciales, estatales, juridicos y de privados)
y bibliotecas para la consulta de notas periodisticas, documentos de participantes de la época
(memorandums, cartas, articulos, diarios, entrevistas, etc.) y bibliografia que estudia dicho
evento y/o periodo en la regién California-Baja California, el primer estado principalmente

limitaindose a su zona sur. El interés recae en observar cémo un evento global influyd en el
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actuar y reaccionar de una region colindante entre dos paises con longevas interacciones. La
temporalidad definida abarca principalmente la duracién de la Segunda Guerra Mundial, con
mayor énfasis en el periodo a partir de las entradas oficiales de EE.UU. y Meéxico a la guerra.
Es decir, desde el ataque a Pearl Harbor hasta el fin del Frente del Pacifico.

Fondos vy fuentes utilizadas

Las fuentes consultadas son de diversa indole (articulos, capitulos, libros, periodicos, tesis) y
formato (digital y fisico), recopiladas y/o consultadas desde ambos lados de la frontera. Por
parte del lado bajacaliforniano, se trabajaron archivos de los municipios de Tijuana y Mexicali.
Estos incluyeron a) el archivo del Instituto de Investigaciones Historicas de la Universidad
Auténoma de Baja California campus Tijuana (IIH-UABC), particularmente las de su archivo
digital (ADIIH-UABC) en los Fondos Abelardo L. Rodriguez, Lazaro Cardenas, Manuel Avila
Camacho y Direccion General de Gobierno, todos de la Coleccién del Archivo General de la
Nacion (AGN), el Fondo Sinarquismo de la Coleccion del Instituto Nacional de Antropologia
e Historia (INAH) y parte del periodico EIl Regional, mientras que en fisico se consultd parte
de la Colecciéon Privada de Abelardo L. Rodriguez; b) el Archivo Histérico de Tijuana, (AHT),
principalmente para la consulta del periédico El Heraldo Baja California; c) la Casa de la
Cultura Juridica Tijuana (CCJT), especificamente varios casos penales; y d) el Archivo
Histérico del Estado de Baja California (AHEBC) en Mexicali, particularmente varios
secciones dentro de su Fondo Gobierno del Estado (Gobernacion, Guerra, Asuntos
Administrativos y Comercio, Trabajo, Economia e Industria).

En California, se consultaron archivos y bibliotecas de dos universidades del condado
de San Diego: el Geisel Library, incluyendo su archivo de Special Collections and Archives,
en el University of California San Diego (UCSD); y el San Diego State University Library en
la universidad homoénima (SDSU), incluyendo Library Special Collections. Por cuestiones de

tiempo y al no contar con informacién muy abundante sobre la interrelacion entre California y
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Baja California durante este periodo, no se pudo recopilar mucho de los respectivos archivos,
especialmente de la SDSU. No obstante, si se logré extraer mucha bibliografia de la Geisel
Library.

En cuanto fondos digitales, se exploraron a) el California Digital Newspaper Collection
(CNDC) de la University of California Riverside; b) el HathiTrust Digital Library,
colaboracion del sistema de la University of California y el Committee on Intitutional
Cooperation; c) el Library of Congress, especfficamente la seccion de “Chronichling America.
Historic American Newspapers para la consulta del Manzanar Free Press; d) la New Mexico
Digital Collections de la University of New Mexico/Center for Southwest Research,
especificamente el Fondo Plutarco Elias Calles; e) fotografias de la Tessa Digital Collections
de Los Angeles Public Library; y f) unas entrevistas del Bracero Oral History Project y del
WWII-Mexican Air Force Oral History Project, ambas parte del Institute of Oral History de la
University of Texas, El Paso.

Se advierte a todo lector que le interesaria adentrarse en el tema: ante la poca
organizacion y/o desactualizacién en el registro y acomodo de los archivos mexicanos
consultados, las fuentes citadas pueden alterarse en clasificacion. Las consultas a estos se
dieron entre marzo de 2022 y finales de abril de 2023, donde en dichos archivos estas fuentes
no han sido registradas o el personal y estudiantes estaban en proceso de hacerlo o actualizarlas.
Lo citado a continuacion proveniente de los sefialados es como fueron encontrados y
consultados en este periodo.

Estructura de trabajo

Esta tesis consta de cuatro capitulos organizados tematicamente. El primero se centra en
establecer bases contextuales. Se parte de la primera mitad del siglo XX, principalmente en las
décadas de los veinte y treinta, hasta el 7 de diciembre de 1941. Primero se abarcaran las

relaciones econdmicas interdependientes surgidas a partir del siglo. Posteriormente, se seguira
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con los retos de la Gran Depresion y las medidas federales para combatirlo. Se explicaran
también los retos politicos y econdmicos que se presentaron entre ambas entidades vecinas. El
capitulo finalizara con los primeros tres afios de la SGM en los que, a pesar de no ser parte
activa, comenzaba a ser un elemento importante e influyente en las relaciones del TNBC y
California.

El segundo capitulo muestra las interacciones diplomaticas y militares entre y desde
California y el TNBC, consecuentes con la entrada de EE.UU. y luego México a la guerra.
Pasando de lo mas general a lo mas particular, se consideraron las relaciones nacionales entre
los respectivos gobiernos con las estatales en cuanto a medidas defensivas y acuerdos mutuos
para apoyarse y subsistir, algunas generando polémica. Se integré el papel civil dentro del
apoyo al esfuerzo bélico, el Home Front oficialmente, como donaciones, racionamiento Yy
participacién en actividades generalmente limitadas a las autoridades. Se terminara
evidenciando que el formar alianzas no significa dejar de lado los obstaculos, desacuerdos ni
ideas sobre y con los otros productos de tensiones pasadas, incluso entre las vecinas
Californias.

En el tercer capitulo se estudia la presencia e interaccion de y entre nacionales y
partidarios del Eje entre ambas estados. Se comienza con los alemanes, un grupo presente en
la frontera México-EE.UU. desde finales del siglo XIX, cuya competencia y preocupacién con
EE.UU. por el mercado y la simpatia mexicana, fue intensificado por la Primera Guerra
Mundial (PGM), el ascenso de los nazis y la SGM. Le suceden los italianos, que pese a no
necesariamente ser de gran preocupacion para los dos gobiernos, aun asi no los descartaron
como coémplices, junto con grupos nacionales que compartieron los principios fascistas.
Posteriormente, se procede a los soviéticos y a los comunistas, cuya preocupacion binacional
y relaciones confrontantes pasadas los hizo objeto de supervision incluso cuando se cambiaron

al bando de los Aliados tras la invasion alemana a la URSS. Se finaliza con los japoneses, muy
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presentes en California y Baja California, a quienes se considerd el grupo nacional de més
riesgo.

El cuarto y Ultimo capitulo se encarga de profundizar en el caracter socio-econdmico
de las interacciones entre California y el TNBC. Se exploran cambios y actualizaciones
significativas ocurridas durante la guerra, tanto en las industrias como en la demografia de
ambos. También se recuerdan los negocios que continuaron estando presentes, solo
adaptandose a las condiciones del conflicto. Se procede posteriormente a un enfoque méas
analitico de la permanencia del turismo y consumo no-bélico entre ambas entidades. Para cerrar
el capitulo y el desarrollo del trabajo, se toman en cuenta los retos que se presentaron en ambos
lados en referencia a los esfuerzos de racionamientos Yy accesibilidad a recursos y productos.
Marco teorico: Relaciones transfronterizas y el Home Front
Toda frontera es una region que abre una perspectiva de estudio Util al momento de enriquecer
las historias mas generales, ya sean nacionales, estatales o locales. Segin Samuel Truett y Elliot
Young, rescatando ideas del antrop6logo Eric Wolf, las interacciones trasnacionales, productos
de migraciones, expansién de mercados, establecimiento y caida de regimenes Yy otras acciones
y enfoques que trascienden los limites de territorializaciones, forman en parte las historias de
naciones y sus gentes.®” En el caso de México-EE.UU., se comparte una frontera de mas de
3000 kilometros, que registra una intensa actividad de ida y vuelta. En y entre estas ocurren
procesos culturales, sociales y politicos, que no pueden entenderse en toda su magnitud si se
les estudian de manera aislada. Gran parte de la historiografia de ambos lados todavia no
consideran conectar interacciones estatales, locales y subregionales dentro de sus propios
paises ni con su respectivo vecino, priorizando mejor llegar a conectarlos a una narrativa

nacional. Sin embargo, con el paso del tiempo (particularmente desde la década de 1960) el

87 Samuel Truett y Elliott Young, “Introduction. Making Transnational History: Nations, Regions, and
Borderlands,” en Continental Crossroads: Remapping U.S.-Mexico Borderlands History, eds. ellos mismos
(Durham: Duke University Press, 2004), 1-2.
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enfoque anuevos y diversos marcos situacionales, la consideracion de denominadores comunes
y la interconexion con estudios locales y estatales, han empezado a abrir paso a estudios
trasnacionales 'y transfronterizos.38

La frontera entre estos dos paises ha sido conceptualizada espacialmente de distintos
modos y magnitudes, volviendo dificil siquiera el considerarlo como un area propiamente
delimitada. Jorge A. Bustamante resume grosso modo parte de los criterios a los que
investigadores recurren para delimitar y definir este espacio. Para unos, la frontera la compone
la mayor parte o totalidad de dos o méas estados colindantes politico-administrativamente
delimitados; otros poseen diferentes estimaciones de la extension de la franja fronteriza;
algunos critican interpretaciones de la extension de la frontera que se adentran mucho al interior
de un pais y dudan si sigue contando como parte de la frontera.3® En el caso de Carlos A.
Duarte-Herrera, resalta las posibles definiciones de la frontera México-EE.UU como una
region, un area cultural o un hiperespacio. El primero lo refiere como un éarea politica y
econémica construida histéricamente que representa la culminacion de poder centralista con
frontera geopolitica; el segundo como un territorio habitado por gente con cultura compartida
y delimitados por fronteras socio-culturales; el tercero como un lugar donde comunidades
desterritorializadas crean y recrean identidades sociales y establecen localidades
geograficamente distantes que trasciendes fronteras y redefinen dichas.*® Pese a las distintas
territorializaciones 'y conceptualizaciones, algo en lo que coindicen es la inevitable
interdisciplinariedad al estudiar algun fenémeno o particularidad sobre todas o parte de las dos

mil millas en longitud del limite fronterizo, dejando a criterio del autor su extension total.

38 Para mayor profundidad, véase: Truett y Young, “Introduction. Making Transnational History...,” 6-19.

39 Jorge A. Bustamante, “Frontera México-Estados Unidos: Reflexiones para un marco tedrico,” Frontera Norte
1, ndm. 1 (1989): 8-9.

40 Carlos A. Duarte-Herrera, “Defining the US.-Mexico Border as Hyperreality,” Estudios Fronterizos 2, nim. 4
(2001): 140.
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Igualmente, todo trabajo que estudia la frontera México-EE.UU. asume
automaticamente su existencia y enfrenta regularmente tres retos: relaciones entre la region y
centros nacionales, relaciones entre ambos lados de la frontera y el papel de la region en los
procesos transnacionales.4! En otras palabras, mas que la demarcacion internacional, se
preocupan Yy contribuyen con las interacciones de las personas que viven paralelamente a la
region binacional que es mas limitada por la extension de los procesos de interaccion.*? Esto
no esta afirmando que se descarte la delimitacion geografica. Un territorio intrinsecamente
concibe limites en relacion con otras porciones de espacio; es “complejo, desde el punto de
vista de un sentido préctico, sin la existencia de bordes y limites que lo concreten.”*? Estos
bordes son indispensables para concretizar y contener el territorio y sus significados,
contextualizar las dindmicas sociales y los sentidos de pertenencia o no dentro lugar.4* Lo que
se afirma es que no se esfuerce por establecer limites absolutos ni bordes politicos, sino
limitarlo “por la interaccidon de las personas que viven paralelamente a ella,” con base en “la
extension empirica de los procesos de interaccion entre las personas que viven a ambos lados
de la frontera.™® Los territorios colindantes de ambos lados del borde fronterizo han sido tanto
unidos como divididos por dichos procesos de integracion productos de experiencias historicas,
con una compleja economia binacional dentro de rapidas transformaciones demogréficas y
urbanizadoras, con sus auges y caidas en migracion, comercio Yy asimilaciones socio-
culturales.*®

Ahora bien, dentro de esta zona de estudio, debe cuidarse el grado de especificidad y

homogeneidad con la que se trabaja. No es lo mismo, por ejemplo, estudiar las relaciones

41 Duarte-Herrera, “Defining the US-Mexico...,” 140-141.

42 Bustamante, “Frontera México-Estados Unidos...,” 10.

43 Luis Sanchez Ayala, “De territorios, limites, bordes y fronteras: una conceptualizacion para abordar conflictos
sociales,” Revista de Estudios Sociales,nim. 53 (2015): 175.

44 Sanchez Ayala, “De territorios, limites, bordes...,” 176.

45 Bustamante, “Frontera México-Estados Unidos...,” 10.

46 David E. Lorey, “Introduction-Defining the Region, Objectives, and Approaches,” en The U.S. Mexican Border
in the Twentieth Century. A History of Economic and Social Transformation (Wilmington: Scholarly Resources
Inc., 1999), 1-3.
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econdmicas que las relaciones culturales o politicas, pese a ser dentro y entre la misma region
transfronteriza y al final estar interconectadas. lgualmente, segun la temporalidad de estudio,
la experiencia también cambia de un mismo topico. Asimismo, debe cuidarse el espacio que se
define. No son lo mismo las relaciones entre California y Baja California que, por ejemplo,
Sonora y Arizona 0 Texas y alguno del resto de los estados mexicanos fronterizos. Desde
enfoques geograficos, demograficos y econdmicos, hasta culturales, politicos vy
multidisciplinares, numerosos son los criterios para realizar estudios de esta region que, pese a
sus elementos compartidos, es muy heterogénea. Entonces, como un punto basico que engloba
todo estudio de la region trasfronteriza, se debe considerar a la frontera como una “zona de
transicion entre territorios,” una zona tanto barrera con membrana permeable, donde ‘“se
encuentran e interactlian, y hasta se funden, las diferentes formas y normas” tanto nacionales
y estatales, econdémicas y sociales.*’

Segun el area de estudio es la experiencia que se recibird como producto; en el caso del
presente trabajo, el &rea del estudio recae en un factor clave guia: el Home Front. Dentro de
este término entendemos a la poblacién no-militar de un pais participe de un conflicto armado
extranjero que apoya dicho esfuerzo bélico a través de sus actividades. En otras palabras, son
el esfuerzo y las acciones llevadas a cabo internamente en un pais en estado de guerra. Esta
idea no es Unicamente aplicable para EE.UU. Paises como Gran Bretafia, Francia, Bélgica,
Italia, Rusia y luego la URSS, Alemania, Austria, Hungria, Japon y otros participantes en
guerras totales también colaboraron con los sectores civiles en los esfuerzos de guerra, cada
uno con sus respetivas diferencias acorde asu andar nacional. Sin embargo, una gran diferencia
con el resto de las naciones fue que EE.UU. nunca tuvo que combatir dentro de su territorio.
Tuvo la oportunidad de movilizar su economia a una de guerra para suministrar a sus tropas y

la de sus aliados en Africa, Europa y Asia, mientras que sus civiles, si bien alertas, no sufrieron

47 Sanchez Ayala, “De territorios, limites, bordes...,” 177.
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de ataques Y, al contrario, hasta pudieron distraerse ocasionalmente, aunque con sus respectivas
restricciones. Desde luego, el esfuerzo fue variado segin el sector social y, como ya se
menciond, se han dado exageraciones en su papel como unificador nacional, mas no por eso se
debe desmeritar el papel clave que jugd y desconocer sus contribuciones y asistencia al lidiar
con algunas obstaculizaciones sociales.*8

En el caso de México, pese a su contribucion e incluso declaracion de guerra, no tuvo
un Home Front propio. Inicialmente se pensd en el presente trabajo en la existencia de un
“Home Front transfronterizo.” No obstante, siguiendo la definicion ya mencionada, México no
fue directamente participante en el combate hasta finales de la guerra en 1945, ademas de que
su economia en estado de guerra no fue necesariamente enfocada en su propio uso defensivo.
Sin embargo, no se le puede menospreciar su contribucién al esfuerzo de EE.UU., sobre todo
en el caso de los estados colindantes con la frontera.

Tomando en cuenta las relaciones trasnacionales en las historias nacionales, estatales y
locales, pronto los estados mexicanos del norte se involucraron con los Home Fronts de los
estadounidenses. En el caso de California, siendo un estado clave en la produccion de buques
y aviones Yy geograficamente cercano al Frente del Pacifico, se presentd con una poblacion civil
bastante dispuesta en el esfuerzo interno por apoyar a sus tropas mediante apagones, simulacros
de defensa civil, jornadas més largas, racionamientos y menor diversidad de productos de
consumo, donar “basura” con valor bélico para reciclaje, incluso adaptarse a nueva moda de
vestimenta. A su vez, su historica diversidad étnica también generd ciertos choques. Todos
estos y mas factores influyeron asu vez al TNBC.

Por lo anterior, en esta investigacion, el espacio de estudio es delimitado como la region

fronteriza intercaliforniana, resultado de la consideracion tanto en la delimitacion politico-

48 Para una mejor contextualizacion breve, véanse: Alejandro de Quesada, The US Home Front, 1941-1945
(Oxford: Osprey Publishing Ltd., 2008); Winkler, Home Front US.A.: America....; Adams, “Home Front
Change,” 119-144.
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administrativo asi como en las diversas y variables relaciones mutuas entre California vy el
TNBC durante la SGM. Aunque el escenario se concentra mayormente, del lado mexicano, a
las ciudades bajacalifornianas colindantes a la frontera y, del lado estadounidense, el area sur
de California, las interacciones que influyeron o involucraron ambos lados en localidades méas
distanciadas, como Ensenada y San Francisco, dejan imposibilitado hacer una delimitacién
estricta. Factores que influyeron esta extensidn propuesta incluyen la gran presencia
demografica de mexicanos y mexicano-americanos en diversas ciudades californianas, la
importancia e involucramiento estadounidense en el TNBC, principalmente en economia y
defensa, y las frecuentes interacciones y comunicaciones entre ciudades de ambos lados a
través de la prensa, eventos socio-culturales, ideologias politicas, migracién, etc.
Adicionalmente, se propuso la idea de que dentro de esta region intercaliforniana el
Home Front de la entidad estadounidense influyd al TNBC en un modo que no se dio en otras
partes de Meéxico. La historia estatal de California de su poblacion durante la guerra
directamente equivale ala historia de su Home Front. Baja California no experimentd un frente
interno como tal, pero la cercania con su vecino lo arrastrd, por momentos, a ser parte del
esfuerzo civil. Esta “relacion especial” entre estas dos entidades con longevas relaciones fue
posible de armar mediante la interconexion de las historias estatales y nacionales
contextualizadas globalmente entre estos afios. Con esto, se establece la nocion de que la
historica influencia transfronteriza que California ha tenido hacia Baja California se mantuvo,
pero adaptandose a las condiciones contextuales del Home Front durante esta guerra de caracter

global.
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Capitulo 1. Socios (y rivales) historicos: Las interacciones socio-econdmicas entre las

Californias previo a Pearl Harbor

La frontera México-Estados Unidos se caracteriza por su compleja interaccion binacional, no
solamente econdmica sino también socio-cultural. Las respectivas entidades en ambos lados
de la divisidbn nacional, como California y el TNBC, llegan a compartir fuertes interacciones
vecinales. Desde la migracion interna hacia el oeste estadounidense y la presencia extranjera
incitada por la politica migratoria del Porfiriato, se adaptaron y establecieron redes y proyectos
socio-econdémicos entre aquellos vy las élites locales, definiendo el desarrollo econdémico del
sudoeste estadounidense y noroeste mexicano. Con constantes subes y bajas, no puede
entenderse la existencia de Baja California contemporanea sin la extension de la economia
capitalista al oeste de EE.UU. y sus “conquistas” sobre la ecologia de la zona.

Pese a que en ambos lados hubo presencia politica-econdmica federal previa a la SGM,
la lejania a sus respectivos poderes centrales permitié un crecimiento interconectado entre
ambas entidades.! California qued6 en manos de los empresarios e inversionistas, influyendo
en el establecimiento de sus centros comerciales y politicos desde el Ultimo cuarto del siglo
XIX. 2 En el Distrito Norte de Baja California (DNBC), particularmente durante los gobiernos
de Esteban Cantl y Abelardo L. Rodriguez, no se requirieron de recursos federales para lidiar
con los gastos publicos porque las inversiones, mayormente estadounidenses, en los sectores

agricola, pesquero, empacadora y de turismo, fueron el motor para modernizar este lado de la

1 Jorge Rebolledo Flores, “Fronteras Porosas: El Caso de México y Estados Unidos, ” Revista Enfoques 6, nim. 8
(2008): 178.

2 Para mayor profundidad, véase: James J. Rawls y Walton Bean, “Geography and History,” en California. An
Interpretive History (Nueva York: McGraw-Hill, 2012), 2-10; James J. Rawls y Walton Bean, “Economic
Growth,” en California. An Interpretive History (Nueva York: McGraw-Hill, 2012), 201-213; Brent M. Rogers,
“The Urbanization of the American West. The Processes and People in the Rise of Instant Cities and Their
Evolution into the Twenty-First Century,” en The World of the American West, ed. Gordon Morris Bakken (Nueva
York: Taylor & Francis, 2011), 267-307, Marco Antonio Samaniego Lopez, “El significado de las obras
hidraulicas en el norte de México y el oeste de Estados Unidos,” en Rios internacionalesentre Méxicoy Estados
Unidos: los tratadosde 1906y 1944 (México, D. F.: El Colegio de México, A.C.-Centro de Estudios Histéricos
UABC, 2006), 31-74; Thomas J. Osborne, “Eldorado’s Economic and Cultural Growth,” en Pacific Eldorado: A
History of Greater California (Chichester: Wiley-Blackwell Publishing Ltd. 2013), 158-185.
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frontera construyendo escuelas, sistemas de drenaje y comunicaciones.® Estas interacciones
definieron el camino de ambas entidades durante el resto del siglo XX.

El objetivo de este capitulo es comprender las condiciones socio-econdmicas Yy politicas
de las Californias al momento de iniciar la SGM. Se comenzara explicando como el desarrollo
de California “cre6” a Baja California y fundo las bases de esta conexion transfronteriza de
dependencia. Posteriormente, se resaltardn como sus respectivas presencias federales desde
1930 fueron condicionadas por sus contextos locales. Adicionalmente, se sefialan las imagenes
mixtas que tenian unos de los otros desde ambos lados. Finalmente, establecido los factores
guias de la interaccion intercaliforniana, se contextualizard en el impacto que ya se estaba
generando en la region ante los primeros afios del conflicto.

1.1 Cruzando los businesses por la frontera: El desarrollo de California y su influencia en
la relacion asimétrica con Baja California

Condicionados por la geografia, dos movimientos interrelacionados en EE.UU. influyeron en
la expansion del desarrollo californiano hacia el sur y también de Baja California. El primero
fue su réapido desarrollo capitalista industrial que permitio el asentamiento de poblaciones y
volver zonas semidridas de su regién poniente en areas productivas prosperas. Tras el fin de
las fiebres de oro y sin sufrir muchos impactos directos de la Guerra Civil, el oeste
estadounidense sustituyo el oro por metales de uso industrial y lidiaron con la desviacion de

cuerpos de agua para diversos usos. Gozando de amplias extensiones territoriales explotables,

3 Para mayor profundidad, véase: Roselia Bonifaz de Herndndez, “La Revolucion Mexicana en la frontera. 1910-
1934-El Noroeste: Baja California,” en Vision historica de lafrontera norte de México. Tomo V: De larevolucion
a la Segunda Guerra Mundial, coord. David Pifiera Ramirez (Mexcali: Universidad Auténoma de Baja
California-Editorial Kino-El Mexicano, 1994), 140-144; Donald Meadows, et. al., “El desarrollo de la costa
noroccidental,” en Panorama Histérico de Baja California, coord. David Pifiera Ramirez (Mexcali: Centro de
Investigaciones Histéricas UNAM-UABC, 1983) 209-323; Adalberto Walther Meade, et al., “La transformacion
del desierto,” en Panorama Histérico de Baja California, coord. David Pifiera Ramirez (Mexicali: Centro de
Investigaciones Historicas UNAM-UABC, 1983), 324-387; Adalberto Walther Meade, et. al., “Las épocas de
Cantu y Rodriguez,” en Panorama Histérico de Baja California, coord. David Pifiera Ramirez (Mexicali: Centro
de Investigaciones Histéricas UNAM-UABC, 1983), 388-483; David Pifiera Ramirez, Ramiro Jaimes Martinez y
Pedro Espinoza Meléndez. “Trayectorias demograficas de Baja California y California, 1900-2000. Contrastesy
paralelismos,” Estudios Fronterizos 13, nim. 26 (2012): 35-36; Samaniego Lopez, “El significado de las....,” 31-
74.
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California y el resto de EE.UU. occidental buscaron el modo de aprovecharlos, incluyendo las
tierras aparentemente hostiles.

De las diversas empresas e inversiones en California, la agroindustria fue una de las
principales participantes en este desarrollo. Exceptuando el noroeste costero y a pesar de poseer
varios valles y rios, en esta entidad llovia en promedio 23.88 pulgadas anualmente en invierno
e inicios de primavera; desde finales de primavera hasta comienzos de otofio, apenas y llovia.*
No obstante, siendo que la agricultura depende més de la humedad del suelo que de la lluvia,
en los poblados sin cuerpos de agua cercanos o controlables se organizaron compariias para
construccion de canales y sistemas de irrigacion. Asi, aprovechando las tierras mas elevadas,
un clima Optimo para plantar y mano de obra barata de chinos inicialmente, japoneses y
mexicanos, California expandid sus areas cultivables hacia el sur y se volvio un importante
exportador estatal de frutas y verduras; desde antes de 1900, por ejemplo, ya era productor de
2/3 de naranjas y 90% de limones a nivel nacional.®

Dicha expansion del agribusiness alcanzd Baja California, regién que el vecino
consideraba desaprovechada. Con el permiso del gobierno estadounidense, pero en contra del
mexicano, la Compafiia del Desarrollo de California acordd con la Compafia Mexicana
Industrial y Colonizadora de Terrenos del Rio Colorado construir un canal desde el lado
americano para cruzar agua Yy traer la irrigacion a los valles Imperial y Mexicali,
consecuentemente creando Caléxico (1901) y Mexicali (1902).6 Accionistas estadounidense s
y mexicanos motivados por sueldos en dolares en sitios donde el clima permitia producir
durante todo el afio impulsaron estos proyectos. Entre 1914 y 1925, inversionistas de San

Diego, Los Angeles y San Francisco adquirieron titulos de grandes extensiones alos margenes

4 Rawls y Bean, “Geography and History,” 8.

5 Para mayor profundidad en estatematica, véase: Rawls y Bean, “Economic Growth,” 201-213.

6 Angela Moyano Pahissa, “California en la primera década del siglo XX,” en Californiay sus relaciones con
Baja California. Sintesis del desarrollo histérico de Californiay sus repercusiones sobre Baja California
(México, D. F.: Fondo de Cultura Econ6mica, 1983), 97-98.

30



del Rio Colorado dentro del DNBC, ampliadas con la Presa Boulder y el Canal Todo
Americano aprobados en 1928.7 Los inversionistas agricolas estadunidenses “compartieron”
parte de su éxito de productividad granjera nacional, mejores técnicas cientificas y avances
tecnologicos al otro lado de la frontera.

California ya habia empezado a influir en el desarrollo de Baja California desde antes,
particularmente en Ensenada,® pero la agroindustria impuls6 su poblamiento mas alla del
puerto. Al igual que la longeva industria minera y la reciente pesquera, la agroindustria se
interrelaciond fuertemente con otras (empaquetado, procesamiento y trasportacion) y fortalecio
la conexion y la dependencia entre ambos territorios. Llegd al punto de llevar el centro
comercial y poblacional californiano desde el retirado norte (San Francisco) hacia el mas calido
sur® (Los Angeles) y, con esto, intensificar las interacciones transfronterizas. Aunque entre
ambas entidades fue desigual el aumento poblacional, el impulso econdmico la volvid
significativamente intensa y mayor a afios anteriores. Mientras California aumentd de 92, 597
habitantes en 1850 a casi 1.5 millones en 1900, Baja California contaba en 1900 con solo 7,583
residentes, apenas 544 habitantes mas que trece afios atras.l? Con este impulso econdémico, sin
embargo, en una década aumentaron a 2, 377,549 y 9,760 respectivamente y para 1920 a 3,

426,861y 23,500.11 Asi mismo, la intensificacién de los proyectos del agribusiness aceler6 la

" Marco Antonio Samaniego Lopez, “La formacion de una economia vinculada con Estados Unidos. Relaciones
de poder entre los gobiernos federales y los locales, 1910-1945,” en Breve historia de Baja California, coord. él
mismo (Mexicali: Universidad Auténoma de Baja California, 2014), 159.

8 Francisco Alberto Nufiez Tapia, “La presencia de buques de guerra y su impacto en la peninsula de Baja
California, siglos XIX-XX” TEMPUS. Revista en Historia General, nim. 9 (2019): 127-128. En la década de
1880, Ensenada empez6 a funcionar como puerto de atraque y desembarque. Desde entonces, su relacion
comercial y turistica con California incrementd, permitiéndose que se urbanizara via compafifas colonizadoras, se
explotaran recursos agricolas y minerales e importaran mercancias y herramientas para abastecery establecerse
ahiy en el resto del DNBC.

9 Rawls y Bean, “Economic Growth,” 208. En dos décadas desde 1900, mientras el area metropolitana de Los
Angeles quintuplo su poblacién a un millén, San Francisco apenas la duplicd, ambos terminando teniendo
relativamente la misma cantidad de gente.

10 Pijfiera Ramirez, Jaimes Martinez y Espinoza Meléndez, “Trayectorias demograficas de Baja...,” 37-38.

11 Pifiera Ramirez, Jaimes Martinez y Espinoza Meléndez, “Trayectorias demograficas de Baja...,” 41-42 y 45,
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necesidad de crear estructuras comunicativas entre ambos, como el ferrocarril San Diego-
Arizona (1906) que pasaba por Tijuana, Mexicali y Algodones.1?

El segundo movimiento clave en el desarrollo intercaliforniano fue durante la Era
Progresista, periodo de intensas reformas socio-politicas y econémicas que abarca desde la
década de 1890 hasta poco antes de la Gran Depresion. Algunas buscaron eliminar la
corrupcion y monopolios; San Francisco fue la primera ciudad con notorias medidas de este
tipo tras el terremoto de 1906, pero también se distinguié el movimiento en Los Angeles y San
Diego.13 Sin embargo, de lo mas destacable fueron las politicas moralistas y prohibicionistas
contra los vicios. Tras afios de intensificacion nacional de las reformas, en California se
prohibieron, entre 1909 y 1911, las cantinas y apuestas de caballo, en 1913 las casas de
prostitucidn y en 1917 se fue restringiendo la venta de alcohol. Imperial Valley fue de los
primeros lugares de EE.UU. donde se prohibié la venta de bebidas embriagantes desde 1908.14
Siendo vecino de un pais donde no habia esas prohibiciones, los californianos vieron la manera
de sequir disfrutando de estos servicios. Consecuentemente, se recurrio a Baja California para
burlar las leyes moralistas, permitiendo desde inicios del siglo que casinos, cantinas y otros
vice business formaran parte significativa de la economia del DNBC.

Nuevamente, estas medidas impactaron en el desarrollo socioecondmico de las
nacientes poblaciones peninsulares. Aprovechando la cercania con empresarios californianos
para manejar prosperas empresas de entretenimiento y la lejania de la cadtica situacion de la
Revolucion mexicana, el DNBC se volvio autosuficiente de la federacion. La prohibicion en
Imperial Valley hizo que Mexicali fuera de los primeros poblados del DNBC en establecer un
sector econdmico mas en su creciente poblado. En Tijuana, sin la capacidad agricola de

Mexicali y dependiendo casi exclusivamente del turismo, acomodo estratégicamente el distrito

12 Moyano Pahissa, “California en la primera...,” 99.
13 Moyano Pahissa, “California en la primera...,” 100-101.
14 Samaniego Lopez, “La formacion de una...,” 132.
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turistico alrededor de la aduana, alimentdndose desde 1915 del flujo de estadounidenses por la
conexion entre negocios interrelacionados: hoteleria, transporte, espectaculos y los vice-
tours.1® Las fondas, restaurantes y tiendas de artesanias desde entonces fueron acompariados
de cantinas, casinos, un hipddromo, espectaculos musicales, bailes, funciones esporadicas de
boxeo, peleas de gallos y corridos de toros. También fueron espacios donde las prostitutas
angloamericanas pudieron continuar laborando y donde desde 1920 almacenes vy fabricas de
cerveza Y licores fueron traidos por empresarios estadounidenses; en Tijuana, para finales de
dicha década, aunque residian aproximadamente 8,000 personas, la poblacion flotante la
triplicaba diariamente, incluso mas en dias festivos.1® El sector turistico definitivamente
beneficio el desarrollo y sostenimiento de los poblados bajacalifornianos, practicamente
volviendo al DNBC autosuficiente mediante impuestos a dichas empresas.

Este potencial turistico coincidid y beneficio adicionalmente a otros sectores
interconectados. El boom petrolero de Los Angeles y la revolucion automotriz llevd a que
organizaciones privadas de motoristas, como la Automobile Club of Southern California de
Los Angeles y la California State Automobile Association de San Francisco, iniciaran, junto a
la legislatura californiana, la construccion de carreteras pavimentadas,!’ extendiéndose e
influenciando hasta DNBC con arreglos y obras similares. Asi mismo, la industria
cinematografica de Hollywood también dependié parte de su desarrollo cinematografico de

dicha entidad mexicana. Ademéas de los beneficios climatoldégicos para iluminacién, varias

15 Josefina Elizabeth Villa Pérez, “El desarrollo econémico de California y el turismo en Tijuana,” en Entre el
vacioylaorfandad. Sociedad y practicas culturalesen Tijuana, 1942-1968 (Tijuana: Secretaria de Cultura-Centro
Cultural Tijuana, 2018), 21 y 33-36.

16 José Alfredo Gomez Estrada y Josefina Elizabeth Villa Pérez, “Continuidad y cambios en las actividades
turisticas de Tijuana, 1920-1949,” Regiony Sociedad,num. 72 (2018): 4-5y 10-12.

17 para mayor profundidad, véase: James J. Rawls y Walton Bean, “New Industries for Southern California,” en
California. An Interpretive History (Nueva York: McGraw-Hill, 2012), 291-302. Durante varios afios de la década
de 1920, fue el mayor estado productor de petréleo en la nacion y Los Angeles el mayor puerto exportador de
petréleo del mundo. Entre las compafiias petroleras californianas estuvieronla Union Oil, Associated Qil, Shell,
General Petroleum, Standard Qil y descendientes y Richfield Oil, algunas suministradoras de Baja California. Las
ineficacias de los condados en la construccién y mantenimiento de calles llevé a que organizaciones privadas
acordaran tratos estatales para construirlas. Fue hasta 1916 con el Highway Aid Act cuando el gobierno federal
comenzé a financiar parte de estas.
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compafias, desde 1909, intentaron escapar del monopolio de la Motion Picture Patents
Company y evitaron la confiscacion de sus camaras al resguardarlas en Tijuana.® Eso permiti6
que el DNBC fuera sitio de filmacion e inspiracion cinematografica, un mercado adicional y
un sitio de distraccién para actores.

Mientras la California del siglo XX se desarrollaba y crecia, como se ha podido
observar, arrastrO a Baja California en este proceso. La mayoria de los bienes y servicios de
sus pobladores eran importados de su vecino; los pocos desde el resto de México eran caros.
Asi mismo, algunos sectores de California se beneficiaron de la relativa autonomia politica y
econdémica del DNBC para su expansion, siendo una zona de ensayo Yy/o escape de sus negocios
mas regulados de su lado. Por parte del DNBC, aprovechando la ventaja fronteriza para
permitir el manejo de prosperas empresas industriales y de entretenimiento, le permitié
subsistir y desarrollarse independientemente de la caotica situacion de la Revolucién
Mexicana. El surgimiento de nuevas sectores productivos y de servicio y el crecimiento
demogréfico fueron muestras claras de la influencia de los dos principales movimientos en el
desarrollo y crecimiento de ambas entidades.

1.2 Washington D. C. y Cd. México enla region intercaliforniana: La Gran Depresion, la
presencia federal y los arreglos econémicos

Al igual que en el resto del mundo, las dos Californias no evadieron el impacto de la Gran
Depresion. Si bien en el caso de California la crisis golped lenta y modestamente en
comparacion a otros estados debido a su economia diversificada en gasolina, entretenimiento,

industria y manufactura,® se presentaron las tendencias comunes, como incumplimiento de

LR}

18 Moyano Pahissa, “California en la primera...,
for Southem...,” 297-302.

19 Para mayor profundidad, véase: Rick Wartzman, “New Deal, No Deal: The 1930s,” en A Companion to
California History,ed. William Deverell y David Igler (Chichester: Wiley-Blackwell Publishing Ltd., 2014), 292-
308; Fred Glass, “Radical Responses to the Great Depression,” en From Mission to Microchip. A History of the
California Labor Movement (Oakland: University of California Press, 2016), 211-228. La migracion de mas de
30,000 personas del Midwest fue el golpe mayor a California. Inicialmente los grandes propietarios agricolas les
encant6 el exceso de mano laboral barata, pero, para mediados de la década, los servicios puUblicos se
sobresaturaron alpunto de pedir que ya no vinieran e impedir mayores flujos migratorios desde Arizona 'y Oregon.

109. Para complementar, véase:Rawls y Bean “New Industries
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bancos, cierre de fabricas, miles de desempleados y exceso de productos no vendidos. En el
DNBC, TNBC a partir de 1931, tomando en cuenta su enorme supeditacion al “coloso del
Norte” y con una economia mucho menos Vvariada, el impacto fue severo en los sectores
binacionales, como la agricultura. A los productores de algoddn estadounidenses, mexicanos,
chinos y japoneses les salia mas barato dejar los cultivos en vez de recogerlos y venderlos a
solo $0.04 ddlares la libra.?® A su vez, tras la anulacién de la Ley Volstead en 1933, Tijuana
pasé de ser zona de refugio de negocios de apuestas y suerte a sufrir una fuga de inversiones.
150 negocios de la Ave. Revolucién, como las cervecerias, cerraron en pocos meses en 1933
y/o regresaron y se asentaron en California.?! Proyectos en infraestructura puiblica y privada
fueron pausados; vias ferroviarias y la Presa Rodriguez, esperadas para acabarse para finales
de los veinte o inicios de la siguiente, concluyeron hasta casi finales de los treinta.

La falta de trabajo en EE.UU. condujo particularmente en esta regién a la
sobresaturacion de servicios publicos y a la repatriacion/deportacion de mexicanos de su
territorio. Un afio antes de la toma de Franklin Delano Roosevelt, 30% de la poblacion de Los
Angeles, 5% més que el promedio nacional, y la mitad de trabajadores de la industria de
construccion estaban sin empleo.??2 Al mismo tiempo, la carga de migrantes del medio oeste,
victimas del Dust Bowl, quienes encontraron que las tierras fértiles de California ya tenian
duefio o el trabajo disponible contaba con sueldos miserables.?® Priorizando a los nacionales

anglos, varios mexicanos migrantes y estadounidense de origen mexicano terminaron saliendo

Las ideologias extremas de ambos espectros intensificaron sus actividades anti-status quo en nombre de los
trabajadores.

20 Samaniego Lopez, “La formacion de una...,” 161.

21 Villa Pérez, “El desarrollo econémico de....” 22.

22 Glass, “Radical Responses to the...,” 212.

23 Glass, “Radical Responses to the...,” 213.
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hacia México por cuenta propia o por medidas de gobiernos locales.?* Las cifras varian,2> pero
es un hecho que el nimero de repatriados caian minimo en las centenas de miles; tan solo desde
California en 1931, fueron mas de 50 mil.26 Incluso el Department of State afirmé que la
migracion de mexicanos para 1930 ya habia dejado de ser un problema por el muy pequefio
nimero de inmigrantes que cruzaron.2’ Aquellos que decidieron llegar y permanecer en Baja
California sobresaturaron el escaso campo laboral y hospedaje. El territorio no pudo darse el
lujo de expropiar tierras para repartir por estar practicamente en la quiebra, negociando y
disputando con y entre sindicatos y negocios Yy, sobre todo, discutiendo entre buscar
“mexicanizarse” o facilitar la dependencia con su vecino si el territorio no queria morir de
hambre.28

En ambos lados de la frontera, la xenofobia fue explotada para expulsar “competencia”
y “amenazas” nacionales. En California, un estudio realizado por un comité estatal entre 1928
y 1930 resaltd como factores “alarmantes” de la presencia mexicana ala inmigracion ilegal, su
permanencia y la excepcion a estados del hemisferio occidental ante la Immigration Act de
1924, Estimé que fueron la mayor etnia minoritaria en ser contratada en la agricultura, ademas
de formar 17% del personal en fabricas y 5.4% de paqueteros de frutas y vegetales (mucho

mayor en algunas localidades).?® Pese a la disminucion de mexicanos y descendientes cruzando

24 CDNC, Organized Labor, vol. 32, nm. 6, 7 de febrero de 1931; CDNC, Organized Labor, vol. 32, nim. 19, 9
de mayo de 1931; CDNC, Madera Tribune, vol. 48, nim. 113, 12 de septiembre de 1931; CDNC, Blade Tribune,
12 de octubre de 1931; CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 5, nim. 106, 7 de julio de 1932; CDNC, Calexico
Chronicle, vol. 38, nam. 290, 15 de julio de 1932; CDNC, Daily News (Los Angeles), vol. 11, nim. 202, 26 de
abril de 1934.

25 Véase: Marco Antonio Samaniego Lopez, “El impacto de la Gran Depresion. 1929-1933,” en Mexicali: una
historia.Volumen 2, coord. Luz Maria Ortega Villa (Mexcali: Universidad Autonomade Baja California-Instituto
de Investigaciones Histdricas, 1991), 31; CDNC, Imperial Valley Press, 20 de septiembre de 1933. Samaniego
estima las siguientes cifras: 69, 570 en 1930; 124, 991 en 1931; 36,508 en 1933. Eduardo Vasconcelos, Secretario
de Interior durante elgobierno de Abelardo L. Rodriguez, relaté en septiembre de 1933 que durante los dos Ultimos
afios, mas de un millon de mexicanos fueron devueltos delsurde EE.UU., mayoria de California, Arizona y Texas.
26 CDNC, Calexico Chronicle,vol. 28, nim. 45, 3 de octubre de 1931.

27 CDNC, Organized Labor, vol. 31, nim. 32, 9 de agosto de 1930.

28 para mayor profundidad, véase: Samaniego Lépez, “El impacto de la...,” 31-62.

29 CDNC, Organized Labor, vol. 31, nim. 42, 18 de octubre de 1930. En 1900, se estimaron que 7.8% de los
residentes californianos eran mexicanos, incrementando a 22.1% en 1920, unaumento mucho mayor que en Texas
y Arizona. En octubre de 1927, 79.2% de los residentes mexicanos se encontraban en los 10 condados mas surefios
de California.
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y/o residiendo en California, varios consideraron que quitaban empleos, llevaban a cabo una
“nvasion continua” enla entidad y consumian la mayor parte de las asistencias publicas.2° Del
lado del TNBC, la Liga Nacionalista Mexicana del Territorio Norte de la Baja California, en
enero de 1935, definid su propésito de detener “el pavoroso problema” de la “avorazadora
invasion de extranjeros indeseables y exoticos.” Mayormente se referian a chinos, japoneses,
arabes y judios, pero responsabilizaron a EE.UU. de sustituir la mano de obra faltante de su
lado desde la PGM con mexicanos, llevando a que extranjeros no deseados compitieran
“ventajosamente” contra el mexicano local, involucrados en contrabando y “olvidando sus
promesas” de limitarse a la agricultura.3!

Ahora bien, en proporcion con lo que ocurri6 a niveles nacionales de los paises, los
impactos de la crisis fueron bastante mixtos en ambas Californias, con momentos de respiros
para ciertos sectores. En algunas partes de California, los mexicanos fueron alternativas para
mantener algunos sectores econdmicos. En Los Angeles, por ejemplo, al laborar por sueldos
menores, reemplazaron la mano de obra japonesa en tierras agricolas. Cuando los nipones se
dispusieron a ser pagados sueldos similares o menores, algunos mexicanos protestaron, como
en Delano con el boicot de 600 familias mexicanas contra las tiendas japonesas.32 Por otra
parte, en septiembre de 1932, hombres de negocios de San Diego e Imperial disputaron entre
ellos el nuevo horario de cierre de las garitas. Quienes pidieron que fuese mas temprano

argumentaron gue se evitaba que dinero gastable para San Diego terminara en Tijuana Yy otros

30 \ase: CDNC, Organized Labor, vol. 31, nim. 6, 8 de febrero de 1930; CDNC, Organized Labor, vol. 31, nim.
15, 12 de abril de 1930; CDNC, Organized Labor, vol. 32, nim. 12, 21 de marzo de 1931; CDNC, Organized
Labor, vol. 34, nim. 12, 25 de marzo de 1933. Por mencionar algunos ejemplos, en una convencion de las
Daughters of the American Revolution en San Francisco, culparon a las ineficacias de politicas de deportaciony
la aperturaal cruce de gente de Estados delhemisferio occidental (entre estos, mexicanos) como parte de un gesto
de amabilidad hacia los vecinos, como responsables de los retos de ingresos ilegales y sueldos laborales bajisimos.
En contraste, la Legislatura Estatal de California pidi6é al Congreso nacional aplicar una prohibicién a la migracion
desde México, pese a que algunas organizaciones de granjeros sefialaron que, si se les impiden contratar
mexicanos, correrian el riesgo de contratar a grupos “no deseados” (como filipinos y puertorriquefios)y/o irse a
la bancarrota.

31 ADIIH-UABC, AGN, Fondo Direccion General de Gobierno (FDGG), caja 9, exp. 62, ff. 3-7.

32 CDNC, Shinsekai asahi shinbun [New World Sun], 26 de julio de 1931; CDNC, Shinsekai asahi shinbun [New
World Sun], 14 de abril de 1932.
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resorts bajacalifornianos, mientras que quienes pidieron que cerraran mas tarde afirmaron que
las horas més tardias atraian mas a turistas a gastar en San Diego.32 Adicionalmente, muchos
negocios reconocieron que, para mitigar la crisis, requerian de sus clientes de descendencia
mexicana y del TNBC (Anexo 1.1).

En el TNBC, pese a la disminucion de clientela, aun hubo negocios que persistieron y
residentes que continuaron recurriendo a productos y servicios californianos gracias a la
interrelacion econdmica (Anexo 1.2). De hecho, a pesar de la reduccién de cruces fronterizos
que entre 1928 y 1934, alcanzaron los 6 millones de consumidores, se mantuvo una cifra
promedio de 21 millones de turistas para 1934.34 El turismo, més alld de los negocios de vicio,
rapidamente obtuvo buenas cifras desde 1934.35 En 1935, mientras se reportaron 24 incendios
en Tijuana, muchos intencionalmente iniciados para recoger seguro,3® otros negocios llegaron
a ser “refugio” de ciudadanos estadounidenses y bajacalifornianos, como el Casino Agua
Caliente.3” Asimismo, un afio después en febrero, al otro extremo del territorio, de los 24 autos
que se vendieron en la sede Ford en Caléxico (més del doble que el afio pasado), cinco fueron
a mexicalenses y dos a la Compafila Internacional Minera. 38 Mexicali, dependiente
mayormente de ingresos del erario provenientes del turismo de alcohol, fue golpeado

duramente con la anulacion de la Ley Volstead, pero tuvo un ligero respiro en 1933 cuando el

33 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 29, nam. 27, 15 de septiembre de 1932. Esta medida influyé en que Agua
Caliente cambiara su horario de carreras de galgos a mas temprano en la tarde.

34 Villa Pérez, “El desarrollo econémico de...,” 22-23.

35 CDNC, San Bernardino Sun,vol. 41, 29 de julio de 1935; CDNC, Daily News (Los Angeles), vol. 14, nim. 90,
16 de diciembre de 1936. Incluso finalizando la Ley Volstead, los estadounidenses gastaron en México en 1934
$13 millones de dolares mas que en 1933. En 1936, se hicieron planes para extender carreteras de Ensenadaal sur
e interior para volver accesible ranchos y zonas de caza.

36 David E. Lorey, “Booms and Busts on the Border. 1930s and 1940s,” en The U.S.-Mexican Border in the
Twentieth Century. A History of Economic and Social Transformation (Wilmington: Scholarly Resources Inc.,
1999), 78.

87 Véase: T. D. Proffitt, 11I, “The World’s Most Visited City: The Tourist Frontier” en Tijuana. The History ofa
Mexican Metropolis (San Diego: San Diego State University Press, 1994), 196-198. Durante la Gran Depresién,
sus precios de comidas se mantuvieron bajos, hubo especiales para estudiantes universitarios, y emplearon
diversas nacionalidades como meseros y demas con sueldos bastantes generosos para el momento. Compensaron
las pérdidas de comidas tan baratas con las esperadas ganancias de clientes que aln podian costearapuestas.

38 CDNC, Calexico Chronicle,vol. 32, nim. 182, 20 de marzo de 1936.
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cultivo de algodén, sumamente perjudicado por la crisis, mejord tras gestiones estatales. 39
Definitivamente no fueron pasajeros los efectos de la depresion, pero hay indicadores de que
no fueron completamente perjudiciales para todos en todo.

Independientemente de lo anterior, la crisis elevo el interés y apoyo federal en
California y el TNBC: el New Deal de Roosewelt y las reformas de Cardenas. En el primero,
se aplicaron medidas y proyectos que cautelosamente balanceaban puntos de ideas socialistas
dentro de limites legales capitalistas para reactivar la economia y corregir, recuperar y controlar
a los trabajadores descontentos por los abusos de la autonomia empresarial y Ultimamente
atraidos por organizaciones reaccionarias de ambos extremos politicos. Particularmente en el
oeste estadounidense, se otorgaron fondos y prestamos federales sustanciales para asegurar
proyectos que apoyaron el desarrollo de infraestructuras publicas y la economia de la regién
directa e indirectamente. Entre 1933 y 1939, fueron distribuidos $582, 434,000 délares entre
nuevas fabricas y contratos para suministro de materiales bélicos, expansion de instalaciones
militares, bases aéreas y navales, abastecimiento y campos de entrenamiento. 40

En el México de Cardenas, sus politicas se pueden resumir en la extension del control
nacional sobre la vida del pais, la ampliacion de las expropiaciones Yy redistribuciones vy el
fortalecimiento de la soberania material y espacial. Estos tres puntos en el TNBC, para
“reincorporarlo a la patria,” se evidenciaron al lidiar con el reparto agrario, promover el
poblamiento mexicano Y cuidar la soberania nacional mediante legislacion laboral y migratoria.
En abril de 1936, se obligd ala Colorado River Land Company (CRLC), en Mexicali, a celebrar
un contrato de fraccionamiento, colonizacion y venta de sus terrenos susceptibles a

aprovechamiento agricola a un precio sumamente inferior a lo deseado por la compafiia. La

39 Samaniego Lopez, “El impacto de la...,” 50-52 y 55-56.

40 Véase: Villa Pérez, “El desarrollo econémico de...,” 22-24. En California se establecieron la US Naval
Drydocks, US Naval Supply, Long Beach Naval Hospital, US Marine Corps Air Stationy Wrigley Field. Desde
luego, varios de estos, al estar cercanos a la frontera, diversificaron con soldados alturismo bajacaliforniano, antes
limitado mayormente a ricos.
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extrema lentitud de la CLRC endicho proceso y la invasion pacifica por comunidades agricolas
en respuesta llevd a numerosos repartos en marzo de 1937.4! Finalizando junio, el presidente
se propuso a fomentar el pequefio comercio nacional restringiendo las actividades extranjeras
mediante la actualizacion de la Ley General de Poblacion, la cual prohibié a trabajadores
extranjeros asalariados, exceptuandose a técnicos con permiso legal que justificaran lo
insustituible que era, se comprometieran a instruir a nacionales y se retiraran al concluir su
servicio. Varios residentes apoyaron estas medidas nacionalizadoras, ocasionalmente
dirigiéndose al presidente u otras autoridades para que aplicaran otras*2 o notificar cuando
violadas.*3

Las intervenciones federales beneficiaron a ambos estados, pero en el caso del TNBC
adicionalmente se dejo en claro que ni el programa nacionalista pudo eliminar la dependencia
con California sin ocasionar perjuicios. La prohibicion de los casinos, juegos de apuestas y
demas relacionados impuesta por Cardenas, resultd ser mas perjudicial que beneficioso en un
primer momento.* Hubo un punto donde el gobierno del territorio pidi6 asistencia financiera
por temor a bancarrota y el ejército entregd raciones gubernamentales ante temores y rumores

de desordenes y proclamacion de independencia por los propios residentes ante el riesgo de

41 Celso Aguirre Bernal, David Pifiera Ramirez, Seruffin Equihua Ballesteros, et. al. “Inicios de la integracién al
resto del pais,” en Panorama Histérico de Baja California, coord. David Pifiera Ramirez (Mexicali: Centro de
Investigaciones Historicas UNAM-UABC, 1983), 487-494.

42 \féase: ADIIH-UABC, AGN, Fondo Lazaro Cardenas (FLC), caja 7, exp. 58, ff. 1 y 4. Armadores y
consignatarios de buques de Ensenada pidieron en abril de 1937 que siun barco extranjero queria pescaren aguas
bajacalifornianas, deberia solicitarlo alli y no en consulados extranjeros, como San Pedro y San Diego.

43 \dase: ADIIH-UABC, AGN, FLC 14.7, ff. 1-2. El 8 de febrero de 1935, numerosos residentes denunciaron
ante el Departamento de Migracion que mas de 100 ciudadanos norteamericanos falsamente categorizados como
“expertos” en industrias 0 ciencias cruzan para trabajar como talladores, mayordomos de juegos, gerentes de
restaurantes y cantinas, pagadores o cambiadores de monedas y empleados de oficina en los casinos Agua Caliente
y Foreign Club. Los residentes rogaron el cumplimiento de las disposiciones (retiro de los pasaportes en falsa
calidad de expertos) y dejarle los empleos a nacionales parados.

44 Eugene Leith Chamberlin, “Mexican Colonization versus American Interests in Lower California,” Pacific
Historical Review 20, nam. 1 (1951): 52-53. Forrest Shrebe en “The Human Ecology of Baja California” afirmo
que, a finales de 1935, casi 35 mil mexicanos abandonaron el TNBC por esta medida. Posiblemente la cifra es
una exageracion, pero la afirmacién de abandono por falta de trabajo no es descabellada, considerando la ain
presente depresién econdmica y el papel de estos negocios.
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hambrunas.*> En octubre de 1935, temiendo que Mexicali terminara en la oscuridad y quiebra
por el enorme impuesto colocado para el siguiente afio a la importacion de energia de la
Southern Sierra Power Company, representantes gubernamentales y comerciales planearon ver
a Cardenas para no pasar de pagar un centavo por 100 horas kilowats a5 centavos la hora.*6
Cérdenas no solamente debié extender las zonas libres de impuestos, sino también
retractarse algunas de sus prohibiciones. Referente a permitir nuevamente los juegos de
apuestas, aunque el gobierno lo describi6 como una modificacion del cddigo, practicamente
incluy6 todos los negocios, juegos y deportes previamente prohibidos.*” En julio de 1938, la
Cémara Nacional de Comercio (CANACO) de Tijuana expresé en nombre de varios hombres
de negocios su preocupacion ante la dependencia a sus vecinos angloamericanos para la
economia. Se quejé que el agente de migracién instalado en Tecate, en contraste con el amplio
criterio y facilidades de sus contrapartes estadounidenses, “obra con un rigorismo exagerado
con todos los turistas que visitan el pueblo de referencia, al grado de que ya casi ningin
residente del sur de California se aventura a pasar a esos lugares,” al exigirles varios requisitos,
incluyendo cobrarles por hacer sus compras del lado mexicano.*® Al final, por mas nacionalista
que quiso ser la agenda federal, el TNBC evidencié la realidad del contexto fronterizo ante los
efectos de su mucho mas rico vecino Y los limites de sus regularizaciones legislativas federales.
1.3 La relacion socio-rival en la frontera: Visiones y tratos socio-culturales entre
California y el TNBC
México y EE.UU. han tenido relaciones sumamente complicadas y a veces contradictorias,

influidas por prejuicios raciales, desarrollos socioecondmicos desiguales y posicionamientos

45 CDNC, Daily News (Los Angeles), vol. 12, nim. 303, 21 de agosto de 1935; CDNC, La Opinidn (Los Angeles),
vol. 10, nam. 213, 15 de abril de 1936; CDNC, Daily News (Los Angeles), vol. 13, nim. 195, 16 de abril de 1936;
CNDC, La Opini6n (Los Angeles), vol. 10, nam. 214, 16 abril de 1936; “CDNC, La Opinidn (Los Angeles), vol.
10, nim. 218, 20 de abril de 1936; CDNC, La Opinidn (Los Angeles), vol. 10, nam. 220, 22 de abril de 1936.

46 CDNC, Calexico Chronicle,vol. 37, nim. 50, 12 de octubre de 1935.

47 CDNC, Daily News (Los Angeles), vol. 13, nim. 249, 18 de junio de 1936.

48 \gase: ADIIH-UABC, AGN, FLC 23.49, ff. 1-2. Pidieron que el empleado “no obstruccione...al turismo que
visita la region” por ser la fuente principal de trabajo que mantiene “todos los negocios en general, de cuyo éxito
dependen también los ingresos de la Nacion.”
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politico-ideologicos. Ambas nacionalidades se han criticado mutuamente con base a sus
conciencias historicas e idearios politicos, como el nacionalismo xenofébico y proteccionista.
A la par, ambos han buscado y ofrecido oportunidades de desarrollo y mejoramiento de
condiciones socio-econdmicas. Particularmente en esta region, los imaginarios historicos
regionales entre ambas nacionalidades es un fendmeno complejo de desmenuzar, pero a su vez
clave para entender la mixturas de posiciones Y relaciones entre ambos rumbo a Yy durante la
SGM.

Para los norteamericanos, previo a la revolucion de 1910, el mexicano no era visto como
un problema. No estuvo libre de prejuicios, tratos y violencias raciales, dados desde el Gold
Rush en California, pero su presencia era mas una cuestidn econdmica-laboral y no una
“amenaza de seguridad nacional”, como si con los chinos, japoneses, rusos, italianos, entre
otras nacionalidades.*® Inicialmente desplazandose dentro y fuera de EE.UU. acorde lo dictado
por la economia, muchos gradualmente terminaron por establecerse en colonias de California.5°
Junto con Texas, California fue el mayor receptor de mexicanos del pais. Enlistado en los
censos inicialmente como “Spanish” o “Latin,” el estado paso de tener “Unicamente” 51,000
personas de origen mexicano en 1910 a poseer en 1930 la segunda ciudad con mayor cantidad
de los referenciados del mundo, Los Angeles.>! Tanto aquellos angloamericanos que nunca
llegaron a ver un mexicano como aquellos en el suroeste mucho méas familiarizados con su
presencia, compartieron las estereotipadas variaciones del mexicano como pedn o bandido,

iletrado, de raza inferior, a disposicion de los trabajos mas desagradables y siendo de los

49 \fase: Rebolledo Flores, “Fronteras Porosas:El Caso...,” 178. En 1893, 119 de los 180 oficiales de inmigracion
estaban en Ellis Island, Nueva York, no en la delimitacion con México. Por otra parte, en 1903, el servicio de
inmigracion paso del Department of Treasury al Department of Commerce and Labor.

50 Glass, “Radical Responses to the...,” 217-218. Debido a sus desplazamientos entre familias y fuertes lazos
culturales, junto con el largo periodo de recolectar cultivos (como el algodén, que es desde septiembre hasta enero)
y la ruta usual de establecerse mayoria del afio en una ubicacion, lograron recrear comunidades tanto en campos
laborales de sus granjas como en los barrios y congregaciones urbanas cuando las temporadas se acababan. Desde
los valles de San Joaquin e Imperial, hastamas al norte (aunque en menor cantidad), estas costumbres permitieron
que predominaran en el sectoragricola y tuvieran largas y mantenidas relaciones con trabajadores y empleadores.
51 James J. Rawls y Walton Bean, “Diversity and Conflict,” en California. An Interpretative History (Nueva York:
McGraw Hill, 2011), 395.
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mayores grupos étnicos en necesidad de asimilacion.52 Varios de ellos, sobre todo nacidos en
EE.UU., se asimilaron a la sociedad angloamericana e incluso mantuvieron diferencias
distantes con los inmigrantes connacionales, pero al final para los anglos eran mayormente un
“sector étnico inferior asimilable y tolerable.”

No obstante, a partir del siglo XX le fueron afladidos elementos mas alarmantes y
negativos al mexicano ante los fenomenos y politicas externas a EE.UU., siendo la Revolucion
Mexicana el mayor catalizador de estas. Las pugnas internas de las facciones llevaron a una
mayor supervision de la zona fronteriza y a acentuar los estereotipos raciales. La captura de
Basilio Ramos Jr. y otros mexicanos-americanos partidarios del Plan de San Diego, los ataques
de Pancho Villa y el telegrama Zimmermann son algunos episodios que aumentaron la
desconfianza hacia México y mantuvo en duda la lealtad de los mexicanos-americanos hacia
EE.UU., incluso en cuestiones no-politicas. 3 Durante visitas estadounidenses en los
establecimientos bajacalifornianos, en mas de una ocasion varios mostraron desprecio a los
“mal educados” e “ignorantes” empleados mexicanos, pidiendo frecuentemente el servicio de
un compatriota o arriesgar el establecimiento la pérdida de ingresos.>* A pesar de gozar relativa
distancia del desorden bélico de la revolucién, el TNBC no escapd de la “bestializacion™ a su

nacionalidad por parte del imaginario de EE.UU.

52 Richard Steele, “Mexican Americans in 1940: Perceptions and Conditions,” en World War Il and Mexican
American Civil Rights, ed. Richard Griswold del Castillo (Austin: University of Texas Press, 2008), 7-8.

53 Mark Stein, “America is under siege, facing a hostile invasion on its own soil...The invaders are ILEGAL
IMMIGRANTS, their battleground is the U.S.-Mexico border, what’s at stake is the money, security and freedom
ofall Americans,” en American Panic. A History of Who ScaresUs and Why (Nueva York: Palgrave MacMillan,
2014), 200-203.

54 para mayor profundidad, véase: Marco Antonio Samaniego Lopez, “Surgimiento, luchas e institucionalizacion
del movimiento obrero en Tijuana, 1920-1940,” en Historia de Tijuana, coord. Jesus Ortiz Figueroa y David
Pifiera Ramirez (Tijuana: Universidad Auténoma de Baja California/Centro de Investigaciones Histdricas
UNAM-UABC, 1989), 113-166. Por la inexperiencia inicial del mexicano en general en el inglés, trabajos en
bares y casinos, y “reglas de etiqueta”, se le pago y traté mejor al empleado estadounidense en trabajos similares.
En el caso de los choferes, aprovecharon el descanso de los empleados norteamericanos para laborar aescondidas
de las compariias de propietarios estadounidenses. Estas tensiones llevaron a diversas organizaciones laborales
mexicanas a realizar protestas (permanecer en restaurantes o cantinas, generando malestar y ahuyentando a
clientela) para ocupar espacios de trabajo casi exclusivamente asignados a estadounidenses; movimientos que
autoridades mexicanas aprovecharon para mayor control sobre las organizaciones y los extranjeros.
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En el caso de los mexicanos, la vision sobre los estadounidenses fue mayormente
apegada a la misma narrativa nacional: un invasor hostil. Desde el Gold Rush hasta incluso
poco antes de la SGM,>° se registraron intentos, tanto patrocinadas/apoyadas como no, por el
gobierno estadounidense para la adquisicion del territorio bajacaliforniano, lo que gener6 en
su pequefia poblacién mas de un episodio de temor a una invasion. Incluso algunos grupos de
judios consideraron al DNBC como uno de los tres candidatos para una patria judia.®® En 1930,
hubo rumores en la prensa de que la Comisién Internacional de Limites y Aguas habria
recomendado a EE.UU. comprar la peninsula, aunque el Department of State negd que hubiera
sucedido.5” El 30 de mayo de 1936, el congresista demdcrata californiano Charles Kramer
propuso crear un comité conjunto para investigar la posibilidad de compra del TNBC, una
“imposibilidad absurda” para lideres civiles de Tijuana que aseguraban que los habitantes
unanimemente se opondrian.5® Un par de afios después, en 1938, se propuso la compra de la
Baja California como medio para resolver las dificultades financieras mexicanas ante la
expropiacion petrolera y retirarle al gobierno de Cardenas “tierra que no estaba en condicion
de desarrollarla.”® En todos los casos, una tendencia fue casi idéntica al argumentar el interés
por comprar esta zona: aprovechar los recursos, eliminar posibles competidores y por ser una
posicion estratégica de un area “abandonada” por el gobierno mexicano.

Ahora bien, la region California-Baja California demuestra el particular embrollo de
relacion nacional-extranjera. Los roces y conflictos entre ambos paises, especificamente

refiriendose a la region de las Californias, no impidieron que los mexicanos mantuvieran y

55 Para mayor profundidad, véase: Ntfiez Tapia, “La presencia de buques...,” 122-145,

56 T. D. Proffitt, III, “Schemers and Dreamers: The Filibuster Frontier,” en Tijuana. The History of a Mexican
Metropolis (San Diego: San Diego State University Press,1994), 123. Los otros fueron Uganday Palestina. Desde
1896, sionistas fueron motivados tras el exitoso establecimiento de rusos molokanes en Ensenada y la promocién
migratoria del gobierno mexicano. En 1918, por la persecucion judia en Rusia, David Lubin de la International
Society for the Colonization of Russian Jews en San Francisco, pidi6 a Louis D. Brandeis, juez judio de la Supreme
Court of Justice, arreglar la compra de Baja California para un Estado auténomo bajo protectorado de ambos
paises.El 18 de noviembre de 1938, nuevamente se tratd el tema en el B nai B rith Messenger (Los Angeles).

57 Chamberlin, “Mexican Colonization versus American...,” 50.

58 CDNC, Daily News (Los Angeles),vol. 13, nim. 233, 30 de mayo de 1936.

59 CDNC, Blade Tribune, 31 de marzo de 1938; CDNC, San Bernardino Sun,vol. 44, 1 de abril de 1938.
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buscaran facilitar la presencia estadounidense en el territorio econdmicamente hablando. Los
primeros jefes politicos de la entidad motivaron su presencia y la de otros extranjeros para
incrementar la poblacion y acabar con el letargo econdmico de colonizaciones fracasadas por
mexicanos. Por esto mismo, en los sectores econdmicos principales de Baja California, como
la agricultura, pesca y turismo, predominaron extranjeros, con los estadounidenses teniendo
mayoria de las propiedades. Igualmente, los ataques directos e indirectos racistas hacia los
mexicanos no impidieron que, al menos los mejor pagados, prefirieran vivir junto a los
residentes californianos que gozaban de servicios basicos casi inexistentes o ineficientes e
insuficientes del lado contrario. Esto explica el por qué la continuacion del mexicano de buscar
subsistir del o en el lado californiano.

Los intentos de “mexicanizar” ¢l DNBC/TNBC desde antes del sexenio de Cardenas
sufrieron la misma tendencia, con los propios residentes ya mostrando que preferian la
accesibilidad y calidad de los trabajos y productos americanos sobre profesar la soberania
territorial. Por ejemplo, en 1919 se establecidé la Camara Nacional de Agricultura del Distrito
Norte para traer 24 mil agricultores desde el centro, solo para que miles de estos terminaran en
los méas fértiles y productivos campos de Imperial Valley.®® Otro ejemplo fue Abelardo L.
Rodriguez quien, tanto como gobernador del territorio como en la presidencia, fue el que mejor
reconocio el papel de los foraneos en el desarrollo de la industria y comercio bajacaliforniano
a la vez que busco balancear el mejoramiento para los residentes mexicanos. Mientras cooperd
sin problemas con autoridades estadounidenses para encarcelar a Enrique Estrada, antiguo
Secretario de Guerra, por su intento de tomar el DNBC, condicion6 a las empresas contratar al
menos al 50% de su capacidad laboral mexicanos, en respuesta a las actitudes racistas de los

clientes estadounidenses en negocios.’! Yaen la presidencia, aumentd dicho minimo al 90% y

60 Chamberlin, “Mexican Colonization versus American...,” 47-48.
61 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 30, nim. 137, 25 deenero de 1934.
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condiciond la contratacion de extranjeros,%2 pero le permitié a los californianos diversificar el
comercio y a los bajacalifornianos gozar de los productos y maquinaria estadounidenses a
través de una zona de perimetros libres en Tijuana y Ensenada; Mexicali tardaria mas en ser
considerado para esta medida, con el argumento de que ellos tenian la agricultura. De este
modo, se logré priorizar y complacer las necesidades de sus residentes sin desprenderse de la
realidad fronteriza con la economia de California.

Aquellas autoridades que no fueron més balanceados tuvieron resultados mixtos o, en
el peor de los casos, reacciones hostiles. El presidente Pascual Ortiz Rubio ordend a los jefes
politicos bajacalifornianos, por propuesta del Secretario de Comunicacion Juan Andreu
Almazan y con apoyo de algunos mexicanos, a usar fondos disponibles para comprar
posesiones americanas Yy colonizarlos con mexicanos, aunque priorizando a los repatriados de
California con benéficas experiencias en métodos de agricultura avanzada; sin embargo, las
invasiones de mexicanos sin tierras en 1931 obligaron a solucionar las quejas con el cénsul
norteamericano de Ensenada.®® Ortiz Rubio también orden6 que circulara Unicamente dinero
mexicano, Se colocaran precios en pesos y que todo letrero y nombres de parques, plazas,
escuelas y clubes estuvieran en espafiol o enfatizaran mexicanizacion. Esto trajo el desacuerdo
no solo de la poblacion, sino también del gobernador el vecino Distrito estde Baja California
(DSBC), Ruperto Garcia de Alba, quien afirmé que aun no se podia expulsar el control
americano, japonés y chino por la falta de dinero y medios de México.%4 Carlos Lerdo de
Tejada, gobernador del DNBC, se gané varios enemigos por sus excesivo nacionalismo
antiyanqui mientras que su sucesor, Agustin Olachea Avilés, mucho més moderado Y realista,

aclaré que ser mexicano no significaba prohibir conseguir productos californianos, incluso

62 Samaniego Lopez, “La formacion de una...,” 153-154.
63 Chamberlin, “Mexican Colonization versus American...,” 51-52.
64 Chamberlin, “Mexican Colonization versus American...,” 52.
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asignando como el “principal enemigo del proletariado™ alos empleados aduanales por retener
muchas mercancias que los bajacalifornianos intentaban cruzar.°

Algunos mexicanos llegaron a ser complices de los intentos anexionistas de
californianos o, en todo caso, de liberarse de México para su propio camino de desarrollo
dependiente. El 19 de febrero de 1915, el periodista e inversionista Harry Chandler, yerno del
editor general de Los Angeles Times e inversor del CRLC, Harrison Gray Otis, fue arrestado
junto a Benjamin Viljoen, asesor militar de Madero en 1911, y Jer6nimo Sandoval, consul
general mexicano en San Diego, por intentar violentamente separar a Baja California usando
como excusa oponerse a la Ley Agraria de Carranza.®® En 1926, Enrique Estrada, junto con
Aurelio Sepuiveda y otros 300 rebeldes, solo dos de ellos estadounidenses, intentaron invadir
Tecate, Redondo y Tijuana con armas estadunidenses y aviones de la que se volveria la Ryan
Aeronautical Company de San Diego.®” Movimientos de caracter mas civil explicitamente a
favor de pertenecer a la Union Americana no fueron encontrados mas que rumores durante los
desordenes de abril de 1936 mencionados en el subcapitulo anterior. No obstante, no es
descabellado suponer una tendencia significativamente favorable de la poblacién
bajacaliforniana a, si bien no necesariamente formar politicamente parte de California, si evitar
que el gobierno federal perjudicara su historica vinculacién con esta.
1.4 Las guerras europea y asiatica desde las Californias: La recepcion e impacto regional
de la Segunda Guerra Mundial ensus inicios (1939-1941)
Hasta este punto, se ha demostrado las relaciones en diversos sectores socio-economicos Yy
politicos que California y Baja California tuvieron antes de la guerra y la fuerte influencia de
la primera hacia la segunda. El aislamiento geografico y comunicativo del resto del pais, mas

su cercania a la region estadounidense con gran desarrollo y modernizacion, llevd a Baja

65 Samaniego Ldpez, “El impacto de la...,” 52-53.
66 Proffitt, 111, “Schemers and Dreamers: The...,” 135.
67 Proffitt, I, “Schemers and Dreamers: The...,” 36.
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California a una enorme sujecion de la iniciativa privada y politica estatal de California. En
ambos estados, el aumento de la presencia federal regularizd esta relativa independencia
regional, pero sobre todo en el TNBC se evidencid que la condicion fronteriza limitd las
iniciativas de caracter nacionalista. Igualmente, este contexto generd perspectivas mixtas entre
bajacalifornianos y californianos respecto a ellos mismos y ante episodios historicos.
Comprendido lo anterior, se podré relacionar mas facilmente los procesos e impactos indirectos
de la SGM en ambas entidades, comenzando con los afios antes de la entrada oficial de EE.UU.
en el conflicto.

El continente americano inicialmente era el Unico libre de las hostilidades en Europa y
Asia por parte de los Estados totalitarios del Eje y, al menos oficialmente, desearon que asi se
mantuviera. Junto a otros paises americanos, con la Conferencia de Panama en septiembre de
1939, declararon no solo la neutralidad, sino la proteccion de la relativa paz del hemisferio y
cooperacion entre los estados americanos no dependientes de Europa. EE.UU. paso el 3 de
octubre de 1939 el Neutrality Act, ligeramente modificandola el 4 de noviembre del mismo afio
para poder vender armas a sus futuros aliados, mas no se involucré directamente. Igualmente,
patrulld las aguas y las de su vecino acordados como zona de neutralidad tras la referenciada
conferencia.®® México se mantuvo ensu principio de no intervencion, la Doctrina Estrada como
base de su politica y sentimientos antiestadounidenses como elemento complementario.
Céardenas propuso a naciones americanas suspender la venta de toda clase de articulos a los
europeos beligerantes, incluso a costa de la economia nacional, siempre y cuando significara

traer la paz,%° aunque también recurrid al patrullaje de sus costas y ordenar restricciones hacia

68 CDNC, Imperial Valley Press, vol. 37, nim. 171, 22 de septiembre de 1939; CDNC, Madera Tribune, vol. 74,
nam. 133, 5 de octubre de 1939; CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 12, nim. 200, 26 de octubre de 1939; CDNC,
San Pedro News Pilot, vol. 12, nam. 241, 13 de diciembre 1939; CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 13, ndm.
221, 18 de noviembre de 1940.

69 CDNC, La Opinion (Los Angeles),vol. 14, nim. 140, 2 de febrero de 1940.
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beligerantes para mantenerse neutral.”® Tanto las administraciones del momento como sus
oposiciones desearon evitar estar en el conflicto directo, pero en las acciones diferenciandose
en que los primeros reconocieron que esta neutralidad no seria total, permanente ni
desconsiderando a su vecino.

En el caso de EE.UU., la postura ante la guerra estaba dividida grosso modo entre
aquellos (incluyendo Roosevelt y su administracion) que consideraban necesario involucrarse
del lado aliado y aquella aparente mayoria aislacionista que aun tenia la PGM como ejemplo
clave de no haber necesidad de intervenir en asuntos fuera de su hemisferio. Varias fueron las
ocasiones en Washington donde se suscitaron debates y discusiones por el grado de neutralidad
que debifa seguir el pais.”t Un caso fue la intencion de Roosevelt de repeler el embargo de
armas y remplazarlo con una provision cash-and-carry donde naciones en guerra pudieran
comprarle en efectivo bienes bélicos y los cargaban en barcos no-estadounidenses.”? De los
diversos grupos anti guerra que hubieron, el mas poderoso fue el Amercan First Committee.
Fundado en 1940, era anti-intervencionista, anti-Roosevelt y mayormente compuesto por
republicanos de la faccion progresista.

En el caso de México, si bien casi todos compartieron el deseo de neutralidad, se
dividieron entre aquellos que buscaban restringir sus involucramientos con el Eje a favor de

los Aliados y aquellos que plenamente buscaban total neutralidad. El principal punto de estos

70 CDNC, Calexico Chronicle,vol. 36, nim. 18, 7 de septiembre de 1939; CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 12,
num. 214, 11 de noviembre de 1939; CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 13, nim. 79, 5 de junio de 1940.

"1 CDNC, Calexico Chronicle,vol. 36, nim. 40, 9 de octubre de 1939. Si bien los aislacionistas generalmente eran
de tendencia conservadora y/o del Partido Republicano y los pro-Aliados mayormente eran demdcratas, hubo
miembros de los partidos que se afiliaron con la tendencia opuesta. Durante uno de varios debates paraampliacién
del Neutrality Act, el 9 de octubre de 1939, hubieron numerosos desacuerdos ante la revision del alcance de la
neutralidad. El demdcrata A. Woodburn propuso investigara un comité creado por el republicano Hamilton Fish
que buscaba mantener a EE.UU. fuera de guerras foraneas. En contraparte, el demdcrata anti-New Deal, Edwin
Carl Johnson, propuso tomar receso y ver los resultados de Europa. El republicano Charles W. Tobey sugirié
dividir la ley propuestaentre una tratando el titulo y disposiciones y otra del retiro del embargo de armas,
contrastando con un largo ataque hacia la ley por parte del demdcrata Sheridan Downey de California.

2 John W. Jeffries, “The Republicans: ‘We Want Wilkie>,” en A Third Term for FDR. The Election of 1940
(Lawrence: University Press of Kansas, 2017), 49. En todos los casos, la vastamayoria de demdcratas apoyaron
y todos excepto ocho republicanos se opusieron.
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Utimos, tanto de la izquierda como de la derecha, era el negarse a verse envuelto con los
Aliados, en especial su vecino. El periodista e historiador Alfonso Taracena, por ejemplo,
aparte de expresarse sumamente hostil hacia EE.UU.,"3 atestigud durante estos primeros afios
acontecimientos que demuestran el caracteristico e histdrico sentimiento antiestadounide nse
del centro del pais. Entre otros, estos incluyeron la recepcion civil agresiva del vicepresidente
Henry A. Wallace para la toma de protesta de Manuel Avila Camacho™ vy la adjudicacion de
la CROM al recién salido Céardenas de haber involucrado al pais en el plan de defensa de las
Conferencias de la Habana y advirtiendo que, si EE.UU. faltaba al compromiso de respetar la
soberania de los pueblos americanos, ellos serian los primeros en defenderla.”> Era bastante
heterogéneo la postura e interés de la poblacion y elementos del gobierno ante la guerra, los
beligerantes y sus aliados’® pero las numerosas demostraciones 77 a causa de propaganda del

Eje y eventos pasados, evidenciaron la existencia contraria a una potencial alianza con EE.UU.

3 Véase: Alfonso Taracena, “Amarrados los entregaban en la frontera,” en La vida en México bajo Avila
Camacho. Primera Serie (México, D. F.: Editorial Jus, S. A., 1976), 25-28; Alfonso Taracena, “Los estudiantes
se exasperan,” en La Vida en México bajo Avila Camacho. Primera Serie (México, D. F.; Editorial Jus., S. A.,
1976), 41-44. Acusabaque,durante las reuniones con México y aliados americanos, EE.UU. hacia prevalecer sus
puntos de vista para aprovechar a su conveniencia las pequefias fuerzas armadas de los paises latinoamericanos.
Se burlaba de quienes aseguraban que buscaban evitar que las grandes potencias los convirtieran en instrumentos
y sUbditos, porque, segun él, ya lo eran. Etiqueté a Camacho y su administracion como servil al “verdugo,’
“explotador,” y tachando como “solemne inexactitud” el que México fuese partidario del panamericanismo.
Llamé “gloriosos manifestantes” a estudiantes de las escuelas de Medicina, Jurisprudencia y la Preparatoria
dependientes de la Universidad Nacional de México que el 19 de marzo de 1941 se manifestaron apedreando la
Secretaria de Relaciones, lanzando injurias a su secretario, Ezequiel Padilla, y hostilizando turistas americanos.
74 \/gase: Alfonso Taracena, “La agresiva recepcion al vicepresidente Wallace,” en La vida en México bajo Avila
Camacho. Primera Serie (México, D. F.: Editorial Jus, S.A., 1976), 14-16. Segun una periodista estadounidense
testigo, Betti Kirk, los presentes gritaban “jAbajo los gringos que se mezclan en nuestros asuntos!” y compartieron
volantes recordando Texas, llamando al pueblo a despertary a hacer motines “hasta ganaro morir.”

75 Alfonso Taracena, “En pleno entreguismo,” en La vidaen México bajo Avila Camacho. Primera Serie Primera
(México, D. F.: Editorial Jus, S.A., 1976), 19-20.

76 para profundizar, véase: José Luis Ortiz Garza, “Los mexicanos: primeros analisis de opinién publica,” en ldeas
en tormenta. La opinién publicaen México en la Segunda Guerra Mundial (Naucalpan: Empresas Ruz, S. A.de
C.V., 2007), 41-50; José Luis Ortiz Garza, “Germanofilos contra aliadofilos,” en Ideas en tormenta. La opinion
publicaen México en la Segunda Guerra Mundial (Naucalpan: Empresas Ruz, S. A.de C. V., 2007), 51-64.

T CDNC, San Pedro News Pilot,vol 14, nim. 12, 19 de marzo de 1941; Taracena, “Los estudiantes se exasperan,’
41-44. Se dieron, entre otros, protestas frente a las Oficinas de Relaciones Exteriores por 200 estudiantes (la
policia atribuye a agitadores irresponsables), injurias por congresistas estudiantiles en Puebla contra Inglaterra y
EE.UU., manifestaciones por un Hispanoamericanismo en vez de Panamericanismo y un llamado de sinarquistas
a oponerse al pacto del gobierno mexicano con EE.UU.
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La postura de Plutarco Elias Calles, expresado en los Ultimos dias de su exilio en San
Diego, resume bien la actitud de los opositores mexicanos aaliarse en la defensa panamericana.

En una entrevista no publicada en la prensa, expresé que:

Hitler y su influencia en América son fantasmas creados por los Estados Unidos para disculpar la
presencia de fuerzas militares en todas las costas del Continente, y la creacion de bases aéreas...Hitler
nuncapodra tener gran influencia en el continente indo-latino...por razones geograficas que son obvias,
pues la misma lejania de Alemania hara imposible su hegemonia en América; ademas tendria que
enfrentarse, si tal hiciera, con los ejércitos americanos...[...] En tales condiciones, Alemania no es ni
con mucho peligro que se hace creer; ademas, aquella nacion tiene tantos problemas actualmente en
Europa, que es ridiculo pensar que pudiera intentar el control de los mercados latinos. [...] Con las
naciones de que actualmente se ha apoderado Alemania, estanacion cuentaya, si sabe retenerlas, con los
productos que podria ambicionar en América; pero Estados Unidos sabe que en estas condiciones su
accién en Europa serd restringida y por ende, no le queda mas que las naciones latinas, sobre las que se
arrojard mas que nuncacomo un buitre hambriento, haciéndose sentirtodo el peso de su poderio.”8

No obstante, ambos paises no podrian mantenerse completamente desconectados del conflicto.
Desde la década de los treinta, tanto EE.UU. como México conscientemente vieron con
preocupacion la expansién del nazifascismo, el comunismo Yy Japon y la creciente posibilidad
de una guerra en la cual, al menos para algunos, podrian involucrarse.”® En EE.UU., la vasta
mayoria queria que ganaran Gran Bretafia y Francia. Poco a poco pasé de neutral a no-
beligerante y “arsenal de la democracia” cuando Gran Bretafia paulatnamente lo “involucraba”
més a la guerra. Hubo un grado donde los paises latinoamericanos pusieron en duda la
veracidad de sus acuerdos hemisféricos de neutralidad y defensa,®® pero también poco a poco

fueron mejorando relaciones y acuerdos diploméaticos y militares con este.

78 UNM-CSWR, Coleccidon Fidecomiso Archivos Plutarco Elias y Fernando Torreblanca, Fondo Plutarco Elias
Calles, registro MONDRAGON, Magdalena, ff. 9-10.

79 \gase: CDNC, San Bernardino Sun, vol. 43, 14 de septiembre de 1936. Desde 1936, Maurice H. Auerbach,un
manufacturero de quimicos en San Francisco, anuncio la formacion de la Bomb Proof Shelter Association of
America para interesar y educar al publico en la necesidad de proteccidn en caso de un ataque aéreo.

80 Véase: R. A. Humphreys, “From Neutrality to War,” en Latin America and the Second World War: Volume
One. 1939-1942 (Londres: Bloomsbury Academic, 2016), 113-116. Por mencionar unos ejemplos, con el
Destroyers-for-Bases Agreement (2-Sept.-1940), a cambio de 50 destroyers anticuados al fin concedidos a
Inglaterra tras varias insistencias de este, EE.UU. fue enormemente gratificado con un préstamo de 99 afios de
establecer bases aéreas y navales en las Bahamas, Jamaica, St. Lucia, Trinidad, Antigua, Guyana Britanica y
Bermuda. A pesar de rapidamente aclararle a los demas paises del continente sus propésitos defensivos del
hemisferio y volver accesible las bases a estos, solo fueron utilizados por este. Esto levantd sospechas de que se
buscaria hacer lo mismo con las naciones latinoamericanas, que iba en contra de los acuerdos de La Habana y
serviria para usos propagandisticos pro-Eje de las respectivas naciones. En 1941, abri6 sus astilleros a Gran
Bretafia para reparar sus buques navales y proclamd una lista negra con 1800 personasy firmas de Latinoamérica
comerciando con el Eje que era desagradada, pero no condenada completamente, por los latinoamerican os.
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En el caso de México, abiertamente expresé dentro y fuera de su pais sus posturas ante
acciones de Estados con estas ideologias extremas o grupos nacionales de las mismas®! y a
estar dispuesto a cooperar con su vecino angloamericano. Por un lado, porque dependia de
mejorar sus relaciones con la Unica nacién con la que comerciaba significativamente que no
estaba en guerra. Al igual que Latinoamérica en general, México dependid mas de
exportaciones de industrias extractivistas hacia EE.UU. y Europa, sobre todo Gran Bretafia y
crecientemente Alemania, que con el subcontinente, con el que no intercambiaba mas de 10%
de sus exportaciones.82 Con la guerra, se limitd basicamente a EE.UU., con quien mantenia
problemas y mala reputacion, al menos con el sector economico, ante las medidas
expropiatorias de Cérdenas. Por otro lado, EE.UU. también requeria recursos mexicanos para
su economia beligerante, por lo que México tuvo una ventaja para negociar diversos aspectos.

Consciente de esto y ambos abiertos a la cooperacion, se fueron tomando medidas
defensivas sugeridas por su vecino angloamericano. Desde finales de marzo de 1941, EE.UU.
orden6 a sus guardias costeras, ante reportes de sabotajes posibles o realizados, tomar bajo
custodia todos los barcos del Eje en puertos americanos; Meéxico hizo lo mismo en marzo y
abril de ese afio.?3 Paralelamente, se mantuvieron firmes contra el Eje al incautar sus buques a
partir de abril de 1941 y en julio del mismo afio aceptaron la lista negra estadounidense sobre
negocios sospechosos de afiliacion a dichos. Cuando Alemania le exigi6 amenazadoramente a
México que protestara a estas medidas norteamericanas que abusaban de su soberania, este le

refiriO que eran para evitar actos de sabotaje y garantizar transito maritimo, ademéas de

81 Humphreys, “From Neutrality to War”, 113-116. En sus Ultimos afios como presidente, Cardenas condeno el
rearmamento aleman, urgi6 un embargo de petrdleo a Italia y protesto la invasion de Austria, aunque también fue
forzado a comerciar petroleo con el Eje tras 1938. También reprimié severamente a sindicatos ferrocarrileros y
petroleros por “poner sus interés sobre los nacionales,” denunci6 a los comunistas y amenazd con declarar ilegal
un paro petréleo propuesto. Ya bajo Camacho, el 9 de agosto de 1941 México llamod a todas las republicas a un
frente defensivo unidoy se dijo estarespiritualmente de lado de las democracias, mientras expresaba disposicion
en reanudar relaciones diplomaticas con Gran Bretafia.

82R. A. Humphreys, “Latin America on the Eve of the Second World War,” en Latin America and the Second
World War: Volume One. 1939-1942 (Londres: Bloomsbury Academic, 2016), 3-4.

83 Humphreys, “From Neutrality to War,” 87.
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restregarles como imprudentes tras haber violado y destruido la soberania de varios paises y
usarlo como argumento ahora.84 Ese mismo afio, el gobierno de Camacho, con permiso del
senado, autorizd a EE.UU. volar sobre territorio mexicano y estacionar durante 24 horas sus
fuerzas naval y aérea en camino al Canal de Panama en bases mexicanas Yy se acordd que los
americanos comprarian a México el exceso de 11 materias primas estratégicas.®>

Estas condiciones extranjeras, junto con el impacto de sus respectivas acciones internas,
influyeron tanto en las carreras presidenciales y sus posturas diploméaticas de 1940 como la
relacion de sus opositores ante el conflicto global. En EE.UU., con el New Deal en general ya
con menor impulso desde mediados del segundo término de Roosevelt,8® uno de los mayores
argumentos de la oposicion en contra del presidente fue su aparente “paranoia” por prepararse
por una guerra indeseada por la mayoria, al grado de etiquetar al Partido Democrata como el
“partido de la guerra.” Sin embargo, el avance de los nazis sobre Europa funcion6 a su favor
enormemente y fue un perjuicio mas de los republicanos, al grado de tener que cambiar casi de
atimo momento de candidatos mas aislacionistas y no-intervencionistas a Wendell Wilkie, un
republicano que antes de finales de 1939 habia sido un demdcrata liberal, pro Liga de las

Naciones y pro-internacionalismo.8” Solo pudo atacarle su politica doméstica, ya que apoyaba

84 Alfonso Taracena, “Incautacion de barcos del Eje,” en La vidaen México bajo Avila Camacho. Primera Serie
(México, D. F.: Editorial Jus, S. A., 1976), 53-54; CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 14, nim. 128, 1 de agosto
de 1941.

85 Humphreys, “From Neutrality to War,” 117; CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 14, nim. 12, 19 de marzo de
1941.

86 Véase: Gareth Davies, “The New Deal in 1940: Embattled or Entrenched” en America at the Ballot Box.
Electionsand Political History, eds. él mismo y Julian E. Zelizer (Philadelphia: University of Pennsylvania Press,
2015), 155-156. Las obstaculizaciones por parte de los mas conservadores coincidié en que mayoria de ciudadanos
ya no deseaba mas experimentaciones de los programas del New Deal y Roosevelt bajo poco mas de 12 puntos
de su aprobacién de 62.5% en 1936. En cambio, los republicanos casi duplicaron sus asientos en el House of
Representativesa 82 en las elecciones intermedias de 1938.

87 Davies, “The New Deal in...,” 156-159; Jeffiies, “The Republicans: ‘We Want...,” 40-44, 46-48, 50, 52y 55-
56. Pese al fortalecimiento en cantidad, desde las elecciones intermedias de 1934 la division entre republicanos
progresistas mayormente del Oeste (varios pro-New Deal) y conservadores mayormente del este impidieron
unidad. Finalizando 1938 y a inicios de 1939, mas del 50% de los votantes deseaba que el partido fuese mas liberal
contramenos del 20% que queria que fuese mas conservador. En la seleccidn de sus candidatos presidenciales, se
tuvo pensado a los no-intervencionistas Robert Taft, hijo del expresidente Howard Taft, y Arthur Vandenberg,
senador pacifista anteriormente miembro del Nye Commitee (comité del senado que investig6 de 1934-1936 los
intereses de industrias de municiones y banqueros por promover guerras extranjeras; en este caso, la PGM bajo
Wilson. Si bien no se demostrd que él tuviera participacion financiera, si hubo grandes ganancias y hostilidad
hacia el desarmamiento por corporaciones involucradas, lo cual impulsé mas el aislacionismo de la poblacién).
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en su mayoria el New Deal y coincidié en la necesidad de tener mano dura con Hitler. Con la
enormes similitudes e incluso simpatia del candidato republicano, mas las complicaciones de
la guerra, los argumentos contra Roosevelt fueron destruidos y se le aseguré un tercer periodo.

En México, tras la radical presidencia de Cérdenas, este reconocio la casi obligacion de
reducir la inestabilidad e inconformidad, explotable para su oposicion, para evitar una
fluctuacion nacional interna y preocupaciones a EE.UU. en las elecciones de 1940. Para
muchos, el gobierno cardenista significd huelgas, cortes obreristas, inflacion monetaria y
destrucciones de sectores econdmicos. Uno de ellos fue el candidato Joaquin Amaro, Secretario
de Guerra bajo Calles, quien lanz6 un manifiesto en marzo de 1939 acusando al gobierno
cardenista de fomentar ideologias extranjeras, tener lideres obreros corruptos, generar altos
costos de vida, y contraer obligaciones extranjeras que no podia pagar.88 EI mayor candidato
rival del sucesor de Cardenas fue Juan Andreu Almazan, quien tenia apoyo de una gama de
opositores, desde revolucionarios decepcionados a rivales contra las medidas de la nueva elite
gobernante.82 Ante un historial ambiguo entre los gobiernos revolucionarios, buscé mostrarse

como un cardenista con menor interferencia de jefes obreros, con lo que desde enero de 1939

El primero de estos, peseacriticar al New Deal como conductoral totalitarismo (asegurabaque era mas probable
y peligroso la trasmisién de ideas autoritarias desde ahique de actividades comunistas o nazis), reconoci6 algunas
cosas buenas y no era muy aislacionista; fue uno de ocho republicanos que votaron en favor de retirar el embargo
de venta de armas. El segundo, aunque apoy6 fuertemente la legislacion de la neutralidad y, desde medidos del
1935, criticaba al New Deal como muy centralizado, radical y mucho poderejecutivo, buscé punto medio junto a
la oposicion. Sin embargo, poco 0 mucho, la existencia de ese aislacionismo tras el 10 de mayo de 1940 afecto
enormemente sus apelaciones. Con la invasién de los Paises Bajos y la caida de Francia, 60% de republicanos
apoyaron la politica internacional de Roosevelt. Wilkie solo criticd a Roosevelt de no ayudar lo suficiente a sus
aliados combatientes, pero asegurd que lo apoyaria sobre un republicano aislacionista (cosa que molesto6 a Taft).

88 \dase: Albert L. Michaels, “Las elecciones de 1940,” Historia Mexicana 21, num. 1 (1971): 105-106. El
gobierno, en respuesta, lo amenazd llevando a cabo una investigacion de su papel en el asesinato de Gomez
Serrano en 1929, llevandolo a retirarse de la carrera presidencial.

89 Véase: Michaels, “La elecciones de 1940,” 106-113. Durante la revolucién conocié a Serdan, estuvo a la orden
de Madero, tuvo diferencias con Carranza y fue partidario leal a Zapata pese a intentos de separarlos. No considerd
a Madero y Carranza como suficientemente revolucionarios. También estuvo bajo Huerta y después Félix Diaz,
volviendo muy ambigua y polémica su posicion dentro del proceso revolucionario. Ya en la Dinastia Sonorense,
lucho contra la rebelién De la Huerta y pas6é mayoria del tiempo en Nuevo Ledn como militar y director de la
Compafifa Anadhuac, logrando mantener al estado casi libre de huelgas incluso bajo Cardenas. Para los catélicos,
fue el menor de los males, demostrado al negarse a cooperar en la persecucidn de Calles. Fue leal a Cardenas,
incluyendo en la crisis de 1935 y la rebelién de Cedillo, pero expresé publicamente su desacuerdo con su gobierno.
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se empezaron a formar comités pro-Almazan para luego establecer el Partido Revolucionario
de Unificacion Nacional (PRUN), siendo en realidad un conglomerado de diferentes grupos.
Consciente tanto del contexto internacional como nacional y de su vecino, Cardenas
tuvo que moderar su elecciébn como sucesor. Evitd postular al més radical Francisco J. Mugica
Velazquez, quien para muchos era el sucesor natural del presidente, algunos incluso afirmando
que era partidario de la extrema izquierda.®® En su lugar, impuso al moderado Secretario de
Guerra, Manuel Avila Camacho, el cual mayoria de miembros del senado y congreso se habian
afiliado en una organizacién a su favor.®? Al menos plblicamente en campafias, tanto Almazan
como Camacho compartieron posturas similares, incluyendo dando aseguranzas a la propiedad
privada, solidaridad contra Alemania e Italia y alianza cooperativa con EE.UU. Pese aello, el
temor a represalias ante el gobierno anterior y el miedo de mayores presiones de EE.UU. por
una posible inestabilidad mexicana, mismo que podria ser aprovechado por fuerzas extrafias de
los Estados totalitarios, llevo al punto de reprimir e incluso matar a muchos manifestantes y
votantes pro-Almazan, sobre todo en las ciudades més grandes. En respuesta, durante los meses
sucesivos rumbo a la toma de protesta, muchos no solo protestaron contra Céardenas y

Camacho, sino también contra los estadounidenses.®?

90 Véase: Michaels, “Las elecciones de 1940,” 83-90, 94-95 y 106-117. Llevd acabo el primer reparto de tierras
a gran escala en Tamaulipas en 1913, bloque6 el plan de Carranza de promulgar una constitucion similar a la de
1857, impulséd ideas izquierdistas en la de 1917, fue sumamente hostil a la iglesia y al capitalismo extranjero.
Durante el sexenio de Cardenas, con quien tuvo afios de amistad, fue asignado como Secretario de la Economia
Nacional y tomo cargo como Secretario de Comunicaciones y Transportes, aconsejandolo en cuestiones de
expropiaciones del ferrocarril, petréleo y henequén y darle asilo a Ledn Trotsky (enemistandose con el Partido
Comunista Mexicano). Prohibié la divulgacién por radio de la propaganda y noticias de victorias de los
nacionalistas espafioles durante la Guerra Civil. No se enfrent6 directamente con la iglesia, ejercito ni propiedad
privada, pero tuvo diferencias con varios personajes politicos, incluyendo Obreg6én, Calles vy afiliados a estos.

91 Véase: Michaels, “Las elecciones de 1940,” 91-99. Lucho contra la rebelién delahuertista, ascendi6 a general
por sus modos pacificos de lograr rendicion de cristeros, gané la confianza del ejército y, tras eso, expulsé a los
callistas bajo Cardenas y modernizo el ejército con compras de EE.UU. Recibi6é el apoyo mayoritario del partido,
incluyendo de Vicente Lombardo Toledanoy la CTM.

92 \éase: CDNC, Santa Cruz Sentinel, vol. 106, nim. 131, 1 de diciembre de 1940; Diego Arenas Guzman, “Los
grandes responsables del fracaso democratico en México el afio de 1940,” en Memorias del General Juan Andreu
Almazén. Informe y documentossobre la campafia politica de 1940, por Juan Andreu Almazdn (México, D. F.:
Senado de la Republica, Comision de Biblioteca y Asuntos Editoriales, 2003), 11-20. Parte de la razén de los
ataques al vicepresidente Wallace fue el resultado de la eleccién. Ademas de lo ya previamente sefialado, los
protestantes gritaron “Viva Almazan, abajo con Wallace.” El periodista e historiador capitalino Diego A. Guzméan
culpo6 a Cardenas y Roosevelt por lo que €l llam6 una “tragedia del civismo mexicano”: el primero, por traicion
al incumplir conrespetar el votoy jugar despiadadamente “con la fe del pueblo;” el segundo, porsu propaganda
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Especificamente en California y el TNBC, también fue evidente la dualidad de posturas
referentes a involucrarse 0 no en la guerra, aunque con una mayor inclinacion a favor de los
Aliados. Por un lado, en el TNBC vy el resto de la zona fronteriza en general, acorde a los
reportes consulares de EE.UU., los mexicanos eran mas pro-Aliado y pro-EE.UU. comparado
con expresiones pro-Eje o de indiferencia del interior, en parte por los fuertes lazos y relaciones
entre gente comin vy oficiales (militares v civiles) entre ambos lados de la frontera.®® Por otro
lado, esto no equivalia necesariamente a involucrarse directamente en el conflicto global. En
California, segun el historiador Kevin Starr, parte de la postura aislacionista anti-guerra se
cimentaba en la condicién socioeconémica por la que acababan de pasar. Como ya se dijo,
California fue impactado por la Gran Depresion en diversos sectores, por lo que en este periodo
aun en recuperacion se buscaban tiempos de comedia, distraccion y optimismo lejos del campo
de batalla. Si se hicieron referencias oblicuas informativas del conflicto, pero nada seriamente
comprometedor (Anexo 1.3). California fue promotor importante dentro y fuera del estado en
esta busqueda de la distraccion en un momento donde apenas se estaba librando de la crisis
econdmica Yy el pasado les recordaba las desventajas de la guerra.®

Por su parte, esta dualidad se hizo notar también en el TNBC, donde se hicieron ligeras
referencias de la guerra, pero su enfoque era, junto con noticias nacionales internas,
distanciarse de esta (Anexo 1.4). Mientras algunos paises de Europa y el norte de Africa caian

en manos de dictadores y China y sus periferias en manos de Japon, las Californias trabajaron,

habilidosa que engafié a varios mexicanos, incluyendo el supuesto peligro que representaba Almazan,
incumpliendo asi con la neutralidad prometida por varios de sus funcionarios. Para mayor profundidad, véase:
Juan Andreu Almazan, Memorias del General Juan Andreu Almazan. Informe y documentos sobre la campafia
politica de 1940, (México, D. F.: Senado de la Republica, Comision de Biblioteca y Asuntos Editoriales, 2003).
93 Winifred Baumer Dowling, “U.S.-Mexico Border Relations,” en The Border at War: World War 1l Along the
United States-Mexico Border. Tesis doctoral, Universidad de Texas, El Paso, 2010, 21.

94 Vease: Kevin Starr, “1940. A Matter of Life or Death,” en Embattled Dreams: California in War and Peace,
1940-1950 (Nueva York: Oxford University Press, 2002), 7-12. The Great Dictator (1940), con Charles Chaplin,
mostraba esperanzas,aunque subliminales, que podria mantenerse al margen a Hitler sise le vigilaba; “South of
the Border” (1939) de Frank Sinatra, referenciaba a México como zona de escape amoroso/entretenimiento; Gone
with the Wind (1939), reubicando los impactos de la guerra, podria considerarse aislacionista; la revista Sunset,
establecida en Oakland, difundia en 1940 anuncios de cruceros de la American President Line (regularmente de
barcos cargueros) por Japdn, China y las Filipinas.
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entre otras cosas, en mejorar su sector turistico. EI TNBC, en cooperacion con personal de un
comité binacional patrocinador, las caAmaras de comercio locales de Caléxico y Mexicali y otras
organizaciones, trabajo junto a la Ciudad de México para planificar, financiar y construir la
carretera Mexicali-San Felipe para ampliar el International Four States Highway, una carretera
iniciada en Columbia Britanica que pasaba por Montana, Idaho, Nevada y California.®®> En
1941, México rompid records en el nimero de visitas de turistas estadounidenses. Acorde a la
Automobile Association of America, California registrd un aumento de 32% en registrd de autos
a comparacion del afio pasado,®® algunos de estos turisteando al otro lado de la frontera.

En la prensa y espacios publicos de ambas entidades fueron frecuentes las posturas
opuestas a involucrarse en el conflicto bélico. Mientras que varios servidores publicos y gente
destacada expresaron su oposicion o despreocupacion,®’ especialmente en el primer afio, otros
pidieron u opinaron lo contrario.% Dentro de California, los aislacionistas mas notorios
incluyeron miembros de la American First Committee: William Randolph Hearst, duefio
amarillista de numerosos periddicos californianos y ex-aliado convertido en critico de
Roosevelt; Charles Augustus Lindbergh, aviador y técnico que en abril de 1941 denuncié el

creciente involucramiento de EE.UU. en la guerra en dos mitines en Los Angeles y San

9 CDNC, Calexico Chronicle,vol. 35, nim. 253, 12 de julio de 1939; CNDC, Calexico Chronicle, vol. 36, nim.
20, 11 de septiembre de 1939; CDNC, Calexico Chronicle, vol. 36, nam. 42, 11 de octubre de 1939; CDNC,
Calexico Chronicle,vol. 37, nim. 16, 3 de septiembre de 1940; CDNC, Calexico Chronicle,vol. 38, nim. 8, 2de
octubre de 1941.

9 CDNC, Oakland Tribune, vol. 134, nim. 28, 28 de julio de 1941. Hasta octubre de 1941, a poco mas de dos
meses de la entradade EE.UU. ala guerra, se establecié el contrato para avanzar con el proyecto.

97 CDNC, Madera Tribune, vol. 76, nim. 149, 14 de noviembre de 1940; CDNC, Madera Tribune, vol. 77, nam.
5, 6 de diciembre de 1940; CDNC, Oakland Tribune, vol. 134, nam. 46, 15 de febrero de 1941. Por mencionar
algunos ejemplos, el embajador estadounidense de Inglaterra, Joseph P. Kennedy, durante una visita a la Stanford,
aclaré que haria todo a su alcance para evitar la entrada de EE.UU. a la guerra. El republicano liberal Hiram
Johnson,sibien aislacionista, afirmaba que EE.UU. inevitablemente serfa jalado al conflicto. El demdcrata Patrick
McCarran de Nevada, de visita en Los Angeles, creyd que se mantendrian fuera del conflicto por haber suficiente
oposicion en el congreso, aunque reconocié como correcto darle ayuda a Gran Bretafia. Charles D. Herron,
teniente general recientemente jubilado en la zona de Hawai, pasando por San Francisco, expresé que, en su
opinidn, la guerra estabamuy lejos y confiaba en la lealtad de los japoneses-americanos.

98 CDNC, La Opinion (Los Angeles), vol. 15, nim. 150, 12 de febrero de 1941. El astrénomo y sociélogo Edwin
S. Hubble, durante un almuerzo en el Hotel Biltmore en Los Angeles, pidi6 con urgencia se declarara la guerra a
Alemania y la aceleracion de los trabajos para la defensa nacional, considerando como perniciosos (y “motivos
de alegria para Hitler y para los partidarios del totalitarismo en todo el mundo”) la semana laboral de 40 hrsy las
huelgas en las fabricas de articulos para la defensa.
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Francisco respectivamente; la poeta y novelista Kathleen Norris y la actriz Lillian Gish, ambas
protagonistas influyentes en el anti-intervencionismo californiano.®® En universidades, como
la UC Berkeley y la Universidad de Stanford, las mismas que habian desarrollado un potencial
cientifico (til para usos militares, hubo también posturas en contra del conflicto o, en todo caso,
subestimando su cercania e impacto.1%0 En febrero de 1940, un grupo de hombres de Los
Angeles registrd en la capital estatal la organizaciéon “We Who Would Die to Keep the United
States Out of Foreign Wars,” asegurando que buscarian exponer la propaganda que intenta
llevar a EE.UU. a participar en la guerra.’%1 En octubre de 1941, una peregrinacion catélica
californiana, compuesta del clero y actores de Hollywood, partié desde Los Angeles rumbo a
la Basilica de Guadalupe en la Ciudad de México para una festividad religiosa, llevando un
pergamino con firmas de misa pontifical dedicada a la preservacion de la paz en el hemisferio
occidental.102

En contraparte, una editorial de la Oakland Tribune advirtio de lo contraproducente que
eran los argumentos de personas y asociaciones como las anteriores: beneficiaba a anglofobos,
nazis, comunistas, antisemitas y otros opuestos a la preparacion defensiva de EE.UU, mismas
corrientes que no surgieron de guerras sino de sabotajes a la seguridad colectiva durante
periodos de paz.19 En un seccién de comentario de la Calexico Chronicle, la editorialista

Dorian Stout criticd a afiliados de la Southern California-Arizona Methodist por su “tesis

99 Starr, “1940. A Matter of...,”5-7.

100 Vgase: Starr, “1940. A Matter of.....” 16-19; CDNC, Oakland Tribune, vol. 132, nim. 110, 19 de abril de 1940.
Entre sus medidas incluyeron los comités de paz (UC Peace Committee y Senior Peace Committee), conferencias
de neutralidad patrocinados por organizaciones no-universitarias (The Yanks Are Not Coming Committee de la
Maritime Federation of the Pacific Coast) y editoriales fuertemente en contra de programas militares -
universitarios de la Reserve Officer Training Corps (Charles Bell, editor estudiantil del The Daily Californian).
101 CDNC, Oakland Tribune, vol. 132, nim. 45, 14 de febrero de 1940.

102 AHT, El Heraldo de Baja California, 4 de octubre de 1941; CDNC, La Opinién (Los Angeles), vol. 16, nim.
22, 7 de octubre de 1941; CDNC, La Opinién (Los Angeles), vol. 16, nim. 25, 10 de octubre de 1941.

103 \gase: CDNC, Oakland Tribune, vol. 134, nim. 123, 3 de mayo de 1941. Afade que las guerras han hecho
mas democracias que destruccion de dichas y las dignas han sobrevivido a la defensa propia. Repudia ademas las
afirmaciones de aislacionistas de que el peligro no puede llegar a esta naciéon y pone en duda que, en caso de
permanecer igual y dejar que todo corra sin involucrarse, Latinoamérica se mantenga del lado de los perdedores.
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idiota” de pacifismo de tratar a posibles invasores como un hermano.%* En una editorial de
Imperial Valley Press, la California American Legion, sede estatal de una organizacion de
servicio de veteranos, expresd que igual de aborrecedor que la guerra es el pacifismo
distorsionado. Dicha degradacion de “paz a cualquier precio,” decian, incluye el no luchar
contra “expansion de las dictaduras y opresion;” basandose en estadisticas del momento,
considerd que algunos sectores en universidades aceptaron la propaganda extranjera sobre
neutralidad, con la intencion de subestimar la defensa nacional y no luchar “por lo que vale
pelear.”195 Maés al norte, en San Francisco, un comentarista judio mostré preocupacion porque
muchos amigos cristianos se aferraban al aislacionismo y un pacifismo del cual seran juzgados
gravemente si no elige el ocasional menor mal, como la actual guerra, que consideraban
necesaria para combatir el nazismo.106

La visita del embajador britanico Lord Halifax para inspeccionar fabricas bélicas en la
ciudad de Berkeley ejemplifica la dualidad de la opinion californiana referente al conflicto
mundial dentro de mismos espacios. Por un lado, en un discurso a 700 trabajadores de la Hall-
Scott Motor Car Company que producian motores marinos (tiles a la Marina Real, les
agradecid por sus contribuciones para frenar y detener a Hitler y les aseguré que sus recientes
victorias no lograrian su objetivo final mientras Gran Bretafia no caiga. Por otro lado, durante
suvisita a la Commonwealth Club de San Francisco un dia antes, se top6 con una manifestacion
antiguerra con letreros y expresiones oponiéndose a involucrarse, argumentando que el
conflicto era problema exclusivo de Gran Bretafia, incluso mostrando hostilidad hacia dicha
nacion “recordando 1776.7107

En el TNBC, el interés ante el conflicto se evidencié tanto en la prensa como también

en las participaciones y posturas de figuras politicas. Poco después de haber sido electo Avila

104 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 36, nim. 225, 28 de junio de 1940.

105 CDNC, Imperial Valley Press, vol. 38, nim. 26, 23 de febrero de 1940.

106 CDNC, J. The Jewish News of Northern California, vol. 87, nim. 42, 23 de Agosto de 1940.
107 CDNC, Oakland Tribune, vol. 135, nam. 19, 19 de julio de 1941.
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Camacho, Abelardo L. Rodriguez le envi6 un memordndum donde aseguraba que para
salvaguardar las riquezas naturales aun sin explotar ante una posible agresién, eran
indispensables las inversiones extranjeras en una buena parte, por lo que sugirié un tratado con
EE.UU. para material de guerra moderna y ampliar la fabricacion nacional militar de
municiones y materiales relacionados.1%8 Iniciando el afio de 1941, el Comandante de la Plaza
de Tijuana, Manuel J. Contreras, le fue concedido un permiso por la Secretaria de Defensa
Nacional para aceptar una invitacion para visitar la base naval de San Diego.'%® Un comentario
en la seccién editorial de El Heraldo de Baja California por Gumersindo C. Ybarra de Tijuana
resalté dos retos y posturas referentes a la percepcioén de la guerra. Por un lado, contrario a la
tendencia del centro nacional y similar a autores en California, criticd la apatia ante la guerra:

Nosotros sabemos de esaabsorcion de tierras y de patrias, por las noticias que de Europa se reciben, pero

no sentimos en el corazén la responsabilidad que pesasobre nosotros mismos...como sinuestras costas

fueran inexpugnables a los tentaculos de ese pulpo siniestro [los gobiernos totalitarios apoderandose de
naciones débiles]...o como sinuestros cielos estuvieron cerrados a la aviacién modema...”110

Al mismo tiempo, con similitud a posturas mas nacionales y siendo una excepcion a la
tendencia fronteriza, criticd también que esa apatia serviria para que gobiernos fuertes
ofrecieran a los paises débiles proteccion mientras se aprovechan de sus recursos:

No debe olvidarse...que quienes propugnaban por el respeto a los derechos de los neutrales durante la
“blitzkrieg” alemana...quienes organizaron conferencias Pan-Americanas donde los representantes de la
América Latina se sentaron como parientes pobres para asentir servilmente a los dictados de sus amos
rubios, sean los mismos que en pago al aplauso que por snobismo brindamos a todos los actos
norteamericanos, nos den a besarla mano que nos castiga, sin perjuicio de llamarse asi mismo ‘“Paladines
de la Libertad.” [...] Todos veneramos la ensefia de las tres garantias, todos sentimos la misma fuerte
emocion cuando oimos las notas del Himno Nacional, pero detras de esos simbolos, nos agredimos unos
a otros, dividiéndonos a muerte, mientras el Lobo de la Caperucita disfrazado de amable 0so0, se acerca
para brindarnos ayuda.. Nosotros seremos el ejemplo para las demas naciones que esperan proteccion.1?

Lo anterior resume que, si bien habia mayor interés hacia la guerra y una postura pro-Aliada,

no significaba que todo el TNBC estuviera incondicionalmente unido con los californianos no-

108 [IH-UABC, Coleccién privada de Abelardo L. Rodriguez (CPALR), Serie 1 (S1), caja 19, exp. 1, ff. 6-7.
109 CDNC, La Opinidn (Los Angeles),vol. 15, nim. 126, 19 de enero de 1941.

110 AHT, El Heraldo de Baja California, 27 de agosto de 1941.

111 AHT, El Heraldo de Baja California, 27 de agosto de 1941.
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neutrales y EE.UU. en general. No obstante, como se sefiald con los ejemplos iniciales y a
continuacion, la tendencia era mas consciente y abierta a la alianza.

Desde meses antes de la SGM, ciertos sectores ya empezaban a mostrar en esta region
transfronteriza actitudes referentes a los futuros participantes. Tal fue el caso de las
comunidades de descendencia china y coreana, que se organizaron para buscar modos de
ayudar asus aliados de la Segunda Guerra Sino-Japonesa. En Long Beach, protestaron a inicios
de 1938 la venta estadounidense de ciertos materiales, incluyendo chatarra de hierro, a los
japoneses para sus expansiones en Manchuria (Anexo 1.5). En Mexicali, estuvo presente una
de las tres mas grandes organizaciones de guerra de resistencia bajo la Organizacién Nacional
en Apoyo a la Guerra de Resistencia Antijaponesa de la Ciudad de México, establecida el 31
de julio de 1937. Bajo dicha organizacién chinos-mexicanos y chinos residentes en México
realizaron reuniones anuales y, mediante su periddico Qiaosheng Yuekan, informaron sobre la
guerra, organizaron recaudaciones, vendieron bonos de guerra y envios de remesas a traves de
bancos chino-estadounidenses, como en San Francisco.!'? En Tijuana, la sociedad Chee Kung
Tong, por su disputa con el Kuomintang, rapidamente se desprendi6 de la mencionada
organizacién y durante unos meses estuvo cooperando por su propia cuenta.® En ambos lados
hubo civiles no-asiaticos que los apoyaron, pese a las no muy antiguas actitudes xenofdbicas.

La postura pro-Aliada entre las comunidades de ambas entidades fue mucho mas
notoria cuando inici6 oficialmente la SGM. En San Francisco, por ejemplo, el cinematdgrafo

Rey Scott, en cooperacion con el San Francisco Committee to Aid China, compartio

112 para mayor profundidad, véase: Fredy Gonzilez, “We Won’t Be Bullied Anymore. The Chinese Community
in Mexico during the Second World War,” en Paisanos Chinos. Transpacific Politicsamong Chinese Immigrants
in Mexico (Oakland: University of California Press, 2017), 79-82. El periédico, ademas de informar de la guerra
y organizar recaudaciones, sirvié en hacer mas uniday accesible la comunidad e identidad chinaen México, donde
no habia una difusion significativa de periédicos chinos, mayoria de estos inscribiéndose en aquellos publicados
en EE.UU (sino estaban en la frontera, tardaban semanas en llegar). Entre los modos de cooperar monetariamente
estuvieron los pactos de salvacién, donde uno juraba contribuir 10-15% de su salario mensual al gobierno chino.
Igualmente, segln reportes de la inteligencia japonesa, chinos de ambos lados de la frontera buscaron comprar
mas de 20 aviones originalmente destinados parala Republica Espafiola.

113 Gonzalez, “We Won’t Be Bullied...,” 86.
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documentales sobre China en esos momentos en el evento “Night for China” para recolectar
fondos para huérfanos del frente.114 La compafila Vultee Aircraft Inc., en Downey, acordd con
Gran Bretafia dejar los aeroplanos més modernos producidos inicialmente para ellos a los
chinos para su lucha contra los japoneses.''® Cruzando la frontera, en la Misién Metodista de
Mexicali, la pastora de la Misidbn Metodista de Caléxico, Rosa Fe Narro, recibio la visita de
Kalfred Dip Lum de China. No se aclara si abarcaron cuestiones aparte del papel de la
cristiandad en China, pero resaltaron que incluso la invasion japonesa no disminuye el papel
de la fe que comparten con muchos americanos.1'® En Los Angeles, catélicos planearon para
el 23 de marzo de 1941 un programa de radio donde, en nombre de la Jerarquia Catdlica de
EE.UU., iniciaron una campafia de fondos para los damnificados en Polonia, Lituania, Estados
Balcanicos, Francia, Bélgica, Holanda, Inglaterra, Escandinavia, Austria, Checoslovaquia y
China.117 Meses atras, atendiendo a aliados del Frente Occidental, el destroyer francés Le
Triomphant del gobierno exilado por la Francia de Vichy fue permitido cargar combustible en
San Diego mientras su tripulacion fue a Tijuana, donde “invadieron précticamente todos los
cabarets y sitios de recreo de la poblacion” y “recibiendo en todas partes las mas vivas muestras
de aprecio y admiracion. 118

Ambos terminaron por cooperar de manera mas directa no solo para ayudar asus aliados
de afuera, sino también proteger su frontera comin y apoyarse mutuamente. Aunque tanto

Roosevelt como Cardenas comprendieron afios atras que una alianza reciproca seria

necesaria,*'® sus antagonistas internos y otros eventos conflictivos dificultaron su proposicion

114 CDNC, Oakland Tribune, vol. 133, nim. 154, 1 de diciembre de 1940.

115 CDNC, Daily News (Los Angeles), 3 de octubre de 1941; CDNC, La Opinién (Los Angeles), vol. 16, nam.

20, 5 de octubre de 1941; CDNC, Madera Tribune, vol. 73, nim. 112, 13 de octubre de 1941.

116 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 36, nim. 145, 7 de marzo de 1940. Aseguraba que la cristiandad ha hecho
mas que cualquier otra cosaen China para su gente; las universidades fueron iniciadas por misioneros, contindan
pesea la invasion y han sido responsables de erradicar el vicio (especificamente el uso del opio).

117 CDNC, La Opinién (Los Angeles), vol. 15, nim. 188, 22 de marzo de 1941.

118 AHT, El Heraldo de Baja California, 29 de agosto de 1940.

119 Tazaro Cardenas, “1935,” en Apuntes: una seleccion (México, D. F.. UNAM-Centro de Estudios de la
Revolucion Mexicana Lazaro Cardenas, 2003), 255-256. El 4 de febrero de 1935, Cardenas recibié del Secretario
de Relaciones Exteriores de suantecesorun memorandum del embajador J. Reuben Clark, donde recomendaba a
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oficial. Para mediados de 1940, EE.UU. propuso directamente establecer una relacion bilateral
de defensa militar. México reconocid la necesidad y accedio, pero solicitd que no fuese pulblico
debido a la proximidad de las elecciones.??? La defensa estadounidense consideré dentro de su
perfimetro geografico de “imperativo categoérico” todo espacio desde el Polo Norte hasta el
Canal de Panamd, junto al Caribe y Groenlandia, con la region intercaliforniana siendo de
maxima prioridad y de mas alto riesgo.1?! Sin embargo, al querer intervenir directamente
estableciendo estaciones de radar, aeropuertos militares y un plan sobre las formas de defensa
conjunta en casos de ataque, los mexicanos, especialmente bajo la presidencia de Cardenas,
practicaron una tactica dilatoria para asegurar condiciones internas tratantes a su ejército y
buscar demostrarle a EE.UU. que eran capaces de defenderse sin sus intervenciones directas. 122
Esto, més las diferencias entre el tiempo y el modo en que se proponian darse a cabo los
proyectos, llevd a que las conversaciones se irregularizaran y existieran confusiones.123 Aun
asi, durante las 20 sesiones de discusion preliminar a una comision de defensa conjunta, entre
febrero y diciembre de 1941, se logr6 ciertas concesiones mutuamente Utiles en sus defensas.
La cooperacion fronteriza previo al 7 de diciembre de 1941 no se limitd a lo militar;

también sectores civiles acordaron medidas de proteccion bilateral. Precaviendo posibles

que ambos gobiernos nombraran comisionados para reunirse confidencialmente lo mas pronto posible para
discutir general, preliminar e informalmente medidas comunes de defensa mutua y después acordar defensas
futuras contra una posible agresién japonesa. Entre estas incluian el permitir tropas estadounidenses en costasy
puertos mexicanos.

120 Sysana Chacon Dominguez, “La negociacion del acuerdo militar entre México y los Estados Unidos, 1940-
1942,” Foro Internacional 40, nim. 2 (2000): 310-311. El presidente Cardenas estuvo de acuerdo en efectuarse
entrevistas secretas, a través de delegados. No se habl6 ni resalté pablicamente la cooperacion militar hasta
después de la declaracion de guerra de EE.UU. tras Pearl Harbor.

121 Chacon Dominguez, “La negociacion del acuerdo...,” 313-315; Steson Conn y Byron Fairchild, “The United
States and Mexico: Solidarity and Security,” en The Framework of Hemisphere Defense (Washington D. C.:
Center of Military History-United States Army, 1989), 356-357. Un estudio del General Headquarters Air Force
a inicios de 1941 declaré que éareas vitales del sudoeste fronterizo no podrian ser adecuadamente cub iertos por
sistemas de observaciones terrestres ni de radar en suterritorio. Temiendo que un potencial enemigo se enterara
del posible limite defensivoy lo aprovecharadesde elterritorio mexicano, recomendaron que se obtuviera permiso
de México para establecer al menos dos estaciones detectoras en Baja California. En abril, la War Plan Division
le informé que no era propicio en el momento discutirlo con representantes mexicanos ante miedos de ser
rechazados, pero la fuerza aérea le siguio insistiendo durante los siguientes tres meses.

122 Chacon Dominguez, “La negociacion del acuerdo...,” 317-320.

123 Chacon Dominguez, “La negociacion del acuerdo...,” 320-322.
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ataques, el 26 de agosto de 1941 veinticinco médicos estadounidenses y mexicanos de estados
fronterizos se reunieron en Caléxico para formar un consejo médico internacional paraestudiar
problemas sanitarios de la frontera en caso de una emergencia a consecuencia de la guerra. 124
A pesar de ciertas restricciones del cruce fronterizo ante elementos de espionaje, ambos lados
buscaron maneras de no perjudicar al otro. Desde Los Angeles, el ex-presidente Adolfo de la
Huerta, ahora como visitador de consulados, notifico el 29 de mayo de 1941 que consideraba
como improcedentes y perjudiciales algunas restricciones para la internacion de extranjeros
calificados en Meéxico ya identificados y verificados por el gobierno americano vy llamé a
escogerse medidas mas abiertas para estos y medidas de seguridad mas practicas para permitir
inversionistas. 2> Mientras tanto, a dias previos al ataque japonés en Hawai, Washington
decidi6 otorgarle privilegios a los mexicanos donde, entre otras, serian los Unicos extranjeros
que pudieran entrar y salir de EE.UU. sin necesidad de un permiso especial mas alla de una
tarjeta de identificacion de cruce.12®

Las anteriores consideraciones influyeron en las campafias presidenciales
regionalmente. En California, una entidad mayormente republicana anti-intervencionista
doméstica, tras atestiguar fracasos de algunas medidas del tardado New Deal en el estado, aln
con cientos de parados, se pensaria que favorecerian a un republicano aislacionista. 12’ No
obstante, la guerra evidencid que California, aunque no satisfecha con todo el programa
rooseveltiano, era ambivalente con el presidente y le dieron razon, através del voto, en cuanto
su capacidad ante la SGM. Dorian Stout criticO a los republicanos de hipocritas ante la guerra,
refiriéndoles que quieren olvidar que fueron los tres presidentes anteriores (republicanos)
quienes permitieron la degradacion del ejército y marina mientras ahora, autonombrandose el

partido de la paz, culpan al establecimiento demdcrata de no prepararse a tiempo ante la

124 AHT, El Heraldo de Baja California, 26 de agosto de 1940.

125 ADIIH-UABC, AGN, Fondo Manuel Avila Camacho (FMAC), caja 10, exp. 6, ff. 3-5.
126 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 38, nim. 15, 27 de noviembre de 1941.

127 Starr, “1940. A Matter of....” 23-24.
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emergencia internacional.12® Al mismo tiempo, rescataba a Wilkie por estar mas inclinando
liberalmente con filosofias demdcratas, asegurando que gran cantidad de demdcratas no
tendrian problema de votar por él sobre cualquier otro demdcrata ajeno a Roosevelt.12?

En el TNBC, el gobernador Sanchez Taboada se declaraba neutral en la contiend a30
mientras que se llegaron a considerar diversos candidatos, incluso un civil nativo de Pueblo
Nuevo, Mexicali: Ramén de la Paz (Anexo 1.6). Sin embargo, rapidamente quedo claro que la
contienda seria entre Almazan y Camacho. Hubo varias organizaciones pro-Almazan que se
establecieron en Mexicalil3! para luego registrarse al PRUN el 26 de enero de 1940.132 En el
caso de Avila Camacho, por ser seleccionado por Cardenas, generd la sospecha del consul
Horatio Mooers de que dicho candidato funcionaria bajo una filosofia socialista, contrario alos
intereses de los bajacalifornianos con propiedades y bienes raices, consecuentemente haciendo
mas atractivo el “conservador y mas sobrio” de Almazan.133 Consciente de la inestabilidad
global y de la necesidad de calmar a su vecino, el candidato del Partido Revolucionario
Mexicano (PRM) estratégicamente aprovechd estas inquietudes en su narrativa de plan y
postura gubernamental, llevando su gira al TNBC por primera vez en la historia de campanias
presidenciales. En los tres principales poblados bajacalifornianos dijo a quienes acudieron a

sus eventos que él buscaba evolucion y no revolucion, que no era ni fascista ni comunista y

128 CDNC, Calexico Chronicle,vol. 36, nim. 14, 17 de junio de 1940. Si bien admitié que atn faltaba mucho para
estar completamente preparados, reconocié a los demdcratas de preparar durante siete afios las fuerzas armadas.
129 CNDC, Calexico Chronicle,vol. 36, nim. 219, 20 de junio de 1940.

130 CDNC, La Opinion (Los Angeles), vol. 13, nim. 154, 16 de febrero de 1939. Otros veinte se declaraban pro-
Avila Camacho, solo uno a favor de Muijica y otros ocho se mantuvieron al margen.

131 \gase: AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccion Gobernacién, Serie Asuntos Electorales, caja 304, exp.
1, s. ff. En septiembre de 1939, se registraron y establecieron en Mexicali las agrupaciones “Partido Demdcrata
Pro-Almazan,” “Partido Reconstructor Avanzado Nacional” Pro —Andreu Almazan, “Partido Popular Nacional
Pro-Almazan” y “Partido Unificador Confederado Pro-Almazén.”

132 AHEBC, Fondo de Gobierno del Estado, Seccion Gobernacion, Serie Asuntos Electorales, caja 304, exp. 1, s.
f.

133 Dowling, “U.S.-Mexico Border Relations...,” 27-28, citando a Horatio Moors, “Report from Horatio Moors,
American Consul in Mexico, Baja California, 16 January 1940, RG 59, 812.00/30918, National Archives, College
Park, MD.
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que, al contrario, se comprometeria a minimizarlos al maximo y buscaria desarrollar el TNBC
junto con la iniciativa privada extranjera.34

El reto al candidato del partido en el poder por un rival con amplio apoyo de gente
disgustada con Cardenas elevod las preocupaciones de posibles levantamientos, sobre todo
funcionando a favor de elementos del Eje.13®> No obstante, al igual que con la Revolucién
Mexicana, el derramamiento de sangre electoral no alcanzé significativamente al todavia
relativamente alejado territorio y, con o sin corrupcion, las elecciones sucedieron sin grandes
incidentes a favor de Camacho.13¢ Almazan admite ensus memorias haber tenido planeado una
protesta no-armada, pero sus desacuerdos y desinformaciones con sus seguidores lideres vy la
observacion del gobierno cardenista frustr6 cualquier intento. En el TNBC, su aliado Melchor
Ortega Camarena, exgobernador de Guanajuato en exilio, le habia asegurado tener “controlado
y a su disposicion” la entidad al tener tropas militares Yy agraristas fieles a él, “la mejor
disposicion” de autoridades estadounidenses Yy acuerdos para la compra de municiones y armas

desde California.*3” Ayudantes de Almazan le confirmaron que lo dicho “era ridicula fantasia.”

134 CDNC, San Bernardino Sun, vol. 46, 31 de mayo de 1940; CDNC, Calexico Chronicle, vol. 36, nim. 204, 29
de mayo de 1940; CDNC, Calexico Chronicle,vol. 36, nim. 208, 5 de junio de 1940.

135 ADIIH-UABC, AGN, FLC 17.13, ff. 1-5; CDNC, Calexico Chronicle, vol. 36, nim. 145, 7 de marzo de 1940;
CDNC, Calexico Chronicle, vol. 36, nim. 216, 17 de junio de 1940; CDNC, Calexico Chronicle, vol. 36, nim.
225, 28 de junio de 1940; Juan Andreu Almazan, “Después de las elecciones,” en Memorias del General Juan
Andreu Almazan. Informe y documentos sobre la campana politica de 1940, ed. Senado de la RepUblica (México,
D. F.: Senadode la Republica, 2003), 72. Un informe confidencial del 16 de agosto de 1939 aseguré6 que, conel
respaldo de Almazan y partidarios en Torredn y Monterrey, se traficaban rifles y granadas desde la fabrica de
aceite de Aldrete en Tecate. Esto a través de un contratistagermano-americano, Walter Houson, que mediante su
estacion para proveer gasolina importada desde la Standard Oil Company de California, aproveché para ocultar
el armamento traficado ocultos con la gasolina o diésel cargada, depositarel liquido en Tijuana o Ensenada, sacar
las armas, trasladarlos a Tecate para volverlo a ocultar ahora en los carros tanques de aceite de copra rumbo a sus
clientes en Torredn, Monterrey y D. F. Aunque el gobernador Taboada considerd de inexacto este informe, se
comprometié a investigar. Ya mas cerca al periodo electoral, el alcalde de Caléxico propuso una resolucion
unanimemente apoyada en solicitar un batallén militar estacionada ante posibles problemas por elecciones
mexicanas, independientemente de quién resultara ganador. Almazan ni siquiera pudo visitar Baja California ante
intentos de ataques que recibié por elementos pro-Camacho en Sonora. Posterior a las elecciones, durante la
organizacion de resistencia pro-Almazan, el PRUN habia considerado nombrar como presidente sustituto a
Alberto Vasquez del Mercado, pero fue desconsiderado tras tomar en cuenta que estaba casada con una italiana y
que, aunque no para Almazdn, en sus obras “dejaba traslucir ideas fascistas.” Algunos se preocuparon que
elementos izquierdistas extremos buscaran mover mas a la izquierda a los candidatos oficiales o, de no poderse,
“que sucediera algo que evitara las elecciones.”

136 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 37, nim. 15, 30 de agosto de 1940.

187 Almazan Andreu, “Después de las elecciones,” 76-77, 79-80.
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Indistintamente de las posturas pro o anti guerra entre la opinion regional y sus impactos
en la politica, las empresas y negocios de ambos paises sintieron los efectos del conflicto
cuando adn ni intervenian. Del lado californiano, la economia defensiva nacional no la
exceptud; los talleres mecanicos, plantas procesadoras de alimentos, fabricas de ropa y las
constructoras Y astilleros desarrollados durante la PGM fueron aprovechadas y reorientadas al
estado de defensa desde 1939 y numerosas empresas se beneficiaron por contratos con el War
Deparment.3® De hecho, ya desde 1933 se habian estado involucrando e invirtiendo en la
defensa nacional en las costas de California en colaboracion con el programa del New Deal,
llegando a provocar que el estado proveyera 12% de los pedidos de la industria bélica.13° Los
puertos y cercanias ya empezaban a producir productos militares tanto para su venta como para
actualizar su ejército, ademés de restringirse exportaciones de ciertos materiales y generar
alternativas a aquellas importaciones interrumpidas por las zonas de guerra. Una editorial
resaltaba que la poblacién militar estaba creciendo con sorprendente rapidez, al punto de notar
su presencia en estaciones de tren, camiones militares en las carreteras, nuevas instalaciones
de entrenamiento e ingenieria.14°% Para mediados de 1940, variados impuestos federales fueron
colocados en cigarros, bebidas alcohdlicas, articulos de lujo, gasolina, carros, admisiones al

cine, entre otros, para financiar medidas de defensa.14!

138 \fdase: CDNC, Oakland Tribune, vol. 134, nim. 28, 28 de julio de 1941; Villa Pérezz, “El desarrollo
economico de...,” 23-24. Estas incluyeron: la Marchand CalculatingMachine Company en Oakland (fusibles), y
la Standard Oil Company, Shell Oil Company y Levi Strauss & Co de San Francisco (combustible de aviacion,
combustible de motor y parkas respectivamente).

139 Vease: Arthur Verge, “World WarIL,” en A Companion to California History, eds. William Deverell y David
Igler (Chichester: Wiley-Blackwell Publishing Ltd., 2014) 311-312; Gomez Estraday Villa Pérez, “Continuidad
y cambios en...,” 14-15. Pese a que las décadas de la entreguerras mantuvo la preparacion militar estadounidense
tan baja al punto de que, en otofio de 1939, su ejército estabaen la posicion 39 a nivel mundial, durante los treinta
seincrementaron los financiamientos a ese sector. De 1933 a 1939, se invirtieron $758, 243,400 délares en grandes
contratos para el suministro de materiales bélicos, establecimiento de fabricas y expansidn de instalaciones
militares. El involucramiento de futuros aliados en tensiones desde 1938 revivi6 la industria aerondutica del
estado. En consecuencia, se diversifico la comunidad turistica de ambas Californias al incluir ahora a los militares
y marinos.

140 CDNC, Chula Vista Star-News, vol. 23, nim. 2, 21 de febrero de 1941.

141 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 36, nim. 225, 28 de junio de 1940.
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Por su parte, a través de lo que ocurria en California, el TNBC pronto sintié también
los efectos de la guerra. Dificultades en secciones de la produccion en aquél estado llevaron a
los estadounidenses a recurrir a negociaciones comerciales con el territorio bajacaliforniano.
La atraccion por mejores ganancias en empresas bélicas a veces desocupd otros sectores
econdémicos. Un caso fue en la ciudad agricola de San Juan Bautista, del condado San Benito,
California, donde la escasez de trabajo en los campos para junio de 1941 se debié a que sus
trabajadores, varios de estos, de descendencia mexicana, aplicaron a una planta de cemento
reabierta con mayor remuneracion salarial.*2 Entre otras causas, esta seria una influencia en el
proceso de solicitar mano de obra de residentes mexicanos, incluyendo del TNBC. Otro factor
de la economia bélica californiana influyente en el territorio vecino fue la escasez de ciertas
materias primas y productos. Uno de estos fueron los enlatados de varias especies de pescado,
mismo que al no satisfacer la demanda llevaron a algunos barcos a pescar en las costas de Baja
California. 143 A mediados de 1941, cuando los nazis invadieron Noruega, un importante
proveedor de aceite de higado de bacalao para EE.UU, se busco como alternativa el aceite del
higado de tiburdn. La First New Amsterdam Corporation de Nueva York le preguntd a
Abelardo L. Rodriguez si estaba en posicion de pescar tiburones en grandes cantidades y
aprovechar aceites, piel y desechos de los tiburones tras limpiarlos para la produccion de
materiales y derivados estadounidenses; cuando les aclar6 que no era una actividad que se
realizaba en el territorio, la compafila neoyorquina buscé integrarlo a ese negocio.'*4 Si bien
Abelardo le ofrecid ponerlo en contacto con pescadores que si, este hecho demuestra hasta
donde llegé el impacto bélico no solamente a EE.UU. sino en su blsqueda de alternativas,

llegando al todavia poco poblado TNBC.

142 CDNC, Shinsekai asahi shinbun [New World Sun], 19 de junio de 1941. Se compensé la escasez con el
aumento de los precios agricolas ante el boom nacional defensivo.

143 CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 14, nim. 51, 3 de mayo de 1941.

144 11H-UABC, CPALR-S1, 27.1, ff. 107-108 y 114-115.
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El territorio bajacaliforniano, dependiente de empresas no-extractivistas y una
economia retirada del promedio nacional, no sufri6 de los iniciales obstaculos de la economia
nacional cardenista frente a la estadounidense productos de la expropiacion petrolera. Esto
cambié durante los primeros afios de la guerra. De 1939 a octubre de 1941, los precios de
articulos de primera necesidad aumentaron mas de 50%, provocando un incremento en las
solicitudes de aumento de sueldos.1#® Iniciando agosto de 1940, el gobierno territorial pidi6
con preocupacion al Secretario de Gobernacion hacer gestiones correspondientes ante la
decision de Washington de prohibirse la exportacién de su petréleo y derivados. La embajada
mexicana en la capital norteamericana aclard que entre los derivados del petréleo restringidos
no inclufan el necesario para las funciones bajacalifornianas,’#® pero este caso demostrd la
preocupacion por las decisiones de su vecino al ser dependiente de este. Otro suceso se dio con
la Compafiia Pesquera del Pacifico, S. de R. L. en El Sauzal, Ensenada, cuando se vio obligada
desde la primera mitad de 1941 a abastecerse de enormes cantidades de envases y material de
elaboracion de la Continental Can Co. de Los Angeles para evitar posibles carencias y, con la
renovacion en julio de trabajadores y aumento salarial, mayores precios.4’ En otras palabras,
aumentaron los costos de vida en la region por la economia bélica de California.

Pese aesta visible union e influencias entre ambas entidades durante la guerra pre-Pearl
Harbor, décadas de tensiones entre sus paises no fueron del todo desconsideradas por ambos.
Los recuerdos de intentos anexionistas de Baja California regresaron el 9 de octubre de 1939,
con la resolucion del diputado Franck Roberts Havenner sobre comprar tanto el TNBC como
el Territorio Sur de Baja California (TSBC). JustificAndose en la condicion global del
momento, el permiso otorgado durante la PGMy consultas con altos oficiales militares, durante

el resto del afio argumentd como necesario Yy ventajoso acordar un arrendamiento de 99 afios

145 [IH-UABC, CPALR-S1 331, f. 11.

146 CDNC, Oakland Tribune, vol. 133, num. 33, 2 de agosto de 1940; ADIIH-UABC, AGN, FDGG 9.27, f. 2
ADIIH-UABDC, AGN, FDGG 9.27, f. 3; ADIIH-UABC, AGN, FDGG 9.27, f. 6.

147 [IH-UABC, CPALR-S1 33.1, ff. 9-10.
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de las Bajas Californias para fortalecer defensas militares y navales de su pais, ademéas de que,
con la adecuada infraestructura que pudieran establecer, explotar el potencial agricola y
minero.148 Once meses después, otra resolucion en el House of Representatives solicitd a
Roosevelt adquirir especificamente bases navales y aéreas del territorio, nuevamente
argumentando que sus 800 millas de longitud eran propensas al desembarco de hostiles. 49
Estas nuevas solicitudes generaron respuestas preventivas de algunos bajacalifornianos:
solicitudes de infraestructura de asentamiento y proyectos de colonizacion (ya fuese militar,
campesina, incluso de facciones hostiles a los EE.UU.) 150 e insistencia en medidas de
nacionalizacién ante proyectos “incompletos” que perjudicaban al TNBC y beneficiaban a
California.15?

Ahora bien, también se dieron actitudes que buscaron resaltar la amistad transfronteriza
y calmar esas actitudes perjudiciales. Por mencionar algunos ejemplos, una investigacion en
Los Angeles fue propuesta por el Concilio Coordinador Latinoamericano para estudiar y tratar
casos de discriminacion hacia mexicanos dentro de las industrias de defensa, invitando a

mexicanos-americanos a compartir experiencias para solucionarlos.1®2 Otro caso se dio por

148 CDNC, La Opinion (Los Angeles), vol. 16, nim. 86, 10 de diciembre de 1939.

149 CDNC, Shinsekai asahi shinbun [New World Sun], 9 de septiembre de 1940.

150 \anse: ADIIH-UABC, AGN, FLC 1855, f. 1; CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 13, nim. 273, 17 deenero
de 1941; CDNC, La Opinion (Los Angeles),vol. 16, nim. 57, 11 de noviembre de 1941. Un ingeniero de La Paz
sugirié al presidente Cardenas que, para contener iniciativas como la de Havenner, la Secretaria de Agricultura
debia promover la colonizacion de los territorios norte y sur bajacalifornianos, sirviendo de paso fortalecer la
economia rural. El Col. Rafael M. Pedrajo asegur6 que Bahia Magdalena, en el TSBC, estabasiendo desarrollando
como base naval para uso exclusivamente mexicano “y no para ninguna potencia naval que pudo haber echado
ojos codiciosos sobre esta u otro puerto estratégico mexicano.” En Tijuana, el Monsefior Felipe Torre Hurtado
afirmé queera urgente la colonizacion, porsinarquistas u otros, de la rica tierra todavia mayormente abandonada,
inexplorada y calumniada de Baja California. Afiade que, si bien ve que los bajacalifornianos sienten un
patriotismo, sienten poco apego real y efectivo a la nacionalidad mexicana y poseen unagran admiraciéon hacia lo
anglosajon debido a su comercio e interacciones socio-culturales como las escuelas.

151 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 9.74, f. 2; ADIIH-UABC, AGN, FMAC 9.74, ff. 8-11. El 25 de septiembre de
1941, la Industrial de Ensenada, S. de R. L. expreso al presidente Camacho que era antipatriotico e injusto que el
erario federal perdiera de cuatro a cinco millones de pesos anuales ante la faltade cumplimiento de las de clausurar
las costosas oficinas de pesca mexicanas en San Diego y San Pedro. Adicionalmente, sefialaba que se estaba
matando el movimiento maritimo ensenadense por favorecer intereses extranjeros poderosos que evitan la
reubicacion de las oficinas. Sugeria cumplir con esainstruccién de 1935 y reestablecer una cuota de derechos de
pesca significativa (pero no tanto, ya que el afio pasado 46 de las embarcaciones mas grandes no renovaron la
licencia por excesivas cuotas; unavezmas, enorme dependenciay condicionamiento de la economia californiana).
152 CDNC, La Opinioén (Los Angeles),vol. 16, nim. 30, 15 de octubre de 1941.
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convocatoria banquero de Tijuana y Mexicali, Miguel Gonzélez, durante una reunion en el
Club Rotario de Caléxico. Ante la resolucion de Havenner, resaltd la imposibilidad patriotica
y constitucional de la venta de Baja California y etiquetd propuestas de ese tipo como sospechas
provocantes de enemistad entre ellos; ejemplificando el contraste por lo que esta sucediendo
Europa, les recuerda que “we here are almost one people. That the Mexicans are your
friends.”153 Por otro lado, Dorian Stout consideré como incomprensible la propuesta de
comprar mas tierras para EE.UU. que deberia de defender, ademds de que México es
completamente capaz de protegerlo y que siempre esta la viable opcion de acordar con el
gobierno de Camacho el uso de espacios como Bahia Magdalena y/o, si la ocasion lo amerita,
defender en conjunto la costa bajacaliforniana.1®* También estuvo el caso de E. Goldbaum
Padilla, editor del periddico bilingle ensenadense Argus, quien le sugirio al presidente
Camacho el 24 de noviembre de 1941 la realizacion de una fiesta de amistad entre California
y el TNBC para hacer evidente que “la amistad es mas sincera hoy que ayer y sin duda menos
que mafana,” al ser ambos parte de las republicas “altamente patridticas y defensoras de la
libertad.”>> Semanas antes, jefes y oficiales de la Segunda Zona Militar ofrecieron en octubre
de 1941 un banquete a oficiales del 11vo Distrito Naval de la Armada Americana en el Hotel
Rosarito para “continuar cultivando y estrechando las relaciones de amistad existentes entre

ambos elementos militares. 156

153 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 36, nim. 42, 11 de octubre de 1939.
154 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 36, num. 42, 11 de octubre de 1939.
155 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 9.34, f. 2.

156 AHT, El Heraldo de Baja California, 21 de octubre de 1941.
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Capitulo Il. “U.S. oficially at war...” along with Baja California: Las preparaciones

bélicas bilaterales entre California y el TNBC

En seguida al asalto nipon a la base naval militar en Pearl Harbor el 7 de diciembre de 1941,
EE.UU. dejé la neutralidad y México, aunque de manera no oficial en un primer momento,
hizo lo mismo. La administracion Roosevelt llevaba mas de un afio indirectamente apoyando
alos aliados, internamente intensificd su industria bélica y busco eliminar la apatia aislacionista
de muchos de sus ciudadanos. En el continente, fortalecié lazos con sus vecinos vy resolvié
tensiones pasadas con el fin de evitar la influencia del Eje en el hemisferio. Tras el ataque,
afiadiria a su esfuerzo el involucramiento directo de sus tropas. Del lado mexicano, la
administracion Avila Camacho ya habia mostrado disponibilidad a la cooperacion, pero tras
solventarse problematicas binacionales y el atentado japonés se fortalecio la alianza con el
vecino del norte. Antes de su propia declaracion de guerra tras el hundimiento de dos buques
petroleros y mucho antes de enviar un escuadron al frente, México cumplid con el compromiso
panamericano de defensa continental, proporciond recursos y mano de obra y cooperd con
departamentos de propaganda para alejar a la opinién publica del Eje y apoyar a los Aliados.
La region intercaliforniana evidencié con mayor peculiaridad esta colaboracion. Su
condicion geografica y socio-econdmica y relativa proximidad al Frente del Pacifico la
convirtio en la pieza clave en materia de defensa conjunta en comparacion a otras zonas
binacionales. Pese a ser sumamente diferentes en cuanto desarrollo, fue precisamente esta
disparidad la razon de su preocupacion. California era de los centros de produccion militar mas
importantes, con varias bases, una cuantiosa poblacion y economia bastante diversificada. El
TNBC estaba mayormente deshabitado, desprotegido y dependiente de actividades como el
turismo, la pesca y la agricultura, insuficientes en materia de produccion bélica. En pocas

palabras, un flanco con potencial hostil para el mayor combatiente. No obstante, la longeva
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conexion entre las localidades de ambos lados permiti6 que tantos civiles como militares
pudieran cooperar en la guerra sin irse directamente a pelearla.

En el presente capitulo se tratard esta relacion trasfronteriza impulsada por el Home
Front en California que hizo sentir su influencia hasta el TNBC. Primero se abarcaran las
medidas militares y defensivas por parte de las autoridades entre ambos territorios,
especialmente enfatizando los retos de la defensa del TNBC. En la segunda parte se girara a un
enfoque mas civil, donde en ambos lados los residentes se comprometieron en apoyar el
esfuerzo bélico estadounidense y el defensivo mexicano, ademas de acentuar sus relaciones de
amistad y cooperacion. Finalmente, se cerrara el capitulo con los todavia persistentes conflictos
mexicanos-estadounidenses, que si bien no fueron tan abundantes ni severos en esta region
como en otras, las que se dieron pusieron en riesgo la alianza y obligaron a buscar intentos de
amortiguarlos.
2.1 Formando el “frente intercaliforniano”: Las tensiones, relaciones y acuerdos
bilaterales nacionales y estatales durante las administraciones Camacho y Roosevelt
En el periodo entre ataque en Hawai y la declaratoria de guerra por Camacho, en México la
opinién publica se polarizd ante la forma de proceder a la situacion global, variando entre
lugares y sectores poblacionales. Para algunos, el ataque contra EE.UU. fue causa de jubilo,
casi sentimiento de venganza y buscaron exaltar el nacionalismo antiestadounidense; para
otros, fue preocupante, condenatorio y demostraron su solidaridad y compromiso a Camacho
yaEE.UU., incluso sectores tradicionalmente hostiles como el Partido Accion Nacional (PAN)
y la Confederacién de Trabajadores de México (CTM).! Estas respuestas llamaron la atencién
de la inteligencia britAnica y estadounidense desde antes y durante los meses sucesivos,

entendiéndolas en el contexto del nivel educativo, localidad y condicién social de los distintos

1 Para mayor profundidad, véase: José Luis Ortiz Garza, “México en alerta mixima: Estados Unidos en Guerra,”
en ldeas en tormenta. La opinion publica en México en la Segunda Guerra Mundial (Naucalpan: Empresas Ruz,
S. A.de C.V, 2007), 155-180.
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grupos de mexicanos. Segun algunos informes consulares, todavia en varios sectores
permanecio el sentimiento antiestadounidense y pro germanico, aunque de este Ultimo algunos
empezaron areprimirlos u ocultarlos, pero otros mas mantuvieron o empezaron a mostrar fuerte
hostilidad a Alemania y Japon, ademés de un exponencial fortalecimiento de sentimiento pro-
estadounidense, incluso algunos dispuestos a luchar bajo EE.UU.2 Estuviesen de un lado o del
otro, el ataque fue causa de una alta demanda civil por informacién sobre la SGM vy de
preparacion gubernamental de la opinién publica.

En todo caso, el gobierno de Camacho consolidd sus previos arreglos y disposiciones
de compromiso a medio afio de su propia declaracion de guerra. Reconociendo que el peligro
a EE.UU. era también un peligro para México, se comprometié a auxiliarlo incrementando su
produccion industrial y agricola.® Acorde a los acuerdos de Panama (1939) y La Habana
(1940), rompid relaciones con Japdn el 10 de diciembre, con Alemania e Italia al dia siguie nte,
Hungria el 16 y Bulgaria el 18, ademéas de prohibirles a sus nacionales cartas de naturalizacién
desde el 11 del mismo mes y revisar las concedidas desde el 31 de diciembre de 1938.4 El
Secretario de Relaciones Exteriores, Ezequiel Padilla, junto con el presidente, expresaron que
la causa de EE.UU. era la causa de América; Vicente Lombardo Toledano, antes un fuerte
critico del vecino anglo, aseguré que los obreros de la CTM y de la Confederacion de
Trabajadores de América Latina (CTAL) estaban del lado de Roosevelt en la “guerra contra la
barbarie.”®> En Noche Buena, el senado coincidi6 con Camacho en abrir sus puertos y

aeropuertos al ejército estadounidense acambio de apoyo para la industrializacién del pais y el

2 Ortiz Garza, “México en alerta maxima...,” 163-167.

3 CDNC, Santa Cruz, vol. 110, nim. 138, 10 de diciembre de 1941.

4 Blanca Torres Ramirez, “La colaboracién militar,” en Historia de la Revolucion Mexicana, periodo 1940-1952:
México en la Segunda Guerra Mundial (México, D. F.. El Colegio de México, 1979), 73-74. También
“implicitamente” incluia dentro de enemigos a Rumania, pero al no tener relaciones diplomaticas ni consulares
previas, no hubo necesidad de lo realizado con los demas paises del Eje.

5R. A. Humphreys, “The Mexican Experience,” en Latin America and the Second World War: Volume Two.
1942-1945 (Londres: Bloomsbury Academic, 2016), 35.

74



12 de enero de 1942 establecieron la Comision Conjunta de Defensa EE.UU.-México.6 Ademas
de los beneficios de la alianza ofrecidos hasta el momento, a partir del 10 de julio de 1943 los
barcos de guerra estadounidense pudieron despacharse gratuitamente y obtener materiales
bélicos libre de impuestos en almacenadoras mexicanas.” Incluso, estando México en guerra,
cinco mil mexicanos manifestaron ala Comision Permanente del Congreso su deseo de ingresar
al ejército estadounidense manteniendo su ciudadania.® Si bien les rechazaron su peticion y
pidieron mantenerse a disposicion de Camacho, se evidencié la apertura de una parte del pais
a la cooperacion binacional.

Como ya se dijo, las Californias fueron el mayor objetivo de defensa de ambos paises.
Cadaentidad respectivamente se ubico dentro de una zona de comando. En EE.UU., la Western
Defense Command (WDC), establecida desde el 17 de marzo de 1941 y con base general en el
Presidio de San Francisco, pasé de mayormente planificar a entrenar, comandar y defender
California, Washington, Oregdn, Idaho, Montana, Nevada, Utah, Arizona y, durante un tiempo,
el Territorio de Alaska. Del otro lado se establecio la Region Militar del Pacifico el 10 de
diciembre de 1941, uniendo al TNBC, el TSBC, Sonora, Sinaloa, Nayarit, Jalisco, Colima,
Michoacan, Guerrero, Oaxaca, Chiapas y el Istmo de Tehuantepec. Toda tropa, aeroplano y
barco disponible del Ejército Mexicano desde la noche del 10 de diciembre fueron trasladados
al Pacffico, de frontera a frontera, bajo las 6rdenes de Cardenas. Pese a los pocos aviones y
hombres totales que tenia México, EE.UU. vio como de valor inestimable que fortaleciera la
vigilancia del Pacifico, ademéas de que numerosos oficiales esparioles refugiados ofrecieron sus

servicios a Camacho para servir en el ejército.®

6 R. A. Humphreys, “From Neutrality to War,” en Latin America and the Second World War: Volume One. 1939-
1942 (Londres: Bloomsbury Academic, 2016), 119; Susana Chacén Dominguez, “La negociacién del acuerdo
militar entre México y los Estados Unidos, 1940-1942,” Foro Internacional 40, nim. 2 (2000): 324.

" E. Ralph Perkins, Almon R. Wright y David H. Stauffer (eds.), “Discussions between the United States and
Mexico concerning defense questions,” en Foreign Relations of the United States: Diplomatic Papers, 1943, The
American Republics, Vol VI (Washington D. C.: United States Government Printing Office, 1965), 407.

8 CDNC, La Opinion (Los Angeles), vol. 16, nim. 264, 6 de junio de 1942,

9 CDNC, Daily News (Los Angeles), 11 de diciembre de 1941.
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Lo anterior, no obstante, no signific6 que dejaran a cargo de México la completa
supervision del TNBC. Bajo el comando regional del Gral. John Lesesne DeWitt en el WDC y
el comando federal desde Washington D.C., el ejército estadounidense tomo a la Baja
California dentro de su &rea de planeacion para su defensa nacional. El 8 de diciembre, una
peticion del ejército de EE.UU. fue respondida el mismo dia por Camacho, donde dio
autorizacion ilimitada para que expediciones de reconocimiento a cargo de personal militar
pudieran cruzar y averiguar lugares para estaciones de radar en la Baja California y Sonora. Un
dia después, afiadiéndole al propésito inicial de inquirir rumores de aeropuertos y
almacenamientos de combustible ocultos de japoneses, se hizo un borrador de las instruccio nes
para dichas investigaciones, limitando el personal a oficiales desarmados con ropa de civil. 1°
Para el 26 de diciembre, dos equipos de reconocimiento estaban estudiando el territorio
peninsular, uno en la costa oeste, con tres oficiales y 17 soldados de la uni6n americana y un
oficial y 20 soldados mexicanos, tres camiones Y tres vehiculos de reconocimiento; el otro en
la costa este del territorio, con un oficial y seis soldados estadounidenses y un oficial y diez
soldados de México, equipados con dos vehiculos de reconocimiento y un camién. !

El involucramiento militar estadounidense inmediatamente condiciond el dia a dia de
ambas Californias. Tres dias después del ataque a Pearl Harbor, comenzaron a partir de las 8:00
p.m. los primeros periodos de “oscuridad total,” atenuacion Yy alarmas de ataque aéreo en

California. Si bien, sobre todo al inicio, presentaron problemas como tardanzas y accidentes

10 Steson Conn y Byron Fairchild, “The United States and Mexico: Solidarity and Security” en The Framework
of Hemisphere Defense (Washington D.C.: Center of Military History-United States Army, 1989), 357.

11 Maria Emilia Paz Salinas, “México, the Reluctant Ally,” en Strategy, Security, and Spies: Mexico and the U.S.
as Allies in World War 1l (University Park: The Pennsylvania University Press,1997), 108-109.
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(algunos fatales)? y no escasearon las falsas alarmas,'® paulatinamente fueron mejorando y
adaptandose, adquiriendo experiencia Yy actualizando reglamentos* en pro del esfuerzo bélico
a la par con la comodidad civil. Cuando no se daban los apagones, se mantuvieron las medidas
de semi-obscuramiento, tanto en edificios como en vehiculos. En estos Ultimos, cubrian parte
de sus lamparas con pintura azul o con celofan para transitar en zonas completamente oscuras,
pero prohibiendo estar con luces de estacionamiento o sin luces en general.'® En el TNBC,
cooperaron al mismo tiempo apagando y atenuando luces y radios cuando se apagaban del otro
lado, incluyendo algunas falsas alarmas.1® En visperas de Afio Nuevo, la CANACO de Tijuana
reuni6 a hombres de negocio e industriales del territorio para enterarse de la orden militar del
Comité Central de la Defensa Civil de la zona militar del semi-oscurameinto de una faja de 8
km de la costa a partir del primero de enero de 1942. Ya fuesen locales privados, publicos o
gubernamentales, alumbrado publico, carteles o anuncios comerciales, la indicacién fue que

toda fuente de luz se debia cubrir de arriba o, si viene del interior de un edificio, con persianas

12 CDNC, Coronado Citizen,vol. 5, nim. 7, 12 de diciembre de 1941; CDNC, La Opinion (Los Angeles), vol. 186,
num. 88, 12 de diciembre de 1941; CDNC, San Bernardino Sun, vol. 48, 12 de diciembre de 1941; AHT, El
Heraldo de Baja California, 26 de febrero de 1942; AHT, El Heraldo de Baja California, 27 de febrero de 1942;
CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 15, nam. 30, 9 de abril de 1942; CDNC, San Pedro News Pilot,vol. 15, nim.
83, 10 de junio de 1942; CDNC, Oakland Tribune,vol. 138, num. 97, 7 de abril de 1943; CDNC, San Bernardino
Sun, vol. 49, 26 de abril de 1943. El 11 de diciembre de 1941, dos residentes de Los Angeles murieron al ser
chocados poruntreny untranviaeléctrico respectivamente. Al mismo tiempo, pero en Coronado, dos automéviles
chocaron ante la oscuridad y neblina, con uno de los conductores casi muriendo tras recibir cortadas al volar fuera
de vidrio. La frecuencia inicial de los accidentes llegé al punto de que en junio de 1942 seestudid una propuesta
estatal sobre los aspectos de responsabilidad de conductores poraccidentes durante apagones.

13 CDNC, La Opinién (Los Angeles), vol. 16, nim. 88, 12 de diciembre de 1941; CDNC, Imperial Valley Press,
vol. 40, nam. 191, 25 de febrero de 1942; CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 14, nim. 305, 25 de febrero de 1942;
AHT, El Heraldo de Baja California, 26 de febrero de 1942; CDNC, San Bernardino Sun,vol. 48, 4 de marzo de
1942; CDNC, La Opinion (Los Angeles), vol. 16, nim. 171, 5 de marzo de 1942; CDNC, San Bernardino Sun,
vol. 48, 25 de mayo de 1942; CDNC, Blade Tribune, 26 de abril de 1943.

14 CDNC, Santa Cruz Sentinel, vol. 110, nam. 138, 10 de diciembre de 1941; CDNC, La Opinién (Los Angeles),
vol. 16, nim. 86, 10 de diciembre de 1941; CDNC, Daily News (Los Angeles), 11 de diciembre de 1941; CDNC,
Imperial Valley Press, vol. 40, nim. 138, 11 de diciembre de 1941; CDNC, Daily News (Los Angeles), 15 de
diciembre de 1941; CDNC, Oakland Tribune, vol. 135, num. 169, 16 de diciembre de 1941; CDNC, Daily News
(Los Angeles), 4 de marzo de 1942; CDNC, Chula Vista Star News, vol. 24, nim. 4, 6 de marzo de 1942; CDNC,
Daily News (Los Angeles), 16 de marzo de 1942; CDNC, La Opinién (Los Angeles),vol. 16, nim. 264, 6 de junio
de 1942; CDNC, Blade Tribune, 14 de agosto de 1942; CDNC, Santa Cruz Sentinel, vol. 87, nim. 236, 2 de
octubrede 1942; CDNC, Oakland Tribune,vol. 139, nam. 78, 16 de septiembre de 1943,

15 CDNC, La Opinion (Los Angeles), vol. 16, nim. 88, 12 de diciembre de 1941.

16 AHT, El Heraldo de Baja California, 6 de enero de 1943; CDNC, San Pedro News Pilot,vol. 15, nim. 264, 7
de enero de 1943.
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o cortinas; las restricciones fueron mayores en aquellos visibles desde el mar, tapandose
también del lado hacia el océano y todo carro manejando paralelo al mar se les prohibia las
luces de estacionamiento, posteriores y de placa.l’

Ambos lados buscaron coordinarse en medidas defensivas adicionales. Desde el 9 de
diciembre de 1941, motociclistas federales establecieron vigilancia de 24 hrs en las carreteras
conectando Tijuana, Ensenada y San Felipe.'® El dia 20 del mismo mes, el gobernador Taboada
nombrd un comité para reunirse en Caléxico con el consejo médico internacional para la
adquisicion de equipo y material médico, asi como para establecer una estrategia para el cruce
de personal médico y cuidado de bajas civies y evacuaciones en ambos lados de ser
necesario.!® En la antesala de la Batalla de Midway, globos de barrera fueron colocados en el
occidente estadounidense desde la frontera con el TNBC hasta Canada en puntos estratégicos
para desmotivar posibles wvuelos enemigos, sobre todo tras los recientes bombardeos
estadounidenses en Tokio.2? Para el peor de los casos, autoridades municipales y condales de
Los Angeles trabajaron en la construccion de refugios de concreto contra bombardeos, siendo
obligatorios en edificios publicos y empresas y recomendable a domicilios particulares, para
que nadie tuviera que caminar mas de 300 ft. al aire libre para protegerse.?! Por otro lado, el 2
de marzo de 1942, el Consejo Municipal tijuanense se reunid con el director del Consejo de
Defensa de San Diego, Max I. Black, para planificar la defensa comin en caso de un ataque a
través de la unificacion de sistemas de defensa de ambas ciudades.?? El 26 de febrero, debido
al bombardeo del campo petrolero de Ellwood tres dias atras y la Batalla de Los Angeles, que

resultd ser una falsa alarma, en la noche y madrugada del 24y 25, se convoc6 en Ensenada a

17 AHT, El Heraldo de Baja California, 1 de enero de 1942. Se prohibieron también hogueras, luces de fuego,
luces de vehiculos estacionados, lamparas portatiles y linternas en general. Aquel rompiendo las 6rdenes corrian
el riesgo de multas o dias de arresto; para la tercera violacion, era expulsion del area de alumbrado restringido. La
Unica excepcion a estas instrucciones fueron los ferrocarriles.

18 CDNC, La Opinion (Los Angeles), vol. 16, nim. 86, 10 de diciembre de 1941.

19 CDNC, Calexico Chronicle,vol. 38, nim. 19, 25 de diciembre de 1941.

20 CDNC, Daily News (Los Angeles), 1 de junio de 1942.

21 CDNC, La Opinién (Los Angeles), vol. 16, nim. 88, 12 de diciembre de 1941.

22 CDNC, La Opinion (Los Angeles),vol. 16, nim. 170, 4 de marzo de 1942,
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miembros del Comité de Defensa Civil para planificar medidas de emergencia necesarias,
como servicios médicos, construccién de refugios anti-aéreos y establecimiento de impuestos
para obtener fondos para obras de defensa.?3

Ahora bien, la relacion no estuvo libre de obstaculos. Uno de los mayores retos fue el
acordar las instrucciones para el cruce de personal militar estadounidense y sus instalaciones
en el TNBC. El periodo entre las declaraciones de guerra de ambos paises fue cuando las
medidas de defensa mutua, especificamente en el aspecto militar, estuvieron en su punto mas
dificil. Como ya se menciond, legalmente fueron autorizadas excursiones de reconocimiento y
estudio para bases, aeropuertos y busqueda de posibles estaciones enemigas. Sin embargo,
malinterpretaciones, retrasos y faltas de comunicacion obstaculizaron la cooperacion militar.
Cuando tropas de reconocimiento se prepararon para cruzar al TNBC el 9 de diciembre de
1941, la confusion entre permisos del gobierno federal, el agregado militar en Washington y
autoridades locales generaron alerta y protestas por parte de los tijuanenses; obligaron a
posponer el operativo y a que las autoridades mexicanas impusieran restricciones a su cruce.?4
El dltimo dia de ese afio, mientras un reportaje de la mision de A. P. Ebright aseguraba una
excesiva actitud cooperativa y amigable del general y futuro gobernador Juan Felipe Rico Islas
y algunos mexicanos nativos con los que se hablaron durante su cruce, también aclaraban que
sospechaban que algunos pocos oficiales menores resentian su presencia porque creian que
algunos eran pro-alemanes. 2° En el caso del reporte mexicano del mismo periodo, informaron
que gente de la region estaba “muy aprensiva” de la presencia militar estadounidense.

Personal de ambos lados de la frontera buscaron aclarecer y negociar los malentendidos
lo mejor posible. Aunque el gobierno de Camacho y jefes militares negaron oficialmente el

haberles permitido el cruce, se mantuvo en pie dicha autorizacion con sus respectivas

23 AHT, El Heraldo de Baja California, 27 de febrero de 1942.
24 Paz Salinas, “Mexico, the Reluctant Ally,” 104-105.
25 paz Salinas, “Meixco, the Reluctnat Ally,” 109.
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limitaciones, como el uniforme y armas. Varios mandos estadounidenses consideraron
inapropiado el cruce de militares sin uniforme ni armas ahora que ya estaban en guerra, cosa
que no expresaron a representantes mexicanos Yy recayé en oficiales locales si les permitian o
no cruzar con uniformes.2® Sin embargo, el Department of State y el War Department
consideraron peor el riesgo de que se les negara el paso, por lo que ordenaron a las fuerzas
locales acceder a los deseos mexicanos. Pese a que algunos mexicanos Sse mostraron reacios a
colocar sus nombres en documentos de accion conjunta ante la inseguridad de su autoridad y
la del gobierno federal, oralmente aseguraron a DeWitt y a las fuerzas estadounidenses su clara
disposicion y deseo para cooperar, incluso permitiendo cruce de sus tropas al TNBC en caso
de emergencia.?’ lgualmente, para evitar otras posibles complicaciones constitucionales, Avila
Camacho envié una propuesta el 17 de diciembre de 1941 al congreso para permitir el cruce
de fuerzas militares de otras republicas americanas durante la SGM, aprobandose el 8 de enero
del siguiente afio.28

El mayor actor y punto de tension durante estas negociaciones militares fue Lazaro
Cérdenas, encargado de la Region Militar del Pacifico desde el 3 de enero de 1942, pero ya
visto como potencial candidato al puesto desde finales de diciembre. Para Camacho, el ex-
presidente era un elemento apaciguador Y estratégico dentro de su politica tanto interna como
externa. Capitalizo su popularidad, nacionalismo e ideario de soberania territorial para calmar
a sus criticos nacionalistas, cautelosamente tener campo de maniobra para negociar con
EE.UU., calmar a elementos de su ejército muy abiertos a colaborar con ellos y neutralizar al
expresidente ante supuestos rumores de planes por derrocarlo.?® Sin embargo, es probable que
ni siquiera Cardenas fuera notificado de las primeras autorizaciones, a lo mejor temiendo su

probable negativa. Esto explicaria por qué el Gral. Luis Alamillo Flores en sus memorias

26 Conn y Fairchild, “The United States and...,” 357-358; Paz Salinas, “Mexico, the Reluctant Ally,” 105-106.
27 Coon vy Fairchild, “The United States and...,” 361.

28 paz Salinas, “Mexico, the Reluctant Ally,” 107.

29 paz Salinas, “Mexico, the Reluctant Ally,” 107.
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asegura, erroneamente, que nunca fueron autorizados los cruces de militares estadounidenses
y que la creacion de la region militar bajo Cardenas fue para evitar una invasion
estadounidense, basando sus sospechas en que 100 elementos estadounidenses cruzaron sin
permiso.3® Rumbo al TNBC a través de Sonora, asegurd que Céardenas le solicitaba que
explicase a las masas que su mision era expulsar las tropas estadounidenses, no proteger el
territorio contra Japon. 3! EE.UU. en privado y bajo completa discrecion de Meéxico,
previamente habia considerado proponer a Abelardo L. Rodriguez como encargado de la regién
militar por su pasado mucho mas positivo con ese pais, por tener propiedades significativas en
el TNBC y por mayores relaciones con elementos de California. 32 No obstante, el
nombramiento de Cardenas determind y condiciond las negociaciones.

Cérdenas, apresurandose a establecer un sistema de defensa costero aceptable para
ellos, buscd ganar tiempo para solventar las defensas casi inexistentes en la region con
peticiones al presidente de suministro y personal. Tras buscar sitios para establecer estaciones
de radar, construccion de aeropuertos militares y vias de acceso, los grupos de investigacidn
estadounidense estimaron como posibles candidatos de estaciones de radar Punta Salsipuedes
y Punta San Jacinto, en Ensenada, y Punta Diggs, en Mexicali.3® El expresidente, con tal de
nulificar propuestas de compra, renta o préstamo de espacio a los estadounidenses para usos
militares, antes de partir rumbo al TNBC notificO que estableceria el cuartel general en
Ensenada y construirian tres bases navales, la mas cercana al territorio en Bahia Magdalena en
el TSBC.3* Apenas llegando a la frontera norte, se le informé de la presencia autorizada de 30
militares norteamericanos en el territorio y en Sonora con radios portatiles, carros blindados

sin armamentos Yy dos aviones asegurando la inexistencia de saboteadores nipones. Céardenas,

30 Paz Salinas, “Mexico, the Reluctant Ally,” 108 y 115. La autora aclara que ninguna afirmaciéon de Jaramillo
coincide con la documentacion estadounidense, ademas de que él no fechabaal escribir, volviéndolo impreciso.
31 paz Salinas, “Mexico, the Reluctant Ally,” 108.

82 Chacon Dominguez, “La negociacion del acuerdo...,” 324.
33 Conn y Fairchild, “The United States and...,” 358.
34 Chacon Dominguez, “La negociacion del acuerdo...,” 318.
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al considerar que sobrepasaban los limites de observacion y violaban la soberania, les solicitd
su retirada inmediata y recomend6 al presidente, ante la insuficiente y poca fuerza local,
cumplir con el financiamiento y gestion de ayuda material y técnica de EE.UU. para establecer
bases que fueran administradas bajo manos mexicanas, pero manteniendo una sistema de
enlace con el comando norteamericano intercambiando oficiales.®

A partir de finales de enero de 1942, las fuerzas militares regionales decidieron
concretar las negociaciones y aclarar sus acuerdos. Tras invitar a DeWitt, el 20 de enero
Cardenas se entrevistd con €l en el edificio Agua Caliente de Tijuana, para discutir relaciones
entre los comandos, bajo la premisa de que era posible una invasion del Eje a México para
atacar desde ahi a EE.UU. El primero presentd un borrador, el Joint Mexico-U.S. Pacific
Coastal Frontier Defense Plan, donde se buscaba una cooperacion defensiva interregional bajo
liderazgo mayormente estadounidense. De acuerdo con este plan, México vigilaria el TNBC y
su costa occidental por “indicaciones de un ataque hostil,” mientras que las fuerzas
estadounidense vigilarian las areas costeras de este territorio, el occidente mexicano y aguas
adyacentes hasta su frontera sur para destruir fuerzas hostiles; adicionalmente, buscaban
establecer, controlar y operar instalaciones de radio, telefono y telégrafos, permitir
reciprocamente a sus fuerzas cruzar completamente armados y uniformados al lado contrario y
la posibilidad de un comando unificado bajo su control.3¢ El objetivo era defender la region
oeste de ambos paises, tanto sus espacios como las comunicaciones entre ellos y sus aliados,
de fuerzas enemigas, sabotajes y quintacolumnas.

Cérdenas acord6 estudiar el plan, pero personalmente se opuso al proyecto. Si bien le
dijo al comandante general de la WDC que se lo compartiria al presidente, pensé como un

hecho que él también se opondria. Consideré que no era aceptable el borrador ya que, al no

35 Torres Ramirez, “La colaboracion militar,” 113-115.
36 Paz Salinas, “Mexico, the Reluctant Ally,” 110-112.
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estar en guerra con ningln pais, la cooperacion deberia consistir en que los contingentes
vigilasen sus respetivas jurisdicciones para mantener una colaboracién de defensa comin con
dignidad y sinceridad, no una donde, pensaba él, supone a México “como pueblo inferior.”3’
A inicios de febrero, Avila Camacho autoriz6 a un grupo militar cruzar rumbo a Bahia
Magdalena para localizar un lugar apropiado para un aer6dromo militar, cosa que llevo al
expresidente a insistir y obtener compromiso de parte del presidente de establecer una politica
definida, ya que poco antes fue permitido aplicar “transitorio y discrecionalmente”
negociaciones menos intervencionistas.38

Desde su llegada hasta su nombramiento como Secretario de Defensa en septiembre de
1942, Cérdenas recurri6 a la prensa para aclarar a ambas naciones su postura respecto a la
defensa intercaliforniana. Con tal de impedir la presencia y control estadounidense en puntos
estratégicos del TNBC y el TSBC, buscé disminuir las alarmas asegurando que se poseia con
la capacidad defensiva, lo poco probable que era un ataque nipon, que el pueblo mexicano esta
del lado del norteamericano en la defensa de las democracias y que la mayoria de rumores de
presencia hostil son productos de la guerra de nervios o gente desleal que buscan desestabilizar
relaciones.®® Esto aparentemente funciond en cierta medida. EI Heraldo de Baja California,
por ejemplo, compartié un articulo del San Diego Union traducido, donde sefialan que:

“La declaracion hecha por el general Cérdenas en el sentido de que en la peninsula de Baja California no
existen campos aéreos enemigos o de la quintacolumna, nos llega como un mensaje consoladory deberia
servir para despejar los temores que abrigan unos cuantos asustadizos diputados, quienes probablemente
no estan muy seguros del preciso lugar donde se encuentra la Baja California e igualmente se hallan mal
informados delas actividades del gobierno mexicano.” “México...aparentemente hatomado el problema
de la defensa de la costa occidental...en una forma que nuestro propio gobierno debiera emular con

provecho.”40

87 Lazaro Cardenas, “1942” en Apuntes: una seleccion (México, D. F.. UNAM-Centro de Estudios de la
Revolucion Mexicana Lazaro Cardenas, 2003), 438.

38 Torres Ramirez, “La colaboracion militar,” 115-1186.

39 AHT, El Heraldo de Baja California, 3 de enero de 1942; CDNC, San Bernardino Sun, vol. 48, 3 de enero de
1942; CDNC, Santa Cruz Sentinel,vol. 87, nim. 2, 3 de enero de 1942; AHT, El Heraldo de Baja California, 3
de marzo de 1942; CDNC, Madera Tribune, vol. 50, nim. 2, 3 de marzo de 1942; CDNC, San Bernardino Sun,
vol. 48, 4 demarzo de 1942; CDNC, Calexico Chronicle,vol.38, nim. 29, 5 de marzo de 1942; AHT, El Heraldo
de Baja California, 11 de marzo de 1942.

40 AHT, El Heraldo de Baja California,5 de marzo de 1942.
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Pese a sus afirmaciones, las negociaciones continuaron con desacuerdos por ambos
lados. El 13 de febrero, Cardenas envid una contrapropuesta a DeWitt, en la que reconocia la
necesidad de coordinar ambos mandos ante un verdadero, mas no probable, ataque hostil en
Meéxico, pero recomendaba que cada pais defendiera su propio territorio y navegacidn.
Adicionalmente, solicitaba que EE.UU. brindara la maquinaria, el material y otros
requerimientos para construir bases y aeropuertos en el TNBC que personal mexicano
controlaria y, en caso de ataque, argumentaba que la asistencia por personal militar fuese
conforme a los limites legales, a solicitud especifica del momento y region militar y acordado
por ambos comandantes.* Para reforzar la cooperacion militar en visperas de la primea reunién
de la comision conjunta, intercambiaron oficiales mexicanos a San Francisco y oficiales
estadounidenses a Tijuana, Mexicali y Ensenada, a la vez que se esperd la llegada de
cargamento de material de guerra para utilizarse en la defensa de la entidad.#? El 10 de marzo,
DeWitt discuti6 nuevamente en Tijuana otra contrapropuesta, donde la mayor parte fue
bilateralmente acordada, aunque los pocos puntos que quedaron fuera impidieron su arreglo
completo. Estos fueron la construccion, operacion y control de las tres estaciones ya
mencionadas, cinco aeropuertos en Ensenada, La Ventura, San Antonio del Mar y el Rosario,
mas uno en Bahia Magdalena, una base naval y unificar la estructura de comando.*® Aunque
Meéxico aceptd la necesidad de ser establecidos y formar parte del San Diego Filter Center, se
opusieron a que los manejaran fuerzas estadounidenses.

Finalizando marzo, ambas secciones de la comisidn aprobaron las recomendaciones de
la estadounidense, dejando al aire quién operaria y controlaria los aeropuertos y el sistema de

alarma aérea, pero si acordando que la construccién seria de parte de EE.UU. 44 Nuevamente

41 Paz Salinas, “Mexico, the Reluctant Ally,” 112-113.

42 CDNC, La Opinion (Los Angeles), vol. 16, nim. 171, 5 de marzo de 1942.

43 Paz Salinas, “Mexico, the Reluctant Ally,” 114-115.

44 Paz Salinas, “Mexico, the Reluctant Ally,” 116-118. DeWitt aseguraba comprender las razones de Cardenas y
que personalmente no le importaba quién construyera las instalaciones, pero insistia en que el personal
estadounidenseera necesario para mantenimiento, juntoa un grupo selecto de mexicanos que fuera entrenado para
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un grupo de estadounidenses realizd un estudio conjunto para establecer tres puntos de
aterrizaje y dos de preparacion en el TNBC, concluyendo respectivamente como candidatos El
Cipres, Camall y Trinidad, en Ensenada, y Rosario y La Paz, en el TSBC.*®> Aun asi, Cardenas
se opuso al acuerdo de la comision, expresandolo en la siguiente reunion del 24 de abril.
Mientras DeWitt le aseguraba tener instrucciones de su gobierno que autoridades de ambos
paises acordaron el permitir la entrada de personal estadounidense para instalar y manejar tres
equipos de detectores de sonido aéreo mientras se prepara al equipo mexicano, Céardenas
insisti6 que toda clase de infraestructuras debian ser instaladas y servidas por personal

mexicano, ademas de reclamar en privado que:

No ha dejado el comando norteamericano desde Washingtonde estarinsistiendo en la penetracion de sus
contingentes aterritorio nacional para hacer la instalacion de estaciones de sonido, bases aéreas y navales
que hasta hoy no ha logrado obtener autorizacion del gobierno de México. Si el gobierno le plantea
radicalmente a Estados Unidos que las bases y toda clase de obras en el pais se haran por elementos
nacionales, seguramente que no insistiran y siaceptaran como pide México.46

La constante insistencia obstructora del ex-presidente fue percibida por algunas autoridades de
EE.UU. como obstaculizadora y perjudicial a los esfuerzos binacionales para proveer un area
de defensa adecuada para las Californias. El 7 de mayo, con reportes de inteligencia reportando
un portaviones no identificado a 400 o 500 millas de la costa de California, el gobierno
mexicano concedid derecho para que un equipo de reconocimiento de siete oficiales y tres
soldados seleccionara un sitio para la estacion de radar.*” Otra vez, el 16 de mayo, la seccion
mexicana de la comision record6 la aprobacion anterior y, nuevamente, Cardenas, sin importar
lo acordado, lo obstaculiz6. Llegd al punto que miembros militares estadounidenses aseguraron
que, si se le dejara negociar por su cuenta propia, el ex-presiente continuaria blogueandolos al

punto de avergonzar su gobierno.*® En sus memorias, el expresidente confiesa que “ni en la

operarlos. También afirmé que Cardenas confidencialmente le dijo que, en caso de una emergencia, no se
opondria al cruce de sus tropas.

45 Conn y Fairchild, “The United States and...,” 360.

46 Cardenas, “1942,” 448-449.

47 Paz Salinas, “Mexico, the Relcutant Ally,” 118-119.

48 Paz Salinas, “Mexico, the Reluctant Ally,” 119.
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misma presidencia” tuvo una preocupacion e inquietud tan honda que con las “graves
amenazas” que se acordaban en la comision conjunta.*® En mayo 21, se afirma que, cuando
ahora condicionaba que el reconocimiento fuese hecho por mexicanos, DeWitt ya mostraba
enojo con su contraparte.>® Cardenas solicité con urgencia la construccién de dos vias rapidas
militares de $5.5 millones de pesos, siendo la del TNBC de 170 millas de Tijuana a San
Quintin,! posiblemente un modo para apaciguar ambos lados.

Por el riesgo de no concretar la cooperacion la War Department termind por aceptar la
propuesta de Cardenas y este a su vez conceder a algunas de sus demandas. Durante bastante
tiempo, elementos de EE.UU. tuvieron tensiones con el gobierno de Camacho por asignar a
Cardenas como Secretario de Defensa, mientras que en la comisién continuaron insistiendo en
cuanto al cruce de tropas hacia terreno mexicano, pero al final le advirtieron a sus
representantes en México que debian tener con el gobierno mexicano una aproximacion
“paciente, considerada, y tomar debida cuenta de la delicada situacion politica nterna de
México.”®? Por eso la comisién recomendd pausar durante tres semanas entre junio Y julio toda
actividad referente a aeropuertos para darle al comando mexicano tiempo de concretar su
decision, mientras que DeWitt quiso motivarlos asegurandoles suministrarles cualquier
material y equipo necesario.>® Por otro parte, el gobernador de California, Culbert Olson,
solicitd a sus ciudadanos a inicios de 1942 abstenerse de cruzar a Tijuana para facilitar
movimientos militares por las carreteas en caso de ser necesario, llegando a rigidisimas
inspecciones hacia turistas entrando y saliendo e incluso amenazando con cerrar la frontera de
no acatarse las recomendaciones. Considerdndolo exagerado, la CANACO local pidio al

presidente Camacho lidiar con el gobierno estadounidense y evitar dafios a la economia local

49 Cardenas, “1942,” 451.

50 paz Salinas, “Mexico, the Reluctant Ally,” 120.

51 CNDC, Blade Tribune, 31 de marzo de 1942. La otra carretera se propuso en el TSBC, ente La Pazy Magdalena.
52 Torres Ramirez, “La colaboracion militar,” 123-126.

53 Conn y Fairchild, “The United States and...,” 360.
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y “contraria a la estrecha amistad y cooperacion binacional.”®* Independientemente de estas
tensiones, persistio el apoyo mutuo.

Al final, dos estaciones de radar se establecieron y comenzaron operaciones en la
primera semana de junio de 1942 y la tercera en julio. Mientras 120 mexicanos fueron
entrenados en California previo a la entrega del equipo en estas instalaciones, en cada una de
estas un oficial y 25 soldados estadounidenses la operaron y entrenaron a militares mexicanos;
para finales de agosto, los mexicanos tomaron el control y se redujo a un oficial y cinco
soldados estadounidenses cada uno y para el verano de 1943 solamente se mantuvieron a un
oficial y tres soldados en Ensenada para cuestiones de coordinacion y enlace con el comando
vecino.>® Para octubre de 1942, el War Department ya no vio necesidad de nuevas instalacio nes
y para inicios de 1943 ya se habia tranquilizado, aunque la fuerza aérea californiana aun urgia
la construccion y conexién de los aeropuertos propuestos.®® Junto con Cardenas, algunos
comandantes mexicanos aclararon, segun afirmaciones estadounidenses, que aunque eran
reacios a escribir sus nombres en documentos de la accidén conjunta, oralmente aseguraron que
llamarian a DeWitt en caso de requerir tropas.®’ En marzo de 1945, miembros de la comision
plantearon convertir dicha en un cuerpo permanente para la posguerra,®® aunque no se concreto.

Para cuando Camacho hizo oficial la declaracion de guerra, los bajacalifornianos ya
habian mostrado su compromiso con la lucha. Simplemente aprobaron la oficialidad y
decreto.%® Mientras que el Eje lo considerd como irrelevante y una muestra de su “servicio a la

plutocracia estadounidenses,® EE.UU. se tranquilizd al asegurar al fin una cooperaciéon mas

54 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.26, ff. 3-4.

55 Conn y Fairchild, “The United States and...,” 359-360; Paz Salinas, “Mexico, the Reluctant Ally,” 118. La red
formulada protegié casi la totalidad de la zona de San Diego y Los Angeles. Durante sus dos afios de
funcionamiento, brindaron entrenamiento altamente técnico a las fuerzas mexicanas en un ambiente donde fueron
casi inexistentes los retos anticipados por el lenguaje.

56 Conn y Fairchild, “The United States and...,” 359-361.

57 Conn y Fairchild, “The United States and...,” 361.

58 Coon y Fairchild, “The United States and...,” 363.

59 CDNC, San Bernandino Sun,vol. 48, 30 de mayo de 1942.

60 CDNC, Oakland Tribune, vol. 136, nim. 149, 29 de mayo de 1942.
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directa y una region mas protegida con México. El subteniente piloto, Julio Cal y Mayor, quien
se trasladd y patrulld las costas de Baja California y el Golfo de México, comparte que en sus
afios de servicio se le entrend volando aviones Douglas durante nueve meses en la base naval
de San Diego y acompafiando a pilotos estadounidenses en sus practicas bombardeando
blancos en las Islas Coronado;5! él seria uno de quienes conformarian el Escuadron 201. A
inicios de 1943, con apoyo de organizaciones de trabajadores y sectores sociales
bajacalifornianos, un consejo consultivo pidié al presidente, como contribucion a la defensa
continental y “del ideal de las democracias,” permitir facilidades a la Consolidated Aircraft
Corporation de San Diego para establecer en Tijuana una fabrica de aviones o de implementos
de guerra que tenia proyectada.®? En reconocimiento por las distinguidas relaciones en la
coordinacion de defensa de la costa occidental, DeWitt hizo entrega de la “Legion al Mérito”
en Ensenada al Gral. Rico Islas.6® Dias después, el embajador Francisco Castillo Najera haria
lo mismo con DeWitt y al vicealmirante John W. Greenslade, entregandoles la “Orden
Mexicana del Aguila Azteca” en San Francisco. ¢4 Por otro lado, para el continuo
mantenimiento de cuatro mil militares, la seccion mexicana de la comision conjunta solicitd a
esta y a la Oficina de Administracion de la Ley Préstamo-Arriendo raciones alimenticias a
expensas del crédito mexicano de la mencionada ley y, al no poderse, venderles a precios justos
y razonables raciones necesarias de reservas de comida del ejército californiano. Pese a que
inicialmente las autoridades comentaron la imposibilidad de acceder por no clasificase como

“armamentos y municiones de guerra,” % expresaron disposicion y encanto para buscar el

61 Julio Cal y Mayor, “Interview no. 886,” entrevistapor Alicia de Jong Davis, WWII-Mexican Air Force Oral
History Project, Institute of Oral History, University of Texas, El Paso, 15 de julio de 1993.
https://scholarworks.utep.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1898&context=interviews

62 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 5.70, f. 1; ADIIH-UABC, AGN, FMAC 5.70, f. 4.

63 CDNC, Imperial Valley Press, vol. 41, nim. 198, 23 de junio de 1943; CDNC, Oakland Tribune, vol. 138, nim.
178, 27 de junio de 1943; CDNC, Santa Cruz Sentinel, vol. 88, nim. 153, 27 de junio de 1943. También se le
entregé la medalla a Pablo Macias, encargado de las costas de Manzanillo a Mazatlan.

64 CDNC, Oakland Tribune, vol. 139, nim. 3, 3 de julio de 1943; CDNC, Daily News (LosAngeles), 5 de julio de
1943

65 Perkins, Wright y Stauffer, “Discussions between the United...,” 407-408. DeWitt temia conflictos con la OPA
y criticas del pablico por proveer alimentos restringidos.
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modo de extenderles la asistencia, permitiendo en septiembre de 1943 que militares de
California les facilitaran suministros una vez que sus contrapartes bajacalifornianos les dieran
a conocer los productos necesario.56

Numerosas veces, tanto en California como en el TNBC, se reconocieron y halagaron
a los soldados de ambas entidades. En el caso particular de mexicanos bajo el comando
estadounidense, fueron el grupo étnico minoritario que mas sirvid en las filas de ese pais
durante la SGM y que méas reconocimientos recibieron, enlistindose y combatiendo ya fuese
por obligacion, aventura, evadir trabajos duros en el Home Front o como oportunidad de
movilidad y distincion social en la comunidad. ¢ Estuviesen entrenando en campos
californianos o luchando en los frentes de Europa y Asia (Anexo 2.1), altos mandos
estadounidenses resaltaron particularmente los sacrificios, maniobras y eficacia de los de
descendencia mexicana, en ocasiones dirigiéndose a ellos como “mis mexicanos” y pidiendo
que “manden mas mexicanos.”®® En San Diego, por ejemplo, cuando un juez lidi6 el caso de
cuatro jovenes Testigos de Jehova que prefirieron un afio de prision a servir al ejército, los
contrastd con el caso de Ramon Soriano Matalon, un mexicano capitalino aprehendido por
introducir de contrabando joyas de plata, quien pidié perddn y liberacién para alistarse en el
ejército estadounidenses para combatir al Eje.%°® A su vez, autoridades mexicanas y la prensa
mexicana exaltaban los logros militares de los soldados estadounidenses. Por ejemplo, el 21 de
enero de 1944, el Gral. Heriberto Jara, Secretario de Marina, visitO un acto de imposicién de

medallas a cuatro héroes heridos en un hospital naval californiano para felicitarlos.’®

66 perkins, Wright y Stauffer, “Discussions between the United...,” 409-411.

67 Richard Steele, “The Federal Government Discovers Mexican Americans,” en World War Il and Mexican
American Civil Rights, ed. Richard Griswold del Castillo (Austin: University of Texas Press, 2008) 19-22.

68 AHT, El Heraldo de Baja California, 23 de diciembre de 1943; AHT, El Heraldo de Baja California, 14 de
enero de 1944; AHT, El Heraldo de Baja California, 19 de enero de 1944; AHT, El Heraldo de Baja California,
20 de enero de 1944; AHT, El Heraldo de Baja California, 21 de enero de 1945; AHT, El Heraldo de Baja
California, 31 de enero de 1944; AHT, El Heraldo de Baja California, 17 de febrero de 1945; AHT, El Heraldo
de Baja California, 14 de marzo de 1945; AHT, El Heraldo de Baja California, 19 de marzo de 1945; AHT, El
Heraldo de Baja California, 20 de marzo de 1945; AHT, El Heraldo de Baja California, 30 de mayo de 1945.

69 AHT, El Heraldo de Baja California, 12 de enero de 1944.
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Aquellos con doble nacionalidad tuvieron inicialmente sus retos. El 22 de enero de 1943
se acordod que aquellos mexicanos residentes en EE.UU. y aquellos estadounidenses residentes
en México estarian libres de, en caso de ser sorteados, estar bajo el ejército. El problema estuvo
en que no se considerd a los mexicanos o estadounidenses de ascendencia mexicana que
trabajaban en California y vivian en el TNBC. En estos casos, debieron registrarse al ejército
estadounidense y fueron constantemente llamados por las oficinas locales del Servicio
Selectivo y, al no cumplir con su asistencia, etiquetados como desertores; incluso con esfuerzos
del consulado para que los liberaran de esa obligacién por su residencia, siguieron siendo
llamados por las autoridades californianas.” Solamente hasta que el consul de México en San
Diego envi6 una carta directamente al Secretario de Estado en Washington por los casos de
mexicanos residentes de Tijuana se solventd completamente el dilema, condicionando que
dichos residentes deberian tener al menos dos afios viviendo en la ciudad.’?

Ahora bien, no todos estuvieron dispuestos a la defensa. Durante toda la guerra, desde
personal de aduanas hasta el FBI detuvieron a evasores de servicio estadounidenses.”® México
acordd colaborar con estas detenciones cuando no se matriculaban en la embajada al cruzar de
viaje y no regresaban,’4 pero el problema persisti6 ante aquellos reclutas que si se registraban,
pero no regresaban. En octubre de 1944, el mariscal preboste Stanley D. Chapin, de San Diego,
le alertd al gobernador Rico Islas del creciente nimero de personal militar enlistado que se
ausentaba sin autorizacion al expirarse sus permisos en el TNBC, especialmente Tijuana.” El
gobernador consultd con la Secretaria de Gobernacion para buscar la forma legal de proceder

y obligarlos aregresar, ademéas de sugerirle al mariscal que les facilitaria mucho la cooperacion

1 Perkins, Wright y Stauffer, “Discussions between the United...,” 402-403.

72 Perkins, Wright y Stauffer, “Discussions between the United...,” 406.

73 AHT, El Heraldo de Baja California,4 de enero de 1944. A inicios de 1944, aseguraban arrestar en promedio
de 15 a 20 personas semanalmente que buscaban evadir el servicio militar estadounidense. Tan solo en 1943,
fueron procesados cuatro mil en San Diego.

74 “AHT, El Heraldo de Baja California, 13 de enero de 1944.

5> AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccion Guerra, Serie Fuerzas Armadas en el Territorio, caja 324, exp.
8 s.1
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si cada soldado viniera provisto de una ficha o constancia permitiendo ver cuédndo obtuvo el
permiso y hasta qué hora podia permanecer en el territorio, donde entonces si podrian
intervenir.”® Sin embargo, de acuerdo alo que establecié la Secretaria de Relaciones Exteriores
el 8 de marzo de 1943 ante casos similares en Coahuila, no se podia detener y entregar a
autoridades estadounidenses a ningin “desertor” que no fuera acusado de algin delito
merecedor de una extradicion.”’

En el caso de México, fue mas evasion del servicio que deserciones per se, muchos
afirmando que no se registraron por no haber sido solicitado, estar ocupados u olvidarse les.
Segun una nota, fueron mas frecuentes estas deserciones en estados mas retirados de la capital
ante peores condiciones de alimentaciéon e higiene.”® Sin embargo, en el caso del TNBC,
posiblemente gran parte de estas se debieron a la preferencia de trabajos renumerados en el
Home Front californiano. Hubo el caso de Rafael Reyes Ramirez, nacido en EE.UU. pero
avecindado en Tijuana, quien utilizd esta condicion para emplearse y evitar ser enlistado en
ambos paises. Se registrd en el ejército estadounidense para evitar el mexicano, pero usé su
lugar de nacimiento para cruzar y trabajar en la industria de defensa mientras vivia en Tijuana;
cuando fue ordenado reportarse para induccion, reclamé su ciudadania mexicana para
esquivarlo.”® Segin el acuerdo de binacionalidad para registro militar, el lugar de residencia
determinaba la nacionalidad, pero al usar su certificado de nacimiento para trabajar eligié por

predeterminacién la ciudadania americana.

76 AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccion Guerra, Serie Fuerzas Armadas en el Territorio, caja 324, exp.
8, s. ff.
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2.2 Los pueblos en estado de guerra: Acciones defensivas civiles en las ciudades
californianas y bajacalifornianas

Como se explico al inicio del trabajo, por Home Front se entiende a las actividades y el esfuerzo
civil para apoyar en el desarrollo de una guerra, ya fuese en la produccion de material bélico o
como voluntario en algin cuerpo de defensa civil local. En EE.UU., el comienzo de su
participacién, formalmente, ocurre a partir del ataque a Pearl Harbor. México, por otra parte,
aunque declara el estado de guerra a finales de mayo de 1942 y su produccion interna fue parte
del apoyo para el esfuerzo bélico, no vio el campo de batalla hasta junio de 1945, a poco mas
de dos meses del fin de la guerra. Por esta razon, para el caso anterior, no se utiliza el término
Home Front a sus esfuerzos civiles. Sin embargo, en la region intercaliforniana la influencia
del Home Front californiano en el TNBC involucré de manera particular a la poblacion civil
en una medida significativamente peculiar.

En California, ademas de las restricciones en el servicio de luz y el consumo de
gasolina, se controlaron también productos metalicos y de caucho y se realizaron campafias de
donacion y recaudacion material y monetaria. El estado contribuyd significativamente, ademas,
recolectando acero y hierro chatarra, ya fuesen los civiles motivados por miedo, patriotismo
promocionados con slogans como “Slap the Jap with the Scrap,” negocio (como cuando
algunos recolectores de basura, al recibir la chatarra donada, la vendian al gobierno al precio
de mercado) o un poco de todo. En 1942, por ejemplo, pese a que la poblacién californiana
representaba solo el 5% del total del pais, se recolectd alrededor del 9% del acero chatarra a
nivel nacional; en Los Angeles donaron botones de zonas de seguridad y letreros metélicos de
intersecciones, sustituyéndolos con cemento, mientras que en San Francisco a los conductores
que violentaran alguna ley de trafico se les sugiri6 donar el parachoque delantero de sus autos

a cambio de no ser multados; incluso algunos recolectores de basura aseguraban que recogian
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hasta 40% menos basura ante estas medidas.®® Asi mismo, en Caléxico, su division de la Cruz
Roja busc6 realizar una campafia de recaudacién de guerra para obtener ganancias locales de
$2,200 dolares, parte de la recaudacion nacional de $50 millones de ddlares para donarselas a
las poblaciones civiles bombardeadas por los japoneses.8!

Fuesen individuos u organizaciones, diversos sectores de la poblacion apoyaron méas
alld de las donaciones y las restricciones impuestas. En California, ya habia programas de
defensa civil desde inicios de 1941, pero el temor de inminentes ataques tras Pearl Harbor
impuls6, en poco tiempo, a la movilizacion de enormes cifras de voluntarios de ambos sexos y
de todas las edades, incluyendo nifios, en las sedes de la Office of Civilian Defense.8?
Reconociendo que, en caso de una invasion, el ejército no podria ayudarlos completamente ni
proteger sus propiedades, se les educd en cuestiones y labores relativas al personal médico,
policias y bomberos y/o se ocuparon como cazas de aviones, guardias de apagones, patrullajes
de vigilancia anti-submarina y auxiliares de los mencionados servicios de emergencia como
conductores, pilotos, manejo de armas o proveedores de primeros auxilios, ademéas de reforzar
las restricciones y campafias ya mencionadas. Al unir a miles de personas en estas
organizaciones y planes, se enfatizd la idea de comunidad.3 Desde menores de edad sirviendo

como mensajeros de la Defensa Civil en sus bicicletas en San Francisco hasta gente sorda capaz

80 \dase: Christopher Michael Head, “Hit Hitler with the Junk!: Did Donated Automotive Floormats Win the
War?,” en The Armor of Democracy: Volunteerism on the Home Front in World War Il California. Tesis de
maestria, Universidad Politécnica Estatal de California, San Luis Obispo, 2009, 31-36. En la primera recoleta
nacional, entre junio 15 y julio 2 de 1942, contribuyeron con 12.86% de las 234,293 toneladas de acero chatarra.
Por mencionar un caso mas local, Oceanside, con solo 4652 habitantes, don6 80 toneladas de metal chatarra
alrededor del mismo periodo.

81 CDNC, Calexico Chronicle,vol. 38, nim. 19, 25 de diciembre de 1941.

82 \éase: Christopher Michael Head, “War Comes to the Golden State: Civil Defense Volunteerism in the Chaos
of War,” en The Armor of Democracy: Volunteerismon the Home Frontin World War Il California. Tesis de
Maestria en la Universidad Politécnica Estatal, 2009, 18-19. San Diego pas6 de apenas 400 a 18 mil en dos
semanas pos-Pearl Harbor. San Francisco registr6 45 mil en el mismo periodo y Los Angeles 83 mil para marzo.
83 Roger W. Lotchin, “California Cities and the Hurricane of Change: World War Il in the San Francisco, Los
Angeles and San Diego Areas,” Pacific Historical Review 63, nim. 3 (1994): 397-398. Por mencionar algunos
ejemplos, jugadores de polo patrullaron las playas, escuelas y universidades ofrecieron cursos en aviacion,
mecéanica, enfermeria y ruso, iglesias catolicas convirtieron sus s6tanos en dormitoritos temporales y los
protestantes alimentaron a los reclutas.
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de comunicarse leyendo labios durante las ruidosas alarmas de ataques aéreos, no hubo falta
de gente cooperadora.®*

No obstante, sobre todo al inicio, hubo algunos puntos donde el patriotismo paso a un
nacionalismo paranoico. Ciertos individuos llegaron a reforzar violentamente el resguardo
durante apagones, antagonizar con los japoneses-americanos Yy dificultar interacciones
familiares sobreponiendo la “proteccion patridtica en casa.”®® En otra ocasion, por ejemplo,
ante las restricciones de la gasolina, una empresa tomd por cuenta propia una revisién
fronteriza. Varios verificadores, posiblemente contratados por la Taxpayers Relief, Inc. de Los
Angeles, llevaron la cuenta sin autorizacion oficial de automovilistas californianos entrando al
TNBC o estacionandose en San Ysidro por considerar que malgastaban gasolina por atender a
las carreras del Casino Agua Caliente.86 El Office of Price Administration (OPA) llegé realizar
revisiones de este tipo, pero en esta ocasion negd responsabilidad.

La poblacion civil del TNBC, careciendo de un tamafio comparable y sin sus propias
industrias bélicas o importantes, no tuvo esta magnitud de cooperacion. No obstante, no estuvo
al margen de la cooperacion e influencia de sus vecinos civiles. Tijuana fue testigo del primer
Comité de Defensa Civil del pais. El presidente Camacho decretd la creacion de la defensa
civil en febrero de 1942, el cual se encargaria del racionamiento, preparacién ciudadana en
caso de ataque militar, capacitar a las mujeres como enfermeras voluntarias y, posiblemente
algo distinto al californiano, involucrar méas directamente al ejército en cuestién de registros al
servicio militar.8” EI Comité Central del TNBC, ubicado en Tijuana, se establecié en mayo de

1942 luego de tres meses de organizacion de la poblacion civil e instruccion militar de cuerpos

84 Head, “War Comes tothe...,” 24-25.

85 Head, “War Comes tothe...,” 25-29.

86 CDNC, San Bernardino Sun,vol. 50, 3 de julio de 1944.

87 \ase: Josefina Elizabeth Villa Pérez, “Participacion y movilizaciones ciudadanas como mecanismos de
cohesionsocial en la frontera,” en Entre el vacioy la orfandad. Sociedad y practicasculturalesen Tijuana, 1942-
1968 (Tijuana: Secretaria de Cultura-Centro Cultural Tijuana, 2018), 115-116. En particular a las mujeres
enfermeras, destacaron las mejor acomodadas econémicamente al no ser sujetas a jornadas labores ni deberes
domésticos, ademas de ser propietarias de automéviles, Gtiles para el traslado de lesionados en caso de un ataque.
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voluntarios bajo el mando del Felipe Astorga Ochoa y Abelardo Rodriguez Ortega.®® Su buena
planificacién provocé que comandancias de otras zonas militares del pais les solicitaran
propaganda, literatura y cartelones sobre su sistema de organizacion. En Mexicali, el 20 de
mayo de ese afio, el excoronel revolucionario y Jefe de Migracion del territorio, Cipriano
Villanueva Garza, formé de manera independiente el Primer Batallon de Voluntarios del Valle.
Compuesto y sostenido por profesionistas, comerciantes, obreros, gerentes de banco y otros
voluntarios uniformados y disciplinados, se puso a la orden del Comité de Defensa Civil en
agosto y pidieron al presidente la entrega de una bandera al batallon el 20 de noviembre y
facilitarles armas o autorizar su adquisicion.8® También en Tijuana, varios ciudadanos de
descendencia china, bajo el liderazgo de Ma Wenye, pero bajo el comando del ejército local,
se organizaron en un escuadron y recibieron entrenamiento semanal; otros se mostraron
precavidos de cooperar al preocuparles sus negocios, el pasado anti-chino o desinterés a lo que
no involucrara especfficamente la Segunda Guerra Sino-Japonesa.®®

Desde el comienzo de los apagones controlados en California, los civiles
bajacalifornianos se mostraron cooperativos Yy alertas, cosa que no dejaron de resaltar sus
vecinos del otro lado. Oficiales militares mexicanos estuvieron conscientes que los apagones
en California serian inefectivos si las luces del lado del TNBC continuaran resplandeciendo. °?
A finales de febrero de 1942, Mexicali fue la ciudad mas oscura en un simulacro de alarma de
ataque aéreo. Mientras estuvo a oscuras, El Centro y Brawley mantuvieron unas fuentes de luz
encendidas por error y falta de imposicién de castigos a quienes no cumplian.®? Cuando dichas

poblaciones californianas aparentemente “minimizaron” el esfuerzo civil mexicalense al darle

88 |IH-UABC, El Detective Internacional,niim. 28, 1 de mayo de 1943.
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mas crédito a un interruptor maestro, miembros de la CANACO, empresarios Y otros residentes
del poblado bajacaliforniano protestaron ante sus afirmaciones, incluso resaltando que
multaron a un comerciante que no apago las luces de su tienda.®® Al afio siguiente, unos tanques
de amoniaco de la planta local de Imperial Ice and Development Co. a las afueras de Caléxico
explotaron y destruyeron completamente las instalaciones en la noche por causas en el
momento no determinadas. El paso de un aeroplano en las cercanias levantd rumores de
bombardeos y sabotaje, generando que voluntarios de Mexicali rapidamente se reunieran y
pidieran armas “to help defend Calexico against the attack they were convinced was in
progress.”?4

Civiles bajacalifornianos también donaron materiales reciclables y recaudaron fondos
para el esfuerzo bélico. El 16 de julio de 1942, un hombre de Mexicali queria donar entre 50 y
100 toneladas de chatarra de caucho al gobierno estadounidense, pero reglas aduanales del
momento impedian su cruce sin permiso especial del mismo gobierno.% Hasta el 24 de
septiembre, tras negociaciones entre consules y las oficinas de inmigracién y aduanas, 45
toneladas de chatarra de caucho provenientes de llantas recolectadas de Mexicali cruzaron a
Caléxico para usos militares a un costo de $25 dolares por toneladas por su exportacion, aunque
parte de la cifra inicial y nuevas cantidades de chatarra recolectada sufrieron posteriormente
Mmas retrasos en su cruce.?® Poco més de un mes después, el TNBC tuvo 500 mil toneladas de
metal chatarra disponible y dispuesta a entregar a su vecino del norte.?” Por otro lado, una
campafa de recaudacion para ayudar a China, “United China Relief,” planeada para el 11 de

abril de 1942 como parte de la “China Week Celebration,” invitd a individuos, empresas y
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tiendas a contribuir en lograr la cuota local de mil dolares; residentes de Mexicali,
especialmente los de descendencia china, a pesar de estar en directo contacto con la base
general en Nueva York, igualmente cooperaron localmente.%8

A través de reuniones y discursos, civiles de ambos lados exaltaron la cooperacion y
amistad transfronteriza. El Club Rotario organizd eventos como la platica de “The Relationship
Between Mexico and the United States,” donde invitaron el Consul en Tijuana, Gerald Mokma,
como orador.%® En septiembre de 1942, Manuel Aguilar, nuevo consul de Los Angeles,
considerd que California deberia ensefiar espafiol desde los primeros niveles educativos y los
de los mexicanos el inglés, para cimentar permanentemente la amistad mediante la
ensefianza.1%® Por otro lado, el Procurador General del Estado, Robert Walker Kenny, asegurd
que los braceros tenian derecho a las primarias y secundarias para tomar clases de inglés,
pudiéndose consolidar aln mas las relaciones amistosas.1% A finales de 1943, el periodista
Francisco LOopez Montes propuso una iniciativa a Avila Camacho para las Naciones Unidas.
Una vez obtenida la “libertad inmortal” de la “Gltima guerra mundial,” sugirid construirse un
monumento “majestuoso,” ‘“eterna” y “tan costoso como la Libertad misma” en mitad del
Atlantico, en la forma de un faro que a su vez sirviera de mausoleo de “héroes desconocidos™
de los Aliados, museo y biblioteca relacionado sobre esta y anteriores guerras para su futuro
estudio y devocién de lo ganado.192 En 1945, el Secretario de la Marina, James F. Forrestal,
escribié una carta de gratitud al pescador ensenadense Carlos Gil Hinojosa por haber rescatado,
a costa de gasolina y tiempo laboral, a 13 soldados estadounidenses varados en una isla

deshabitada aislada tras chocar durante un patrullaje aéreo rutinario en una tormenta.103
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de mayo de 1945.
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Reconociendo las carencias armamentisticas de su vecino, civiles californianos, sobre
todo, pero no exclusivamente, de descendencia mexicana, buscaron ayudar a los esfuerzos
civiles del TNBC. ElI Comité de Legionarios Mexicanos en Caléxico, quien ya contribuia con
donaciones para el esfuerzo defensivo de México, invitd a gente de ambos lados de la frontera
de ambos sexos a tomar clases de primeros auxilios, “tanto para impartirse en los campos de
batalla como en las ciudades atacadas...”%* El 14 de agosto de 1942, el Jefe del Departamento
de Aerondutica Militar, Gral. Roberto Fierro Villalobos, aparte de felicitarlos y halagarlos, le
sefialé a la legiébn que se dirigiera a su departamento para que supieran el material que es mas
conveniente que les adquieran con el dinero que les recopilan.1%> En Oakland, poco més de un
mes después, residentes mexicanos organizaron una fiesta para comprar dos ambulancias para
las fuerzas armadas del TNBC vy tuvieron de invitados de honor a Miguel Aleman vy a oficiales
consulares de Centro y Sudamérica.1%¢ Miembros del departamento de bomberos, policias y
soldados de Mexicali y el jefe de las actividades de defensa civil, Miguel Vildosola, atendieron
a una demonstracion de manejo de bombas incendiarias por sus contrapartes calexiquenses.,
ademas de ver un simulacro de personal médico y cuerpo de defensa y dos peliculas
documentales de preparacion armamentistica.1%’

Las visitas mutuas y celebraciones de dias festivos fueron donde los residentes
mostraron mas su unidad trasfronteriza. Varios eventos y festivales fueron suspendidos por
motivo de la guerra, sobre todo en los primeros meses. No obstante, otros se mantuvieron y
permitieron ligar eventos nacionalistas con el patriotismo beligerante del momento e incluso
fortalecer la unibn de mexicanos, mexicanos-americanos Yy estadounidenses. En el 134
aniversario de la Independencia de México, por ejemplo, el alcalde de Los Angeles, Fletcher

Bowron, ofiecié el Palacio Municipal para celebrarlo via un “duplicado” del Grito de Dolores

104 CDNC, La Cronica/Calexico Chronicle,vol. 38, nim. 7, 1 de octubre de 1942,
105 AHT, El Heraldo de Baja California, 29 de agosto de 1942.

106 CDNC, Oakland Tribune, vol. 137, nam. 82, 20 de septiembre de 1942.

107 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 38, nim. 4311 de junio de 1942.
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en cooperacion con los consules mexicanos y el Comité Patridtico Mexicano; el presidente
Avila Camacho les envi6 una bandera mexicana para este propésito.1%8 En los dos afios
anteriores, Caléxico se juntaba con Mexicali para celebrar el mismo dia y cerraba la mayoria
de sus comercios a partir de la 1:00 PM como gesto de buena voluntad. Aparte de las
tradicionales recreaciones del grito, mlsica, comida y entretenimiento el 15y el 16, en ambos
lados, durante la celebracion de 1943 se realizaron marchas militares, con la participacion de
voluntarios y medios de transporte de ambos ejércitos, partiendo de Mexicali y pasando por
Palacio Municipal y cruzando la frontera por las primeras calles de Caléxico.1%® Durante la
noche, cerrd el evento con una marcha de “chicas bellas” con disfraces de las Naciones Unidas.

Otro ejemplo fue el festejo de independencia de EE.UU. En la de 1942, se plane6 un
barbecue y baile en el Calexico Country Club, al que fueron invitados los Boys Scouts de
Caléxico y Mexicali, la familia gubernamental del TNBC, consules de ambos lados, el jefe de
migracion, Villanueva Garza Aguirre, y otros.}10 El gobernador Taboada, al tomar el uso de la
palabra, felicitd a EE.UU. por celebrar y mantener la libertad a toda costa para su pais y todas
las Américas por George Washington.11 En el ejemplar de dicho dia, El Heraldo de Baja
California, anexando un dibujo del “padre de la independencia de EE.UU.,” hizo un homenaje
al “gran pueblo” de ese pais con los cuales sostiene vinculos de amistad, simpatia y solidaridad
en los momentos actuales “por la Civilizacion del Mundo y de los Derechos de la
Humanidad.''2 Para otros eventos conmemorativos, como el Cinco de Mayo y la Revolucién
Mexicana, las fiestas y la prensa ligaron mensajes nacionalistas referentes al dia como también

mensajes de amistad binacional en el contexto de la SGM (Anexo. 2.2).

108 CDNC, Daily News (Los Angeles), 8 de septiembre de 1944.

109 CDNC, Calexico Chronicle,vol. 38, nim. 4, 10 de septiembre de 1942; CDNC, Calexico Chronicle,vol. 39,
num. 5, 16 de septiembre de 1943; CDNC, Calexico Chronicle,vol. 38, nim. 5, 17 de septiembre de 1942.

110 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 38, nim. 45, 25 de junio de 1942; CDNC, Calexico Chronicle,vol. 38, nim.
47, 9 de julio de 1942,

111 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 38, num. 47, 9 de julio de 1942.

112 AHT, El Heraldo de Baja California, 4 de julio de 1942.
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Las muestras de cooperacion y amistad mediante visitas y celebraciones no se limitaron
a dias civicos nacionales. La celebracion, el 14 de abril, del Dia Panamericano, fue celebrada
con visitas y programaciones de eventos Yy radios. En Tijuana, en el de 1943, 65 alumnos y 11
profesores visitaron escuelas de San Diego para conmemorarlo,'13 mientras en Mexicali se dio
media hora de programacion de la amistad hemisférica, una platica del consul estadounide nse,
Stephen A. Aguirre, y entretenimiento como el coro masculino de Caléxico. 14
Adicionalmente, en el Barbara Worth Hotel de El Centro, se planificé un almuerzo en honor al
dia, donde el gobernador Taboada y el cénsul mexicano, José M. Gutiérrez, fueron
invitados.11> Un afio después, la Retail Druggists Association of San Diego County planeé en
Tijuana un almuerzo, con el propietario de una farmacia de Ensenada, Manuel Inzunza, como
maestro de ceremonias.t® También, durante un desfile en honor al Programa de Defensa Civil
en el TNBC en Mexicali, entre los invitados estuvieron oficiales del condado de Imperial,
incluyendo el Gral. Thoburn K. Brown, oficial comandante del Camp Lockett.11” El 30 de
noviembre de 1943, el general Miguel Orrico fue invitado a una parada escolar de la Escuela
Secundaria R. O. T. C. en San Diego.!'8 En abril de 1945, cuando muri6 Roosevelt, Avila
Camacho ordend tres dias de Iuto en Meéxico, mientras que locales comerciales de Tijuana
acordaron enviar el dia 14 un pésame al consul Mooers y suspender sus servicios entre la 1:00

y 2:00 pm en sefial de condolencia al funeral del mandatario.11®

113 CDNC, Madera Tribune, vol. 51, nim. 40, 15 de abril de 1943; CDNC, Oakland Tribune, vol. 138, nim. 105,
15 de abril de 1943.

114 CDNC, Calexico Chronicle,vol. 38, nim. 36, 16 de abril de 1942.

115 CDNC, Imperial Valley Press, vol. 41, nim. 114, 8 de abril de 1943; CDNC, Imperial Valley Press, vol. 41,
num. 116, 12 de abril de 1943.

116 CDNC, National City Star-News, vol. 61, nim. 28, 7 de abril de 1944.

117 CDNC, Imperial Valley Press, vol. 41, nim. 134, 19 de noviembre de 1942.

118 AHT, El Heraldo de Baja California, 30 de noviembre 1943.

119 AHT, El Heraldo de Baja California, 13 de abril de 1945; CDNC, LA Evening Citizen News, vol. 41, nim. 11,
13 de abril de 1945. La empresa del Hipédromo, adicionalmente, suspendid todas sus carreras para el 14.
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2.3 El enemigo de mi enemigo no siempre es mi amigo: Tensiones, desconfianzas mutuas
y sentimientos antagonistas nacionalistas persistentes entre California y el TNBC

A pesar de las muestras de solidaridad, las historicas tensiones raciales en EE.UU., el
nacionalismo anti-estadounidense en México refortalecido con su revolucién y las ideologias
de la oposicion a los gobiernos coetaneos en ambos paises, dificultaron las relaciones entre
estos durante la SGM. La administracion de Roosevelt reconocio estas tensiones y buscd
maneras de crear una imagen favorable con su vecino y apaciguar a aquellos que hostilmente
los criticaban, mientras que México tanto intentd motivar una buena imagen con su aliado para
tan necesitados recursos y aprovechd las condiciones estadounidenses para tener ventaja en
negociaciones ante dilemas pendientes. 12 Como resalta Blanca Torres, aprovechd “la falta de
homogeneidad de las posiciones de los diversos Organos gubernamentales norteamericanos
apoyandose continuamente en un departamento o en un funcionario para contrarrestar las
posesiones de otros.”?1 En ambos lados, las aparentes contradicciones en las interacciones
entre y dentro de los distintos sectores a niveles nacionales, regionales y locales, impidieron
exterminar todo rastro de hostilidad mutua.

En EE.UU. no siempre se tuvo una idea positiva sobre México, tanto hacia su poblacion
como en su posicion como aliado de guerra. En una encuesta de estudio transversal realizada
en septiembre de 1942 sobre opiniones de estadounidenses blancos en relacion a la guerra,
donde se incluyé evaluar categdricamente cualidades de razas del mundo en comparacién con
ellos, 59% de ellos colocd a los mexicanos hasta el Gitimo lugar; Unicamente 12% de ellos los
consideraban tan buenos como los estadounidenses.'?? El caético pasado revolucionario y los

estereotipos de la presencia y labor del mexicano en los dos paises fueron bases de su

120 Para mayor profundidad, véase: Blanca Torres Ramirez, “Hacia la cooperacion con los aliados. La resolucion
de conflictos pendientes,” en Historia de la Revolucién Mexicana, periodo 1940-1952: México en la Segunda
Guerra Mundial (México, D. F.: El Colegio de México, 1979), 9-64.

121 Torres Ramirez, “Hacia la cooperacion con los aliados...,” 10.

122 Richard Steele, “Mexican Americans in 1940: Perceptions and Conditions,” en World War Il and Mexican
American Civil Rights, ed. por Richard Griswold del Castillo (Austin: University of Texas Press, 2008), 7-8.
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discriminacion. Ambos gobiernos reconocieron que debian solventar el problema, en el caso
estadounidense llegdndose a establecerse medidas para tratar adversidades de grupos étnicos.
Sin embargo, mientras el esfuerzo bélico no fuese interrumpido por casos criticos de
discriminacion ni el grupo ofendido amenazara con volverse un riesgo politico, las autoridades
federales no fueron hacia territorio controversial; en otras palabras, habian metas mas
esenciales que la harmonia.1?® Funcionarios publicos distanciados de estas problematicas
hicieron recaer el problema en la incapacidad del mexicano de “autoayuda,” mientras que
aquellas autoridades que dieron propuestas, como una oficina de asuntos minoritarios,
usualmente no mostraron acciones organizadas sostenidas. Los primeros consideraron que las
fricciones raciales con mexicanos eran inherentes en la condicion humana y basados en
disparidades econdmicas producto de su aislamiento autoimpuesto, naturaleza transelnte y
fracaso de organizacion y participacion political?4 Aseguraban que se podia solventar con la
autoayuda o dejando “desaparecer” esos retos étnicos via la americanizacion.

Del lado mexicano, los sectores mas nacionalistas y/o partidarios del Eje se opusieron
a aliarse con su “verdugo”, “histérico enemigo”, vecino “imperialista” Yy condenaban su
mnfluencia “moralmente perniciosa.” Para ellos, productos y servicios estadounidenses
debilitaban la “mexicanidad auténtica.”?> Aunque desde su propia declaracién de guerra la
opinion publica de México se fue volviendo més abierta a la participacion bélica, varios
sectores permanecieron dudosos o de plano completamente hostiles de la alianza con

EE.UU.1%6 El periodista Alfonso Taracena fue uno de esos fuertes criticos de EE.UU. y del la

123 Steele, “The Federal Government Discovers...,” 25-26.

124 Steele, “The Federal Government Discovers...,” 31-33.

125 paolo Riguzzi y Patricia de los Rios, “De la Guerra Mundial a la Guerra Fria, 1939-1950” en Las relaciones
México-Estados Unidos, 1756-2010. Vol. Il ;Destino no manifiesto? 1867-2010 (México, D. F.: Universidad
Nacional Auténoma de México, 2013), 307.

126 para mayor profundidad, véase: José Luis Ortiz Garza, “Estado de emergencia: México entra en la guerra,” en
Ideas en tormenta. La opinién publica en México en la segunda guerra mundial (Naucalpan: Empresas Ruz, S.A.
de C. V., 2007), 181-218; José Luis Ortiz Garza, “El terror controlado: Simulaciones de guerra,” en Ideas en
tormenta, La opinién publicaen México en la segunda guerra mundial (Naucalpan: Empresas Ruz, S. A. deC.
V., 2007), 219-234; Stephen R. Niblo, “Mexico’s Entry into World War II,” en War, Diplomacy, and
Development: The United Statesand Mexico, 1938-1954 (Wilmington: Scholarly Resources Inc., 1995), 63-88.
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administracion de Camacho, al cual calificO de “gobierno entreguista.” Durante las
negociaciones de defensa de las Californias y la consecuente instalacion de tropas
estadounidenses en el TNBC, senald que “la insistencia del imperialismo norteamericano” hizo
que el presidente mexicano accediera a sus deseos.?” Cuando el senado aprobé a mediados de
octubre de 1942 el reclutamiento de mexicanos “en el ejército que combatia a la Alemania de
Adolfo Hitler,” Taracena declar6 como enemigos de su patria a quienes lo solicitaron y
aprobaron por desfigurar “la verdadera situacion”, argumentando que los Unicos cobeligerantes
eran aquellos oficiales que luchaban contra los alemanes, simpatizados por casi la totalidad del
pueblo mexicano, y que mejor habria sido combatir la “dictadura del imperialismo yanqui”
hasta su completa derrota.’?® Adicionalmente, aseguré que Camacho y su gobierno se “olvido
tantas cortesias niponas hacia los mexicanos” y estuvieron dispuestos a sacrificar vidas
mexicanas, todo en defensa y arrodillados a las 6rdenes recibidas del “imperialismo yanqui.”*2°

El mismo Lazaro Cardenas mostré dudas sobre la alianza panamericana liderada por
EE.UU. desde el inicio, no porque considerara una con los paises del Eje, sino por su

desconfianza hacia los estadounidenses. En su diario admite el 8 de diciembre de 1941 que:

Pienso que México no debe seguir igual actitud [de las naciones latinoamericanas que secundaron a
EE.UU. en declaracién de guerra], sino colaborar si y de manera absoluta con los defensores de la
democracia, oponiéndose aque elJap6n u otro pais tomen como campo de operaciones puntos de nuestro
territorio 130

Francisco J. Mdgica, ya como gobernador del TSBC, compartié las ideas del expresidente e
intercambié comunicaciones sobre sus sospechas mexicanistas Yy antiestadounidenses. Su

posicion era que si se les dejaba entrar a los americanos como amigos, terminando la guerra no

127 Alfonso Taracena, “La gloria fue de MUgica,” en La Vida en México bajo Avila Camacho. Primera Serie
(México, D. F.: Editorial Jus, S.A., 1976), 81.

128 Alfonso Taracena, “Un senado entreguista,” en La Vida en México bajo Avila Camacho. Tomo segundo y
Gltimo (México, D. F.: Editorial Jus, S.A., 1977), 273-277.

129 Véanse: Alfonso Taracena, “Actitudes opuestas pero afrentosas,” en La Vida en México bajo Avila Camacho.
Primera Serie. (México, D. F.: Editorial Jus, S.A., 1976), 111-114; Alfonso Taracena, “Avila Camacho dispuesto
a enviar tropas a los frentes,” en La Vida en México bajo Avila Camacho. Primera Serie (México, D. F.: Editorial
Jus, S.A., 1976) 203-206; Alfonso Taracena, “Traidores a su patria y a suraza,” en La Vida en México bajo Avila
Camacho. Primera serie (México, D. F.: Editorial Jus, S. A., 1976), 215-219.

130 T4zaro Cardenas, “1941,” en Apuntes. Una Seleccién (México, D. F.. UNAM-Centro de Estudios de la
Revolucion Mexicana Lazaro Cardenas, 2003), 427.
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los podrian sacar como enemigos.'3! Incluso con los hundimientos de sus buques en mayo de
1942, ambos generales fueron reacios a oficializar la participacion bélica. Cardenas, pese a
asegurarle al presidente que estaria bajo sus dérdenes en cualquier decision que tomara, le

comentd los inconvenientes que observaba ante la declaracion de guerra, expresado:

Considero no debe precipitarse para unadeclaracion [de guerra]. Hay que conocerprimero sisetienen o
no los fundamentos legales y morales para declarar la guerra. Debemos tomar en cuenta la misiéon que
desempefiaba el barco al ocurrir el hundimiento en aguas fuera de nuestra jurisdiccion. ¢Llevaba
combustibles [el barco “Potrero del Llano] a un pais en guerra? Entonces se exponia a toda contingencia
de la propia guerra. Tampoco debe callarse ante esta agresion que se ha sufrido. Si en aguas de su
jurisdiccion, en sus costas, dentro de su territorio o en su dignidad es lesionado México, debe ir hastala
guerra misma si ello se le obliga, pero cuidando siempre de justificar su actitud con fundamentos
legales.132

Algunos mexicanos, entre ellos Mugica Velazquez, hasta llegaron a sospechar en un principio
que fue EE.UU. quien hundi6 los buques para forzar a México involucrarse. Aparte de que, él
consideraba, el pais no estaba apta “ni para la guerra defensiva, ni menos para la guerra

ofensiva”,133 le escribe al presidente que:

Es l6gico suponer que son ellos, Italia y Alemania, especialmente, quienes tengan el empefio de
responder hiriendo el amor propio mexicano, a la actitud de solidaridad continental americana que
México proclamo entusiastamente,y que ha servido para estorbar, por lo menos, la politica totalitaria en
algunos de los pueblos americanos. Pero, ¢no es posible, por otra parte, que las potencias aliadas se
valgan de alguna martingala tragica, como el hundimiento de un barco para exaltar nuestro patriotismo
y orillarnos a entrar definitivamente en la guerra? Esto también es l6gico, porque el estado de emergencia
en que México se encuentra tiene que oponer un constante valladar a la accién misma de cooperacion
con los Estados Unidos [prohibir estancia y/o cruce indefinido de fuerzas, aviones y barcos en territorio
mexicano]...Inconvenientes estos que tienen intensamente intranquilo a nuestro poderoso vecino del
norte, y lo hardn pensar, seguramente en buscar medios psicolégicos que modifiquen nuestra actitud.
Claro que los ocultos y de dificil identificacion, como el ataque artero a nuestras unidades mercantes, y
aun el sabotaje en nuestramezquina industria, pueden ser los medios mas adecuados.134

En general, la frontera norte mexicana no estuvo exenta de posturas antagonistas y relaciones
contradictorias con su vecino. Por ejemplo, la prohibicién de trasladar braceros hacia Texas
por la discriminacion que padecian contrasta con los movimientos transestatales para fortalecer

y corregir relaciones entre estos estados vecinos. Esto ha provocado que esta zona sea la mas

131 Taracena, “La gloria fue de...,” 80-81.

132 Cardenas, “1942,” 451-452.

133 Jyan Cuauhtémoc Murillo (ed.), “Documento 11,” en El general Francisco J. Migica en Baja California Sur,
1941-1946: Documentos para su historia (La Paz: Instituto Sudcaliforniano de Cultura del Gobierno del Estado
de Baja California Sur, 2011), 93.

134 Cuauhtémoc Murillo, “Documento 11,” 92-93.
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destacada y estudiada en relacion con la mencionada situacion.’3> De hecho, parte de los
primeros arreglos rumbo al Programa Bracero buscaron evitar los problemas que se habian
enfrentado contra trabajadores en aquel estado. No obstante, segun el embajador en México G.
S. Messersmith, el gobierno mexicano comprendié que los problemas eran locales y ninguna
accion del gobierno estadounidense podia removerlas rapidamente, considerando que, si los
estados y divisiones menores no tomaban en serio este asunto, Unicamente crearian espacios
de critica para los mexicanos mas hostiles y criticos.136

Entre las Californias no existieron esos niveles de tensiones bilaterales, pero ocurrieron
eventos que pusieron en duda la cooperacion. De los més sobresalientes y preocupantes fueron
el caso del asesinato de Sleepy Lagoon y los disturbios de Zoot Suits. Desde 1940, la prensa
local crecientemente se preocupaba por “actitudes delincuenciales” de jovenes de descendencia
mexicana, tomando los casos de aumento de pandillas y sus actividades como muestras de
elementos extranjeros perjudicando a la moralidad comunitaria, autoridad y normas sociales. 37
Aun asi, fue el homicidio de José Diaz tras una fiesta con otros mexicanos-americanos, mas
otros casos dados en distintas partes de estado, lo que desencadend estos meses de antagonismo
ente jovenes principalmente pachucos y autoridades. Para Richard Steele, estos sucesos dados
desde finales de 1942 hasta mediados de 1943 llevaron al mexicano-americano y al mexicano

a la atencién gubernamental, de los activistas politicos y la conciencia nacional.138

135 Para mayor profundidad en estazona, véanse: Winifred Baumer Dowling, “Mexican Americans during World
War II,” en The Border at War: World War Il Along the United States — Mexico Border. Tesis doctoral,
Universidad de Texas, El Paso, 2010: 114-157; Richard Griswold del Castillo (ed.), World War Il and Mexican
American Civil Rights (Austin: University of Texas Press, 2008); Alfonso Taracena, “Carceles yanquis llenas de
mexicanos,” en La Vida en México bajo Avila Camacho. Tomo segundoy dltimo (México, D. F.: Editorial Jus.S.
A., 1977), 69-72.

136 William M. Franklin y E. R. Perkins (eds.), “Agreement between the United States and Mexico regarding the
temporary migration of agricultural workers into the United States, signed August4, 1942, en Foreign Relations
of the United States: Diplomatic Papers, 1942, The American Republics, Volume VI (Washington: United States
Government Printing Office, 1963), 541-543.

187 Richard Steele, “Violence in Los Angeles: Sleepy Lagoon, the Zoot-Suit Riots, and the Liberal Response,’en
World War Il ad Mexican American Civil Rights, ed. Richard Griswold del Castillo (Austin: University of Texas
Press, 2008), 35.

138 Steele, “Violence in Los Angeles...,” 34.
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El problema no fue que se lidiara contra verdaderos crimenes de jovenes de
descendencia mexicana, sino que las autoridades racialmente agruparon a todos estos por igual
en vez de individualmente. Inmediatamente tras el asesinato, se arrestaron 24 pandilleros y en
las noches de agosto 10 y 11 procedieron a una ‘“limpieza” de alrededor de 600.13° Algunos
oficiales federales reconocieron un reporte que aclaraba que esto era consecuencia de
condiciones comunitarias, que debian ayudar a las autoridades locales a solventarlas y que la
prensa debia parar de identificar a todo pandillero como “mexicano.”'4? Sin embargo, el
amarillismo de algunos periodicos, mas el veredicto del fiscal del distrito local que culpé acasi
todos los arrestados referente al caso con pocos argumentos mas que estereotipos raciales, hizo
a los mexicanos-americanos sentirse traicionados e ignorados, desencadenando disturbios
donde elementos de la marina y chicanos, pandilleros o no, se enfrentaron.

Pese a que iniciaron en Los Angeles, también se dieron en otros condados como San
Diego e Imperial, muchas wveces siendo peleas entre pandillas y no contra elementos
militares.14! Las reciprocas blsquedas de venganzas entre militares y chicanos generé jaloneos
de locales, despojos de ropa, raptos, golpes y navajazos durante varias noches, con los policias
sumamente sobrecargados sin mas capacidad que arrestar a aquellos ya noqueados. 42 Algunos
ciudadanos y oficiales llegaron a pensar que fue plan con mafia y no solo eran “chicos
mexicanos malos haciendo travesuras” por falta de educacion, sino que eran reclutados e

instruidos por agentes extranjeros enemigos para liberarlos, hacer suficientes problemas y

139 Gteele, “Violence in Los Angeles...,” 35.

140 Steele, “Violence in Los Angeles:...,” 37-39.

141 CDNC, Calexico Chronicle,vol. 38, nim. 28, 25 de febrero de 1943; AHT, El Heraldo de Baja California, 15
de enero de 1944. En San Diego, arrestaron a dos de seis jovenes que vandalizaron un teatro en Afio Nuevo. En
Caléxico, seis jovenes de descendenciamexicana golpearon a otros iguales durante una celebracion matrimonial,
con los testigos negandose a testificar en corte por temor a represalias.

142 para mayor profundidad, véase: Steele, “Violence in Los Angeles:...,” 41-48. Sorprendentemente, no se
registraron muertos ni pérdidas enormes por dafios a la propiedad. Comparada con las 242 “batallas raciales” de
1943, las ocurridas en California no fueron tan intensas. No obstante, se englobd a los participantes no como una
minoria oprimida, sino como rebeldes juveniles pandilleros de vestimenta bizarra celosos por los marineros
robandoles sus chicas, un discurso que hasta miembros mayores de la comunidad mexicana-americana apoyaron.
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adquirir experiencia en sabotaje. Con o sin intervencion foranea, sus actos fueron considerados

sabotajes por asustar muchos trabajadores nocturnos de fabricas, demandando algunos que:

These tough lads should be turned over to the army and put in a work battalion, not as soldiers but as
field hands. No doubt there are plenty of men in the rankswho would be delighted to stand behind them
with a nice, sharp bayonet and see to it that they chopped plenty of weeds.243

En México, la postura ante los enfrentamientos fue contrastante, aunque muchos mostraron
mayormente repudio hacia las actitudes juveniles mexicanas. Desde el centro del pais,
Taracena adjudico la culpa al “odio de razas ancestral de EE.UU.” y sefiald a los marineros
como los responsables de atacar a los “jovenes compatriotas,” ocasionando el caos, l0s
incendios, raptos y dos asesinatos.'44 En el TNBC, llegaron a etiquetar a los pachucos como
“repugnantes sujetos” con ridiculas indumentarios que componian, segin reportes de policia,
hasta 50 pandillas en Los Angeles “cuyos miembros son, por desgracia, mexicanos o de origen
mexicano, en su mayorf.4> Los consideraron de “escasa inteligencia” lo que, decian, los
llevaba a pensar que para sobreponer su inferioridad autoimpuesta son acreedores a presentarse
antagénicamente hacia los demas.14® El Secretario de Relaciones Exteriores, Ezequiel Padilla,
de un modo més moderado, manifestd al gobierno de Roosevelt el castigo de las personas que
resultaran responsables de los ‘“zafarranchos” entre marineros y pachucos y la justa
indemnizacién para las victimas inocentes.4’

Al final, aunque en ambas entidades hubo apoyo a las acciones de los militares y
pensaron que los hechos tenian motivos puramente delictivos o quintacolumnistas, llevd a que
se tuviera mayor consideracion a este grupo étnico y medidas contra hostilidades a ellos. En
California, mientras que hasta soldados de descendencia mexicana sintieron desprecio por los

rebeldes y los periddicos inicialmente se refirieron a estos “gangsters” como prueba de la

143 CDNC, La Habra Star, vol. 27, nim. 16, 27 de noviembre de 1942,

144 Alfonso Taracena, “Caceria de ‘pachucos’en California,” en La Vida en México bajo Avila Camacho. Tomo
segundoy altimo (México, D. F.: Editorial Jus, S. A., 1977), 85-88.

145 AHT, El Heraldo de Baja California, 9 de junio de 1943.

146 AHT, El Heraldo de Baja California, 11 de junio de 1943.

147 AHT, El Heraldo de Baja California, 16 de junio de 1943.
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longeva idea de que los mexicanos eran el grupo étnico mas propenso a comportamientos
criminales, lideres chicanos reclamaron que casi todos estos, pese a ser de descendencia
mexicana, eran estadounidenses delincuentes, llamandolos pachucos.4® Cuando el gobernador
Earl Warren fallo en que su comité de investigacion formara otro interracial, el Los Angeles
County Border of Supervisors establecié el Committee for Interraccial Progress.14® Manuel
Ruiz, abogado y presidente del Citizens Committee for Latin Amerian Youth, sefiald que la
juventud chicana no debia etiquetarse globalmente como probleméaticos, sino individualmente
ser juzgados igualmente bajo la ley y que sus retos serian resueltos con su asimilacion y
adaptacion a la vida en EE.UU.150 Adicionalmente, conscientes de que la raiz del dilema
incluian las condiciones socioecondmicas miserables, personal local como Carey McWilliams,
abogado y periodista de investigacion ex-jefe de inmigracion estatal, buscaron asegurarles
empleos a los pachucos para mejorar sus condiciones Yy evitar mas motines.151 Otras figuras,
incluyendo la National Asssociation for the Advancement of Colored People y la Primera Dama
Eleanor Roosevelt, destacaron los hechos como resultado de la discriminacion racial de un
grupo producto de una generacion migrante creciendo en la sociedad estadounidense.152
Contrastando con los incidentes anteriores, un evento que si unificd el desapruebo por
parte de los mexicanos e incluso algunos estadounidenses fue el regreso de peticiones por
comprar el territorio bajacaliforniano. Un par de meses después de la entrada a la guerra, la

sede californiana de la sociedad Daughters of the American Revolution, argumentando la

148 Kevin Allen Leonard, “Making Multiculturalism: Immigration, Race and the Twentieth Century,” en A
Companion to California History, ed. William Deverell y David Igler (Chichester: Wiley-Blackwell Publishing
Ltd., 2014), 246-247.

149 T eonard, “Making Multiculturalism: Immigration, Race...,” 248.

150 Geraldo L. Cadava, “The Roots of Hispanic Conservatism in the Wartime West,” en World War Il and the
West it Wrought, ed. Mark Brilliant y David M. Kennedy (Stanford: Stanford University Press, 2020), 127-128.
Consideraba que mayoria de la juventud mexicana era obedientea la ley, ejemplificando que muchos servian en
el ejército o en las industrias de defensa. Exigié investigaciones de policias que se quedaron sin hacer algo
mientras se daban los ataques, alavez que ordenaba castigar a los mexicanos -americanos participes en los ataques.
151 AHT, El Heraldo de Baja California, 17 de junio de 1943.

152 T eonard, “Making Multiculturalism: Immigration, Race,...,” 247-248; AHT, El Heraldo de Baja California,
17 de junio de 1943.
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necesidad urgente de defensa, propuso al ccongreso la compra de Baja California y la Bahia
Magdalena del TNBS a un precio generoso.'®2 En el mismo mes, Randolph Leigh, explorador
y autor de, entre otras, Forgotten Waters: Adventure in the Gulf of California (1941), urgio lo
mismo frente a la Lawyers Club en Los Angeles. Aseguraba que las numerosas bahias,
ensenadas y lagunas que rodeaban la costa de la escasamente habitada Baja California con
“enorme poblacion” japonesa facilitaba escondites de buques y submarinos del Eje que
dificilmente podrian ser detectados, por lo que urgia la adquisicion via arriendo o compra, pero
beneficiando significantemente a México.%

La calma ante la reduccion de una posible invasién a las Californias desde 1943 no
redujo las iniciativas por adquirir Baja California, aunque se evidenciaba que cada vez eran
menos tomadas en serio. En febrero de 1944, cuatro dias tras la firma del Tratado Internacional
de Aguas, el diputado republicano de California Carl Hinshaw presentd un proyecto, segln
comentd, “nacida de ‘un sentimiento de profunda amistad hacia los vecinos del sur’,” para no
solo comprar la Baja California sino ahora también todo el territorio de Sonora al norte de su
rio homonimo. Argumentd que es la obligacién de EE.UU. defender las Américas y sus costas
en el Pacifico, mismas que, tras el establecimiento de una base en Bahia Magdalena, obtendrian
una estratégica y provechosa defensa.1®> Ezequiel Padilla respondié a este “absurdo” una
semana después y el Gral. Rico Islas ni lo discutio, ambos resaltando que se enfocaban en
asuntos de mayor importancia, como fueron el tratado de aguas y el trafico de drogas; al
respecto del primero, el gobernador se reunid con funcionarios californianos entre agosto y
septiembre de 1944 sin reclamarles lo dicho por Hinshaw, sabiendo que era una distraccion del

tratado recién firmado, impopular en California.156

153 CDNC, Imperial Valley Press, vol. 40, nim. 182, 12 de febrero de 1942; CDNC, La Opinién (Los Angeles),
vol. 16, nim. 151, 13 de febrero de 1942.

154 CDNC, Daily News (Los Angeles), 25 de febrero de 1942.

155 AHT, El Heraldo de Baja California, 9 de febrero de 1944.

156 Victor Manuel Gruel Sandez, “Prensay nacionalismo en Baja California durante la Segunda Guerra Mundial,”
Estudios Fronterizos 14, nim. 27 (2013): 158-159 y 164-165.
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Algunos elementos de la prensa del territorio mostraron recelo y escepticismo ante la
propuesta de compra de la peninsula. El Condor tomaba esta “inconciencia de Hinshaw” como
prueba de “el caracter tesorero y terco de los sajones,” poniendo en duda la politica del Buen
Vecino y sospechando que la publicad ante esta proposicion era para acostumbrarlos para que,
tarde o temprano, la peninsula pueda pasar a los “ambiciosos, defensores de la paz.” 1%’ El
semanario Labor también se mostré escéptico de la politica rooseveltianna y consideraba
inminente que el anexionismo incluiria en un futuro a todo el pais por la mentalidad idéntica a
Hitler de supuestos demdcratas criticos del dictador aleman.1°® EIl Tiempo tomd la propuesta

2 (13

de Hinshaw y sus pretexto como “descabellada,” “absurda” y lesionadora de sentimientos
patrios mexicanos que provoca desconfianza entre ellos como aliados; pididé al gobierno de
Avila Camacho protestar contra “gentes del tipo de Hinshaw” en el gobierno y opinién publica
estadounidenses.1®® En una seccion editorial de El Detective Internacional, Jorge D. Soler
lamentd que en el Congreso de EE.UU. existieran diputados que buscaban dafiar la amistad
que México sinceramente ofrecid al “gran pueblo que yo admiro y respeto dirigido sabiamente
por la figura mundial del sefior [Roosevelt],” mismo al que se han esforzado en darles “mas de
que pueden dar” a cambio de desprecios raciales, racionamientos Vergonzoso y
deportaciones.16% Soler advirti6 que los ataques a su nacionalidad dificilmente se olvidan y que
encontrarian en un mexicano un soldado ante cualquier pretension de apropiarse de territorio.
En los Ultimos meses del conflicto, con Alemania colapsada y Japon perdiendo, las
peticiones de compra de la peninsula persistieron. En San Francisco, el ciudadano Samuel S.

Shapira envid una carta al presidente Avila Camacho el 5 de julio de 1945 sugiriéndole la

anexion de todo el pais en tres estados: México del Norte, México Central y México del Sur.

157 Gruel Sandez, “Prensa y nacionalismo en...,” 159.

158 Gruel Sandez, “Prensa y nacionalismo en...,” 160-162.

159 Gruel Sandez, “Prensa y nacionalismo en...,” 163-164.

160 [IH-UABC, EI Detective Internacional,niim. 35, febrero de 1944. También critico a los senadores y diputados
californianos que se opusieron a ratificar el tratado de aguas.
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Argumentd que era una locura la separacion de México de los EE. UU., ya que Texas, Arizona,
California y Nuevo Meéxico, siendo mexicanos, los vuelve parte mexicanos. Shapira explicd
que este movimiento solo lo puede iniciar los mexicanos, pero aseguraba que el proceso seria
facilitado con la proxima generacion “més sensible y unificada™ para aceptar esta medida,
viviendo mas felices y prosperos en el gran estimulo de rapido desarrollo industrial; incluso le
propuso al presidente que el gobierno podia seguir en pie con sus representantes actuales, mas
dos senadores en cada estado, y publicar en la prensa nacional esta propuesta.l8? En México,
en el ambito mas oficial, estas propuestas despertaron distintas opiniones. Por ejemplo, Esteban
Manzanera del Campo y Toribo Esquivel Obregdn, involucrados en las negociaciones del
Tratado de Aguas Internacionales y parte de la oposicion bajo el PAN, en “defensa de la
soberania de sus recursos,” estaban dispuestos a ceder la poca relevante Baja California.
Oponiéndose a conceder agua del Rio Bravo a EE.UU a cambio de recibir del Rio Colorado,
consideraron que los afluentes del Rio Bravo valian mas que la peninsula entera y el TNBC en
algin momento pasaria a EE.UU sin afectar vitalmente el bienestar del mexicano.? Tras
finalizar la guerra, se mantuvieron preocupaciones por estas ideas. El 15 de septiembre de 1945,
el gobernador Rico Islas sefialo que, ante la dependencia total del TNBC del Rio Colorado, si
era rechazado el Tratado de Aguas Internacionales, un éxodo de 150 mil habitantes daria paso
al peligro de absorcion a los EE.UU. con el establecimiento de colonos como en Texas.163

En Baja California, referente a casos mas particulares de chogues ente ambos estados,
algunas personas fueron, si bien no del todo antiestadounidenses, criticos de algunos individ uos
de EE.UU. En Tijuana enagosto de 1942, por ejemplo, casi semanalmente se reportaron quejas

por parte de obreros, duefios de caballos, clientes e incluso autoridades por aparentes abusos

161 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 13.21, f. 1.

162 Marco Antonio Samaniego Lopez, “El Tratado de Aguas Internacionales entre México y Estados Unidos,
1935-1946,” en Rios internacionales entre México y Estados Unidos: los tratados de 1906 y 1944 (México, D.
F.: El Colegio de México, A. C.-Centro de Estudios Historicos UABC, 2006), 369-370.

163 CDNC, Oakland Tribune, vol. 163, nim. 78, 16 de septiembre de 1945.
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de algunos individuos que manejaban la Compafiia del Hipédromo de Agua Caliente. Entre
estos estuvo David Headington, estadounidense jefe del Departamento de Apuestas. La CROM
pidid su expulsion del territorio nacional por mostrar gran desprecio al pais y nacionales,
despido injustificado y creerse “en tierra de conquista.”'%* Un afio después, Adolfo Manuel
Meza, cantinero dela “Mona Lisa,” y otros testigos sefialaron que una sandieguina, Juana Mazo
Smith, en ingles sefialaba que los mexicanos solo iban por limosna a EE.UU. Cuando el
cantinero la confrontd y sefiald que iban a trabajar y a prestarles toda su cooperacion, afirmé
que ella le gritd viva la bandera estadounidense y “The hell with the red, white and green flag
and all you mexicans;” cuando se acerco otro sefior a reafirmar lo dicho por Meza, afiadiendo
que también daban sangre y le mostr6 foto de su hermano en la campafia africana, dijeron que
ella le cuestiona si por voluntad o fuerza y que ella defecaba en su hermano y la bandera
mexicana.18° En el juicio, Juana asegura que, si bien insultd a los mexicanos de sus alrededores,
estos la habian provocado a la discusion mientras estaba bajo influencias del alcohol, que no
buscaba ofender la nacionalidad en general y que siempre guarda mucho respeto por México. 166

Otro caso fue el de Concepcién Orozco viuda de Macias, una periodista de Excélsior,
al recorrer el TNBC para recabar material sobre la entidad, donde resalt6 como muy lamentab le
que los “inmensos recursos naturales pesqueros” del territorio estuvieran practicamente solo
beneficiando a empresas empacadoras californianas, con excepcion de aquellas propiedades de
Abelardo L. Rodriguez y Luis H. Salazar. Consideraba que, en vez de que se establezcan en el
territorio y dar algo de los beneficios tomados a los mexicanos y volver a Ensenada en un
centro pesquero, se mantiene restringido por la permanencia de las oficinas de pesca en San
diego y San Pedro donde, sin despacharse en Ensenada, entran a aguas nacionales “como si

México fuera su propio pais.” 167 Asegurd que pescadores, industriales, marinos, comerciantes

164 AHT, El Heraldo de Baja California, 4 de agosto de 1942.

165 CCJT-Archivo Historico, Causa Penal 1943, exp. 56, ff. 1-2 y 18.
166 CCJT-Archivo Historico, Causa Penal 1943, exp. 56, f. 10.

167 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 14.1, ff. 4-5.
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y hombres de negocios del territorio comparten su postura de que deben cerrarse esas oficinas
0, minimo, habria de colocar una disposicidn en el que un barco extranjero se despachara en
Ensenada, evitindose filtraciones y fraudes. Por otro lado, el 25 de julio de 1944, el Club
Rotario de Ensenada propuso cambiar la capital de Mexicali de nuevo a Ensenada al resultar
inconveniente desde el punto de vista politico que actualmente esté en la frontera con EE.UU.
“por mas amigo que éste sea,” sobrando las razones que para ello existen. 168

En ambos lados se buscaron apaciguar estas y otras tensiones a través de medidas
adicionales a las actividades ya mencionadas. En el Chula Vista Star-News, por ejemplo, un
comentario editorial sefialé que gracias a la materia prima recibida de los mexicanos habian
logrado lidiar con sus limitaciones y llevar a cabo la guerra, algo que no se mostraba lo
suficiente en la prensa estadounidense sobre la politica del Buen Vecino del lado mexicano.
Argumentaba, aungue con elementos racistas, que pese la declaracion de la guerra:

...they have not found the people of that country enthused over participating in the battle from the

standpoint of army...since only six out of 10 Mexicans can read enough to know what this war is all

about, since labor in most cases work from sunrise to sunset for a bare living of pinto beansand parched
corn, you can see why the Indian hasn’t become especially aroused over European conditions.16°

Sobre la adquisicién del TNBC, algunos estadounidenses criticaron a sus politicos por lo que
calificaron como ideas imprudentes. El ejemplar ya referenciado publicado el 5 de marzo enel
San Diego Unidn, posteriormente en el El Heraldo de Baja California, se expreso que:

“..habria sido mas conclusivo para las buenas relaciones de los dos paises, si algunos de nuestros
perennes resolvedores de problemas se hubieran refrenado de sacar a relucir su proposicién favorita de
“comprar” la Baja California como una solucion de los verdaderos o imaginarios problemas. La ventade
la Baja California es inconstitucionaldesde el punto de vista de México y cualquier funcionario mexicano
que quisiera tomar en serio la proposicion, seria acusado, y con sobrada razon de traidor. Supongamos
que México propone “comprar” California...Esta proposicion es tanto como la otra.”170

Algunos mexicanos de las Californias, dado el contexto, buscaron hacer caer en razon algunas
propuestas necesarias para el bien de la unidn de ambos paises. En la seccion editorial de La

Opinion de Los Angeles, a dias del ataque a Pearl Harbor, resaltd la imposibilidad de tanto

168 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 9.16, ff. 3-6.
169 CDNC, Chula Vista Star-News, vol. 25, nim. 27, 13 de agosto de 1943.
170 AHT, El Heraldo de Baja California,5 de marzo de 1942.
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EE.UU. como México permanecer neutral al conflicto y promovio la idea de cooperacion bajo

una “hermandad fortalecida hoy e irrompible en el futuro.” Comenta:

Para los mexicanos residentes en Estados Unidos, este es nuestro mensaje: cualesquiera que hayan sido
vuestros motivos de queja, si los habéis tenido, echadlos en olvido, que es de corazones nobles olvidar;
tened presente que la amistad que hoy unifica a los dos paises vecinos, en su dia de peligro, seréa la clave
de su mutua y fraterna grandeza; prestad todo servicio que se 0s pida, y por encima de todo, sed leales,
hasta el sacrificio si se quiere, hacia esta gran nacion que os ha brindado hospitalidad....todo nuestro
esfuerzo, todo nuestro afan, seran encaminados al propésito firme de estrecharel lazo es piritual que ya
ata, afortunadamente, a dos paises que el destino hizo vecinos, y a quienes la buen voluntad y las
aspiraciones comunes, han hecho amigos.171

Ante la sugerencia de Camacho de permitir flotas marinas y aéreas de paises del hemisferio

occidental en puertos de la nacion y abastecerse en ellos también, reconocen que:

En tiempos normales, una proposicion como la que comentamos hubiera sido rechazada con la mas
patridtica indignacion. La presencia de unidades navales y aéreas extranjeras en territorio mexicano,
constituiria una violacion a nuestrasoberania, y no habria un solo mexicano que vacilara ante el camino
a seguir.. .estarian dispuestos a ofrendarsu sangre sicon ello se lograba conjurar la amenaza de semejante
humillacién. [...] Pero no vivimos hoy en tiempo normales. Estamos en una guerra formidable de la
Libertad contra la Barbarie; somos actores en el siniestro drama del Océano Pacifico, porque la amenaza
que se perfila en Oriente no es solo para los Estados Unidos, sino para la América en
general...Supongamos porun momento que....las fuerzas navales y aéreas de los Estados Unidos fueran
vencidas en el Pacifico, y el enemigo avanzara hacia el Este. [...] ;Intentarian los japoneses un ataque
frontal sobre California y Oregén, para apoderarse de las costas de la Union Americana? Naturalmente,
la respuestaa esas preguntas es negativa. Saben bien que en esas costas hay elementos suficientes para
hacer fracasar tan loca aventura. En consecuencia, lo mas seguro seria atacar el Talon de Aquiles de
Norteamérica, que son las vulnerables costas mexicanas. Probablemente las de Baja California arderian
desde Ensenada hasta San José del Cabo, bajo el fuego de los bombarderos nipones. Nosotros nada
podriamos hacer... Carecemos de una escudara siquiera mediana, y nuestra aviacion es todavia mas un
anhelo que una realidad. [...] Llegando el desgraciado caso que suponemos, forzosamente seriamos
victima del militarismo japonés, convirtiéndonos en una nacioén esclava. [...] Serfa una desgracia que,
por motivos de una patrioteria criticable, se fuera a perder la lucha y sobreviniera en México una
dominacién amarilla....172

Estas publicaciones evidencian la peculiaridad del contexto y, consecuentemente, de la relacion
intercaliforniana en el momento. Argumentaciones como la anterior hubieran sido
practicamente inaceptables por la sociedad mexicana en algin otro tiempo, incluso con las

evidentes interacciones dependiente.

171 CDNC, La Opinién (Los Angeles),vol. 16, nim. 88, 12 de diciembre de 1941.
172 CDNC, La Opinién (Los Angeles),vol. 16, nim. 96, 20 de diciembre de 1941.
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Capitulo I1l. Las Californias vs. los totalitarios: Vigilancia vy trato transfronterizo hacia

los fascistas, comunistas, partidarios y nacionales de las potencias del Eje

La crisis europea en la segunda mitad de la entreguerras, sobre todo alrededor de los Acuerdos
de Mdnich, mantuvo en alerta a EE.UU. por la creciente inestabilidad del orden mundial
coetaneo con las victorias de los Estados totalitarios (Alemania nazi, Italia fascista, la URSS
stalinista y el imperio japonés) en la politica internacional.! Los Aliados combatieron al Eje no
solo en los campos de batalla, sino también dentro de sus propios paises. Dentro de los limites
nacionales de EE.UU. y México se enfrentd al Eje exclusivamente en sabotaje, espionaje y
quintacolumnismo. Previo a Pearl Harbor, el temor de un inminente ataque militar en terreno
norteamericano estuvo presente, aunque muy bajo. El mayor miedo fue a una “invasion” mas
sutil via la quinta columna; esto es, un conjunto de personas u organizaciones que internamente
conspiran dentro del espacio enemigo. Iniciada las hostilidades, el Eje intentd disuadir a
EE.UU. de cualquier involucramiento o ayuda aliada en la guerra. En México, buscaron
asegurar su presencia como amigos Y resaltar a los angloamericanos como los enemigos que
mentian con rumores de quintacolumnismo, lo que preocup6 al gobierno estadounidense y
mexicano que fueran a explotar e intensificar actitudes antiestadounidenses.

En los dos paises norteamericanos se mostraron diversos casos de sabotajes, espionaje
y partidismo de nacionales y seguidores de los Estados del Eje, pero el trato dado a estos varié
en ambos lados de la frontera segun la region y la nacionalidad del hostil/sospechoso. Varias

autoridades llamaron a no caer en la paranoia,? con algunos ciudadanos accediendo a mantener

1 Francis MacDonnell, “Other Fifth Columns: Italy, the Soviet Union, and Japan,” en Insidious Foes: The Axis
Fifth Column and the American Home Front (Nueva York: Oxford University Press, 1995), 74.

2 CDNC, Imperial Valley Press, vol. 40, nim. 136, 9 de diciembre de 1941; CDNC, Madera Tribune, vol. 78,
nam. 8, 9 de diciembre de 1941; CDNC, Santa Cruz Sentinel, vol. 86, nim. 138, 10 dediciembre de 1941; CDNC,
Daily News (Los Angeles) 16 de mayo de 1942; CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 15, nam. 230, 28 de noviembre
de 1942. Mientras el FBI completaba la captura de nacionales del Eje previamente y cuidadosamente enlistados
como peligrosos a pocos dias del ataque al puerto hawaiano, el resto del Justice Department y el fiscal general
Francis Biddle apelaron a los 48 gobernadores que evitaran molestar a todo extranjero pacifico y respetuosode la
ley. El juez asociado de la Supreme Court, Robert H. Jackson, advirtié contra las discriminaciones infundadas a
extranjeros y americanos de descendenciaextranjera, ya que viola el sentido americano de justicia. En mayo de
1942, el director del FBI, John Edgar Hoover, llamé a los civiles a mantenerse atentos, pero que no se volvieran
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la cordura.® Contrariamente, otros funcionarios, algunos de la prensa y figuras publicas
exageraron el miedo y discutieron con quienes mantenian la cordura.* En la region
intercaliforniana, la presencia de nacionales y partidarios del Eje en ambas entidades fue
significativa, aunque desigual. Como ya se explico, parte de la justificacion estadounidense por
obtener el territorio peninsular erael expandir suzona de defensa y evitar posibles desembarcos
hostiles que pudieran atacar a California desde el desprotegido TNBC. Sin embargo, también
les preocup6 la posible presencia de enemigos residiendo en Baja California, lo que podria
resultar en sabotajes, circulos de espionaje y bases donde llevar acciones quintacolumnistas
dirigidas al estado vecino. Una sospecha que, aunque exagerada, fue real, lo que llevd a
medidas Y actitudes trasfronterizas contra estos nacionales, incluyendo los inocentes.

A continuacién, el capitulo mostrard el impacto que tuvo la presencia de nacionales del
Eje y seguidores estadounidenses y mexicanos dentro de las Californias en las interacciones y

acciones de ambas entidades hacia estos sectores de la comunidad durante el esfuerzo interno

en vigilantes. Aclard que los 198 actos de sabotajes dados hasta ese momento no se dieron por agentes del Eje,
sino porsimpatizantes del Eje 0 empleados amargados. En noviembre, se aclaré que todo extranjero, de pais aliado
0 enemigo, con la autorizacion de agencias apropiadas, podiatrabajar en los astilleros de la costa Oeste de EE.UU.
3 CNDC, Santa Cruz Sentinel, 13 de diciembre de 1941. En algunas zonas,como en Santa Cruz, reportaron pocos
signos de histeria tras Pearl Harbor y varias tiendas desmotivaron el aglutamiento de compras, a la vez que
reconocieron que aumentarian paulatinamente limitaciones. Mayoria de quienes compraron de mas fueron
mayores de edad y familias rurales aisladas (dificilmente pueden frecuentar ir).

4 Para mayor profundidad, véase: Stephen C. Fox, “General John DeWitt and the Proposed Internment of German
and Italian Aliens during World War II,” Pacific Historical Review 57, nam. 4 (1998): 407-438. Hubo frecuentes
desacuerdos entre el War Department y el Justice Department (FBI en especial) sobre el grado y magnitud para
actuar hacia los nacionales del Eje. Mientras la Comision Robert concluyé que diplomaticos y descendientes
japoneses se involucraron en espionaje que condujo al ataque en Hawai, la oficina de inteligencia del 11vo distrito
naval en Los Angeles establecio que los extranjeros presuntamente peligrosos deben ser tratados individualmente.
El gobernador Olson temi6 que la gente tomaria el asunto bajo sus propias manos si las fuerzas federales no
actuaban rapidamente; al mismo tiempo, una delegacién de un comité para asistir a italianos leales a EE.UU. en
San Francisco advirtio de los prejuicios econémicos que traeria el desplazamiento obligatorio de italianos y
advirtiendo estar dispuestos a litigar en caso de hacerse. Posiblemente el personaje importante mas paranoico fue
DeWitt. Basado en rumores histéricos, vio a los extranjeros como nimeros sin cara, relativos del enemigo que
debifan ser llevados a &reas seguras. Sus argumentos ante la ausencia del momento de sabotajes eran que los
quintacolumnistas ejercian un control siniestro y estaban esperando el momento adecuado para atacar
simultaneamente. Critico el programa antisabotaje del FBI como insuficiente e inefectivo. Unicamente las
repetidas negaciones de autoridades superiores evitaron su plan de reubicar en campos de integraciéon a todo
descendiente de paises del Eje mayores de 14 afios, sin importar nacionalidad. No obstante, varias camaras de
comercio de condados californianos, el alcalde de Los Angeles, el futuro gobernador Warren (aunque reconocia
como criminal y disruptivo para la unidad nacional el expulsar a alemanes e italianos), la California American
Legiony otros individuos y periddicos coincidieron con las posturas excesivas de DeWitt.
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de la guerra. Se comenzard con los alemanes y nazis, los primeros siendo un grupo con una
historica presencia competitiva y expansiva en el norte mexicano. Se continuard con los
italianos y fascistas, donde en general los gobiernos se preocuparon mas por aquellos afiliados
al fascismo (no necesariamente italianos) o que compartieron elementos de estos dentro de sus
organizaciones. Posteriormente, se tratard a los comunistas, donde ni cuando pasaron al bando
de los Aliados dejaron de generar sospechas y hostilidades entre la poblacion californiana y
bajacaliforniana. Finalmente, se analizara a los japoneses, los nacionales del Eje con mayor
presencia historica y demografica que mas inquietud provocé dentro de las Californias.
3.1 Viejo rival, nueva amenaza: Los alemanes y los nacionalsocialistas
Los alemanes fueron el grupo nacional mas preocupante para EE.UU. y México, con ambos
gobiernos estando vigilantes ante posibles ataques, especialmente al darse atentados contra sus
propiedades. El primero sufrid el hundimiento de 180 buques estadounidenses en las costas
atlanticas por submarinos alemanes (U-Boote) desde antes de que entraran formalmente a la
guerra; igualmente descubrieron la Operacion Pastorius, donde ocho alemanes saboteadores
con explosivos arribaron via submarino a Nueva York y Florida. El segundo, fueron los U-
Boote quienes los condujeron a su ingreso oficial al conflicto ante los siniestros de los buques
Potrero del Llanoy Fajode Oro en mayo de 1942. La mayoria de sus ataques, espias infiltrados
y actividades quintacolumnistas en sectores aislacionistas y/o antiestadunidenses se dieron en
el este de la Unibn Americana y en el centro y noreste de México, aunque California registrd
una significativa presencia de germanos considerados hostiles (Anexo 3.1). No obstante, el
gobierno estadounidense se preocupd mas de los alemanes que se encontraban al sur de su
frontera; es decir, el norte mexicano.

La presencia alemana en México no fue producto exclusivo de la guerra y EE.UU.
estuvo alerta de dicha poblacién desde el Porfiriato, ya que mientras este lo veia como rival

econdémico, para México significaba un medio para contrarrestar el poderio estadounidense y
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obtener mayor autonomia Yy diversidad econdmica. Los germanos tuvieron presencia en la
mineria, pesca, agricultura, venta de embriagantes y comercio, todos estos realizados en
California y el DNBC/TNBC.® Durante las décadas de los veinte y treinta, varios comerciantes
de aquel pais se relacionaron con empresarios de la regién, como fue el caso de Abelardo L.
Rodriguez con John Hussong y H. von Houlleunfer. EI primero, con un emporio de
radiodifusion, estaciones de gasolina, venta de refacciones automovilisticas y una cantina
homonima; el segundo, como gerente de Comercio Internacional via el gobernador del TNBC,
con el cual intentd planear negocios conjuntos de compra de algodén y trigo, muy apreciados
al ser considerardos superiores a los de EE.UU. y Canada.® Aunque no todas las iniciativas
prosperaron, como fue esta Ultima, son muestras de los tratos y negocios alemanes en la region
y, por ende, motivos de atencién para su vecino.

En cuanto a actividades militares y secretas, la region bajacaliforniana y el norte
mexicano en general las atestiguaron desde inicios del siglo XX. Se alimentaron acusaciones
y dudas sobre los verdaderos motivos de la estancia de familias y descendientes germanos en
México. Entre los eventos que validaron estas sospechas incluyeron el intento del Kaiser
Guillermo Il en adquirir territorios en Baja California para instalar una base naval,” la
proyeccion de una incursion militar en plena Revolucion Mexicana hacia el norte de México
por parte del embajador Paul von Hintze y de Heinrich Clal3, presidente de la organizacion pro-
imperialista y pangermanica Alldeutscher Verband,® y el conocido caso del Telegrama
Zimmermann.

Cuando el Tercer Reich se establece y expande, sobre todo a partir de la invasion

germano-soviética a Polonia, el temor del lado estadounidense aumentd significativamente

5 Jesls Méndez Reyes, “Alemanes en el noroeste mexicano. Notas sobre su actividad comercial a inicios del siglo
XX,” Estudiosde Historia Modernay Contemporanea de México 46 (2013), 80-81.

6 ADIIH-UABC, AGN, Fondo Abelardo L. Rodriguez, caja 6, exp. 24, f. 2.

7 Méndez Reyes, “Alemanes en el noroeste...,” 71.

8 Méndez Reyes, “Alemanes en el noroeste...,” 72.
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tanto por residentes afines a Alemania como por posibles infiltrados. Una organizacion
preocupante fue el grupo fascista-cristiano Silver Shirt Legion of America. En agosto de 1934,
Edward T. Grey y Virgil Hays, cabo y ex—cabo respectivamente de la marina en San Diego,
dieron testimonio en un comité especial de actividades antiamericanas, antecesora del House
Un-American Activities Committee (HUAC), de haber sido asignados a investigar en cubierto
actividades locales de la legion. Notificaron que la organizacion tenia planeado en mayo, con
apoyo financiero de algunos ciudadanos alemanes, un golpe de Estado para tomar el
ayuntamiento y el departamento de policia de la ciudad como inicio de una revolucion y colocar
a William Dudley Pelley, su lider, en el poder.® El 14 de agosto de 1936, Pelley aseguré en Los
Angeles que EE.UU. tendria pogromos en el futuro cercano si él llegaba al poder para “salvar
a la nacion del control judio” y otorg6 toda su simpatia y elogios al movimiento y sentimie ntos
antisemitas de Adolf Hitler.1® A una semana del inicio oficial de la SGM, fue etiquetado como
propagandista foraneo por verificarse que la mayoria de sus articulos publicados fueron
obtenidos de documentos alemanes y porque gran parte de su correspondencia era de Alemania
e ltalia.'* Supuestos miembros de la misma organizacion, segin informé el director del FBI,
John E. Hoover, el 13 de noviembre del mismo afio, resguardaba armas y municiones en el

sotano del Granger Building en Downtown San Diego.*?

9 CDNC, San Bernardino Sun, vol. 40, 6 de agosto de 1934; CDNC, Imperial Valley Press, vol. 34, nim. 92, 7 de
agosto de 1934; CDNC, Oakland Tribune, vol. 121, nim. 39, 8 de agostode 1934. Grey informaba que el golpe
politico buscaba coincidir con la demostracion comunista del Dia del Trabajo, misma que aseguraban tomarian la
ciudad; su movimiento seria para evitar la expansion comunista y, en su lugar, promulgar una fascista. Hays tuvo
conversaciones con W.W. Kemp, comandante de la legion de la costaoccidental, el cual le asegurd que todos en
la estacidn de policia menos el subcomisario (judio) los protegerian y, cuando se movilizaran, darian sus armas.
Afiade que supuestamente las armas obtenidas por sus miembros fueron comprados de soldados y marineros. El
putsch no se materializd porque tampoco lo hizo la demostracion comunista. Ambos fueron contratados para
ensefiara miembros: Grey para el usodearmas y pelea callejera, Hays para los principios de asalto a unaciudad.
10 CDNC, J. The Jewish News of Northern California, vol. 81, nim. 18, 14 de agosto de 1936.

11 CDNC, J. The Jewish News of Northern California, vol. 86, nim. 44, 8 de septiembre de 1939.

12 George Mclimsey (ed.), “Document 11,” en Documentary History of the Franklin D. Roosevelt Presidency.
Volume 32: Roosevelt, J. Edgar Hoover, and Domestic Surveillance, 1939-1942 (Nueva York.: LexisNexis,
2006), 47.
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Otra organizacion afiliada partidaria del nazismo fue la German-American Bund,
fundada en 1936 por americanos con descendencia alemana y sucesora de la Friends of New
Germany (1933).13 Aunque el Tercer Reich cortd oficialmente relaciones en 1938 con la
organizacion para evitar sospechas de espionaje, sus acciones y practicas lo colocaron, para el
plblico, como el mayor propagandista de Hitler.14 En agosto de 1938, segin el exmiembro de
la Silver Legion Henry D. Allen, el German-American Bund ayudo6 establecer una convencion
anticomunista en Los Angeles, donde entre los representantes de grupos “combatiendo el
comunismo judio” se encontraba el lider de la Silver Legion del sur de California, Kenneth
Alexander.’®> Las sospechas de actividades pro-nazis solo se reforzaron cuando las sedes del
Bund en San Francisco y Oakland anunciaron en junio de 1939 planes para hacer una campafia
presidencial al Gral. George Van Horn Moseley, veterano de la PGM, antisemita, critico del
gobierno de Roosevelt y partidario de las politicas nacionalistas de Hitler, razon misma por la
que poco antes habia comparecido ante la HUAC.1 Esto es un cambio de actitud a la afirmacion
del secretario de la unidad de movimiento en San Diego, John Lutz, negando que el veterano

tuviera conexion alguna con actividades de la German American Bund.!’

13 para mayor profundidad de esta y otras organizaciones y personajes pro-nazis y/o antisemitas, véase: Francis
MacDonnell, “Dangerous Demagogues, Men on Horseback, and Native Fascists” en Insidious Foes: The Axis
Fifth Column and the American Home Front (Nueva York: Oxford University Press, 1995), 29-48.

14 \gase: MacDonnell, “Dangerous Demagogues, Men on...,” 38-45; CDNC, Oakland Tribune, vol. 129, nim.
92, 30 de septiembre de 1938.

15 CDNC, Imperial Valley Press, vol. 37, nim. 148, 22 de agosto de 1939.

16 CDNC, La Opinion (Los Angeles), vol. 13, nim. 255, 28 de mayo de 19139; CDNC, Calexico Chronicle, vol.
35, nam. 225, 1 de junio de 1939; CDNC, Imperial Valley Press, vol. 37, nim. 93, 1 de junio de 1939; CDNC,
Imperial Valley Press, vol. 37, nim. 94, 2 de junio de 1939; CDNC, Oakland Tribune, vol. 130, nim. 168, 17 de
junio de 1939; CDNC, Imperial Valley Press, vol. 38, nim. 29, 18 de junio de 1939.

17 CDNC, Imperial Valley Press, vol. 38, nim. 25, 21 de mayo de 1939.
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Al sur de la frontera, también hubo miedo hacia las actividades alemanes.’® La
Alemania hitleriana, aparte de revivir el nacionalismo de los alemanes residentes en el pais, 19
busco asegurar suamistad con México y advertirle aeste y al resto del subcontinente americano
de las amenazas que traeria el “proyecto de autarquia norteamericana.”?? Las autoridades
vieron con interés la llegada de proporciones significativas de alemanes sin razones
comerciales convincentes. En el TNBC, aunque el censo general de poblacion de 1930 cont6
entre 45y 54 alemanes residentes y solamente a tres en 1940,2% sus movimientos Yy los de otros
visitantes fueron vistos con cautela. En 1939, acusaron a uno de los hijos del ya mencionado
Hussong, Percy, de ser un “germanodfilo simpatizante de ideas alemanas e inmiscuido en
actividades sospechosas en los alrededores de San Felipe,” utilizando alias para moverse entre
México y EE.UU.22 Ese mismo afio, pescadores de San Diego y San Pedro reportaron un barco

de motor no registrado paseando las costas del TNBC y supervisando unos barcos, levantando

18 CDNC, Calexio Chronicle, vol. 36, nim. 204, 29 de mayo de 1940; AHT, El Heraldo Baja California, 27 de
agosto de 1941. Diversos estadounidenses aseguraban que, aunque sin un patrén definitivo del espionaje y
propaganda fordnea en México, hubo indicaciones de su crecimiento. Los posibles objetivos que buscaban,
consideraron, era el desviarle a EEUU. la atencién de Europa y darle excusas para intervenir en México que
motivaran una guerra imperialista en Latinoamérica. Hicieron carteles advirtiendo a que no se integraran a los
Aliados, sefialaron a Inglaterra como un monstruo hambriento y a EE.UU con las intenciones de jalar a México a
participar en la guerra. Un miembro del Brain Trust rooseveltiano realiz6 un estudio sobre la opinién publica
mexicana, donde concluy6 que de los aproximadamente 14 mil alemanes residentes en México, varios se
dedicaban al espionaje y propaganda, “haciendo tenaces esfuerzos por controlar la opinion del pueblo mexicano.”
19 Para mayor profundidad, véase: Joseph A. Stout, “Estados Unidos y México durante la Segunda Guerra
Mundial. El trato a japoneses, alemanes e italianos,” istor, nim. 13 (2003): 66-68. Animaban a los alemanes a
enviar a sus hijos a escuelas alemanas, fundaron organizaciones leales al Reich, como la Juventud de Hitler en el
D. F., y los motivaron a obtener doble nacionalidad para que protegieran sus propiedades en México mientras
eran leales a Alemania.

20 \gase: CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 14, nim. 167, 16 de septiembre de 1941; 1IH-UABC, CPALR-S1,
22.1, f. 30, El Universal, 25 de julio de 1940. El 16 de septiembre de 1941, Hitler telegrafié sus mejores deseos a
Camacho por el dia festivo. Por otro lado, segun el periédico Hamburger Fremdemblatt, México y el resto de
Hispanoamérica quedarian en peor situacion que bajo el colonialismo ibérico si accedian a lo acordado en las
Conferencias Panamericanas de 1939 y 1940, perderian por completo el comercio de los pueblos europeos
victoriosos por un pretexto de avances econdmicos-imperialistas encubiertos de EE.UU. y que les seria impuesto
una afinidad artificial cultural para ser dominados, pese al escepticismo de cooperacion ante el pasado
intervencionista.

21 Delia Salazar Anaya, “Baja California,” en La poblacién extranjeraen México (1895-1990): Un recuento con
base en los censos generales de poblacién (México, D. F.: Instituto Nacional de Antropologiae Historia, 1996),
113; Delia Salazar Anaya, “Baja California,” en La poblacion extranjera en México (1895-1990): Un recuento
con base en los censos generales de poblacidon (México, D. F.: Instituto Nacional de Antropologia e Historia,
1996), 305; Delina Salazar Anaya,“Alemania” en La poblacion extranjeraen México (1895-1990): Un recuento
con base en los censos generales de poblacidn (México, D. F.: Instituto Nacional de Antropologia e Historia,
1996), 423.

22 Méndez Reyes, “Alemanes en el noroeste...,” 81.
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sospechas de que ser un incursor aleman operando en la costa occidental de México y
Centroamérica.2® En mayo de 1940, se registraron estancias efimeras de al menos cuatro
alemanes en Mexicali, tres de ellos asegurando que investigaban sobre el campo comercial de
la prensa y estar buscando a un editor.24

En cuanto a mexicanos partidarios del nazismo, los méas identificables fueron miembros
del grupo Accion Revolucionaria Mexicanista (ARM), mas cominmente conocidos como los
Camisas Doradas, liderados por Nicolds Rodriguez y con varias sucursales en el pais,
incluyendo ciudades fronterizas. Cuando su lider fue expulsado por Cardenas en agosto de
1936, el Secretario de Estado norteamericano ordend al embajador en México, Summer Wells,
notificar que para proximas ocasiones México no confundiera deberes humanitarios y
obligaciones internacionales del hospedaje de EE.UU. con pasar la responsabilidad de personas
problematicas.2> Dos afios después, el investigador de HUAC John C. Metcalfe, reportero y
antiguo miembro del German-American Bund, inform0 que oficiales de la organizacion
aseguraban que la ARM cooperaba con ella.26

Ya oficialmente con EE.UU. dentro de la guerra, este pais arrest y reubico a aquellos
alemanes que consideraban peligrosos y supervisd a otros sus movimientos financieros y sus

organizaciones.?’ Mientras tanto, varios germanos Yy descendientes expresaron su lealtad a

23 CDNC, Oakland Tribune, vol. 131, ntim. 153, 30 de noviembre de 1939

24 CDNC, Calexico Chronicle,vol. 36, nim. 200, 23 de mayo de 1940.

25 G, Bernard Noble, E. R. Perkin y Gustave A. Nuemberger, (eds). “Attitude of the United States toward the
admission into the United States of Mexicans expelled by Mexico,” en Foreign Relations of the United States:
Diplomatic Papers, 1936. The American Republics, Vol V (Washington D. C.: Government Printing Office, 1954),
779-780.

26 CDNC, Imperial Valley Press, vol. 37, nim. 123, 5 de octubre de 1938. Otros grupos incluyeron los Silver
Shirtsy el Ku Klux Klan. En total, aseguraba, se buscaron unificar 125 organizaciones bajo un tercer partido.

27 Para mayor profundidad, véase: George Mclimsey, “Document 59,” en Documentary History of the Franklin
D. Roosevelt Presidency. Volume 32: Roosevelt,J. Edgar Hoover and Domestic Surveillance,1939-1942 (Nueva
York: LexisNexis, 2006), 297-307; George Mclimsey, “Document 126,” en Documentary History of the Franklin
D. Roosevelt Presidency. Volume 32: Roosevelt, J. Edgar Hoover and Domestic Surveillance, 1939-1942 (Nueva
York: LexisNexis, 2006), 655-664. Desde el inicio de las hostilidades hastael 27 de enero de 1942, arrestaron a
alrededor de 1,338 alemanes y 54 alemanes-americanos partidarios. Los diplomaticos de la embajada alemana (y
demas del Eje) fueron colocados desde diciembre 19 de 1941 en White Sulphur Springs, Virgina Occidental. El
FBI vio cémo algunos alemanes que se consideraban pro-Hitler, no expresaban solidaridad con los Aliados o
dudaban en cooperar con las autoridades, cambiaron sus actitudes conforme avanzaba la guerra; algunos siguieron
redundantes a definitivamente afiliarse con grupos anti-nazis.
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EE.UU., algunos alistandose a las fuerzas armadas, ademés de alejarse y culpar a lideres pro-
nazis de organizaciones alemanas estadounidenses de su actual estatus como ‘“extranjeros
enemigos” Yy otros manifestandose contra las restricciones impuestas a ellos.?® Si bien la prensa
alemana en este pais y México desde entonces fue sumamente cautelosa en sus publicaciones
y las organizaciones abiertamente pro-nazis dejaron de expresar ideas partidarias o fueron
disueltas, las autoridades no descartaron, aunque remotamente, que organizaciones pro-nazis
intentaran infiltraciones. A inicios de 1942, en Los Angeles, el FBI asegurd registros de, entre
otros, la German-American Aid Society, la California German Legion, la German-American
Alliance y el Deutshcer Klub Zu.2® Asi mismo, expres6 preocupaciones por la estacion KPAC
por trasmitir entre las 7:00 y 8:00 pm cada domingo un foro abierto donde varios simpatizantes
del Tercer Reich expresaban ideas hitlerianas.3® También resaltd el problema persistente de los
ciudadanos americanos de tendencias fascistas, como Robert Noble quien tras su breve arresto,
el 7 de enero de 1942 continud con sus discursos anti-intervencionista y contra la
administracion Roosevelt.3! En junio del mismo afio, el FBI también inicié una investigacion
en la costa occidental para localizar al lider local fugitivo de la German-American Bund de San
Francisco, sin que alemanes pertenecientes a dicha cooperaran en el caso.32

En el TNBC no hubo ni la cantidad ni calidad en personal militar ni zonas de produccion
bélicas, pero era clave por su cercania con los centros industriales militares de su vecino. A
diferencia de EE.UU., los alemanes en México fueron reubicados al centro del pais en 1942
como medida de prevencion a actos de sabotaje o espionaje. No obstante, similar a su vecino,
el gobierno fue tolerante; su traslado no fue inmediato y se les otorgd, al igual que a los

talianos, un mes mas para arreglar sus negocios®® y a los que demostraron no representar

28 McJimsey, “Document 126, 658-661.

29 McJimsey, “Document 59,” 303-304.

30 Mclimsey, “Document 59,” 302.

31 McJimsey, “Document 59,” 303.

32 McJimsey, “Document 126,” 657.

33 AHT, El Heraldo de Baja California, 30 de junio de 1942.
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peligro se les permiti6 permanecer en su lugar de residencia (Anexo 3.2). A finales de junio del
mismo afio, la policia captur6 a Max Gustav Rudolph, considerado un espia peligroso que,
segun la prensa, habia escapado de la Ciudad de Meéxico y fue encontrado vagando por la
carretera de Ensenada.®* Sin embargo, cuando estaba por ser reubicado al centro del pais, negd
ante El Heraldo de Baja California haber sido arrestado en la carretera, haber estado antes en
la Ciudad de México y ser un agente nazi. Se defendié diciendo que se encontraba residiendo
en Los Angeles haciendo intensa propaganda anti-nazi bajo varias organizaciones, pero que al
estar temeroso de que fuese deportado a Alemania por EE.UU., decidid ingresar al TNBC en
1940 y radicar en Tijuana en el Ejido “Mazatlan,” manteniendo al tanto a las autoridades de su
presencia.3®

A pesar la negativa de este tipo de actividades, el territorio registrd algunos agentes
secretos. Estuvo el caso de Domingo Rodriguez Flores, quien fue detenido por espionaje en
septiembre de 1942. Segun la fuente, asegur0 que, mientras laboraba pizcando algodon en
Yuma en 1933, dos individuos que se hicieron llamar “Mike” y George” le pidieron que
fotografiara las costas de San Diego, Los Angeles, y San Francisco a cambio de documentacion
falsificada acreditandolo como estadounidense.3® Pese a que se negd, en el transcurso de los
afios se cruzod con ellos durante sus viajes como chofer de camiones de carga en su camino
entre Ensenada y Mexicali, donde siguieron insistiendole en apoyarlos como espia, dandole un
poco de dinero cuando carecia de fondos para ver si accedia. Domingo ingresé al ejército
durante un afio y “Mike” y “George” tuvieron la esperanza de que lo enviaran a Ciudad de
México para ponerse en contacto con espias alemanes.3” En 1942, se intensifico el enredo
cuando comenzO a toparse con un individuo llamado Ricardo que se decia hijo de Humberto

Harson “El Chori,” un aleman reconocido de La Rumorosa quien trabaja en la planta de luz de

34 AHT, El Heraldo de Baja California, 24 de junio de 1942.

35 AHT, El Heraldo de Baja California, 6 de julio de 1942.

36 CCJT-Archivo Historico, Causa Penal 1942, exp. 38, ff. 2, 6-8 y 15.
87 CCJT-Archivo Historico, Causa Penal 1942, exp. 38, f. 15.
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dicha zona. Ricardo le llegd a pedir que resguardara una hoja con claves Yy transportara barriles
de gasolina en un punto medio entre Mexicali y San Luis Rio Colorado; resultaria después que
nunca existid tal Ricardo y el hijjo de “El Chori”, llamado realmente Alberto, si habia sido
acusado de espia en EE.UU. y habia muerto relativamente hacia poco, el 30 de junio.®® Segun
Domingo, tanto los primeros dos individuos como Ricardo llegaron a amenazar de muerte a él
y su familia si se negaba a colaborar.

Dentro del mismo caso se interrogd a Manuel Gutiérrez Aguilar, oficinista servidor
publico autoproclamado amigo personal del presidente Avila Camacho. Dijo que en la misma
cordillera bajacaliforniana pudo existir una estacion de radio clandestina atendida por “El
Chori,” mostrando de manera indirecta los temores que se tuvieron sobre quintacolumnistas
alemanas en el TNBC. Arrestado inicialmente por error bajo el delito de disolucion social,
donde conocié a Domingo y su situacion, Gutiérrez Aguilar habia enviado un telegrama al
presidente unos meses atras en referencia a estas sospechas de una estacion clandestina, por lo
que fue ordenada una investigacion en la zona, solo para descubrir que la planta de luz habia
sido desmantelada por dentro y su motor descompuesto intencionalmente.3?

En cuanto a bajacalifornianos afectos a la Alemania nazi, se encontraron dos casos de
personas acusadas de ultrajes a la nacion: los misicos Ascencio Escobedo Baltazar en Tijuana
y Carlos Cabezud en Ensenada. El primero, denunciado por un sargento afinales de septiembre
de 1942 tras una conversacion con este, segun se afirmé que cuando empezaron a hablar de
politica, Ascencio, en estado de ebriedad, insinué que la Defensa Civil era para mandar a
mexicanos a pelear en Europa; que México estaba vendiéndose hacia los americanos, mismos
que hundieron sus barcos petroleros; aseguré que “a Hitler no habia un hombre que lo matara”;

e mtentd “obtener algunos informes del declarante sobre los armamentos que tuviera

38 CCJT-Archivo Historico, Causa Penal 1942, exp. 38, ff. 24, 49 y 52.
39 CCJT-Archivo Historico, Causa Penal 1942, exp. 38, ff. 54 y 56-58.
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México.™? El segundo, acusado por un empleado de cantina, segun se afirmé que, sin venir al
caso y sin estar borracho, aunque si alterado, Cabezud profané insultos wvulgares a los
mexicanos “por no saber en qué se habian metido” y que los alemanes e italianos eran los
verdaderos padres de los mexicanos.*! Cabezud negd las acusaciones, pero un testigo reafirmé
lo dicho por el empleado.

Afinales de la guerra en Europa, los nazis vieron en Baja California un ultimo refugio,
si ya no de espionaje, minimo de escape para llegar a Alemania. En marzo de 1945, fueron
detenidos en Mexicali tres prisioneros de guerra (PDG) alemanes que habian escapado del
campo de prisioneros de Fort Ord en la Bahia de Monterey, California; fueron entregados a
autoridades migratorias y al FBI para ser llevardos a la carcel de El Centro.? Otro caso se dio
el 21 de mayo cuando la policia federal detuvo en la garita de Tijuana a dos PDG que habian
escapado de un campo de Pomona en Los Angeles. Tras ser reportados por autoridades de San
Diego una semana antes, fueron encontrados con un maletin con mapas, pasaporte y con
documentos que los identificaba al servicio del ya extinto Reich, admitiendo con un mal inglés
que buscaban llegar a Ensenada para tomar un barco y dirigirse a Alemania.*® En un caso
similar, en junio de ese afio, fueron encontrados mapas de rutas ferroviarias entre California y
el TNBC en poder de otros dos PDG que escaparon de un campamento en Stockton.** Aunque
se desconoce cémo llegaron a sus manos dichos recursos, dejo claro que la vecindad misma
entre las mencionadas entidades implic6 sus involucramientos en el conflicto por su

importancia significativa. Las experiencias y casos descritos evidenciaron la presencia y el

40 CCJT-Archivo Histdrico, Amparo 1942, exp. 39, ff. 7-8.

41 CCJT-Archivo Histérico, Causa Penal 1942, exp. 40, ff. 3-4.

42 AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccidon Gobernacién, Serie Migracion, Inmigracion y Registro de
Extranjeros, caja 264, exp. 1, registrd VARIOS 4, s. f.; AHT, El Heraldo de Baja California, 14 de marzo de
1945; AHT, El Heraldo de Baja California, 17 de marzo de 1945.

48 AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccidon Gobernacién, Serie Migracion, Inmigracion y Registro de
Extranjeros, caja 264, exp. 1, registro VARIOS 5, sin nimero de ff.

44 CNDC, LA Evening Citizen News, vol. 41, nim. 77, 29 de junio de 1945; CDNC, San Pedro News Pilot, vol.
18, nam. 100, 29 de junio de 1945.
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temor al espionaje germano en la region transestatal, con California siendo el objetivo

principal, pero el TNBC como punto de partida para el espionaje o el escape.

3.2 Los asistentes de Hitler: Los italianos y fascistas
Tanto la mayoria de la poblacion como el gobierno federal estadounidense y mexicano no
tomaron tan en serio las amenazas directas y quintacolumnistas de la Italia fascista. No se
alarmaron mucho de las acciones internacionales de la dictadura de Mussolini, considerando los
mas como sirvientes y ayudantes de los nazis que actores independientes*® (Anexo 3.3). Visto
como béasicamente un burla incapaz de hacer algo peligroso por cuenta propia, en 1940 ltalia
era considerada por muy pocos estadounidenses como culpable de la situacion en Europa;
incluso, de acuerdo con una encuesta, le adjudicaron mas culpa a Inglaterra, con 1.8% de votos,
que a Italia, con 1.2%.46 Es mas, ya en guerra, Washington clasificé a los italianos como
extranjeros hostiles durante solamente 10 meses a partir de enero de 1942 y mantuvieron
arrestados en campos militares durante toda la guerra Unicamente a 228 italianos, aunque otras
cifras dictan 250 o 257.47 En contraste, fueron detenidos 1,891 alemanes*® y cientos de miles
de japoneses. Aparentemente, ningln italiano encarcelado fue inculpado por espionaje.

No obstante, no signific6 que no hubiera un grado de temor hacia ellos, sobre todo
considerando que, si no era espionaje, hubo otros medios para hacer a los italianos en América
partidarios del régimen fascista. Histéricamente, los italianos fueron uno de los migrantes

europeos peor tratados por los estadounidenses, explotados, linchados y denigrados por sus

45 MacDonnell, “Other Fifth Columns: Italy...,” 75. Un articulo de la revista Fortune en junio de 1940, asegurd
de 25 mil agentes que actuarian como soldados en caso de una guerra con EE.UU., pero desde un principio los
defini6 como “ayudantes de Hitler.” Por otro lado, aunque Martin Dies, presidente de la HUAC, investigo la
posible subversion italiana en América e identificé que mas de 100 mil personas de descendia italiana atendieron
juntas de varias organizaciones fascistas, la HUAC dedico muy poco de su energia examinando la quinta columna
italiana. Hasta el presidente Roosevelt afirmé que, en términos de subversion, los italianos eran “a lot of opera
singers.”

46 MacDonnell, “Other Fifth Columns: Italy...,” 75. En una encuesta de junio de 1940 realizado a ciudadanos
estadounidenses, Alemania y la URSS respectivamente fueron quienes mas votos recibieron.

47 Lawrence DiStasi, “Morto il Camerata,” en Una Storia Segreta: The Secret History of Italian American
Evacuation and Internmentduring World War 11, ed. él mismo (Berkeley: Heyday Books, 2011), 1-2.

48 MacDonnell, “Other Fith Columns: Italy...,” 76.
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précticas en diversas areas. El gobierno de Mussolini aprovecho la condicion de sus nacionales
para financiar organizaciones italiano-americanas, orguestar programas en escuelas italianas y
explotar los anhelos de los italianos de su pueblo natal hacia un enfoque mas nacional y
volverlo en una gran potencia frente al ‘peligro de americanizarse y ser subyugado.”*® En
México, aunque con una poblacion mucho menor y, contrastando con los angloamericanos,
deseables por sus elementos étnicos y culturales compatibles, el régimen de Mussolini realizé
una estrategia similar.>° Si bien la migracién italiana habfa disminuido con el supuesto aumento
de oportunidades Yy calidad de vida en la Italia fascista, la llegada de empresarios, servidores
publicos y periodistas italianos, por cuenta propia 0 como parte de misiones oficiales, se
encargaron de fortalecer este nacionalismo via misiones diploméaticas-comerciales y atrayendo
a las filas del fascismo a italianos e italianos-mexicanos desde la segunda mitad de los afios
veinte hasta mediados de los treinta, mas por sentidos de identidad culturales que por la
ideologia.>! La exaltacién de sus logros en periédicos y programas de radio de habla italiana

durante esta Gltima década en ambos paises evidenciaron los impactos de esos programas, lo

49 DiStasi, “Morto il Camerata,” 1-2; Gary R. Mormino y George E. Pozzetta, “Ethnics at War: Italian Americans
in California,” en The Way We Really Were: The Golden State in the Second Great War, ed. Roger W. Lotchin
(Urbana: University of lllinois Press, 2000), 144-145. Mayoria de los italiano-americanos vieron el fascismo mas
como una renovacion nacionalista que como un sistema politico. En California, hubo casi50 after-school clubs,
con libros de texto y uniformes de la ideologia proveidos por consules. San Francisco y Los Angeles tuvieron
cada uno seis de estos clubs.

50 Véase: Franco Savarino Roggero, “Nacionalismo en la distancia: los italianos emigrados y el fascismo en
México (1922-1945),” Pasadoy Memoria. Revista de Historia Contemporanea, nam. 11 (2012); 44-47, 51, 54-
56. Latinos y cristianos catdlicos, ademas de que, pensaban, fomentarian un mestizaje positivo por ser blancos.
Los gobiernos de Obregdn y Calles intentaron sin éxito captar el flujo de los inmigrantes italianos y asentarlos en
la frontera y costa norte. Como eran escasos, dispersos 'y no tan respaldados por la Italia liberal, no fueron
considerado problematicos para los gobiernos, al punto de tolerar la cedes fascistas cuando estos s ubieron al poder.
Ahora bien, hubo algunos pocos incidentes que si llevaron a supervision. Durante una misién italiana (23 de
agosto de 1924) en Veracruz, afiliados a los sindicatos de la Confederacién Regional Obrera Mexicana mostraron
banderas rojinegras y pancartas aludiendo al diputado socialista Giacomo Mattetotti, asesinado por la Milicia
Voluntaria para la Seguridad Nacional (los Camisas negras). Esto condujo a que Obregdn ordenaraal comandante
Almazan vigilar la situacion y prohibirle a los italianos desembarcar con camisas negras y guiarlos al tren con una
fuerte escolta militar.

51 Savarino Roggero, “Nacionalismo en la distancia...,” 48, 52-56, 61-62 y 65-66. Desde 1921 se establecieron
las Fasci Italianai All’Estero, basicamente sedes del Partido Fascista exteriores. Otras organizaciones que
contribuyeron en resaltar sus peculiaridades extranjeras incluyeron los consulados, camaras de comercio,
sociedades de asistencias, escuelas y érdenes religiosas.
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que posteriormente el FBI utilizaria para arrestar a aquellos quienes habian expresado
tendencias fascistas a través de sentimientos nacionalistas, asociaciones 0 escritos.

Estas actividades, buscando la reintegracion nacional a distancia, contribuyeron en
mayor medida a las sospechas de los italianos como elementos quintacolumnistas en EE.UU.
y México. Rose D. Sherini resume en tres las categorias por las que fueron detenidos: ser
miembros de organizaciones como la Federacion de Veteranos de Guerra Italianos (fundado
tras la PGM, donde eran aliados), trabajadores de prensa o radio italiana®? e instructores de
escuelas de habla italiana patrocinadas por un consulado italiano.>® En California, estuvo el
caso de Prospero Cecconi, quien fue miembro del grupo veterano Ex Combattenti, liga de
veteranos italianos de guerras foraneas que el FBI etiquetd de extremadamente peligroso por
recolectar fondos para viudas y huérfanos previo amayo de 1941.%* Estuvo también el veterano
Carmelo llacqua, empleado del consulado italiano en San Francisco en la década de los treinta,
quien por su puesto de trabajo tenia que ser miembro del Partido Fascista Italiano.%®

Hubo partidarios nacionales en México hacia el fascismo que llegaron a ser vigilados
con mucha mayor intensidad por actividades subversivas que a los propios italianos, por el
peligro que significaban a la estabilidad del gobierno y la relacion binacional México-EE.UU.
El ejemplo més reconocido fue la Unién Nacional Sinarquista (UNS), surgida tras conflictos
dentro de la Iglesia por negociaciones con el Estado durante la Guerra Cristera, sumamente

hostil al gobierno cardenista y con algunas caracteristicas muy acordes al fascismo,

52 Véase: Rose D. Sherini, “When Italian Americans Were “Enemy Aliens”,” en Una Storia Segreta. The Secret
History of Italian American Evacuation and Internment during World War 1l, editado por Lawrence DiStasi
(Berkeley: Heyday Books, 2011), 12. L’ltalia (San Francisco), La Parola (Los Angeles) y La Capitale
(Sacramento) arrestaron a editores y algunos otros empleados, mientras otras prensas simplemente cerraron, mas
no fueron muchos. Sin embargo, mientras arrestaban a Ettoe Patrii, editor de L’Italia de 76 afios y enfermo, no
hicieron lo mismo al otro lado de la costaa Generoso Pope, de la Il Progresso Italo-Americano, editor de prensa
profascistade Nueva York muy influyente en niveles de gobierno.

53 Sherini, “When Italian Americans Were...,” 12.

54 DiStasi, “Morto il Camerata,” 4-5.

55 Véase: Sherini, “When Italian Americans Were...,” 13-14. Se le observd ir en el barco nipén Tatu Maru, el 20
de marzo de 1941, para recoger correo diplomatico transitado por Japén ante la guerra submarina en el Atlantico.
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especificamente el falangismo de Francisco Franco.>® Compartieron el amor a la Iglesia v el
hispanismo, admiracion por el periodo novohispano, desdén por la Reforma, la Revolucion
Mexicana, el comunismo y EE.UU., y dudas de una alianza con este Ultimo.

Cabe resaltar que ain hay debates sobre la pertinencia de considerar a los sinarquistas
como un grupo fascista. Personajes y prensa coetaneos y autores actuales afirman que lo fueron,
particularmente como parte de la variante espafiola. Mientras que el mayor lider de la UNS,
Salvador Abascal, abiertamente era antisemita y mostraba admiracion a Francisco Franco,
lideres y organizaciones sindicales, como Lombardo Toledano y la CTM, asi como algunos
servidores publicos, como los diputados Alfredo Félix Diaz Escobar y Carlos Zapata Vela,
frecuentemente  resaltaron el peligro que, aseguraban, representaba la UNS como
quintacolumnista de los fascistas europeos.®’ Otros personajes Y autores los definen solamente
como un movimiento conservador ultranacionalista y que su etiqueta de “fascista” es
infundado. Algunos, como Savarino Roggero y Serrano Alvarez, sefialan que el fascismo en
México fue asunto exclusivo de los italianos, sin conexiones con ‘“organizaciones
supuestamente ‘fascistas’ o ‘ultranacionalistas’,” como los sinarquistas o Camisas Doradas, Y

que sus actividades quintacolumnistas eran inventos infundados y propaganda de informantes

56 Para mayor profundidad, véase: Servando Ortoll, “Las Legiones, La Basey el Sinarquismo, ¢tres organizaciones
distintas y un solo fin verdadero? (1929-1948),” en EI PDM: movimiento regional,compilado por Jorge Alonso
(Guadalajara: Universidad de Guadalajara, 1989), 18-30. Tras los acuerdos entre la Iglesia Catélica y el Estado,
con moderacion estadounidense, los cristeros fueron criticados por el arzobispo mexicano y la faccion jerarca.
Esta frustrante desunion condujo al extremismo catélico y un intento mas abierto de participacion politica. Inicié
con Las Legiones (organizacion via células en buscade un orden social cristiano via las armas, pero desilusionan
cuando miembros jesuitas reorientaron las organizaciones para unirlas en un amplio paraguas organizativo
controlable), para luego sucederle La Base (reorganizacion de la anterior como trampolin politico) y luego los
sinarquistas (organizacion civica nacional para toma de podersin empezar un golpe de Estado, ni “hacerle el juego
electoral” al PNR ni “fraccionar mas al pueblo”). Estos se dividieron entre urquizanos (de “sustancia cristiana”y
sin intencién de polarizacién”) y “abascalinos” (liderada por Salvador Abascal, faccion mas de accion directa y
radical; mas parecida a Las Legiones), siendo estaGltima la mas populary la que termind por predominar en este
periodo de estudio. Se definia enemigo férreo del Estado revolucionario, abiertamente criticos hacia autoridades
gubernamentales y empleaban técnicas y comportamientos semimilitares en los mitines, desfiles y asambleas.

57 \fanse: Special Collection & Archives-UCSD, Alfredo Félix Diaz y Carlos Zapata Vela, La Colonizacion de
la Baja California (México, D. F.: Comité Nacional Antisinarquista-Imprenta de la CAmara de Diputados, 1941);
Elizabeth Acosta Mendia, “La ideologia del sinarquismo abascalista,” en Paisaje y personajes en Maria
Auxiliadora: un proyecto colonizador en el Territorio Sur de la Baja California (1940-1944) (La Paz: Archivo
Histdrico Pablo L. Martinez, 2017), 59-65 y 67.
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mayormente de la izquierda, como la CTM.58 El mismo Abascal llegd a despreciar el nazismo,
Hitler y Mussolini en sus memorias. Sefiald a la primera como “hija legitima de la revolucion
protestante de Lutero,” deseaba que Franco se “librara del contagio fascista” y se mantuviera
como restaurador del catolicismo e hispanismo, mientras que Francisco Mdgica, aunque no
compartiendo la ideologia, toleré a la UNS y fue quien mas ayudé en el proyecto de
colonizacion sinarquista en el TSBC.%°

Cualquiera que fuese el posicionamiento de los sinarquistas ante el fascismo, esta
organizacion de derecha radical peligro los esfuerzos californianos de la guerra. Estuvo mucho
mas presente y activa en el sur y centro-sur de México (Jalisco, Colima, Michoacan, Durango,
entre otros), mas no estuvo ausente en el TNBC y TSBC. Comunmente son identificados en
esta region por establecer una colonia fallida cerca de Bahia Magdalena, pero existen registros
de la distribucion de sus partidarios incluso en California, generando una particular
preocupacion a las autoridades de ambos lados. La Secretaria de Colonizacion de la UNS
registr6 de 1941 a 1943 donativos de seguidores de diversos estados mexicanos, pero también
algunos de Tijuana y Mexicali en el TNBC y de Los Angeles, Bakersfield, Fowler, Antioch,
Oxnard, Azusa, Fresno, Pittsburg y Richmond en California.é¢ En noviembre de 1941, poco
antes de la autorizacion formal de colonizacion, el secretario y jefe del comité municipal
sinarquista de Fresno dieron a conocer a Abascal una lista de personas y sus donaciones

materiales para el proyecto, entre los que incluyen a un Sefior Reyes “que ha estado cooperando

58 Para mayor profundidad, véanse: Savarino Roggero, “Nacionalismo en la distancia...,” 57-59; Pablo Serrano
Alvarez, “Espionaje y control politico de Gobernacién con el sinarquismo (1940-1946),” Antropologia. Revista
Interdisciplinaria del INAH, nim. 101 (2016): 114-117.

59 Véanse: Acosta Mendia, “La ideologia del sinarquismo...,” 67 y 79-81, citando a Salvador Abascal, Mis
recuerdos, sinarquismo y Maria Auxiliadora (1935-1944) (México: Tradicion, 1980), 246. Abascal expres6 que
los modelos soberbios del nazismo y fascismo debian sercastigados con el aniquilamiento de Mussoliniy Hitler.
60 ADIIH-UABC, INAH, Fondo El Sinarquismo (FES), caja 1, exp. 27, f. 1; ADIIH-UABC, INAH, FES 1.54, f.
1; ADIIH-UABC, INAH, FES 1.54, f. 3; ADIIH-UABC, INAH, FES 2.9, f. 3; ADIIH-UABC, INAH, FES 2.20,
ff. 1-11; ADIIH-UABC, INAH, FES 2.22, f. 1; ADIIH-UABC, INAH, FES 2.23, f. 7; ADIIH-UABC, INAH, FES
2.25, . 1; ADIIH-UABC, INAH, FES 3.3, f. 1; ADIIH-UABC, INAH, FES 3.4, f. 1; ADIIH-UABC, INAH, FES
34, f. 2; ADIIH-UABC, INAH, FES 35, f. 2; ADIIH-UABC, INAH, FES 35, f. 3; ADIIH-UABC, INAH, FES
35, f. 4; ADIIH-UABC, INAH, FES 3.38, ff. 1-3; ADIIH-UABC, INAH, FES 3.46, ff. 1-4.
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con el periddico” y una Sefiora Eulalia, una espafiola.? Dos afios después, el jefe del comité de
Pittsburg avisd sobre una campafia que realizaron para recaudar fondos para mandar regalos
por el dia de los Santos Reyes a los nifios de la Colonia Maria Auxiliadora con apoyo de comites
y subcomités del estado. 62 Esto confirma que los miembros y partidarios de la UNS en ambas
Californias estuvieron conectados hasta al norte en San Francisco.

La presencia sinarquista preocup6 mas alla de la colonizacion de Bahia Magdalena por
las supuestas conexiones que, se pensaba, poseian con elementos fascistas. El 24 de agosto de
1942, el Comité Nacional Antinazifascista notifico al presidente Camacho de informacion
proporcionada por la Federacidn de Trabajadores y Campesinos de Tijuana, miembro de la
CTM, respecto a actividades de sinarquistas. Afirmaron que actuaban entoda la Baja California
y mantenian conexiones muy intimas con grupos catolicos, nazis, fascistas, espafioles
falangistas y destacados propagandistas que difundian El Sinarquista o insultaban a los
gobiernos y actos de Camacho y Roosevelt. Entre los anteriores destacaron a José Gumber,
aleman-rumano de la Planta de Luz y Fuerza Eléctrica, restauranteros y comerciantes italianos
(uno residiendo en el Dervy Hotel de San Ysidro) y Enrique Silvestre, espafiol que prestd su
hogar como cuartel general de la colaboracion y apoyo falangista.53 En Los Angeles, el comité
legislativo investigando los disturbios por los Zoot Suits recibié el testimonio del abogado
Herbert Ganahl, que asegurd, a través de informacion de familiares en México, que los
sinarquistas eran dominados por agentes del Eje, incluyendo los falangistas de Espafia, y fueron
ellos quienes motivaron los disturbios.®4 Un exlider de la region sudcaliforniana de la UNS,
Pedro B. de la Villasefior, asegur6 al comité legislativo que ni él ni los aproximadamente 800

sinarquistas en California tenian conexiones con fascistas europeos.®°

61 ADIIH-UABC, INAH, FES 1.17, ff. 1-2.

62 ADIIH-UABC, INAH, FES 3.45, f. 1.

63 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 14.36, ff. 5-8.

64 CDNC, Daily News (Los Angeles), 21 de junio de 1943.

65 CDNC, San Pedro News Pilot,vol. 16, nim. 92, 21 de junio de 1943.
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Regresando con los italianos, terminaron por ser menos presionados por las autoridades
gue otros nacionales. Los gobiernos si actuaron con ellos similarmente como con los alemanes,
supervisando su dinero, cesando sus comercios, vigilando sus expresiones Yy publicaciones en
la prensa, etc. En el caso de México, como ya se dijo, mayoria fueron reubicados a Ciudad de
México y Veracruz, en EE.UU., solo a los que se comprobaron ser verdaderas amenazas,
aunque si se les prohibi6 a todos residir a cierta distancia de la zona militar restringida a
extranjeros. Hubo en ambas entidades italianos que argumentaron su oposicion al gobierno de
Mussolini y lealtad a su respectiva segunda nacion. En California, mientras un gran ndmero de
italianos-americanos se alistaron militarmente y fueron halagados en la prensa, 66 otros
mostraron su devocion localmente. En San Francisco, descendientes italianos recaudaron $8
millones de ddlares para un barco hospital y hasta 50 mujeres de esta comunidad asistian
diariamente al centro de la Cruz Roja en North Beach; méas al sur, la Sons of Italy of Southern
California recaudo lo suficiente para una camioneta para la Cruz Roja; en ambos lados, varios
grupos hicieron compra de bonos de guerra.®’” Otros estuvieron dispuestos a cooperar
combatiendo la propaganda y los partidarios fascistas. Por ejemplo, Carmerlo Zito, socialista
editor de periédico Il Corriere del Popolo en San Francisco, constantemente escribio contra la
ideologia de extrema derecha en su prensa desde los treinta y durante audiencias del Tenney
Committee, hizo una lista de supuestos fascistas a las cuales acusar.58

Aun asi, diversos italianos sufrieron de tratos estresantes en los primeros meses de
restricciones, especialmente aquellos que no se habian nacionalizado, aunque variando en sus
reacciones. Unos ejemplos fueron los casos de Rova Trovato y Vittoria Santo, ambas residentes

del condado de Monterrey obligadas a mudarse fuera de la zona restringida, pese a que la

66 Mormino y Pozzetta, “Ethnics at War: Italian...,” 151-151. El Office of Strategic Services reporté en mayo de
1945 que apenas hay familias de descendenciaitaliana en la costaoccidental que no dieron al menos un miembro
familiar a las fuerzas militares. Sus involucramientos influyeron en reducir la segregacién de estacomunidad.

67 Mormimo y Pozzetta, “Ethnics at War: Italian...,” 152.

68 Mormino y Pozzetta, “Ethnics at War: Italian...,” 148-149. Criticé al alcalde Angelo Rossiy asociados por
hacer en un momento el saludo fascistay al editor de L’ lzalia, Ettore Patrizi. Rossinegdé cualquier complicidad.
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primera perdid a su hijo en Pearl Harbor y la segunda tenia cuatro hijos en el ejército
estadounidense.®® Por otro lado, Carmelo llacqua, durante su audiencia impresiond al consejo
en Fort Missoula, Montana (tras ser traido de San Francisco finalizando 1941) por su lealtad y
veracidad al decir haber siempre estado opuesto al régimen fascista, que Italia estard mejor si
los Aliados ganan la guerra y que lucharia de nuevo contra los alemanes si se le diera la
oportunidad.’® Otro caso fue la familia Bronzini, de Oakland, donde pese a “perder” su
mercado al ubicarse apenas a una calle dentro de la zona militar restringida para extranjeros y
el padre teniendo complicaciones para conseguir trabajo, expresaron no sentir resentimiento
alguno e incluso se culparon aellos mismos por no haberse ciudadanizado antes.’! Cuando se
levantaron dichas restricciones, tomaron el examen de ciudadania y comenzaron de nuevo su
mercado. En los casos mas extremos, individuos llegaron a quitarse la vida por no poder lidiar
con las dificultades.

Del otro lado de la frontera, varios de las pocas decenas de italianos registrados en el
TNBC 72 buscaron el modo de demostrar estar separados del régimen de Mussolini. Por
ejemplo, Francisco Pecis, de Ensenada, aunque dispuesto a cumplir con las drdenes de
reubicacion, le pidi6 a Camacho que pudiera continuar en el TNBC, porque salio de Italia por
ser enemigo del régimen, estaba a punto de recibir su carta de naturalizacion y formé una
familia mexicana.”® En Mexicali, el 22 de junio de 1944, Pietro Busti envi6 una carta
solicitindole al gobernador Sanchez Taboada permiso para permanecer indefinidamente como

jornalero campesino, actividad que realizaba desde hace quince afios, y se comprometia “a

69 Mormino y Pozzetta, “Ethnics at War: Italian...,” 147.

70 Sherini, “When Italian Americans Were...,” 15.

"1 Velio Alberto Bronzini, “A Market Off Limits,” en Una storiasegreta: The Secret History of Italian American
Evacuation and Internment during World War 11, ed. Lawrence DiStasi (Berkeley: Heyday Books, 2001), 32-35.
2 Salazar Anaya, “Baja California,” 113; Salazar Anaya, “Baja California,” 305; Delia Salazar Anaya, “Italia,”
en La poblacion extranjeraen México (1895-1990): Un recuento con base en los censos generales de poblacion
(México, D. F.: Instituto Nacional de Antropologiae Historia, 1996), 435. En 1930, seregistraron entre 164-169
italianos en el TNBC, bajando a solo 37 en 1940.

3 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.52, f. 28.
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llevar una vida pacifica como es mi costumbre y sin inmiscuirme en asuntos politicos.””* Su
solicitud fue apoyada por los mexicanos Mariano Sanchez y JesUs H. Martinez que aseveraron
que nunca lo vieron mezclarse en la politica. También en Mexicali, pero en septiembre de 1942,
Pedro Ferracin Bisoto fue acusado por el secretario general del Sub-Comité de Defensa Civil,
Jorge Meza Arce, por supuestamente decir que “nada le importaba la bandera mexicana, que a
¢l solo le importaba de su sangre, de la italiana”; entre sus pruebas para demostrar su inocencia
y el ser antifascista estuvo una tarjeta que lo identificaba como miembro de la Alianza
Internacional “Guisepe Garibaldi.””®> Algunos italianos residentes en el TNBC recibieron
permisos contra la reubicacion y continuaron residiendo en el territorio (Anexo 3.4).

En ambas Californias, hubo sujetos y organizaciones que salieron en defensa de los
italianos asentados, buscando “salvarlos” de las acusaciones. En California, el Tolan Committe,
encargado de estudiar la migracion interna vy liderado por el representante californiano John H,
Tolan, fuertemente se opuso a la evacuacion masiva de italianos y alemanes por ser perjudicial
econdmica Y politicamente, mientras que el alcalde de San Francisco, Angelo Joseph Rossi, €l
mismo italiano-americano, implor6 que los italianos y alemanes fuesen considerados
separadamente de los japoneses. ’® En Ensenada, italianos pidieron a las autoridades
reconsiderar las 6rdenes de evacuacion argumentando estar enlistados que estan enlistados en
la Defensa Civil para ofrecerse a “la defensa de nuestra querida patria adoptiva.””’ También,
el 23 de junio de 1942 la Sociedad Recreativa Mutualista “Progreso” y la CANACO,
secundados por el Club Rotario, pidieron a Avila Camacho no forzar a la poblacion de italianos
a abandonar sus hogares, al considerarlos vecinos honrados, identificados con la democracia y

dedicados a trabajos que han impulsado la economia nacional; de no poder realizarse, minimo

74 AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccién Gobernacidn, Serie Migracion, Inmigracion y Registro de
Extranjeros, caja 264, exp. 1, registro 4, s. ff.

75 CCJT-Archivo Historico, Causa Penal 1942, exp. 46, ff. 6y 12.

76 Mormino y Pozzetta, “Ethnics at war: Italian...,” 146.

T ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.52, f. 16.
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solicitaron formar una comisibn que investigara minuciosamente cada individuo para
establecer quiénes debian abandonar.”® Reforzando los argumentos dados, las organizacio nes
afiadieron que los italianos llevaban bastante tiempo radicando, varios ya estaban naturalizados,
otros también afiliados a estas asociaciones, casados con mexicanas, incluso con hijos en las
reservas militares. Lo mismo ocurri6 en Tijuana, donde el Centro Mutualista ‘“Zaragoza”
suplico no molestar a sus ocho socios de descendencia italiana, la mayoria nacionalizados, que
llevaban més de 15 afios como residentes, asumiendo toda responsabilidad de su lealtad.”® En
contraste, otros italianos de su respectiva colonia, abiertos a obedecer las disposiciones de
desplazamiento, solicitaron permiso para vender sus propiedades y poder costear el traslado.8°

EL papel econdmico que jugaban los italianos fortalecié su defensa propia y el apoyo
de no-italianos. En California, especialmente en las bahias de San Francisco y Monterrey, las
limitaciones de 11 meses a no-nacionales intensificd la escasez de pescado y dificultd la
recoleccion de ciertas verduras; una vez retirado esta y otras restricciones, los italianos
contribuyeron en diversos sectores agricolas y pesqueros, como empleados o propietarios.8!
Otros mas ocupaban puestos en universidades estatales, puestos politicos, clubes de diversos
caracteres y duefios desde equipos de ligas menores hasta de bancos.®? En Baja California,
muchos se desarrollaron en la agricultura, pero habia duefios de negocios. Por ejemplo, en
Ensenada en 1942, diversos empleados mexicanos solicitaron la reconsideracion de las 6rdenes
de reubicacion de nacionalidades del Eje, ya que su patron, Alfredo Masoni, ademas de haberse

naturalizado afios atras como estadounidense, seria obligado a clausurar su establecimiento

78 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.53, ff. 2-3; ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.53, ff. 6-8; ADIIH-UABC, AGN,
FMAC 10.53, ff. 11-12.

79 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.52, f. 8.

80 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.52, f. 2; ADIIH-UABC, AGN, FMAC 1052, f. 5; ADIIH-UABC, AGN,
FMAC 10.52, f. 11-12; ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.52, f. 18; ADIIH-UABC, AGN, FMAC 1052, f. 26;
ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.52, f. 32.

81 Véase: Momino y Pozzetta, “Ethnics at war: Italian...,” 147 y 154-155.

82 Mormino y Pozzetta, “Ethnics at war: Italian....,” 143.
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comercial donde laboran y los perjudicarian aellos también.83 Aseguraban que Masoni estaba
lejos de toda cuestion politica en los mas de 15 afios que lleva residiendo entre ellos.

Por otro lado, existieron en este contexto solicitudes de reubicacion de italianos por
motivos econdmicos Yy no politicos. En México, algunas colonias italianas eran tan exitosas en
sus negocios, como en Chiapas, que los mexicanos aprovecharon la crisis de confianza en esta
nacionalidad para ocultar sus ambiciones econémicas detras de sus exigencias de reubicacion.®*
En la region intercaliforniana, estuvo el caso de Mario Cardinale, italiano naturalizado
mexicano gerente del cabaret “Midnight Follies” en la avenida Revolucion en Tijuana, con su
esposa estadounidense como duefia. Durante marzo de 1943 fue atacado verbalmente por
miembros del sindicato “Seccion nimero veintitrés del Sindicato Nacional de Trabajadores de
Hoteles, Restaurantes, Cantina, Cafés y Similares de la Republica Mexicana.” Segun la fuente,
se le acusé de no aceptar un contrato colectivo de trabajo donde, argumentaba, la mayoria de
las clausulas eran excesivamente ociosas y ventajosas para sus empleados; ante la falta de
arreglo tras reuniones sin éxito, donde lo ofendieron como “un extranjero enemigo del
elemento obrero e irrespetuoso de las leyes y autoridades de este pais,” se inici6 la huelga y el
negocio termind siendo clausurado.® Los trabajadores, incluso, pidieron al Secretario de
Gobernacion que le revocaran el permiso de residencia otorgado el 22 de agosto de 1942.

Lo anterior no equivale a que no hubo presencia fascista italiana o partidaria de esta en
ambos paises. Al igual que con los alemanes, hubo mayor presencia italiana y registros hostiles
en la costa este de EE.UU. (Anexo 3.5)y en el caso de México en los estados centro-este, sobre
todo Veracruz y Puebla, y en la frontera noreste. El FBI encontré evidencia de que la Dante
Alighieri Society enviaba reportes mensuales a Roma en cuanto a progresos en organizar

escuelas de habla italiana y programas de lectura cultural y de rumores que esparcen de que en

83 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.52, f. 20; ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.52, f. 23.
84 Stout, “Estados Unidos y México...,” 71.
85 ADIIH-UABC, AGN, FDGG 26.5, ff. 17-18.
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el puerto de embarcacion en Brooklyn habia barcos de tropas llenos de soldados americanos
muertos.86 Por otro lado, aunque algunos sefialan que los italianos practicantes del fascismo en
el centro-sur de México no lo hacian “en el sentido cabal de la palabra,” 8 la disolucion de los
fasci por parte del gobierno desde primavera de 1941y protestas y boicots organizados por
grupos antifascistas, hace ver que hubo al menos algunas desconfianzas ante la presencia de
italianos supuestamente afiliados a Mussolini.88

Asi mismo, la pequefia presencia sospechosa en la costa occidental mantuvo enalerta a
las autoridades regionales. En California, el FBI aseguré que individuos de las colonias
italianas, mayormente encontradas en el estado, sobre todo en la parte norte, eran reacios a
hablar de la guerra por temor a ser denunciados, pero sospechaban que algunos todavia insistian
en que el conflicto era de Gran Bretafia y que los EE.UU. no debia involucrarse.8® En mayo de
1942, el San Francisco Chronicle apoyd al comité estatal contra actividades antiamericanas,
afirmando que la colonia italiana del condado llevaba 20 afios haciendo propaganda de la
filosofia del Eje con apoyo financiero de Roma.®® También en el estado, temieron que todos
los duefios de los barcos con redes de cerco de jareta (purse seiners) desde Half Moon Bay
hasta San Simeon eran italianos miembros de la Monterrey Sardine Industry, Inc., compafiia
supuestamente controlada por elementos pro-fascistas. °* En el TNBC, exceptuando las
afirmaciones del CTM de italianos involucrados con los sinarquistas, las fuentes muestran

algunos registros de PDG fascistas que habian escapado y que, al igual que los PDG nazis,

86 McJimsey, “Document 59,” 311-313.

87 Savarino Roggero, “Nacionalismo en la distancia...,” 67-70. Al menos inicialmente, no atrajeron mucha la
atencion de sindicatos y comunistas. El socialista italiano Francisco Frola, refugiado en 1938, lament6 que la
colonia italiana fuese compuesta en sumayoria por fascistas, aunque dejo en claro que eran “fascistas a remolque
y, lo que mas impresiona, de buena fe.” Hasta diplomaticos italianos se quejaron de que sus nacionales en México
eran “poco fascistas,” cosaque dejaron de insistir mucho a partir de 1940.

88 Savarino Roggero, “Nacionalismo en la distancia...,” 68-69. En 1938 y 1939, comunistas organizaron boicots
a manifestaciones culturales italianas ante la invasidn de Etiopia y la intervencién de Italia a favor de Franco en
la Guerra Civil Espafiola. En 1940, denunciaron un “complot” italiano a favor de Almazin, una sospecha
aparentemente inventadapor el diputado Alejandro Carrillo.

89 McJimsey, “Document 59,” 311.

90 Mormino y Pozzetta, “Ethnics at war: Italian...,” 147-148.

91 Mclimsey, “Document 59,” 313-314.
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entendian la relevancia del TNBC como ruta para intentar librarse de posibles juicios. En
octubre de 1944, cuatro italianos fueron detenidos en Tecate tras fugarse del cercano Camp
Lockett de Campo, California.®?

3.3 De peor enemigo a mayor(mente) aliado: Los soviéticos y los comunistas

Antes de la invasion de Alemania a la URSS, la inquietud del espionaje soviético y el
comunismo era equiparable o, para algunos, incluso mayor al que se tenia hacia Alemania. El
temor al comunismo Yy otras corrientes de la izquierda radical se mostraron desde antes de la
existencia de la URSS, cuyo Partido Bolchevique se fundd en 1912 e inici6 la revolucion en
1917. En EE.UU. y México respectivamente, el Communist Party of United States of Amerrica
(CPUSA) y el Partido Comunista Mexicano (PCM) se fundaron hasta 1919, aunque
organizaciones previamente establecidas, como la Socialist Party of America (SPA) y la
International Workers of the World (IWW), desde antes de la Revolucion de Octubre 93
realizaron acciones consideradas radicales, equiparadas con los comunistas y generando una
mala imagen popular para muchos. Un ejemplo sucedi6 en San Diego entre enero y mayo de
1912, durante enfrentamientos entre socialistas y miembros de la IWW contra hombres de
negocio Y la policia. Los protestantes aseguraron luchar por “libertad de expresion,” pero la
rebelién de 1911 en Baja California realizada por afiliados del IWW vy filibusteros llevo a que
los civiles sandieguinos, temiendo una revuelta similar, pidieran la prohibicion de discursos
publicos en downtown, llenando las carceles de agitadores y organizando grupos de vigilantes

para castigarlos.®* Independientemente de que fueran anarquistas, socialistas, comunistas o

92 AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccién Gobernacion, Serie Migracion, Inmigracién y Registro de
Extranjeros, caja 264, registro VARIOS 3, sin nlimero de ff.

93 Véase: Dan La Botz, “American “Slackers” in the Mexican Revolution: International Proletarian Politics in the
Midst of a National Revolution,” The Americas 62, nam. 4 (2006): 564. La SPA obtuvo 6% de los votos
presidenciales en 1912, controlaba 1/3 de la American Federation of Labor (AFL) y, en un punto, obtuvieron
control como alcaldes y concejales en 1, 200 ciudades.

94 Angela Moyano Pahissa, “California en la primera década del siglo XX,” en Californiay sus relaciones con
Baja California. Sintesis del desarrollo histérico de California y sus repercusiones sobre Baja California
(México, D. F.: Fondode Cultura Econdmica, 1983), 106-108.
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simplemente  activistas  pro-derechos laborales, muchos terminaron por clasificarlos
erroneamente dentro de lo mismo.

Cuando los bolcheviques tomaron el poder del gobierno provisional en Rusia y, entre
otras acciones, empezaron a erradicar propiedades privadas e hicieron armisticios con las
Potencias Centrales,®® provocaron que en el continente americano el temor e intolerancia antes
tenida hacia los alemanes pasara hacia ellos. Un temor que, junto a las manifestaciones y
protestas de diversos grupos radicales de izquierda, prevalecid después de la PGM. Ante las
similitudes en peticiones entre los comunistas y activistas de derechos laborales, sus criticos
muchas veces se limitaron a culparlos por asociacion (por medio de puntos comunes en
métodos) y usar reclamos verificados para dar credibilidad a reclamos parcialmente
seleccionados, alterados, exagerados o falsos.?® Esto llevd a que gente que pedia mejores
condiciones laborales o se opusiera aciertas medidas gubernamentales fueran etiquetadas como
comunistas, incluso si no lo fuesen. En EE.UU., el llamado Primer Terror Rojo disminuyd
significativamente las membresias del CPUSA y otros partidos del ala, ademés de establecerse
numerosas legislaciones para restringirlas.®” En México el PCM, basicamente formado por los

slackers estadounidenses o extranjeros que residieron/pasaron por ahi,?8 se enfrentd desde su

95 Véase: Larry Ceplair, “Official Anti-Communism, 1919-1939,” en Anti-Communism in Twentieth-Century
America. A Critical History (Santa Barbara: ABC-CLIO, 2011), 19-20. En EE.UU. llegaron a etiquetar a los
bolcheviques como agentes alemanes. Dicha conexion hizo que se volvieran hostiles hacia los pacifistas y
activistas laborales y de izquierda, quienes los etiquetaron como leales a los firmantes del pacto-Brest-Litovsk y
como agentes amenazantes antipatrioticos que daban la bienvenida al derrocamiento del capitalismo.

9 Mark Stein, “The COMMUNIST PARTY, USA, works day and night...virtually invisible to the non-
communist eye...for its objective, the ultimate seizure of power in America,” en American Panic. A History of
Who Scares Us and Why (Nueva York: Palgrave MacMillan, 2014), 107-110.

97 Vease: Ceplair, “Official Anti-Communism, 1919...,” 23. Durante la década de 1920, 32 estados y Alaska
pasaron leyes que prohibian el usoy demostracion de las banderas rojas en lugares publicos y 34 estados, Alaska
y Hawai pasaron leyes de sedicion, sindicalismo criminal o anarquia criminal. En 1930, tras unavotacién 210-18,
secred un comité de actividades comunistas para investigar al CPUSA vy relacionados/involucrados en este, donde
terminaron por sugerir la prohibicion de literatura comunista y de naturalizacién de comunistas extranjeros,
ademéas de promover sus deportaciones y declarar al partido ilegal.

98 Para mayor profundidad, véase: La Botz, “American “Slackers” in the...” Llamase asia los que evadieron
servicio militar durante la PGM a partir de 1917 y/o se opusieron al conflicto. Algunos estiman que hubo hasta
30 mil en México, varios de estos siendo partidarios de la izquierda radical y con cierta familiaridad hacia los
mexicanos. En un momento sin definicién precisa dentro de un mosaico de ideologias, estos aprovecharon la
revolucién y la cooperacidn ente el unionismo laboral americano, sindicalismo revolucionario y anarquismo
espafiol parainfluenciar, entre otras, la creacion (no sin antes de divisiones internas con otros socialistas) del PCM
mediante alianza y patrocinio de autoridades gubernamentales radicales, lideres de movimiento agrario, activistas
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fundacion, con rompimientos de aliados, a la ascendente Dinastia Sonorense y sus sindicatos
oficiales durante la etapa de consolidaciéon revolucionaria nacionalista antiimperialista, 9°
siendo ilegalizado por Calles en 1925.

En la década de 1930, a causa de la Gran Depresion, el comunismo tuvo un repunte en
seguidores, lo que causé alarma en ambos paises. La Internacional Comunista logré una base
organizacional con personal y recursos para apoyar a los partidos en EE.UU., Latinoamérica y
demas. En respuesta, los sectores anticomunistas también incrementaron sus movimientos. 100
Las llegadas de Roosevelt y su New Deal con mayor intervencion federal, asi como de Cérdenas
y sus medidas expropiatorias, nacionalistas y actitudes anticapitalistas,'% llevaron a que los
mas conservadores etiquetaran a sus gobiernos de comunistas. Si bien ninguno de los dos lo
era, el primero llegd a reconocer la necesidad de mezclar algunos elementos socialistas dentro
del programa de reformacion capitalista estadounidense, y el segundo fue abiertamente
socialista y resaltd el poder de las masas agricolas y proletarias. En ambos casos, los comunistas
aprovecharon la mayor tolerancia y apertura a sus grupos para formar parte del gobierno dentro
de puestos oficiales y de ahi atraer a mas seguidores, si no de la ideologia completa, al menos

de intereses en comin.102 En EE.UU., una de estos fue el Committee (luego Congress) of

laborales o gente con las més simples similitudes. Al ser enemigos del establecimiento estadounidense, dentro del
panorama antiestadounidense revolucionario, eran amigos intelectuales de los mexicanos. Sus principales
fundadores fueron el bengali Manabendra Narth Roy y los estadounidenses Linn Abel Gale y Charles Phillips.

99 Ceplair, “Official Anti-Communism, 1919...” 582-590.

100 Stein, “THE COMMUNIST PARTY...,” 120-122.

101 Ver Lazaro Cardenas, “1935” en Apuntes: una Seleccion (México, D. F.. UNAM-Centro de Estudios de la
Revolucion Mexicana Lazaro Cardenas, 2003), 277-278. “No puede existir democracia politica mientras no se
imponga de democracia econdmica. La democracia en los estados capitalistas solo sera teorica...Los
conservadores de México, enemigos del programa social de la Revolucion, quisieran en la politica del gobierno
la democracia que se practica en los estados capitalistas; es decir, libertad para sus intereses e imposicion de sus
criterio; quisieran que se relegara a los trabajadores a una situacién individualista, porque saben que la
organizacion acabaré con sus privilegios. Por esto le temen y la combaten.”

102 para mayor profundidad de estas y otras infiltraciones y actividades comunistas antes y durante la SGM, asi
como sus consecuentes medidas en contra de estas, véase: Robert J. Goldstein (ed.), Little ‘Red Scares.’ Anti-
Communism and Political Repression in the United States, 1921-1946 (Nueva York: Routledge, 2018). Llegaron
a organizar varias uniones dentro del CIO desde mediados de los treinta. Durante el segundo mandato de
Roosevelt, ante el incremento en involucramiento de comunistas en esta federacién, se volvié mas acorde la
etiqueta de Red New Deal dado por organizaciones y compafiias. En 1938, duranteel periodo de colaicaicones a
causadel Frente Popular, el primer gobernadordemécrata de California, Culbert Olson cont6 con la ayudade la
Democratic Federation for Politicial Unity, una coalicion de liberales, activistas laborales y comunistas. El
comunista Steve Nelson consideraba que, en California, el Partido Democrata “parecia mas un movimiento del
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Industrial Organizations (ClO), formado en 1935 como un comité del American Federation of
Labor (AFL) para luego separarse en 1938y representar a una mayor diversidad de profesiones
y exigencias. En Mexico, uno de los principales fue la CTM, donde Vicente Lombardo
Toledano, su primer presidente, fue un militante de la ideologia comunista, amigo del
presidente del CPUSA, Earl Browder, y un factor influyente en lograr la organizacion de
trabajadores en funcion del Estado cardenista y a principios de la URSS.

El miedo al comunismo Yy los soviéticos se incrementd con el pacto Ribbentrop-
Molotov, donde el Tercer Reich y la URSS se comprometieron a no atacarse, recurrir a la
diplomacia para arreglar sus diferencias, estrechar comercio mutuo y definir zonas de
influencia. El miedo llegé al grado de generar un Terror Rojo previo al segundo post-bélico,
durando desde este trato hasta la Operacién Barbarroja.1%% Aquellos comunistas que no
abandonaron la afiliacion y siguieron defendiendo a la URSS tras dicha alianza, continuaron el
argumento adoptado por el Comintern de ser necesario para mantener la paz y a la URSS fuera
de una guerra entre fuerzas imperialistas opositoras. Aunque este tratado no amenazo
directamente a los aliados y la CPUSA no participd violentamente contra el apoyo
estadounidense a Gran Bretafia, investigaciones gubernamentales como las del HUAC y
reafirmaciones por desertores comunistas americanos Yy soviéticos1% declararon que varios

quintacolumnistas y espias a la orden del Kremlin fueron estadounidenses afiliados al CPUSA

pueblo” y no “otra rama de la clase capitalista.” Earl Browder reconocia que, donde el socialismo no era
alcanzable, era miles de veces mejor tener un New Deal progresista y liberal que un “nuevo Hoover.” El pacto
Ribbentrop-Molotov llev6 a que las formaciones del Frente Popular fueran devastadas y muchos demdcratas
repudiaran a Olson y se unieran con los republicanos.

103 \gase: Larry Ceplair, “The Second ‘Red Scare’ 1939-1941,” en Anti-Communism in Twentieth-Century
America. A Critical History (Santa Barbara: ABC-CLIO, 2011), 53-34. Para los anticomunistas, era un pacto entre
agresores que solo se reforzd con la Guerra de Invierno; para miembros de los partidos afiliados al Comintern que
no terminaron desilusionados, lo argumentaron como una movida necesaria ante la amenaza de EE.UU. y Gran
Bretafia en forzar a los soviéticos y alemanes a combatirse.

104 Vease: Larry Ceplair, “World War I, en Anti-Communism in Twentieth Century America. A Critical History
(Santa Barbara: ABC-CLIO, 2011), 68. Desde la URSS, los dos casos mas sobresalientes fueron los de Jan Valtin
y Victor Kravcchenko. El primero, aleman inicialmente comunista que trabajé como policia secreto de la URSS
incluso dentro de la Gestapo, deserté en 1938 y escribid sobre sus experiencias en 1941. El segundo, comisario
del Comité Central del Partido Comunista de la Uni6n Soviética, desertd durante la alianza americana-soviética
en 1944 mientras formaba parte del Soviet Government Purchasing Commission. Escribié sobre suvida en 1946.
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e involucrados en generar dificultades dentro de la produccién bélica estadounidenses entre
1940 y 1941. En México, neutral ante el naciente conflicto global y con un gobierno tolerante
a los rojos, la CTM y el PCM inicialmente se opusieron al plan de Roosevelt sobre una
colaboracion panamericana defensiva del hemisferio, viendo esto como un medio para la
completa dominacion econdmica Yy politica del capitalismo estadounidense sobre el
subcontinente. En ambos casos, el proposito era darle ventaja a la URSS y su corriente
ideoldgica una vez que los combatientes y sus fuerzas fuesen debilitadas (Anexo 3.6).

No obstante, en el caso de México, la situacion del CTM, PCM y demés partidarios de
principios de la URSS y/o comunistas fue mas precaria. La realidad nacional frente a la
creciente competencia de la derecha y extrema derecha, las divisiones internas entre
comunistas, como trotskistas vs. stalinistas/URSS, Y la cercania de las elecciones que los obligd
a que tomaran una postura mas mediada y apegada al PRM y a Camacho como candidato,
generé durante e inmediatamente después de la SGM una perdida de su presencia politica y
una crisis ideoldgica. 1% Paralelamente, ante el proximo fin del sexenio cardenista, se
impulsaron las criticas y medidas contra los rojos. Un ejemplo fue Calles desde su exilio. Segun
una carta que recibid de un Meyer Katz el 22 de junio de 1939, este le aseguré que, tras una
venta de armas al gobierno de China, le daria a Calles 20% de sus ganancias para que las donara
al Partido Revolucionario Anti-Comunista (PRAC). 1% El partido argumentaba que los
principios de la Constitucion de 1917 se habian perdido bajo Cardenas y gener6 “la aparicion
de doctrinas importadas que tendian a implantar una forma dictatorial” al realizar la
colectivizacién, la politica oficial de agitacion y demagogia, el monopolio centralista federal

en economia y educacion.1%” Sin embargo, las preocupaciones de viejos revolucionarios y

105 Para mayor profundidad, véase: Albert L. Michacels, “Las elecciones de 1940, Historia Mexicana 21, nim. 1
(1971): 122-145; Martha Beatriz Loyo, “El Partido Revolucionario Anti Comunista en las elecciones de 1940,”
Estudiosde Historia Modernay Contemporanea de México, nim. 23 (2002): 146-152.

106 UNM-CSWR, Coleccion Fidecomiso Archivos Plutarco Elias Calles y Fernando Torreblanca, Fondo Plutarco
Elias Calles, Registro KATZ, Meyer, f. 1

107 Beatriz Loyo, “El Partido Revolucionario Anti...,” 157-158.
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empresarios de que dicho partido tuviera intenciones e influencia callistast®® y las polémicas
de su candidato Joaquin Amaro,199 perjudicaron su presencia y dieron mayor reconocimiento
al PRUN, también anticomunista, pero mas conciliatorio, con una mayor diversidad de viejos
revolucionarios anticardenistas y que no condenaba tan abiertamente al gobierno.110

Durante el mismo periodo, California y el TNBC presentaron serios contrastes en
cuanto a la presencia de comunistas, pero compartieron grosso modo el trato hacia ellos. El
primero, detras de Nueva York, fue el estado con mayor nimero de miembros registrados
dentro del CPUSA,; contribuyé a que nacionalmente pasara de 25 mil miembros registrados
(1932) a 100 mil ainicios de la guerra (1940).111 Mientras los socialistas buscaron sobrepasar
el sistema capitalista a través de elecciones y puestos publicos, los comunistas lo buscaron via
movimientos radicales desde Berkeley y Oakland hasta Los Angeles.!12 Poco antes y, sobre
todo, durante la SGM, previo a su involucramiento directo, la gran presencia de bases militares
y la creciente industria bélica en California la volvid un objetivo para sabotaje y espionaje,
algunos concretandose. En 1935, se registrd un caso en la Douglas Aircraft Corporation, El
Segundo Division en Los Angeles, cuando un soviético visitante de una comision de compra
del gobierno, Stanislau Shumovsky, del Instituto Central de Hidro-Aerodinamicas de Moscd,
le dio dinero a Jones Orin York, un ingeniero aeronautico, a cambio de informacion de la
fabrica y de un motor para aeroplano que estaba disefiando.!13 Posteriormente, recibié dinero

para los mismos propdsitos de otros contactos soviéticos que se hicieron llamar ‘“Brooks” de

108 Beatriz Loyo, “El Partido Revolucionario Anti...,” 152-153, 155-157 y 159.

109 Beatriz Loyo, “El Partido Reovlucionario Anti...,” 156-166.

110 Beatriz Loyo, “El Partido Revolucionario Anti...,” 166-177.

111 Fred Glass, “Radical Response to the Great Depression,” en From Mission to Microchip. A History of the
California Labor Movement (Oakland: University of California Press, 2016), 215.

112 para mayor profundidady casos, véase: Glass, “Radical Response to the...,” 211-219. Por mencionar algunos
ejemplos, en octubre de 1933, la Cannery and Agricultural Workers Industrial Union, dirigido por comunistas y
compuesto por mds de ¥ por mexicanos 0 mexicano-americanos (aunque los lideres eran blancos), hicieron el
mayor paro de Central Valley; en 1934, casisevota como gobernadoral socialista Upton Sinclair.

113 Robert Louis Benson y Michael Warner (ed.), “No author [Washington Filed Office, FBI], ‘William Wolf
Wesiband,” 27 November 1953 [Excerpt],” en Venona: Soviet Espionage and the American Response, 1939-1957
(Washington D. C.: National Security Agency-Central Intelligence Agency, 1996), 167.
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1936 hasta enero de 1938, “Werner” de 1938 hasta enero de 1939 y “Bill” Villesbend de 1940
hasta finales de 1942, para este ultimo fotografidndole informacion sobre la produccion en
Northrop Aircraft Company.!'4 Ya iniciada la guerra, se dio la interrupcién de trabajo de la
Aircraft Corporation en 1940 y el paro de la North American Aviation Inc. en 1941, ambos
ubicados en Los Angeles y el Ultimo responsable de casi 25% de la produccién nacional de
aviones cazas.!'® En estos casos, el lider fue Wyndham Mortimer, miembro del CPUSA desde
1932 y organizador de la union de la CIO, United Auto Workers. En consecuencia con las
amenazas, el FBI tuvo para finales de octubre de 1940 agentes especiales encubiertos en mas
de 1, 200 facilidades industriales del pais, para vigilar posibles espias al mando de alguna
potencia del Eje.116 Una es estas fue la Bethlehem Steel Company Shipbuilding Division en San
Francisco, el méas grande de los constructores de buques en el momento del informe.

En el TNBC no se encontraron archivos que muestren una significativa actividad
comunista en esta temporalidad. Tomando en cuenta que por soviético se contaban a los rusos
que llegaron previo a la fundacién de la URSS y a otros nacionales de repUblicas pertenecientes
a esta, el territorio presentd una poblacién entre 252 y 520 en 1930, pero solamente de 76 para
1940.117 En cuanto a comunistas mexicanos, a pesar de que el PCM llegd a Mexicali en 1940,
sus acciones se concentraron inicialmente en la zona del valle y su primera manifestacion

plblica no fue hasta 1946.118 Mlgica Veldzquez, la figura destacada de izquierda mas

114 Benson y Warner, “No author[Washington Filed...,” 167-169. Continu6 viendo a “Bill” con menor frecuencia
posteriormente a la Operacion Barbarroja hasta finales de 1942, luego contactandose con otro agente hastafinales
1943, después de sercomentado que la informacién que estaba proveyendo era insatisfactoria. No volvié a tener
contacto con los soviéticos hastaagosto de 1950.

115 MacDonell, “Other Fith Columns: Italy...,” 81.

118 Robert Louis Benson y Michael Wamer (ed.), “J. Edgar Hoover to Major General Edwin M. Watson, 25
October 1940,” en Venona: Soviet Espionage and the American Response, 1939-1957 (Washington D. C.
National Security Agency-Central Intelligence Agency, 1996), 17.

117 Salazar Anaya, “Baja California,” 114; Salazar Anaya, “Baja California,” 306; Delina Salazar Anaya,
“Soviética,” en La poblacién extranjeraen México (1895-1990): Un recuento con base en los censos generales
de poblacion (México, D. F.: Instituto Nacional de Antropologiae Historia, 1996), 441.

118 Para mayor profundidad, véase: Leticia Figueroa Ramirez, “La organizacion de sindicatos de jornaleros
agricolas en el Valle de Mexicali, 1920-1990,” Estudios Fronterizos, nim. 27-28 (1992): 167-184. Con basea las
denominaciones de las agrupaciones sindicales, entre 1932-1940 hubo mayor presencia anarcosindicalista y tal
vez socialistas.
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cercana,'® no fue comunista ni tuvo buenas relaciones con el PCM. El relativo aislamiento con
el resto del México mas desarrollado en el centro y sur, mas las relaciones locales con varios
hombres de negocios cercanos a la Dinastia Sonorense (en especial Abelardo L. Rodriguez) y
estadounidenses, posiblemente fueron elementos que impidieron una influyente PCM vy
movimientos del CPUSA en el territorio. Hubo varios mexicanos involucrados en uniones y
grupos radicales al otro lado de la frontera y, en ocasiones, tras resistencias fracasadas,2°
terminaron  repatriados/deportados, asi que se puede suponer presencia de mexicanos
comunistas, aunque fuese temporalmente y sin una organizacion fuerte.

Sin embargo, se recopilaron casos, incluyendo de la prensa, que hacian pensar en una
presencia comunista organizada en el TNBC. Un articulo de La Opinion de finales de junio de
1931 asegurd que desembarcarian agentes comunistas rusos y japoneses enviados por la URSS
a hacer propaganda en el pais en las costas, ente otras, del TNBC.12! En octubre de 1941,
Excelsior aseverd durante sus reportajes de infiltracion de comunistas en la SEP que hasta en
“los mas apartados rincones de la Republica” se daban actividades sovietizantes. Comentd que

(3

habian maestros rojos en Tijuana que obedecian “las consignas de Mosctl,” siguiendo “el
mismo sistema de propaganda stalinista” que en Ayotzinapa, donde el coronel José R. Silva
denuncié su escuela rural por promocionar principios Yy llamados de la ideologia extrema
mediante panfletos, volantes, periddicos murales, literatura y un “lamado al pueblo.”?? Lo

mas cercano a extranjeros de izquierda radical confirmados fueron los espafioles Laureano

Sanchez Gallego y Miguel Bargallo Ardevol, ambos socialistas de la Segunda Republica

119 Véase: La Botz, “American “Slackers” in the...,” 585-587. En 1917, aparte de ser parte de la Convencion
Constitucionalista, organizo el Partido Socialista de Michoacan, coopero6 significativamente con Primo Tapia y
Lazaro Cardenas, apoyd acomunidades tarascas para hacer ejidos en tierras hacendarias y establecié milicias para
enfrentarse a fuerzas de hacendados y federales de Obregén (consecuentemente retirandolo de la gubernatura). Su
caracter mas radical que el propio Cardenas llevé a que, dentro del contexto con creciente popularidad de derecha
radical, fuera sustituido por Avila Camacho como candidato sucesor mas moderado.

120 Véase: Glass, “Radical Responseto...,” 218. En mayo de 1928, hubo un paro de la Unién de Trabajadores del
Valle Imperial. En 1930, agricultores lechugueros hicieron paro bajo la asistencia de la Agricultural Workers
Industrial League, unién comunista.

121 CDNC, La Opinién (Los Angeles), vol. 5, nim. 280, 22 de junio de 1931.

122 CDNC, La Opinién (Los Angeles),vol. 16, nim. 43, 28 de octubre de 1941.
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convertidos en profesores de la Escuela Agua Caliente de Tijuana.123 En cuanto a mexicanos
comunistas, se registr6 un “misterioso viaje” de Lombardo Toledano en marzo de 1941, donde
llegd sigilosamente a la capital del TNBC con guardaespaldas, se negé a recibir periodistas, se
registr6 bajo un supuesto nombre en el Hotel Comercial y viaj6 de Mexicali a Tijuana via
automévil por el lado mexicano, especulandose que irfa a Ensenada.l?* Sin embargo, meses
antes vacacion6 por el TNBC, por lo que no se descarta fuese algo similar esta ocasion.

Lo que si compartio el TNBC con California en relacion a los comunistas fueron las
muestras de anticomunismo. En 1936, el encargado interino del vice-consulado de Espafia en
Tijuana, Federico Hey, lidi6 con un rumor en la prensa del supuesto nombramiento de “el
gobierno comunista” a Jaime Lliteras Arbones como vice-consul honorario. Aparte de
desmentir lo difundido, aclaré que el gobierno espafiol no era soviet comunista y que Arbones
ha resultado perjudicado al hacérsele parecer como representante de un gobierno comunista,
pudiendo perder sus derechos de pasar liboremente a EE.UU, indispensable para sus negocios. 12°
En 1938, tras meses de haber regresado de un viaje por Rusia, Abelardo L. Rodriguez publicd
una serie de articulos titulados “Notas Sobre mi Viaje a Rusia,” donde muestra satisfaccion y
seguridad de haberse basado, segin comenta, en sus propias ‘“observaciones sernas, sin
prejuicios y que expresan la verdad escueta,” referenciando datos proporcionados por los
propios soviets que los mantuvo en anonimato por su seguridad.26 Inmediatamente, fue
atacado por defensores del régimen stalinista, a los que él acusaba de agentes asalariados por
el dictador soviético. Meses antes, en 1937, en el Excélsior, Rodriguez alertd sobre una muy

probable alianza entre Hitler y Stalin antes de cinco afios en caso de una guerra mundial,

123 T, D. Proffitt, III, “Magnet for Migrants: The Demographic Sponge,” en Tijuana: The History of a Mexican
Metropolis (San Diego: San Diego State University Press, 1994), 160. Sanchez Gallego fue decano de la Escuela
de Lyees de Salamanca y Bargallo Ardevol fue director de la Escuela Normal de Barcelona y diputado del
parlamento espafiol.

124 CDNC, La Opinién (Los Angeles),vol. 15, nim. 177, 11 de marzo de 1941.

125 CDNC, La Opinién (Los Angeles),vol. 11, nim. 22, 7 de octubre de 1936.

126 ||H-UABC, CPALR-S1 7.1, s.f., Excélsior, 15 de noviembre de 1938.
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trayéndose la critica del lider Vicente Lombardo Toledano durante un mitin conmemorativo de
la Revolucién Rusa en 1938.127 Posteriormente al recibir numerosas felicitaciones por su
discurso hacia los candidatos presidenciales, en una de Gabriel Medina Benavides ademés lo
felicitd por el libro hecho de sus articulos por ser clave en “conjurar la peste del comunismo
del pais,”?8 a lo cual Rodriguez respondid que cumple con “un deber ciudadano con miras a
alejar a México del peligro que amenaza al mundo entero con la catastrofe europea.”12?
Estuvo también el caso de la carrera presidencial de 1940. El candidato presidencial
local, Ramon de la Paz, resaltd el anticomunismo como un principio de su partido (Anexo 1.6).
Por otro lado, Avila Camacho aseguré durante su estancia en la casa del gobernador Sanchez
Taboada que “México no es ni comunista ni fascista, pero democratico...” y prometid la
proteccion de las inversiones extranjeras y el continuo desarrollo bajacaliforniano,3° una
postura considerada positivamente por su vecino angloamericano. Otro caso se dio en
Ensenada, en agosto de 1941, donde se pretendid cerrar su seminario misional. En la seccion
espafiol del Caléxico Chronicle, plasmaron que si la clausura fue motivada solo para complacer
compadrazgos de politicos partidarios de la ““ideologia’ disolvente y destructiva del fatidico
comunismo...que tratan de imponer,” seria un crimen mnombrable que pondria en duda la
moderacion proclamada por el presidente, al cual lo consideraban un verdadero demdcrata y
bien intencionado, pero cuyos principios no llegaban al TNBC como si lo hacian las fobias
comunistoides de la “pesadilla cardenista.”131

El temor ala quinta columna soviética se rebajo tras la Operacion Barbarroja, con los

partidos comunistas de México y EE.UU. dando oficialmente un giro de 180° respecto a la

127 Véase: José Luis Ortiz Garza, “Estado de Expectacion,” en Ideas en tormenta. La opinién pablica en México
en la segunda guerramundial (México: Empresas Ruz, S. A. de C. V., 2007), 22, citando a Ultimas Noticias, 29
de agosto de 1939. El lider de la CTM cuestiond burlescamente la veracidad del “analfabeta” como si fuese un
analizador “ala luz de la teoria de Trotsky.”

128 ||H-UABC, CPALR-S1 22.3, f. 16.

129 |IH-UABC, CPALR-S1 22.3, f.17.

130 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 36, nim. 204, 29 de mayo de 1940.

131 CDNC, La Crdnica/Calexico Chronicle,vol. 37, nim. 198, 21 de agosto de 1941.
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guerra. Llegaron al grado de motivar a no generar méas huelgas y resaltar la urgencia de
mantener niveles altos de produccion para entregarsele a la URSS via la Ley de Préstamo y
Arriendo, un programa donde EE.UU. suministraba materiales y alimentos cruciales a los
esfuerzos bélicos de naciones aliadas. En California, la actitud popular cambi6é al considerar a
los soviéticos como aliados, reflejandose este apoyo en articulos de prensa,132 agencias como
la Russian War Relief Fund, reuniones y recaudaciones de fondos!3? e incluso celebraciones
(Anexo 3.7) que buscaron disminuir su retérica hostil, si bien no ceder a la ideologia. Prueba
de esta alianza se dio en agosto de 1941, desde Los Angeles y San Francisco, cuando se
cargaron en buques petroleros millones de galones de gasolina de aviacion rumbo al puerto
soviético de Vladivostok, muy cercano al territorio chino tomado por los japoneses.t®4 Cuando
el imperio de Hirohito cred una zona de seguridad en sus aguas y cortd la ruta iniciando
septiembre, se concentraron a la Unica via restante mas hacia el norte por el Estrecho de Kuriles
rumbo a Kamchatka, un camino mas peligroso pero dentro de territorio soviético, mismo el
cual estaba con un pacto de neutralidad con Japén.13> En el TNBC, con base en lo recopilado,

se concentrd en resaltar los avances y logros del Ejército Rojo en la prensa.

132 \fdase: CDNC, Daily News (Los Angeles), 22 de mayo de 1942. Ralph Ingersoll, editor del periddico
izquierdista PM, en una conferencia en el Biltemore Hotel en Los Angeles, a nombre de la Russian War Relief,
concluyd tras 6 semanas en Rusia que la gente americana ha sido muy desinformada sobre la “incomprendida y
malinterpretada” URSS por propagandistas enemigos (acredita el 90% proveniente de Hitler “en nombre de la
defensa de Occidente”) que distorsionaba los hechos y confunden los problemas del pais. Resalta que Rusia ha
mostrado seruno de los grandes aliados y ha probado que los ejércitos tiranos no pueden perdurar contra la fuerza
de gente que lucha por su propio futuro como duefios de su destino. No obstante, aclara que de igual manera que
América ofreci6 su modelo de gobierno de democracia parlamentaria a Europa, la URSS ofreci6 su modelo a
EE.UU. dondelo negarony su democracia permanece lo suficientemente firme para lidiar con el ligero casode
fascismo y solo poseer100 mil comunistas dentro de los 130 millones de residentes.

133 \féase: CDNC, Oakland Tribune, vol. 138, nim. 101, 11 de abril de 1943; CDNC, Daily News (Los Angeles),
23 de junio de 1943. En el Community Playhouse de San Francisco, la seccién judeo-americana de la Internationel
Workers Order present6 “The Call of Life,” acto teatral de la vida soviética, donde sus ganancias las donaron a la
Russian War Relief. Unos meses después, en el Hollywood Bowl, se celebrd el “Tribute to Russia Day”, donde el
teniente coronel Roscoe Arnett expreso el deseo del dia en que los marinos estadounidenses lleguen a darse la
mano con sus “hermanos rusos” en Europa. El agregado naval soviético Ivan Yegorichev expreséd que todas las
naciones amantes de la libertad tenfan asegurado en que el ejército y marina roja lucharian hasta la victoria
completa en colaboracion con Naciones Unidas y ansiaba una futura amistad sélida entre la URSS y EE.UU. Por
otra parte, el mayor general Ralston S. Holmes expresé admiracion de las fuerzas armadas y no armadas de la
URSS. Se tocaron el himno de EE.UU. y de la Internacional, ademas de misica de compositores rusos destacados.
134 CDNC, Shinsekai asahi shinbun [New World Sun], 20 de agosto de 1941.

135 CDNC, Shinsekai asahi shinbun [New World Sun], 4 de septiembre de 1941.
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A pesar de las muestras de colaboracion ente la URSS y EE.UU., el trabajo de espionaje
soviética y de inteligencia anticomunista estadounidense siguieron realizdndose Yy la region
intercaliforniana, nuevamente, fue testigo de esta contradictoria dualidad. Un caso particular
estatal de espionaje fue el de Steve Nelson, comunista croata nacionalizado estadounidense a
quien el FBI tuvo en la mira por sus antecedentes comunistas. Fue lider de la secciéon del
CPUSA en el condado de Alameda, la mas poderosa fuera de Nueva York, y aparentemente
fue reclutado por la URSS poco antes del fin de 1942. Considerado una figura importante en
la red soviético de espionaje y propaganda, entre las acusaciones estan que 1) recibir dinero de
Vasily Mikhailovich Zarubin, (Vasily Zubilin), tercer secretario de la embajada de la URSS y
jefe de la seccién norteamericana del departamento foraneo de la NKVD con jurisdiccion en
Canada, EE.UU. y México, para colocar miembros del CPUSA y agentes del Comintern en
industrias secretas de la produccion bélica y compartirle informacién de estas al gobierno
stalinista; 2) durante sus platicas mencionar a “Rapp” (Mordecai Rappaport) y “George”
(Getzel Hochherg), responsables de comunicaciones clandestinas en la costa oeste
estadounidense; 3) considerar como recluta a Louise Rosenberg Bransten, amante de Gregori
Margovich Kheifets, viceconsul soviético en San Francisco y oficial de la NKGB operando
redes de la zona; y 4) mencionar a Scheinderman, secretario estatal del partido.13¢

En una carta anénima de agosto del mismo afio que Nelson recibid, se nombraron en
esta a varios oficiales soviéticos asistentes en espionaje en EE.UU. y a personas involucradas,
entre las que incluyeron a Boris Michael Morros, Gregoria Markovich Kheifets y Leonid A.

Tarasov. El primero fue director de Hollywood bajo Zarubin que buscé establecer una

136 Robert Louis Benson'y Michael Warner (eds.) “Hoover to Harry Hopkins, 7 May 1943, en Venona: Soviet
Espionage and the American Response, 1939-1957 (Washington D. C.: National Security Agency-Central
Intelligence Agency,1996) 49; Robert Louis Bensony Michael Warner (eds.), “No author [probably William K.
Harvey, CIA,] Memorandum for the File, ‘COMRAP,” 6 February 1948, en Venona: Soviet Espionage and the
American Response, 1939-1957 (Washington D. C.: National Security-Central Intelligence Agency, 1996), 105-
108. Bransten antes fue pareja de Richard Bransten, un reconocido propagandista del CPUSA. “Rap”y
“George” aparentemente también tenian conexiones con Earl Browder.
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compafia encubierta para operaciones de espionaje en EE.UU. y América Latina; el segundo
estuvo activo principalmente en las areas de San Francisco y Los Angeles y tuvo numerosos
contactos en la zona occidental; el tercero fue un oficial de la embajada soviética en la Ciudad
de México y el mayor subordinado de Zarubin encargado del mencionado pais, involucrado en
el caso Altschuler, donde numerosos mensajes secretamente escritos, no todos completamente
descifrados, se dieron entre EE.UU. y Latinoamérica.'®’ Igualmente, se supo que estuvo en
contacto bajo una operacion de inteligencia liderada por el secretario del consulado soviético
en San Francisco, Peter lvanov, donde a inicios de 1943 clandestinamente se reunid con él, se
puso al corriente de varios profesores comunistas y pro-comunistas directa e indirectamente
conectados con el laboratorio de radiacion de la UC, participante en el Proyecto Manhattan. 38

En cuanto a actividades estadounidenses supervisando a su aliado, se vigilo y reportd
sobre organizaciones Yy personas comunistas o relacionadas dentro de organizaciones civiles,
grupos laborales como la CIO, incluso departamentos y oficinas de la administracion
Roosewvelt. Se crearon comités de investigacion en el congreso, como el HUAC, unidos al
trabajo de agrupaciones gubernamentales, como el FBI, AFL139y Department of Justice. Entre
sus productos, estuvo el reporte de la “Communist Infiltration-motion Pictures Industry”
donde, en 30 volimenes sobre el comunismo presente en Hollywood, se realizd entre finales
de 1942 e inicios de 1943 una lista de todos los afiliados al CPUSA o ramificados de esta.l4°
Asi mismo, se llevaron a cabo los juicios de dos comunistas naturalizados, el ruso William
Schneiderman y el australiano Harry R. Bridges. El primero tuvo un juicio en 1943

(Scheniderman v. Estados Unidos) debido a su apelacién por haberle sido retirado su

137 Benson y Warner, “No author[probably William...,” 108-110. Entre uno de los secretos compartidos fueron
esfuerzos para liberar o desecharal asesino de Trotsky.

138 Benson y Warner, “No author [probably William...,” 113.

139 para mayor profundidad, véase: Ceplair, “World War II,” 65-74. La AFL en 1943 cre6 una comision y luego
comité, ambas liderados por un excomunista, Jay Lovestone, para proveer fondos a trabajadores en paises
europeos liberados que buscaban organizar uniones de intercambios libre democraticos.

140 Ceplair, “World War II,” 65.
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ciudadania en 1939 al violar el Naturalization Act de 1906 por haberse afiliado a CPUSAen
1924 en California.14? El segundo procesado era lider de la CIO en la costa oeste y, pese a no
haber estado realmente afiliado al CPUSA, tuvo frecuentes contactos con miembros del partido
y ex-miembros de la IWW durante los afios treinta; de hecho, fue quien dirigi6 en San Francisco
una huelga de estibadores costeros en 1934. Estos fueron las suficientes sospechas para que
solicitaran su deportacion en 1939, nuevamente en 1941 con el Smith Acty al caso Bridges V.
Wixon en 1945, 142 Por su parte, Bridges argumentd que, al igual que EE.UU. se ali6 con la
URSS para que sobrevivieran contra el Eje, su union sindical en la década de la Gran Depresién
necesitd de asistencia de cualquier fuente posible, incluyendo comunistas, para poder mejorar
condiciones laborales y enfrentar la creciente agresion fascista. 143

Individuos y organizaciones no gubernamentales en el estado también cooperaron con
estas tareas, como la American Legion, Veterans of Foreign Wars, Knights of Colombus, B 'nai
B’rith, Boy Scouts of America, entre otros. El excomunista Max Eastman advirtid que los
americanos debian tomar una actitud cuidadosa a cada nueva organizacion surgida de la nada,
con esloganes y titulos rimbombantes, que buscaban unirse como aliado de la lucha contra el
fascismo. Argumentd que no menos de 100 organizaciones se habian formado en los Gltimos
dos afios buscando promover la causa totalitaria, financiados por Moscu y logrando engafiar a

personas prominentes, incluso a la primera dama.'44 Ellis L. Spackamn, instructor de la San

141 Véase: Ceplair, “World War II,” 67. La ley indicaba que para naturalizarse debia uno apegarse a los principios
de la constitucion; sercomunista (y, por ende, advocar por el derrocamiento violento del Estado) iba en contrade
esto. Omitié el decir su afiliacion cuando se naturalizd en 1927, pero en el caso de 1943 la decisién mayoritaria
le concede la razén a Schneiderman con base a la Primera Enmienda y que ser comunista no necesariamente
equivalia a apoyar el derrocamiento del gobierno.

142 \fgase: CDNC, San Pedro News Pilot, 28 de mayo de 1942; CDNC, Daily News (Los Angeles), 29 de mayo de
1942. El Smith Act permitia la deportacidn de un extranjero que fue miembro o afiliado en algiin momento desde
sullegada aEE.UU. aunaorganizacion que promovia derrocar el gobierno estadounidense. Sin embargo, parecido
al caso de Sheinderman, la decisién mayoritaria de la Supreme Court le concedio la razon al acusado en base a
Primera Enmienda y por considerar como cuestionables las evidencias presentadas por los acusadores.
Adicionalmente, la California State Industrial Union Council, afiliado a la CIO, protesté la decisién de
deportacién mediante un telegrama a Roosevelt, donde reafirmaban la ayudade Bridges para la mayor eficacia en
la construccién de buques en el Pacifico y priorizacién de ganar la guerra sobre cuestiones laborales.

143 CDNC, Daily News (Los Angeles), 29 de mayo de 1942.

144 CDNC, San Bernardino Sun, 1 de diciembre de 1941.
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Bernandino Valley Junior College, expresd que mientras América lucha esta guerra por
principios generales, la URSS lo hace por defensa contra un invasor y, si logra derrotarlo,
probablemente deje de simular que esta de acuerdo con los ideales que animan a los
estadounidenses, como lo ha demostrado en los afios previo a la guerra.t4> Charles W. Stream,
asambleista del Men’s Republican Club, sefialo que miembros de CPUSA en California se
habian infiltrado al CIO e influyeron en que tanto €l como el candidato Jame B. Abbey
perdieran sus candidaturas al congreso. 146 Algunos italianos e italiano-americanos
californianos antifascistas se opusieron a aliarse o0 apoyar la insurgencia comunista, pese a
compartir el mismo enemigo.14’

Esta posicién bipolar durante la guerra se evidencid con lo que el House Military
Commitee menciond al congreso el 29 de junio de 1945, a dos meses de la rendicion alemana:

During the period of war, the party line which Communists have been directed to follow has been
consonant with the obvious interests of the United States, because in Nazi Germany we had a common
enemy. Now, however, we are entering on a new era, in which no one can foresee the turn of events.
Groups of determined Communists here have not changed theirideasand will continue, with or without
outside aid, to plot such a revolution as they think will realize the Marx-Lenin dream and will stop at
nothing to accomplish their arm.148

Puede que ambos paises continuaran combatiendo a los japoneses, pero considerando que los
nipones ya se encontraban debilitados, EE.UU. reenfocé su atencidn con su aun aliado en
armas, pero enemigo ideoldgico.

3.4 Lidiando con el Terror Amarillo: Los japonesesy el imperio nipdn

En la costa oeste norteamericana, la nacionalidad afiliada al Eje que mas inquietud publica
generd fue la japonesa, por su numerosa Yy longeva presencia, su cercania geografica y por
aspectos raciales. Desde finales del siglo XIX, las Californias fueron las entidades que

poseyeron la mayor cantidad de inmigrantes y nacionales de descendencia japonesa en sus

145 CDNC, San Bernardino Sun, 19 de mayo de 1942,

146 CDNC, National City Star-News, vol. 56, nim. 39, 23 de junio de 1944.
147 Véase: Mormino y Pozzetta, “Ethnics at War: Italian...,” 153-154.

148 CDNC, LA Evening Citizen News, vol. 41, nam. 77, 29 de junio de 1945.
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respectivos paises. En California, se emitieron leyes para limitar sus llegadas desde finales de
ese siglo y en las primeras décadas del XX, pero para cuando el Acuerdo de Caballeros (1907)
entrd en vigor, ya habian miles de japoneses en su territorio desarrollandose principalmente
como mercaderes, médicos, farmacéuticos, veterinarios Yy, especialmente, agricultores vy
pescadores. Los que fueron expulsados o llegaron desde el imperio nipdn posterior al pacto,
residieron en el vecino DNBC, donde desde el Tratado de Amistad y Comercio de 1888
practicaron las profesiones ya mencionadas. En este territorio, su mayor contribucion fue enel
sector pesquero, donde incrementaron la presencia de empacadoras industriales con sus
técnicas de pesca y buceo para extraer mayores cantidades de peces y mariscos.

Estas muestras de buenas habilidades en diversos sectores econdmicos influyeron en
que los residentes nacionales de ambos lados de la frontera terminaran por verlos con malos
0jos, generando recelos nacionalistas xenofobos. A los japoneses se les juzgd socio-
econdmicamente y culturalmente con el estereotipo racial de ‘“Peligro Amarillo,”
representando a todo habitante asidtico desde mediados del siglo XIX como un peligro para los
valores occidentales de la economia, religion y orden social y relacionandolos con figuras que
remiten al terror, exotismo y competencia economica. Ahora bien, se debe aclarar que el nipén
ocasionalmente fue mostrado como el mas civilizado o “con tintes menos negativos” entre los
asiaticos, esto porque Japon, en contraste con la China imperial, desde la Era Meiji y apertura
al comercio global, asimild6 méas elementos de los érdenes politicos, econdémicos y sociales de
las potencias occidentales, al grado de ser capaces de aliarse con ellos frente a rebeliones
chinas, formular sus propias ambiciones expansionistas e incluso derrotar a una nacion europea

en la Guerra Ruso-japonesa.l4? Estos desenlaces, seglin Eiichiro Azuma, impulsé la teoria del

149 \gase: David Alejandro Veldzquez Péaez, “Los japoneses en el imaginario norteamericano de la Segunda
Guerra Mundial,” en Enemigos y amantes. Representacionesde los japoneses en el cine hollywoodense (1942—
1961). Tesis de licenciatura, Universidad Externado de Colombia, 2020, 39-44 y 47-51; Lon Kurashige,
“Succeeding Immigrants. Ethnic Leadership and the Origins of Nisei Week,” en Japanese American Celebration
and Conflict: A History of Ethnic Identity and Festival, 1934-1990 (Berkeley: University of California Press,
2002), 16-17.
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desarrollo en el extranjero (kaigain hattenron), en la que los inmigrantes japoneses se basaron
para promover su desarrollo nacionalista expansionista y romper justificadamente con
“restricciones injustas” (legales o no) en su camino.*®® Por eso, aunque las potencias rebajaron
al pais y a los inmigrantes y, como se mostrd durante la PGM y tratados posteriores, limitaron
su capacidad de lograr sus ambiciones en Asia y el Pacifico, los japoneses buscaron modos de
continuar cumpliendo con sus metas para su progreso de capital mas que de equidad racial. 151
Sin anular los prejuicios étnico-culturales, se puede matizar el “Peligro Amarrillo” de los
japoneses desde un enfoque mas de amenaza econdémica que socio-cultural.

En las Californias se llegd a mostrar este creciente miedo. En 1913, California promulgé
la California Alien Land Law, donde impidid6 a los fordneos que estaban prohibidos
ciudadanizarse poseer tierras, solo permitiéndoles arrendar tierras agricolas durante un maximo
de tres afios 0, de ya poseerlas, no poder heredarlas. Sin embargo, varios japoneses
aprovecharon los huecos legales para poner a nombre de sus hijos nacidos en EE.UU. (nisei)
la documentacién de posesion de tierra o pagandole a ciudadanos americanos para comprarlos
y sostenerlos para ellos y sus hijos.1°2 Finalizado la PGM, con el boom econdémico agricola,
muchos residentes y soldados regresando del conflicto vieron con desagrado y sospecha la
aparente ventaja y control japonés sobre tierras agricolas. A pesar de eso, el creciente y diverso
ambiente econdmico californiano, los arreglos gubernamentales ente Japon y EE.UU., la
determinacion de varios inmigrantes japoneses y el grado de rechazo racista a ellos siendo
mucho menor en comparacion con otras minorias, llevd a que pudieran superar muchas de las
exclusiones sociales, ascendiendo de trabajos de mano de obra barata e incluso influyendo en

algunos sectores socio-econémicos californianos.1%3

150 Fjichiro Azuma, “Community Formation across the National Border. The Japanese of the U.S.-Mexican
Californias,” Review: Literature and Arts of the Americas 39, nim. 1 (2006): 36.

151 Kurashige, “Succeeding Immigrants. Ethnic Leadership...,” 16 y 21-22.

152 Joseph S. Roucek, “American Japanese, Pearl Harbor and World War II,” The Journal of Negro Education 12,
nam. 4 (1943): 634.

153 \Base: Kurashige, “Succeeding Immigrants. Ethnic Leadership...,” 18-23.
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Del lado mexicano, durante la revolucién y particularmente en el norte, los extranjeros
y en especial los asiaticos fueron vistos como chivos expiatorios para los caudillos por controlar
zonas de influencia. En Baja California no sufrieron tantos saqueos como en Chihuahua y
Coahuila, pero siguieron estando racialmente condicionados por la competencia laboral nativa,
sobre todo en tiempos de crisis. Ante esto, pudieron persistir mediante conexiones entre
japoneses ya asentados en ambos lados de la frontera. Uno de los modos fue seguir los pasos
de los sistemas clandestinos de los chinos para poder trasladarse y trasladar a compatriotas
entre las dos entidades. Con la restriccion a la migracion japonesa en California, inmigrantes
japoneses que llegaban al DNBC fueron orientados por chinos, guias mexicanos Yy
simpatizantes estadounidenses blancos para poder cruzar. Para las décadas de 1910 y 1920,
ahora eran los japoneses de primera generacion (issei) quienes, siendo mercaderes en ciudades
californianas, bajacalifornianas, ambas o con conexiones con otros que los tenian, proveyeron
clandestinamente a nuevos migrantes de techo o transporte a granjas o mercados a cambio de
una comisidn, horas de trabajo y/o compras de sus mercancias.’® Asi, ampliaron su presencia
socio-econdmica.

Las practicas de algunos de sus elementos culturales incrementaron su distribucion
demografica y econdmica, como también reforz6 el miedo racial. A diferencia de otros
migrantes, los japoneses solian concentrarse densamente en grupos y mantener fuertes lazos
entre ellos y su patria, local y transfronterizamente, via empresas, consulados y otras
organizaciones. Practicas como yoshi (adopcion), yushi (“adopcion” por contrato para
movilidad social) las picture brides (arreglo matrimonial via fotografias) o kankodan (ir a
Japon, casarse y regresar con pareja) ampliaron la poblacion y evadieron el trato de 1907.1%°

Los consulados Yy organizaciones civiles sirvieron de mediadores en los retos dentro de sus

154 Azuma, “Community Formation across the...,” 34-36.
155 Roucek, “American Japanese, Pearl Harbor...,” 634-635.

156



comunidades y como medios de difusion de apoyo, eventos y sentimientos unitarios en ambos
lados de la frontera. Durante la Gran Depresion, por ejemplo, japoneses sudcalifornianos y su
prensa realizaron una campafia para recopilar ayuda para sus compatriotas en Baja
California. 156 Igualmente, medidas inculcadas por varios padres a sus hijos nacidos en
América, como enviarlos a escuelas de habla japonesa en California o a estancias de estudios
a Japon (kibei), alimentaron los argumentos de la comunidad americana que, junto con sus
bajos niveles de vida, asistencia gubernamental y organizaciones bien unidas, la no-
asimilabilidad de los nipones los convertian en rivales econdmicos ventajosos e impedia que
se volviesen buenos ciudadanos americanos.®’

Pese a que la llegada de isseis disminuyd en ambos paises partir de las restricciones
migratorias de 1924 (Immigration Act) y 1926 (Ley de Migracion), siguieron llegando y
cruzando legalmente estudiantes, mercantes, oficiales de gobiernos, ministros de religion y sus
respectivas familias. Esto llevd a que pasaran de 111, 010 migrantes japoneses Yy nisei en
EE.UU. continental en 1920, hasta 126, 947 en 1940, con 112, 353 de estos residiendo en los
tres estados de la costa oeste, 83% especfficamente en California, la mayorfa en Los Angeles.158
Aquellos expulsados o impedidos para ingresar a California, se dirigieron al DNBC/TNBC.
Legalmente se registré en el territorio bajacaliforniano la entrada de entre 393-405 japoneses

en 1921, para luego ser entre 764-958 en 1930y posteriormente reduciéndose a 346 en 1940159

156 Véase: Azuma, “Community Formation across...,” 36-43. Lideres issei y reporteros japoneses, como la
Central Japanese Association of Southern California, promovieron y estudiaron las condiciones para una
colonizacion en Baja California, basicamente como una extension sudcaliforniana sin la supremacia blanca (al
menos, tan notoria). En 1915, el consulado de Japon en Los Angeles ordend a lideres civiles issei establecer bases
de sus asociaciones cercade estaen Little Kyoto para que funcionase como organizacién paraguas de sus afiliados
de ambos lados de la frontera. La prensa japonesa en California (Rafu Shimpo, Rafu Nichibei, Kashu Mainichi)
contabacon muchos lectores del otro lado fronterizo. Como estabamucho més cerca al DNBC que la embajada
de la Ciudad de México, este consulado también trataba los asuntos de los japoneses bajacalifornianos. Varios
japoneses realizaron reuniones binacionales en sus centros cristianos o budistas y los de ocupacién pescadoraen
Ensenada contactaban frecuentemente con empresas japonesas californianas.

157 Roucek, “American Japanese, Pearl Harbor...,” 635-636.

158 Roucek, “American Japanese, Pearl Harbor...,” 637.

159 Salazar Anaya, “Baja California,” 115; Salazar Anaya, “Baja California,” 307; Delia Salazar Anaya,
“Japonesa,” en La poblacién extranjera en México (1895-1990): Un recuento con base en los censos generales
de poblacion (México, D. F.: Instituto Nacional de Antropologiae Historia, 1996), 462.
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La vasta mayoria residia en Ensenada y otros en el Valle de Mexicali. En 1937, tanto el War
Department como el State Department contabilizaron en septiembre y julio respectivamente a
los habitantes de linaje japonés en el TNBC en 2,206 y 1,650.150 Comparado con otros paises
latinoamericanos, realmente no hubo muchos japoneses en México,'61 pero su residencia en
territorio costero no tan densamente poblado cercano a un estado de importancia estratégica,
no es de extrafiar que, con el expansionismo nipon de la entreguerras y el contexto paralelo a
esta, su presencia generara sospechas de que varios fuesen espias y saboteadores buscando
frenar la presencia estadounidense de su zona de influencia.

La constante supervision hacia la comunidad japonesa llevd a que en California fuera
mayor la preocupacion por hostilidades entre Jap6n y EE.UU. que por las actividades de
propaganda y espionaje. Previo a la SGM, los californianos no temian de las acciones
quintacolumnistas japonesas, ya que eran localizadas y descubiertas con mayor facilidad sus
circulos de espionaje, en comparacién de aquellos conformados por blancos.162 La mayoria de
los casos de supuestos espias fueron rumores infundados o verdades exageradas por el “Terror
Amarillo.” Adicionalmente, el servicio de inteligencia nipona no fue tan sofisticada como el
alemdn vy los diplomaticos fueron quienes principalmente ejercieron la doble funcion de
representantes de Japdn y recopiladores de informacién. Dependieron de la informacién de
periodistas, escritores e informantes, civiles, hombres de negocios Y viajeros, pero al contar
con personal insuficiente, equipo anticuado Yy limitado, muchos de sus reportes no siempre eran

confiables, llevando a ser desechados planes por escasa informacién o por ser demasiado

160 Maria Emilia Paz Salinas, “Mexico and the Axis Threat,” en Strategy, Security, and Spies: Mexico and the
U.S. as Allies in World War Il (University Park: Pennsylvania State University, 1997), 35. El resto de los otros
tres estados mexicanos con mayor poblacién japonesa (Sonora, Sinaloa y Nayarit) sumaban en total 2,674 y 1000
respectivamente a los estudios realizados.

161 paz Salinas, “Mexico and the Axis...,” 34-35. Brasil tenia para finales de la décadade 1930 alrededor 250,000
mil japoneses y Per( unos 37,000; México apenas 6,000, mayoria estando en Baja California, seguido de las costas
de Sonora, Sinaloa y Nayarit.

162 MacDonnell, “Other Fifth Columns...,” 82. Aunque en un articulo del Reader’s Digest de marzo de 1939 el
autor Hallett Abend llamaba a que fuese tomada con mayor seriedad las operaciones japonesas de espionaje,
admitia que adn tienen aspectos exasperantes.
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riesgosa.16% En contraste, temores por ataques directos fueron crecientemente divulgados. En
1934, por ejemplo, Lail Thomas Kane de Los Angeles confesd estar buscando prohibir a los
japoneses y su descendencia de la pesca comercial porque, en caso de guerra entre EE.UU. y
Japon, estos estan preparados para colocar minas y disparar torpedos a barcos americanos.164
A partir de la década de 1930 comenzaron a tener mayor solidez y atencion las
acusaciones de espionaje, pero siguieron siendo descubiertas. En 1933, por ejemplo, William
F. Friedman y Kullback rompieron un codigo monosilabo usado por los japoneses, en el cual
el primer mensaje emitido a la inteligencia militar por la Cryptological Section de la Office of
Chief Signal fue un reporte de un sospechoso tratado de pesca que Japdn proponia a autoridades
mexicanas a inicios de 1935.165 En 1936, dos exmilitares del Navy, Harry Thompson y John
Semer Farnsworth, fueron arrestados por brindar informacion a los japoneses. El primero
frecuentemente ingresaba sigilosamente a los puertos de San Diego y San Pedro donde obtenia
informacion de personal, equipo y movimientos de los bugques militares, pasandoselo después
a Toshio Miyazaki, un oficial naval japonés que se hizo pasar como alumno de inglés en la
Universidad de Stanford.16® El segundo, tras haber sido sometido a consejo de guerra en 1927
por solicitar un préstamo a un soldado, ofrecié sus servicios a, entre otros, Japén, el cual acepto
y solicitd que le transmitiera toda informacién relacionada con la defensa nacional
estadounidense a cambio de $20 mil délares.16” Pese a un breve periodo de preocupacion, sus

descubrimientos hicieron ver que el gobierno tenia bajo control los intentos nipones de espiar.

163 Maria Emilia Paz Salinas, “Axis Intelligence Activities in Mexico,” en Strategy, Security, and Spies: Mexico
andthe U.S. as alliesin World War 1l (University Park: Pennsylvania State University, 1997), 172, 174-175.

164 Lon Kurashige, “Rise and Fall of Biculturalism: Consumption, Socialization and Americanism,” en Japanese
American Celebration and Conflict: A History of Ethnic Identity and Festival, 1934-1990 (Berkeley: University
of California Press, 2002), 58-59.

165 paz Salinas, “Axis Intelligence Activities in...,” 172.

166 MacDonnell, “Other Fifth Columns: Italy...,” 83. Fue descubierto porque, al estar alcohdlico, le confesé asu
compafiero de cuarto, el cual lo acusd con las autoridades navales.

167 MacDonnell, “Other Fifth Columns: Italy...,” 83. El FBI concluyé que Farnsworth habia obtenido y brindado
documentos, escritos, libros de cddigos y signos, dibujos, fotografias, mapas, planos, instrumentos, entre otra
informacién relacionada. Fue descubierto después de que fue puesto bajo vigilancia del FBI cuando pidi6 a un
amigo suyo que le prestaraun reporte naval confidencial.
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Las actitudes estadounidenses hacia la presencia de japoneses en el TNBC y otras partes
de México fueron de mucha mayor alarma, al punto de paranoico, llegando a servir
ocasionalmente como argumento para la compra o arrendamiento de Baja California. 168
Frecuentes fueron los reportes estadounidenses de exploraciones clandestinas de oficiales
japoneses ente las costas sudcalifornianas vy, especialmente, bajacalifornianas. El 20 de
diciembre de 1938, por ejemplo, el Pilots and Engineers Union del Pacific Merchant Marine
envid una nota a Cardenas denunciando a pescadores japonés que supuestamente espiaban en
el Pacffico, especificamente en las costas de Sonora y el territorio bajacaliforniano, urgiéndo le
que no deje desatendido el asunto.16® Desde el TNBC, Joaquin Aguilar Robles relata que en
1929, mientras trabajaba en la oficina de pesca mexicana de San Diego, inspecciond un barco
japonés autorizado que navego hasta Cabo San Lucas. Asegurd que los tripulantes se dedicaron
a inspeccionar y medir las costas con aparatos modernos del momento, generandole desagrado
cuando el capitan le comentd que “se encontraba maravillado por las riquezas con que contaba

Meéxico, tanto en el mar como en la tierra” y abiertamente admitiendo que “si Japon contara

168 David Tamayo, “The Perilous Borderlands. The role of Anti-Japanese Hysteria in American Effort to Annex
Baja California, 1900-1942” California History 97, nam. 2 (2020): 59-60, 63-65 y 68; Francisco Alberto Nufiez
Tapia, “La presencia de buques de guerra y su impacto en la peninsula de Baja California, siglos XIX-XX,”
TEMPUS. Revista en Historia General, nam. 9 (2019): 12-16. En 1910, EE.UU. obtuvo supuestos reportes de que
México formé unaalianza con Japén durante las celebraciones de septiembre. Un oficial del ejército en Baltimore
aseguraba que la rebelion de Madero estabasiendo financiada por el gobierno japonés a cambio de una presencia
grande en el pais, cosas que los tres paises lo consideraron totalmente absurdo. Durante la Revolucién Mexicana,
algunos buques de guerra estadounidense rondaron por la costa bajacaliforniana bajo el argumento de proteger
sus inversiones y evitar la sospechada cesion del Istmo de Tehuantepec y Bahia Magdalenaa Japén, temiendo que
amenazaran el comercio y la comunicacion maritima de California con el Canal la de Panama. En 1911, el
Department of State escuch6 rumores de un padre sandieguino que afirmaba que un nimero alto de veteranos
japoneses de la Guerra Ruso-Japonesa vivian en Ensenada. En 1912, el San Francisco Examiner realizaba
columnas indicando que unsindicato japonés adquiria miles de hectareas de la Bahia Magdalena para establecer
una colonia grande y una estacion naval de carbén, pero una investigacion de Philander Knox, Secretario de
Estado, desmintié las afirmaciones. Durante una audiencia de la U.S. House Immigration and Naturalization
Committee en 1919, el senador James D. Phelan argumentaba por exclusion mas estricta a entrada de japoneses,
sefialando el reto de la “poco e inadecuadamente resguardada” frontera mexicana donde los japoneses
constantemente cruzaban y “preparaban una presencia militar.” Para eliminar ese peligro, dijo, se debia alejarse
la frontera de México mas al sur (esto es, anexar Baja California). Libros tanto de ficcion como no ficcién (pero
muy especulativos),como The Valor of Ignorance (1909), Banzai! (1909) y Patria: A Romance of Preparedness
(1917), sefialaron invasiones de japoneses a EE.UU. via México, este Gltimo como aliado o punto de partida.

169 CNDC, Shinsekai asahi shunbun [New World Sun], 21 de diciembre de 1938.
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nada mas con todos los productos naturales que se encontraban en las Baja Californias tendria
para dominar el mundo entero.”70

Iniciando 1941, ante la decadencia de relaciones con EE.UU., se intensificaron las
actividades en ambos lados. Estando México entre EE.UU y el Canal de Panamd, los oficiales
militares nipones lo vieron como espacio ideal por donde canalizar informacion recopilada por
informantes. El ministro de Relaciones Exteriores, Yosuke Matsuoka, urgid a su enviado de la
mision diploméatica mexicana mantener cercano contacto con agentes de espionaje alemanes e
italianos. Tras el cierre de sus consulados en el verano, insistid en la necesidad de colocar a
México como su principal centro de inteligencia en el hemisferio occidental, del cual
mantendria contacto y control sobre agentes en EE.UU., Brasil, Argentina y Chile, con la
Ciudad de México como nlcleo. 17 Para comunicarse con sus redes en EE.UU., la capital
mexicana se dirigiria via tres rutas: Mexicali, Laredo y Ciudad Juarez. Cuando las relaciones
con ambos paises norteamericanos empeoraron, Tokio insistio en mantener sus canales de
comunicacion entre Los Angeles, Houston, Nueva York y Nueva Orleans, proponiendo a
Mexicali como un puesto para las mencionadas. No obstante, un oficial ubicado alli de apellido
Kato, informo a inicios de julio lo dificil e inconveniente que seria considerar como posible
puesto de espionaje una pequefia ciudad con predominante influencia estadounidense, donde
los oficiales bajo el gobernador “eran titeres de EE.UU.”172 A finales del mismo mes, algo
similar opinaron el ministro Hidenari Terasaki y el consul Kenzo Ito, pero de México en

general; tomando en cuenta el gobierno pro-estadounidense de Camacho y la fuerte vigilancia

de EE.UU., sugirieron a Brasil o Chile como mejores alternativas.*”3

170 Joaquin Aguilar Robles, “Frontera Norte,” en Frontera Norte. Memorias de un detective (México D. F.: Costa-
Amic Editores S. A., 1984), 18.

171 paz Salinas, “Axis Intelligence Activities in...,” 173-176.
172 paz Salinas, “Axis Intelligence Activities in...,” 176-177.
173 para mayor detalle, véase: Paz Salinas, “Axis Intelligence Activities in...,” 172-180. Pese a argumentos en

contra de establecer a México como punto central de sus redes de espionaje, el imperio japonés mantuvo sus
comunicaciones y operaciones, incluyendo un telegrama del 2 de diciembre de 1941 informando sobre el traslado
de casitodos los buques navales estadounidenses hacia el Pacifico. Sin embargo, las debilidades de su sistema de
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A pesar de lo anterior, la presencia del “Peligro Amarillo” no equivalié a que EE.UU.
y México estuvieran sin contacto con los japoneses o cortaran las relaciones comerciales con
el imperio inmediatamente. Ya se menciond que California recopilaba y vendia metal chatarra
a Japon. Adicionalmente, previo al embargo de agosto de 1941, era proveedor del petréleo que
usaban en sus expansiones. En cuanto a México, aunque también tuvo, a partir de finales de
1939, arreglos e involucramiento de japonenses en empresas petroleras tras insistencias de la
administracién cardenista, 1’4 el ministro de Relaciones Exteriores, Hachiro Arita, inicialmente
sefiald que le salia a Japon mejor el petrleo americano que mexicano, este Gltimo siendo mas
caro y de inferior calidad. Por otro lado, en el TNBC, Abelardo. L. Rodriguez solicitd en 1941
a tratar con los departamentos correspondientes de la Secretaria de Marina para telegrafiar a
las capitanias de Ensenada y San Joseé del Cabo para contar con autorizacion para pescar para
su planta al bote pescador Ryono, adquirido por Manuel Ito y tripulado con pescadores
japoneses con mas de una década como residentes en la region.1’> Plutarco Elias Calles sefial6
que otra razon de no creer la amenaza de Hitler en América fue por el riesgo que correria de
sostener al mismo tiempo “una lucha enconada con el Japon,” porque:
...practicamente ninguna naciéon en el mundo actualmente puede dar precios mas bajos que el Japon que
es, por lo mismo, la nacion mas conveniente para efectuar comercio en la forma que lo hacen muchos
paises ahora: “al trueque” Japon puede comprar a México, por ejemplo petrdleo y dard mercancia
necesaria para nosotros a bajisimo precio, por las condiciones especiales en que en el pais del Sol
Naciente se explota a los trabajadores [...] Realisticamente hablando, la nacién mas inconveniente para
comerciar con México, es los Estados Unidos, pues sus mercancia siempre resultara mas cara a nuestro

pais que la de otras naciones...pero la doctrina Monroe obligara a todos los pueblos de las Américas a
sostenersu mercado actual con este pais.176

espionaje se hicieron ver cuando, tras el retiro de su agregado naval de México en marzo de 1942, casi se
imposibilité obtenermayor informacion confidencial.

174 Para mayor profundidad, véase: Paz Salinas, “Axis Intelligence Activities in...,” 38-45. Parte de la aperturade
Japén a la compra de petréleo mexicano fueron la decadencia en sus relaciones con EE.UU. vy la bisqueda de
Cérdenas por clientes tras su costosa expropiacion y limitaciones de compafiias petroleras anglos, clientes que
incluyeron aliados del Eje. México debi6 vender mas barato el recurso, instalar infraestructura petrolera en el
Pacifico y hacer acuerdos secretos y corruptos para que Japén se animara. EE.UU. protestaria a partir de que se
le concesionara permiso a una compafiia con interés japoneses de exploracién por pozos petroleros en una zona
ya explorada en vano,sospechando que eraexcusa para futuras instalaciones militares.

175 1IH-UABC, CPALR-S1 6.7, s.f. Bajo suempresa, ademas de otro barco japonés, Yoshino, también tenia
estadounidenses.

176 UNM-CWSR, Coleccién Fidecomiso Archivos Plutarco Elias y Fernando Torreblanca, Fondo Plutarco Elias
Calles, registro MONDRAGON, Magdalena, f. 9.

162



Igualmente, pese a dejar en claro que responderian ante cualquier intento de obstaculizar sus
planes de expansion y su constante busqueda de informacion respecto a las defensas
estadounidenses desde México, Japon buscO barajear entre la paz y sus ambiciones en el
Pacffico. A mediados de 1939, por ejemplo, el consulado japonés organizd un concurso de
ensayos del significado de las relaciones comerciales entre EE.UU. y Japon entre universidades
de la costa Oeste, siendo el premio un viaje gratis a Japon; cuatro de los cinco ganadores
provinieron de universidades californianas.!’’ En enero de 1941, tres alemanes les fueron
denegados pasaje a bordo del Nitta Maru, trasatlantico japonés en San Francisco, tras
advertencias de autoridades britanicas sobre viajes de técnicos alemanes por el Pacifico rumbo
a Alemania. El consul japonés local anuncié que los barcos japonenses negarian pasaje a
nacionales alemanes valiosos a la causa nazi, su propio aliado; no obstante, un ingeniero
eléctrico aleman si logré partir el 16 de enero.1’® De una forma méas recreativa, en 1940 las
compaiiias cruceras Java Pacific Line y Nippon Yusen Kaisha Line promocionaban cruceros
en Bali, Java, Sumatra e India bajo bandera de Paises Bajos y a Japon y sus festivos
respectivamente, con el segundo teniendo oficinas en San Francisco y Los Angeles.179

Hubo otros que buscaron coexistencia social pacifica demostrando su apego a la nacidn
residente, especificamente los nisei y algunos angloamericanos. Tanto lideres nisei como
nacionales japoneses coincidian en que la clave para a comunidad japonesa-americana era su
habilidad y deseo de aceptar valores, ideales y estilos de vida estadounidenses para mantener
y mejorar relaciones, mientras lidiaban con las obstaculizaciones racistas, estas a veces
apoyadas por representantes de la comunidad e imperio nip6n.t8° Ya iniciada la SGM, Vierling
Kersey, superintendente del distrito escolar de Los Angeles, sefiald que estos ciudadanos

americanos estaban en una posicion Unica y eran los mejores mensajeros para un verdadero

177 CDNC, San Bernardino Sun, vol. 45, 4 de junio de 1939.

178 CDNC, San Pedro News Pilot,vol. 13, nim. 273, 17 de enero de 1941

179 Kevin Starr, “1940,” 12.

180 para mayor profundidad, véase: Kurashige, “Succeeding Immigrants: Ethnic Leadership,” 34-41.
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entendimiento y asegurar la amistad en el Pacifico.81 Mientras el imperio del sol naciente
avanzaba en la Segunda Guerra Sino-Japonesa, japoneses de la Nisei Civil League, Japanese
American Citizens League y otros patrocinadores de la comunidad cooperaron y elaboraron
flotas comunitarias para el Orange Blossom Festival entre el 18 y 19 de abril de 1941 en
Lindsay, recreando los esfuerzos de japoneses en el desarrollo del oeste americano.1®2 Desde
antes, los nisei celebraban una semana homonima donde inicialmente resaltaban su
biculturismo, posteriormente enfocandose mas en mostrar su coexistencia y lealtad a EE.UU.
con el avance de la guerra sino-japonesa, la decadencia de la diplomacia entre la potencia
americana y nipona, las criticas de los iseis hacia los descendientes por “no ser Ilo
suficientemente japoneses” Y la creciente y conscientemente aceptada americanizacién de las
ideas y creencias nisei 183 Por otra parte, miembros de la National Christian Council of Japan
planearon un viaje de dos meses a partir de abril de 1941 para reunirse con miembros de la
Federal Council of Churches of Christ in America, promover relaciones amistosas binacionales
y realizar un tour misional.*84 Urgieron a la comunidad donar a la Cruz Roja, comprar bonos
de guerra, incluso llegaron a proporcionar a las autoridades estadounidenses informacion

valorable sobre issei que consideraban peligrosos en caso de guerra.18>

181 CDNC, Shinsekai asahi shinbun [New World Sun], 3 de diciembre de 1939.

182 CDNC, Shinsekai asahi shinbun [New World Sun], 17 de abril de 1941.

183 para mayor profundidad, véase: Kurashige, “Rise and Fall of...,” 42-71. Algunos mercantes issei, por ejemplo,
decian que si los nisei se iban a encargar de Little Tokyo, primero deberian ser fluidos en el japonés, el cual
consideraban sus habilidades lingiiisticas como malas. En cambio, mayoria de los nisei motivaron a diversificar
sus negocios y consumos mas alla de sus comunidades, tanto por convenienciaecondmica como también impulsar
las interconexiones con otras etnias, incluyendo los angloamericanos. Inicialmente, varios de los nisei estuvieron
del lado de sus padres apoyando el militarismo japonés durante sus expansiones en Asia, fortaleciendo lazos con
Japon, contar su version de la historia y llamando a contraatacar el apoyo chino predominantemente entre los
americanos. Sin embargo, conforme avanzaba el conflicto, varios nisei e incluso algunos issei definieron su
compromiso a la seguridad y defensa estadounidense.

184 CDNC, Shinsekai asahi shinbun [New World Sun], 1 de abril de 1941.

185 T on Kurashige, “War and the American Front: Collaboration, Protest,and Class in the Internment Crisis,” en
Japanese American Celebration and Conflict: Ethnic Identity and Festival (Berkeley: University of California
Press, 2002), 79-80. Tras el ataque a Pearl Harbor, el FBI usé la informacién proporcionada y detuvierona
mayoria de los lideres issei, formado por oficiales de asociaciones étnicas y comerciales, reporteros, maestros de
japonés y monjes budistas.
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Al final, sin embargo, la longeva y muy difundida mentalidad racista del “Terror
Amarillo” se impulsé tras el ataque a Pearl Harbor. ElI FBI arrestd rapidamente a miles de
japoneses en California; para el 31 de marzo de 1942, la cantidad de detenidos en el estado era
2, 728 (Anexo 3.8). El ataque de un submarino al depoésito petrolero de Ellwood vy la falsa
alarma de la Batalla de Los Angeles, sucedidas con horas de diferencia en febrero de 1942,
solo intensificaron el miedo de una posible invasion.186 Adicionalmente, el gobierno empezd a
mirar con intensidad a la los japoneses mexicanos. A partir del 9 de diciembre de 1941,
Washington comenzd a registrar nombre y ubicacion de varios nipones residentes del TNBC
al Proclaimed List of Certain Blocked Nationals (Anexo 3.9), una lista elaborada de personas
con intenciones o que habian actuado, directa o indirectamente, a servicio de o para beneficiar
algin Estado del Eje y en detrimento de la seguridad de EE.UU.

Dentro de California y en total contraste con los alemanes e italianos, los japoneses,
incluidos los nisei, fueron trasladados inicialmente en campos de reubicacion. En el estado se
establecieron dos: el de Tule Lake al norte y el de Manzanar en el sur y mas cercano a la
frontera con el TNBC. Algunas acciones cometidas por unos grupos empeoraron las sospechas
sobre el resto de la comunidad japonesa. En el campo de Tule, el 6 de diciembre de 1942, mas
de dos mil japoneses-americanos protestaron alabando al emperador, maldiciendo la
“democracia del hombre blanco” y amenazando de muerte a lideres nisei por considerarlos
traidores de su propia raza.!8” Un afio después, el 6 de noviembre de 1943, en el campo de

Manzanar, luego de un motin, se descubrieron durante un cateo cuchillos afilados, pistolas,

186 AHT, El Heraldo de Baja California, 24 de febrero de 1942; CDNC, Madera Tribune, vol. 78, nim.71, 24 de
febrero de 1942; CDNC, Imperial Valley Press, vol. 40, nim. 190, 24 de febrero de 1942; CDNC, San Bernardino
Sun, vol. 48, 26 de febrero de 1942; AHT, El Heraldo de Baja California, 11 de marzo de 1942.

187 Kurashige, “War and the American...,” 75, 79, 85-91. Los japoneses mas apegados a su cultura, menos
educados y de origenes rurales y agricolas fueron quienes menos interés mostraron en demostrar lealtad, quienes
mas probable participaron en el amotinamiento, se quedaron en el campo en vez de ser reubicados fuera de la
costa con permiso gubernamental y, una vez liberados, quienes restablecieron Little Tokyo. No obstante, tras
investigaciones, resultaria que varios de quienes protestaban eran contra la administracién interna del campo y
demostraciones anti japonesas de algunos oficiales blancos y la “deshonestidad e infectividad” de los lideres nisei,
consecuentemente haciendo una ligera articulacion a discursos pro-japoneses.
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algunas bombas, varios equipos receptores de radio y una estacion transmisora
profesionalmente construida utilizada para comunicar noticias a larga distancia.188

México, adn sin declarar la guerra, cortd lazos con Japon y a los residentes de
descendencia japonesa les congeld sus cuentas bancarias y suspendid otorgamientos de cartas
de naturalizacion. Esto fue una muestra no solo de la seriedad y preocupacion ante las amenazas
japonesas, sino tambien como modo de evitar poner nervioso a los ya espantados
estadounidenses Yy darles mayores motivos aaquellos interesados en tomar mayor control sobre
el TNBC. El peridédico Daily News notificé apenas seis dias después del ataque que la marina
mexicana habia capturado a doce japoneses que estaban actuando raro en botes de pesca en la
“strategic Baja California penninsula” buscando tiburones en la Bahia Magdalena, botes que
llevaban tiempo bajo observacion del gobierno norteamericano desde antes y afirmado, aunque
no confirmado, que no tenian permiso de pescar en aguas mexicanas.18° El 2 de enero de 1942,
se ordend en todos los estados mexicanos occidentales costeros el cambio de residencia de todo
japones, nacionalizados o no, del territorio antes del 15 del mismo a las 18 hrs, aunque en
Tijuana desde el 28 de diciembre de 1941ya se habia dado esa orden.1? Se les aclaré que su
nueva zona de residencia en Ciudad de México o Guadalajara no seria un campo de
concentracion y a los japoneses nacionalizados se les dio derecho de poder conservar sus
propiedades; los demés debieron rematarlos o pedir su resguardo a vecinos 0 amigos. Se
encontré que también hubo algunas excepciones aestas drdenes. La Secretaria de Gobernacidn
dispuso que 25 japoneses técnicos continuaran trabajando en la Compafia Industrial de
Ensenada, aunque el gobernador Taboada afirmd que solo eran pescadores cuya su estancia

podia generar mas inquietudes Y, al tener un salario inferior a los mexicanos, lesionaban los

188 AHT, El Heraldo de Baja California, 6 de noviembre de 1943; AHT, El Heraldo de Baja California, 10 de
noviembre de 1943.

189 CDNC, Daily News (Los Angeles), 13 de diciembre de 1941.

190 AHT, El Heraldo de Baja California, 2 de enero de 1942.
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derechos de los nacionales.1°? Para cuando declaran la guerra, los japoneses ya estaban
reubicados Yy las fuerzas estaban en constante supervision costera.

Ni siquiera conforme el cambio del rumbo de la SGM a favor de los Aliados calmé
completamente las preocupaciones en la regidén intercaliforniana, cayendo entre rumores
alarmistas y posibles hechos no confirmados. En junio de 1944, el reportero militar Leopoldo
Toquero DiMarias asegurO que seis bases areas camufladas construidas por granjeros japoneses
fueron descubiertas en Baja California por las autoridades.'®? El 8'y 9 de junio de 1945, reportes
desde la capital estadounidense informaron de la llegada de globos de papel incendiarios
japoneses en la region. Si bien inicialmente se confirmaron tres en un lugar no aclarado del sur
de California, luego se confirmaron varios en San Diego Yy, posteriormente, dentro del territorio
canadiense y mexicano.1%® Tres dias después, Ensenada estuvo en alerta por la supuesta
presencia de un globo que, al final, resultd ser un paracaidas de algunos de los aviones
estadounidenses patrullando el Pacffico.1®* Al dia siguiente, un ranchero de La Rumorosa
alarm6 su zona al asegurar haber visto “por sus propios 0jos” caer uno de esos globos,
posteriormente escuchando el estallido; las autoridades no pudieron confirmar la historia. 19°
Incluso cuando Francisco L. Urquizo, Subsecretario de la Defensa Nacional, terminantemente
manifesté que no se habfan confirmado la caida de bombas-globo en México,1%¢ el testimonio

anterior empez6 a ser considerado cuando otro entrevistado anonimo reafirmo lo dicho por el

191 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 2.28, f. 4.

192 CDNC, San Pedro News Pilot,vol. 17, nim. 96, 26 de junio de 1944. Dos de ellas estaban cerca de El Carrizal
en el TSBC. No especifica cudndo fueron descubiertas, pero se rumoreaba que fue poco después de la entrada de
México a la guerra.

193 AHT, El Heraldo de Baja California, 6 de junio de 1945; AHT, El Heraldo de Baja California, 8 de junio de
1945; AHT, El Heraldo de Baja California,9 de junio de 1945. Pese a ser instrumentos de ataque muy ineficaces,
se debian acceder a estos con mucho cuidado. Las Unicas victimas de dichas y las Gnicas muertes en EE.UU.
continentala causadel Eje fueron unamujer y cinco nifios en Bly, Oreg6én, al estar frente a un globo que exploté.
194 AHT, El Heraldo de Baja California, 12 de junio de 1945.

195 AHT, El Heraldo de Baja California, 13 de junio de 1945.

196 AHT, El Heraldo de Baja California, 14 de junio de 1945.
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ranchero al encontrarse, segun afirmd, con los restos del globo, aunque sin evidencias de
explosion. 197

A pesar de lo anterior, varios japoneses mostraron no solo su oposicion a la guerra sino
también lealtad a los Aliados (Anexo 3.10), incluso si en algin momento fueron detenidos.
Lideres nisei de California rapidamente asumieron el liderazgo de la comunidad, se mostraron
abiertos a cooperar con el gobierno y urgieron la retirada del biculturismo para sustituirlo por
completa afiliacion a lo estadounidense.1%® En Santa Cruz, la Japanese Association se reunié
con autoridades locales, expresaron su desagrado y sorpresa por el ataque en Honolulu vy el
estar solidamente abierto a colaboracion ante cualquier medida que el pais tome en la guerra. 19°
A partir del 28 de enero de 1943, tras una seleccion cuidadosa por parte del ejército
estadounidense, algunos aplicaron para poder mostrar en los campos de batalla de Africa,
Europa y Asia su deber como ciudadanos reconocidos. Los primeros fueron niseis voluntarios
provenientes de Hawai, ya que en la costa occidental continental, segin representantes
californianos y de Oregén, el miedo contra los japoneses podria ponerlos en peligro. 200
Miembros de los gobiernos locales y estatal y de organizaciones opuestos al reclutamiento,
liberacién y regreso de japoneses internados propusieron una resolucion donde Unicamente

condicionaba su liberacién a zonas agricolas alejadas de la costa y bajo supervision militar. 291

197 AHT, El Heraldo de Baja California, 15 de junio de 1945. Agrega que las autoridades practicaron
investigaciones en los restos, pero no ha sido divulgado el resultado.

198 para mayor profundidad, véase: Kurashige, “War and the American...,” 75-116 El apoyo a EEUU., ser
voluntario en el ejército y aceptar las medidas de las autoridades de reubicacion se mantuvo fuerte entre urbanos,
universitarios y profesionales y empresarios de segunda generacién. Algunos buscaron distanciarse de la
generacion issei e involucrarse con la comunidad americana caucasica. Otros resaltaron que la mayoria de la
generacion anterior eran de confianza o, si eran partidarios de Japony contrarios a EE.UU., no representaban
peligro a la seguridad nacional. Desde luego hubo algunas tensiones, como entre nisei y kibei y los nisei
izquierdistas y los de mentalidad empresarial, incluso al punto de que el autor asegura que terminaron mas
divididos que nunca. Sin embargo, ambos compartieron el desprecio hacia el Eje y critica a la cultura tradicional
japonesa, esto Gltimo poniéndolos en conflicto con los issei.

199 CDNC, Santa Cruz Sentinel,vol. 110, nim. 138, 10 dediciembre de 1941. Incluso llegaron a asegurar que sus
padres, mas afectos a Japon, también estaban dispuestos a apoyar al pais que “les ha proveido de liberacion,
libertad y oportunidades de prosperar.” La nota fue escrita por el presidente de la Young Japanese Men'’s &
Women'’s Association,en representacion de los japoneses locales.

200 CDNC, Daily News (Los Angeles), 10 de abril de 1943; CDNC, Santa Cruz Sentinel, vol. 88, nim. 108, 6 de
mayo de 1943,

201 CDNC, Daily News (Los Angeles), 27 de mayo de 1943.
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Aun asi, con cooperaciones de otras autoridades y apoyo de algunos civiles,22 miles de niseis
californianos y de otros estados fueron voluntarios que lucharon en los diversos frentes.293
Los campos de reubicacion, si bien dafiaron psicolégicamente a algunos2%4, otros
argumentaron entender la medida. En el Manzanar Free Press, periddico creado por los
ocupantes japoneses, expresaron no sentir remordimiento con EE.UU.; al contrario, mostraron
su patriotismo y repudio al imperio nipén. 25 Algunos elementos militares estuvieron
dispuestos a permitirles mayores libertades dentro y cooperar a la causa, ya fuese
contratandolos como profesores de japonés para el ejército y marina, como investigadores de
usos de guayule o como empleados para la construccion de redes de camuflaje para fabricas,
con sus respectivas pagas.?°® Incluso llamaron a que, error o0 no, la comunidad lidiara con el

problema en vez de culparse entre ellos:

202 CDNC, Daily News (Los Angeles), 19 de abril de 1943; CDNC, Imperial Valley Press, vol. 41, nim. 243, 26
de agosto de 1943. DeWitt permitié el transito de soldados japoneses-americanos en zonas restringidas a los
demas. En unacolumna del Imperial Valley Press, S. Burton Heath escribe que: “Before Pearl Harbor some 5000
Japanese-Americans had been inducted into the Army without discrimination. So far as there is any way of
learning they have made excellent soldiers. [...] The white officers insist that they would be happy to storm Tokyo
in front of their slant-eyed, brown-skinned men. After all, these Japanese-dmericans are largely citizen...who
never have set eyes onthe land of their ancestors... Why, then, do we insist in treating them as a people apart-as
men and women without a country? /...] If Americanism means anything, and we insist that it means a lot, it is
thatevery man, woman and child shall receive equal opportunity regardless ofrace, creed, color,or economic or
social background.”

203 CDNC, Oakland Tribune, vol. 141, ndm. 183, 30 de diciembre de 1944

204 Kurashige, “War and the American...,” 83-84. Varios renunciaron a su nacionalidad estadounidense y les
decepciono que los nisei hicieran lo que autoridades de reubicacion les decian, llamandolos “a bunch of spineless
Americans”, orillando a varios a atacarlos dentro de los campos de reubicacion.

205 | jbrary of Congress, Manzanar Free Press, 5 de agosto de 1942; Library of Congress, Manzanar Free Press,
12 de agosto de 1942; Library of Congress, Manzanar Free Press, 17 de agosto de 1942. Por mencionar algunos
ejemplos: En el primer ejemplar, reportan que en el Frente del Pacifico “the Japanese were getting some of their
own medicine in China, as the United States airmen still held mastery of the air over Southern China.” En otro
comentario editorial, record6 que los ciudadanos con profundas raices en la tierra de democracia serian una
minoria en Japén. Al mismo tiempo, advertia a los “ardidos” partidarios de Japon, ahora mayores cantidades por
la reubicacion e impulsados por propaganda fascistas, que “cuidaran su pasos” en su odio y en hablar por la
mayoria que no representan; la herencia mas grande de la democracia es la libertad de expresion, pero durante la
guerra, en el interés de unidad nacional, una censuravoluntaria es observada. Lideres locales enviaron una carta
al presidente Roosevelt con 218 firmas de residentes del campamento para abrir el segundo frente en Europa y
utilizar el poder humano de americanos de descendencia japonesapara las fuerzas armadas.

208 | jbrary of Congress, Manzanar Free Press, 5 de Agosto de 1942; Library of Congress, Manzanar Free Press,
7 de agosto de 1942; Library of Congress, Manzanar Free Press, 17 de agosto de 1942; Library of Congress,
Manzanar Free Press, 12 de agosto de 1942; Library of Congress, Manzanar Free Press, 12 de agosto de 1942;
Library of Congress, Manzanar Free Press, 17 de agosto de 1942. Entrevistaron a 20 prospectivos eldomingo 2
de agosto amaestros perfectamente bilingiies aqui, con la marina incluso aceptando mujeres. El 5 en la noche, el
teniente coronel K. E. Rasmussen lleg6 y dirgigd a 100 hombres japoneses legibles, entrevistando 35 para la tarde
del jueves. Se le permitié al quimico Kenzie Nozaki de Caltech (graduado de U.C. L. A. y con trabajos en
Stanford) fue asignado co-director del proyecto de guayule junto a Walter T. Watanabe para producir la mayor
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We must remember that there are many dark days ahead, still many hours of peril to be faced. [...] The
issue is clear cut. We are either for or against America. For intelligent nisei there is but one answer.
Despite the seeming injustice of evacuation and other obvious flaws in this democracy, it is a hundred
times more preferable to the stifling darkness of a fascist Japan. True, we are bitter, but we should not
nurse our bitterness. [...] Someday the constitutionality ofevacuation will be tried in our highest courts.
In the meanwhile, let us remember that his nation is caught in the maelstrom of war, that peace-time
conditions are but a memory. [...] How can we better the situation aslong as we refuse to look the issue
inthe face and indulge in sulky backbiting? There are many liberal groupseager to take up the sword in
our behalf. How can they help us when we refiise to help ourselves? [...] Nowit he time for all citizens,
all factions, to merge into one solid organization pledged to the betterment of our conditions,
participation inthe war effort, and the development of responsible leadership!2°7

Ahora bien, no significa que fuesen ciegos a medidas raciales. Resaltaron la proclamacién
drastica de DeWitt de sus reubicaciones, pese a desplazarse por voluntad propia, sin cuestionar
las necesidad militar de la accion y dejar que el tiempo e historia probaran si era 0 no necesario
esta accién. Lo que si pidieron fue el que comprobaran que el gobierno y ejército no los
discriminara con base a raza y que “sus derechos sagrados” de ciudadania serian devueltos
intactamente; no les dieron la oportunidad de la medida mas reciente de desplazar a aquellos
confirmados como peligro nacional, pero aceptaron que era un paso mas en revivir la fe
sacudida de los nisei.2%8

Hubo algunos ciudadanos Yy oficiales angloamericanos que apoyaron a los japoneses
contra ataques raciales generalizados, algunos de los cuales The Manzanar Press resaltd.
Cuando U. C. Webb defendi6 a los Native Sons of the Golden West en cuanto a privar de
derechos a los japoneses-americanos porgue Washington luché paray con gente blanca, Harold
Sawyer, representante del National Lawyers Guild, declaré que basicamente estd usando el
mismo mensaje del Mein Kampft, solo usando “blanco” en vez de “ario.” 299 En junio de 1942,

expresaron a los consejos del CIO de San Francisco y Alameda, la California Methodist Church

cantidad de goma en el menor tiempo posible, enviando reporte a Robert Emerson de la CalTech. Tras cumplir
una cuota de 5 redes por equipo, se buscé que fuesen libres para asistir cursos de en primeros auxilios, varios
aspectos en trato y produccion de ropa, ceramica y manufactura de camas; no buscaban motivarlos a mantenerse
en el proyecto con estos cursos, sino prepararlos para que sean trabajadores Utiles en otro proyectos que deseen.
207 Library of Congress, Manzanar Free Press, 10 de agosto de 1942.

208 | jbrary of Congress, Manzanar Free Press, 24 de agosto de 1942.

209 |_jbrary of Congress, Manzanar Free Press, 30 de junio de 1942. Los Native Sonstambién querian quitarle los
derechos alos chinos, habitantes de las islas del Pacifico y hottentots (término despectivo paraafricanos), aunque
Web si hizo excepcién de los negros.
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Conference, dos escritores y dos organizaciones de abogados como gente que los defiende. El
primero pasé una resolucién contra intentos de privacion de derechos a los nisei, mientras el
segundo protestd contra Ralph Royt, fiscal del distrito de Alameda, por la filosofia de
superioridad de la raza siendo bases del Hitlerismo; la conferencia metodista pasé una
resolucion protestando la evacuacidn masiva de los japoneses; Galen Fuhser del Fair Play
Committee y Chester Rowell de la San Francisco Chronicle escribieron numerosos articulos
en nombre de los nisei; y la American Civil Liberty Uniony la National Lawyers Guild fueron
de las pocas asociaciones de asistencia legal que representaron en las cortes a los japoneses.210
Del lado del TNBC, el trato no fue mejor. Mientras que en California gran parte de la
poblacion japonesa regreso y afios después recibieron una disculpa oficial del gobierno, en Baja
California quedaron practicamente sin ellos. Parte de esto fue porque, una vez fuera los
japoneses, varios bajacalifornianos vieron la oportunidad perfecta de mejorar condiciones
laborales y socio-econdmicas sin competencia. El gobernador Sanchez Taboada expresé al
Secretario Particular del presidente que la expulsién de los japoneses les funcioné porque:

No es posible vigilarlos...no se cuenta con los recursos para ello, a mas que la salida de los mismos
significa un paso muy fuerte en la verdadera nacionalizacion de estaEntidad, es decir, que todo estéen
manos de mexicanos Yy ninguna oportunidad mejor que esta, como esta sucediendo que los comercios,
campos Y toda clase de actividades esta pasando de las manos de los japoneses a las de los mexican os,
Ha tenido especial cuidado el Gobierno del Territorio de que no sufran lesién en sus intereses los
elementos japoneses, sino que los traspasos, ventas, etc., las hagan dentro de un amplio campo...y no se
sentird la retirada de los mencionados elementos...mas que la satisfaccion de haber dado un paso mas en
materia de nacionalizacion.?!1

Igualmente, pese a insistencias de lealtad al gobierno mexicano y, con ayuda de abogados,
aseguranzas de haber buscado sin éxito la ciudadania, autoridades mexicanas terminaron por
ignorarlas o incluso despreciarlos previo a y durante sus reubicaciones, a veces con el apoyo

de residentes mexicanos celosos de sus negocios.212

210 |jbrary of Congress, Manzanar Free Press, 2 de julio de 1942.
211 ADIIIH-UABC, AGN, FMAC 2.28, f. 4.
212 para mayor profundidad en otros casos, véase: Stout, “Estados Unidos y México...,” 70-74 y 76-78.
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Capitulo 1V: Los mutuos desarrollos socio-econdmicos en tiempos de guerra entre

California y el TNBC

La entrada estadounidense al conflicto global atrajo a México a un camino paralelo, pero
desigual, en la modernizaciébn e incremento econdmico de ambos, reacomodando Sus
orientaciones comerciales de y entre ambos. Bajo la conceptualizacién roosveltiana de “arsenal
de las democracias,” EE.UU. logré que su enorme poderio econdmico no solamente Ilo
recuperara completamente de la depresion, sino también lo establecié como una superpotencia.
México, ante la inexistencia de mercados en los demas continentes y la aln poca conexion con
el resto de América, dedicO casi la totalidad de su economia interna y externa hacia las
necesidades de su vecino, aprovechando para su ventaja el costo de sus productos y arreglos
politicos-econdmicos pendientes. Ahora bien, los impactos variaron segun sus zonas. Las
Californias mantuvieron 0 acrecentaron varias de sus interacciones Yy las adaptaron a las
necesidades generadas por la guerra. A su vez, el contexto global y el Home Front generaron
nuevos sectores y grupos participantes en sus respectivas economias y entre ellas. California
obtuvo un nuevo papel crucial en la defensa y economia nacional e intensifico sus relaciones
laborales y de consumo con el TNBC. En Baja California, aun sin alcanzar una verdadera
economia industrial, se cimentaron las bases como resultado de su colaboracion y dependencia
de California.

En este Ultimo capitulo, se analizard el contexto socio-econdmico de ambas entidades
durante el Home Front californiano. Primero, con el impacto de la guerra en las industrias e
infraestructuras, asi como sus consecuencias en el aspecto demografico. Después se retomara
el aspecto econdmico de sectores ya existentes que se adaptaron a la guerra. Posteriormente, se
centrara en el peculiar privilegio con el que contaron ambas naciones de poder continuar con

la economia recreativa y no-esencial durante tiempos de guerra, pese a las restricciones del
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momento. Se finaliza con los retos que ambas entidades enfrentaron que dificultaron los tratos
y ayudas comerciales entre estos.

4.1 El boom transnacional por causus belli: La modernizacion de la economia fronteriza,
la infraestructura publica y el crecimiento demografico en California y el TNBC

La guerra beneficio el desarrollo y la modernizacion de la economia de EE.UU. y de México,
lo que no fue una consecuencia automatica sino el resultado de la negociacion entre ambos. El
primero requirio6 de mano de obra para sustituir quienes estaban en los frentes de guerra y de
recursos para seguir desarrollando suministros para sus aliados y para si mismo. El segundo
requirid6 componer su radical experimento economico cardenista por uno mas balanceado que
incluyera sectores privados y buscar un modo de acelerar su industrializacién.! Es asi que el
contexto de la guerra permiti6 solventar los problemas de la cuestion petrolera, expropiaciones,
deudas y limitaciones de cuerpos de agua Yy, partiendo de 1941, se buscd fortalecer las
interacciones economicas Yy disminuir barreras aduanales.

A través de varios convenios, EE.UU. obtuvo mano de obra via braceros y recursos
como minerales industriales, petrdleo, productos agricolas, ganaderos y pesqueros a un precio
preferente, mientras que México gozo de una significativa industrializacién a partir de 1940
gracias a la importacién de tecnologia y capital estadounidense.? Pese a que México defini6
una economia de sustitucién de importaciones que perduraria tras la guerra, la interdependencia

hacia EE.UU. y sumodo de vivir aumentd enormemente. Para 1943, 90% del comercio exterior

1 Martha Beatriz Loyo, “El Partido Revolucionario Anti Comunista en las elecciones de 1940, Estudios de
Historia Modernay Contemporanea de México,nim. 23 (2002): 146-147.

2 para mayor profundidad de la economia nacional mexicana y su relaciones con EEUU. durante este periodo,
véase: Josefina Zoraida Vazquez y Lorenzo Meyer, “Las vicisitudes de la normalidad (1941-1988),” en México
frente a Estados Unidos. Un ensayo histdrico, 1776-2000 (México, D. F.: Fondo de Cultura Econémica, 2012)
177-190; Alan Knight, “Mexico, c. 1930-1946,” en The Cambridge History of Latin America. Volume VII: Latin
America: Economy, Society, Politics, 1930 to c. 1990, ed. Leslie Bethell (Cambridge: University of Cambridge
Press, 1990) 69-77, Blanca Torres Ramirez, “Las vicisitudes de las relaciones econdmicas con el exterior,” en
Historia de la Revolucion Mexicana, periodo 1940-1952: México en la Segunda Guerra Mundial (México, D. F.:
El Colegio de México, 1979), 153-272; Julio Moreno, Yankee Don’t Go Home!: Mexican Nationalism, American
Business Culture, and the Shaping of Modern Mexico, 1920-1950 (Chapel Hill: University of North Carolina
Press, 2003); CDNC, Daily News (Los Angeles), 24 de diciembre de 1942.
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mexicano era con EE.UU. y las importaciones desde ese pais, para 1944, alcanzaban 90% del
total. De esta forma, México tuvo la mayor tasa de crecimiento del PIB en Latinoamérica (4.6%
entre 1940 y 1945).3 Ambos paises terminaron por influir en distintos grados en sus
reacomodos econdmicos, aunque no sin sus retos posteriores.

Enfocandose en la region de la frontera, en California la intensificacién econémica del
periodo en la zona es cominmente exaltado como un momento enormemente modernizador e
impulsor  socio-econdmico, representdndolo como un importante actor del “arsenal of
democracy.” La presencia en California del War Department previo a 1939 diversificd la
economia con el establecimiento de bases e industrias relacionadas con la guerra. La enorme
cantidad de empleos con buenos sueldos, seguro médico, entrenamiento laboral y excepcion
de reclutamientos en empresas de defensas o relacionadas a estas, como las del industrialista
Henry John Kaiser con Kaiser Shipyards en Richmond, Oakland, Sausalito, Vallejo y San
Pedro y la Kaiser Steel en Fontana, se convirtieron en imanes para la inmigracion al estado.*

Desde 1940, ciudades como San Diego, Long Beach, Los Angeles y San Francisco
experimentaron un crecimiento anual econémico de 10%, intensificandose a partir de 1941 y
especialmente entre este y el siguiente afio.> California pas6 de tener 12% de su poblacion
desempleada en 1940 amenos de 1% en cuatro afios con el incremento de poblacion laboral de

unas dos quintas partes de las condiciones prebélicas; 80% de la fuerza de trabajo industrial se

8 Zoraida Vazquez y Meyer, “Las vicisitudes de la...,” 186-187; Knight, “México, c. 1930-1946...,” 69; Paolo
Riguzzi y Patricia de los Rios, “De la Guerra Mundial a la Guerra, Fria 1939-1950,” en Las relaciones México-
Estados Unidos, 1756-2010. Vol. Il ¢{Destino no manifiesto? 1867-2010 (México, D. F.: Universidad Nacional
Auténoma de México, 2013), 296-297. En comparacidn, mientras que entre 1937 y 1938 1/3 parte del comercio
exterior mexicano era con Europa, para 1946 colapso6a solo 5% de importaciones y 2% exportaciones.

4 James J. Rawls y Walton Bean, “Wartime Growth and Problems,” en California. An Interpretive History (Nueva
York: McGraw-Hill, 2012), 343-345 y 348-350. En 1933 las fabricas aeronauticas en el sur de California
empleaban solo mil personas; en noviembre de 1943, fue 280 veces mas y comprimieron 40 afios de progresos
aeronduticos industriales de California en 40 meses.

5 Gerald D. Nash, “Western Cities in Wartime: California”, en The American West Transformed: The Impact of
the Second World War (Lincoln: University of Nebraska Press, 1990) 56-58.
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concentré en la construccion de aviones o barcos.® Este incremento poblacional “obligd” a
medidas publicas como unificacién del transporte publico en San Francisco y Vallejo en 1944,
varios aeropuertos nuevos, de los cuales dos se ubicaron en Los Angeles obtuvo, y el
crecimiento de sistemas de agua, como el el acueducto de la Southern California’s
Metropolitan Water Districts impulsados Yy financiado por el Navy de San Diego.’ Para
algunos, este boom econdmico y poblacional fue “un gold rush mas” en la historia estatal.

En contraste a la interpretacion comin, otros historiadores sefialan que este periodo,
no fue tan revolucionario o impactante. Rogen W. Lotchin argumenta que, considerando el
contexto nacional, la experiencia del Home Front fue de cambios efimeros, no tan grandes o
continuidades profundas con el pasado. Asegura que la mayoria de las medidas realizadas al
menos en California fueron conservadoras y regresivas (voluntarios inexperimentados en
servicios publicos, suspensiones de desarrollo de transporte, menor industrializacion
comparado con ciudades del Northeast y noreste del Midwest), disruptivas (tensiones
raciales/étnicas), novedosas pero abandonadas tras la guerra (Defensa Civil, sentido de
comunidad, boom de buques) o simplemente continuidades (industrializacion e incremento de
poblacion).2 Aclara, aparte, que el crecimiento durante el Gold Rush se dio en una California
casi despoblada y pastoral, mientras que durante la SGM el mayor crecimiento ocurrié en los
suburbios colindantes don las principales ciudades.® En pocas palabras, para Lotchin, aunque
si se fortalecio6 y aumentdé la cooperacion intergubernamental con Washington, mas que

cambios grandes fueron rapidos a causa de la guerra, como se evidencio con la construccion

6 Fred B. Glass, “Arsenalof Democracy: Integrating Industrial California during World War II,” en From Mission
to Microchip: A history of the California labor movement (Oakland: University of California Press, 2016), 262-
263.

" Robert Lotchin, “World War II and Urban California: City Planning and The Transformation Hypothesis,”
Pacific Historical Review 62, nam. 2 (1993): 151-152.

8 Para mayor detalle, véase: Roger W. Lotchin, “California Cities and the Hurricane of Change: World War Il in
the San Francisco, Los Angeles and San Diego Metropolitan Areas,” Pacific Historical Review 63, nim. 3 (1994):
393-420; Lotchin, “World WarIl and...,” 143-171.

% Lotchin, “World War Il and...,” 145-146. Por mencionar unos ejemplos, mientras que en la décadade 1940 San
Diego, San Franciscoy Los Angeles aumentaron 64.45%, 22.19% Yy 30.98% respectivamente, Richmond, a contra
costade San Francisco bajo un condado homdnimo, aumenté 421%.
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de bases, casas, fabricas de aviones Y astilleros construidos en muchisimo menor tiempo que
de costumbre.10

Independientemente del verdadero impacto del conflicto en California, fue innegable
su enorme influencia en el TNBC. Como ya se evidencio al principio de este trabajo, fueron
las inversiones estadounidenses, publicas y privadas, las que generaron asentamientos y
propulsaron el crecimiento fronterizo; sucedid con la PGM vy se estaba repitiendo con esta
guerra.l! La demanda de mano de obra en aquél estado, sobre todo en el campo y la industria
ferroviaria, impulsé significativamente la densidad poblacional bajacaliforniana. No es de
extrafiar que California fuera uno de los impulsores de la firma de los convenios de braceros y
quien mas solicitd la presencia de trabajadores mexicanos. Para algunos empresarios, este
programa era de primordial importancia y para algunos otros la Unica solucién.!?2 A finales de
mayo de 1942, asociaciones de productores de remolacha azucarera, incluidas las de este
estado, solicitaron a agencias gubernamentales asistencia para recibir seis mil trabajadores
mexicanos. En junio del mismo afio, el procurador general estadounidense hizo una carta
referente a la exencion en las leyes migratorias en provisiones de contratacion laboral para
permitir que la California Field Crops, Inc. obtuviera tres mil trabajadores mexicanos.'® Pese
a la discriminacion y oposicién a dar buenas condiciones de trabajo y vivienda de algunos
grupos de presion y organizaciones, como la Associated Farmers of California, el programa

atrajo a miles de interesados, porque incluso sus bajos sueldos americanos aun eran de cinco a

10 CDNC, Daily News (Los Angeles),22 de mayo de 1942.

11 Tito Alegria, “La ciudady los procesos trasfronterizos entre México y Estados Unidos,” Frontera Norte 1, nam.
2 (1989): 59-60. Para el autor, la mayoria de las ciudades fronterizas habian nacido sélo como lugar de transbordo
y aduanaen la segunda mitad del siglo XIX. Los impulsos econémicos de Washington en sus ciudades fronterizas
fueron las que generaron desarrollos en las ciudades del lado mexicano.

12 AHT, El Heraldo de Baja California, 16 de febrero de 1942; CDNC, Calexico Chronicle, vol. 38, nim. 42, 4
de junio de 1942; CDNC, Daily News (Los Angeles), 1 de diciembre de 1942.

B3 William M. Franklin y E. R. Perkins (eds.), “Agreement between the United States and Mexico regarding the
temporary migration ofagricultural workers into the United States, signed August4, 1942, en Foreign Relations
of the United States: Diplomatic Papers, 1942, The American Republics, Volume VI (Washington D. C.: United
States Government Printing Office, 1963), 537-539.
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diez veces mas altos que en México, generando una importante demanda para participar y, para
el gobierno mexicano, una ruta de alivio para la poblacion de zonas agricolas méas afectadas.

Estas condiciones despertaron el interés local de residentes e inmigrantes nacionales
por buscar la posibilidad de gozar ganarse dolares sin sufrir por la tediosa burocracia federal,
provocando que Tijuana Yy Mexicali se volvieran ciudades de entrada de braceros y otros
trabajadores. Durante este periodo, las condiciones y oportunidades laborales en California y
bajacalifornianas influyeron enel gran crecimiento de las dispersas localidades de esta frontera
mexicana, incluso, proporcionalmente, mayor a la de su contraparte californiana.l®> Mexicali,
Ensenada y Tijuana pasaron de 18,775, 4,616 y 16,486 habitantes respectivamente en 1940 a
64,609, 59,952 y 18,150 en 1950, un incremento superior a la media nacional.1® Para los
braceros, el TNBC se volvid en residencia temporal o permanente para cuando acabaran sus
turnos o no pudieron solicitar su registro en la Secretaria de Trabajo en la capital del pais y
terminaron precariamente amparados en los poblados o estafados por coyotes.'’

La poca rentabilidad o cierre de algunos negocios en el TNBC, los tediosos y
restrictivos reclutamientos braceros y la cercania entre ciudades fronterizas, como entre
Tijuana y San Diego, provocd que se registraran numerosas peticiones tanto por individuos
como por organizaciones laborales para que se les permitiera trabajar “en el otro lado” mientras
siguieran viviendo del lado mexicano. De acuerdo con las fuentes, las solicitudes de este tipo
comenzaron desde 1942 con la Confederacién de Obreros y Campesinos de México (COCM)

solicitando directamente al presidente permitir bajo requisitos legales a obreros desempleados

14 Véase: Winifred Baumer Dowling, “Labor and the Economy on the Wartime Border. ‘We called for workers
and there came human beings’,” en The Border at War: World War 1l Along the United States-Mexico Border.
Tesis doctoral, Universidad de Texas, El Paso, 2010: 77-79. En 1942, solo cruzaron 4,200, pero para el proximo
afio fueron 52. 098, para 1944 62 170 y 1945 fueron 120 mil.

15 Alegria, “La ciudad y los...,” 69-70.

16 Alejandro Canales Cerdn, “El poblamiento de Baja California, 1848-1950,” El Colegio de la Frontera 7, nim.
13 (1995): 12-15. Hasta 1960, mayoria de los residentes fueron originarios de otros estados.

17 AHT, El Heraldo de Baja California, 29 de agosto de 1942; AHT, El Heraldo de Baja California, 15 de febrero
de 1944; ADIIH-UABC, EIl Regional,nam. 107, 22 de enero de 1944; AHT, El Heraldo de Baja California, 3 de
marzo de 1945; AHT, El Heraldo de Baja California, 3 de agosto de 1943; AHT, El Heraldo de Baja California,
3 de marzo de 1945; AHT, El Heraldo de Baja California,5 de marzo de 1945.
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cruzar a San Diego para trabajar, registrando sus salidas y regresos.!® A partir de 1943, se
intensificaron dichas peticiones. En marzo, la CANACO de Tijuana y el Sindicato Control
Proletario de Oficios Varios CTM solicitaron que sus miembros bilinglies pudieran trabajar en
ocupaciones no-agricolas y mejor renumeradas en California a méaximo 20 km de la linea
fronteriza. Argumentaron que la clausura de lugares turisticos, la disminucion de visitantes, la
inexistencia de industrias de importancia fuera del turismo y el riesgo de abandono y
despoblacién del territorio afectaban su subsistencia. 1° Aseguraron que las empresas
californianas interesadas estaban dispuestas a hacer arreglos necesarios con Washington D. C.
para contratar a centenares Yy ofrecerles transporte, ademas de que se ahorrarian materiales de
construccién de viviendas, escasas y restringidas por la guerra. En el mismo mes, se unieron a
esta solicitud el Sindicato Femenil de Oficios Varios “Leona Vicario,” el Sindicato de
Cargadores Izquierdas y la Federacion de Trabajadores y Campesinos.2? En 1944, el Sindicato
Unico de Cancionistas Tijuanenses, afiliado ala COCM, pidieron al gobernador permisos para
17 miembros por carecer “en lo absoluto de trabajo en...Tijuana.”?! Adicionalmente, tres
mexicalenses veteranos de la defensa contra las incursiones de 1911 solicitaron al presidente
obtener permisos correspondientes de “autoridades competentes” para desarrollar trabajos
agricolas en California.??

Al mismo tiempo se presentaron peticiones individuales a figuras publicas de la regién
para lograr permisos de trabajo. Por ejemplo, en 1942, un ciudadano de nombre Teodoro
Martinez H. se dirigio al Abelardo L. Rodriguez para pedirle de favor darle una carta de

recomendacion para que, al entregarsela al consul estadounidenses de Tijuana, se le permita

18 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.9, ff. 36.

19 \anse: ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.9, ff. 3-4; ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.9, ff. 17-19.

20 \ase: ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.9, ff. 13-14; ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.9, f. 20; ADIIH-UABC,
AGN, FMAC 10.9, ff. 22-23.

21 AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccién Gobernacion, Serie Inmigracion y Registro de Extranjeros, caja
261, exp. 10, s.f.

22 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.13, f. 6.
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trabajar en San Diego en alguna de las barberias que le han solicitado sus servicios; el ex-
presidente le respondié que no tenia influencia ni amistad con el consul y que era mejor que
Martinez tratara el asunto personalmente con este, pero que le preguntaria al consul si surgiese
la oportunidad.2® Por su parte, el gobernador Taboada admiti6 en una carta que, pese a que
consideraba que la situacidbn econdmica en la ciudad era exagerada por los solicitantes de
permisos de trabajos, no veia como perjudicial la posibilidad de permitir el paso de hasta 300
personas para laborar en California mediante requisitos comprobatorios de su residencia en el
TNBC; temia que, de no permitirlo, dejarian sus trabajos actuales por salarios méas altos en
aquel estado, lo que empeoraria la situacion local.2* Casi un afio después, se dirigié a la
Secretaria de Gobernacion, a peticion y ruegos del Sindicato Fuerza y Progreso, para que se le
concediera a sus 191 obreros miembros autorizacion para laborar en California ante su
suspension semestral en la Compafila Industrial Jabonera.2®> Juan Felipe Rico, al sucederlo,
continué lidiando con estas solicitudes.

La respuesta de las autoridades federales en un principio fue la imposibilidad de dichas
medidas por seguridad del empleado y de la economia nacional mexicana. Cuando el residente
de Tijuana, Matias C. Michel, pidi6 informes en julio de 1943 para trabajar en EE.UU. mientras
permanecia en el TNBC, el Secretario Particular de la Secretaria del Trabajo y Prevision Social
le explico que era imposible. Aclaraba que se respetaba solo lo acordado con la Farm Security
Administration y la War Manpower Comission para braceros y peones de via debidamente
protegidos y contratados exclusivamente en el Distrito Federal, indicandole intentar aplicar
hasta el préximo afio por ya estar saturado la cuota actual.?® La negativa de permitir acceder al
empleo del otro lado aresidentes locales fue resultado de la evaluacidn hecha por las secretarias

de Relaciones Exteriores, Gobernacion, Trabajo y Agricultura junto a la Farm Security

23 |IH-UABC, CPALR-S2 82, s.f.

24 \ase: ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10. 9, f. 9.
25 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.12, f. 2.

26 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.11, f. 4.
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Administration. Se argument6 que de aprobarse peligrarian las condiciones de braceros, ya que
le facilitarian a granjeros californianos que buscaban evadir sus responsabilidades
contractuales; al mismo tiempo, ponia en riesgo la economia bajacaliforniana, como ya habia
ocurrido en Mexicali un afio atras, cuando no se recortaron 10,000 pacas de algodon ante falta
de mano de obra;2” sucederia algo similar en 1944.28 Sugirieron al presidente que no autorizara
sus salidas o, de hacerlo, que fuera bajo los requisitos de la Farm Security Administration y
residiendo en EE.UU. Ese mismo afio, desde mediados de junio, se empezd a pedir a los
interesados en el Programa Bracero demostrar que no eran ejidatarios con parcelas.?°

Algunos simplemente ignoraron las advertencias del cruce ilegal. Desde el inicio hasta
finales de la guerra, un alto nimero de mexicanos ingresaron por cuenta propia o contrabando,
varios estableciéndose en condiciones precarias y otros fueron detenidos en el intento. 3°
Mientras aproximadamente 238 mil braceros y 50 mil ferrocarrileros registrados cruzaron entre
1942 y 1945, 147 mil indocumentados fueron detenidos y devueltos.3? A partir de 1944, con la
progresiva disminucion de demanda estadounidense, se deportaron aproximadamente 7,000
migrantes ilegales mensualmente, aunque muchos, junto a braceros que terminaron su turno,
acabaron residiendo en poblaciones fronterizas mexicanas o en barrios humildes, como las de
San Diego e Imperial Valley.3? Otros optaron por irse a ciudades méas alejadas de la frontera,

donde se podia evitar mejor la deportacion, tener mas posibilidades de empleo vy residir en

21 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 10.9, ff. 29-31.

28 «AHT, El Heraldo de Baja California, 9 de febrero de 1944; AHT, El Heraldo de Baja California, 24 de febrero
de 1944.

29 AHT, El Heraldo de Baja California, 18 de junio de 1943.

80 AHT, El Heraldo de Baja California, 12 de febrero de 1944; AHT, El Heraldo de Baja California, 19 de febrero
de 1944; AHT, El Heraldo de Baja California, 25 de febrero de 1944; CDNC, Imperial Valley Press, vol. 42,
num. 178, 24 de mayo de 1944; CDNC, Oakland Tribune,vol. 140, nim. 146, 25 de mayo de 1944; CDNC, Santa
Cruz Sentinel,vol. 89, nim. 299, 20 de agosto 1944; CDNC, Calexico Chronicle, vol.41, nim. 13, 9 de noviembre
1944; CDNC, San Bernardino Sun, vol. 51, 9 de noviembre de 1944; AHT, El Heraldo de Baja California, 6 de
marzo de 1945; CDNC, LA Evening Citizen News, vol. 40, nam. 297, 13 de marzo de 1945; AHT, El Heraldo de
Baja California, 21 de marzo de 1945; CDNC, San Bernardino Sun,vol. 51, 24 de abril de 1945, CDNC, Imperial
Valley Press, vol. 43, nim. 215, 13 de julio de 1945; CDNC, Imperial Valley Press, vol. 43, nim. 248, 29 de
agosto de 1945,

31 Riguzzi y De los Rios, “De la Guerra Mundial...,” 299.

32 Knight, “Mexico, c. 1930-1946,” 71.
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ciudades con mejor capacidad de retencion migratoria, como Los Angeles.3® La Oficina de
Poblacion de Mexicali buscé detener a aquellos que infructuosamente intentaron cruzar
violando las leyes migratorias y colocar a deportados en sus campos, donde calificaban de
grave la falta de manos de obra en sus propias plantaciones y la pérdida de sus cosechas. 34
Estos esfuerzos, no obstante, no detuvieron el cruce indocumentado ni la fuga desde TNBC por
el “poco renumerado”™ trabajo existente.

Para muchos, el TNBC fue solo un lugar de paso o punto seguro de partida hacia
California. Por mencionar unos ejemplos, estuvieron los casos de Juan Pérez Hernandez, de
San Francisco del Rincén, Guanajuato, y José Sierra torres, de Nestipat, Jalisco. El primero se
enter6 del programa bracero, segun estima, a los 14, pero por no cumplir con la edad necesaria,
tuvo que esperar hasta dos afios después, donde “facilmente” cruzd por agujeros en cercos de
alambre ala casa de su abuela en Caléxico por Mexicali y trabajo en la zanahoria.> El segundo,
tras desmentirse los rumores de enrolamiento de los braceros en el ejército, en agosto de 1944
llegd a Mexicali para aventurarse a California. Primero trabajé en un rancho en Calipatria
despepitando tomate, para luego tomar y ocultarse en una gondola de tren carguero que
transportaba camiones militares rumbo a Los Angeles, donde pese a complicaciones iniciales
por conseguir vivienda, ropa y comida por la necesidad de un seguro social y estampillas,
consiguid trabajar en varios lugares con mejores ganancias que su primera parada.36

A los mexicanos que si se les dio autorizacion para trabajar en California y regresar el
mismo dia3” en algunos casos recibieron ayuda de californianos que se mostraron abiertos a

facilitarles el cruce, contratacion o ambos, ya fuese por sincera cooperacién o0 conveniencia.

33 Alegria, “La ciudad y los...,” 75-77.

34 ADIIH-UABC, El Regional,ntim. 122, 6 de febrero de 1944.

35 Juan H. Pérez, “Interview no. 1237, entrevista por Mireya Loza, Bracero Oral History Proyect, Institute of
Oral History, University of Texas, El Paso, 20 de mayo de 2006.
https://scholarworks.utep.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=2259&context =interviews

36 José Sierra, “Interview no.648,” entrevista por Virgilio H. Sanchez, Bracero Oral History Proyect, Institute of
Oral History, University of Texas, El Paso, 19 de junio de 1979.
https://scholarworks.utep.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1665&context=interviews

37 AHT, El Heraldo de Baja California, 18 de junio de 1943.

181


https://scholarworks.utep.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=2259&context=interviews
https://scholarworks.utep.edu/cgi/viewcontent.cgi?article=1665&context=interviews

Porejemplo, una corporacion ranchera de San Diego tratd de tramitar lo requerido para permitir
el cruce de 600 braceros por al menos seis meses para la cosecha de $20 millones de ddlares
en verduras.3® También, la representando ala Chula Vista Citrus Association solicitd infor mes
ala CANACO de Tijuana para que las autoridades mexicanas permitieran el paso de residentes
del TNBC. Buscaban que estos trabajadores cruzaran apropiadamente para apoyar a dicha y
demas organizaciones con la escasez de mano de obra que argumentaban tener.3° Pese a
temores de fuga de manos por los mejores sueldos del otro lado, la CANACO se mostrd
dispuesta a considerar y aprovechar sus beneficios. Del otro lado del territorio, cuando
mexicalenses necesitaron un medio de transporte que los llevara y devolveria a trabajar por el
condado de Imperial, la Mt. Signal School ofrecié ala venta un autobis que no estaban usando
y aceptd como pago $3,000 dolares.*® Al final, como resalta Blanca Torres Ramirez, para 1944
ya se habia establecido “una especie de sistema de commuter” donde residentes de Baja
California y otros estados fronterizos cruzaban diario a trabajar sin muchos obstaculos de
autoridades estadounidenses.*!

Las necesidades de produccion vy el incremento poblacional trajeron consigo retos a las
infraestructuras de las Californias, a veces mostrando sus deficiencias. En el caso de California,
aunque tenia normas de areas y planificacion urbana (las méas recientes de 1941), fueron apenas
revisadas Yy actualizadas durante la guerra si no estaban directamente logadas a este propésito.+2
Adicionalmente, gran parte de materiales de construccién fueron racionados y varios proyectos
y obras publicas ajenos a la guerra fueron suspendidas. A finales de 1942, un subcomité bajo
el liderazgo del congresista Ed V. lzak investigd el problema de este acelerado incremento

demogréfico en las areas productivas mas importantes, tras visualizarse que llegaba incluso a

38 AHT, El Heraldo de Baja California, 6 de enero 1943,

39 AHT, El Heraldo de Baja California, 18 de enero de 1943.

40 CDNC, Imperial Valley Press, vol. 42, nim. 213, 12 de julio de 1944.
41 Torres Ramirez, “Las vicisitudes de las...,” 263.

42 Vase: Lotchin, “World War II and...,” 147-153.
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amenazar la productividad vy efectividad de los trabajadores y empresas.*® Recopilaron que los
condados de Los Angeles y San Francisco eran los mas afectados mientras que San Diego, pese
atambién experimentar presiones, fue menos estresante y probleméatico gracias asu antigiiedad
siendo “una ciudad del Navy”y de grandes poblaciones transelntes.** Aun asi, varias de las
medidas para solucionarlos no siempre fueron bien planificadas. En San Diego, al igual que
algunas otras comunidades californianas, el gobierno construyd 17,000 unidades de hospedaje
pobremente construidas, sin servicios publicos, alcantarillado, distritos de compras, transporte
ni escuelas cercanas.*®> Mas al norte, en Sausalito, la construccién de la Marinship Corporation
en solo nueve meses condujo a que se estableciera una impresionante planificacion de hogares,
escuelas y centros de comercio, pero termind siendo un ghetto afro-americano cuando se cerro
la fabrica tras el fin de la guerra y descontinuaron el desarrollo de la zona.#¢ Si bien no en todas
las nuevas construcciones presentaron deficiencias, todas expresaron varios grados de
saturacion y restricciones de servicios Yy aquellos que si tuvieron deficiencias iniciales fueron
los més propensos a sufrir obstaculizaciones 'y riesgos cotidianos.

Por su parte, en el TNBC estos retos fueron peores ante la ya deficiente planificacidn
urbana, poco desarrollados servicios publicos, la pobremente diversificada economia,
geografia mayormente hostil para los asentamientos Yy disputas entre establecimientos de
residencia y servicios turisticos. El territorio tuvo una débil respuesta a la avalancha de
nacionales que llegaron desde el centro del pais a asentarse en poblados hasta hace poco
relativamente ignorados. En el caso de Tijuana, pese a que en su zona centro contaba con

servicios basicos de luz y agua y pavimentacion,*’ fueron mayormente pagadas por propietarios

43 “CDNC, Blade Tribune, 8 de abril de 1943. Durante la investigacion en centros productivos de San Diego como
la Consolidated Vultec Aircraft Corp, pese al rapido reemplazo de trabajadores y muy bajos indices de ETS
(aunque temor de abrir frontera con Tijuana persistid), empleados se ausentaban por falta de transporte y
residencias apropiadas y consideraban necesarios mayores facilidades de recreacidn y obtenersuficiente comida.
44 Nash, “Western Cities in War...,” 28.

45 Lotchin, “World Warll and...,” 147.

46 T otchin, “World WarIl and...,” 152.

47 AHT, El Heraldo de Baja California, 11 de mayo de 1943.
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beneficiados. El resto de las descuidadas colonias en colinas al oeste y sur de alli carecieron de
dichos servicios y sufrieron del sobrepoblamiento durante e incluso después de la guerra en
hogares que, ante la ausencia de una zona roja bien delimitada, los residentes se topaban con
prostitutas y marineros que erroneamente ingresaban a estas creyendo que se trataban de
prostibulos.*8

En una editorial de Caléxico, consideraron que, ante el pésimo y pestilente aspecto
abandonado de la zona comercial sin pavimento, iluminacion eléctrica y drenaje en Mexicali,

se deberia:

...propugnar que nuestras ciudades ubicadas aquende la Linea Divisoria, se mantengan constantemente
al mismo nivel de aseo, adelanto, culturay belleza que las ciudades limitrofes californianas, para que el
turismo que nos visita se lleve una grata impresion...de los mexicalenses...también en su apreciacion
general, la lleve de todo México. #°

Incluso con los retos respectivos que poseia California, referenciaron el caso mexicalense como
mas grave ya que registrd un gran aumento en mortalidad infantil y tuberculosis, y lo minimo
que deberian hacer, consideraban, es exigir los més béasicos servicios para sus pobladores y
para dar una buena imagen a sus vecinos. El gobierno federal iniciaria hasta 1944 varios
proyectos como reparaciones del camino Tijuana-Ensenada, el inicio de las construcciones de
la carretera Tijuana-Mexicali y plantas de depuracion del agua en Mexicali y, para finales de
la guerra, la terminacion de la pavimentacion en calles de esta Ultima, como entre las avenidas
Madero y Lerdo hasta la calle México y se planearon otras, como la Ave. Internacional que
corre paralelamente a la division fronteriza.>0

El valor otorgado al turismo por sobre el asentamiento de nuevos residentes provoco

una movilizacion, mayormente clasemediera, para el “mejoramiento social, material y moral”

48 Josefina Elizabeth Villa Pérez, “El desarrollo econémico de California y el turismo en Tijuana,” en Entre el
vacioylaorfandad. Sociedad y practicas culturalesen Tijuana, 1942-1968 (Tijuana: Secretaria de Cultura-Centro
Cultural Tijuana, 2018), 37-43.

49 CDNC, Calexico Chronicle/La Crénica,vol. 38, nim. 7, 1 de octubre de 1942.

50 AHT, El Heraldo de Baja California, 3 de marzo de 1944; AHT, El Heraldo de Baja California,6 de marzo de
1944; AHT, El Heraldo de Baja California, 14 de julio de 1944; CDNC, Imperial Valley Press, vol. 8, nim. 37,
10 de septiembre de 1944; ADIIH-UABC, EIl Regional,nim. 152, 2 de diciembre de 1944; AHT, El Heraldo de
Baja California, 13 de junio de 1945.
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y balancear entre gozar los beneficios del turismo norteamericano Yy superar especificamente el
turismo de vicios, ambos en pro de separar la vida residencial de los distritos turisticos. Esta
demanda fue respondida hasta finales de la década de los cuarenta e inicios de la siguiente,5!
pero desde la guerra hicieron sus esfuerzos para mitigar parte de los retos del crecimiento
socioecondmico. Frecuente fueron las disputas ente los centros turisticos y las viviendas civiles
a través de articulos de la prensa, donde culparon a las autoridades por la mala vigilancia.>? En
Mexicali, por ejemplo, El Regional consider6 que era hora de dignificar la economia local al
ya no haber necesidad de explotar los vicios para mantenerse a flote, lanzandose contra el
gobierno territorial y algunos hombres de negocio por “buscar reconquistar su perdido
dominio” reabriendo algunas cantinas cerca de comercios “licitos y honestos,” pese a
instrucciones federales reguladoras de cantinas y cabarets.53

En el marco del Home Front en California, en el TNBC se busco la integracion de
algunas nuevas iniciativas industriales para diversificar el sector coemrical. Por ejemplo, al
extremo oriental del territorio, hubo busquedas por petréleo en Imperial Valley vy, ante la
proximidad con el Valle de Mexicali, buscaron un modo de acordar su inclusion, tomando en
cuenta el enorme valor de la cercania y alianza. El 11 de abril de 1944, un periodista de Venice,
Arthur R. Hinton, le escribidé al gobernador Taboada para saber si habia prospectos o trabajos
pasados para tales busquedas del su lado y, de ser afirmativo, si estaria dispuesto a responder
mediante una encuesta por correo.>* Entre las interrogaciones que busco hacerle incluyeron

saber, en caso de si haberse dado investigaciones pasadas, si fue por una compafia mexicana

51 para mayor profundidad, véase: Josefina Elizabeth Villa Pérez, “Participacion y movilizaciones ciudadanas
como mecanismos de cohesion social en la frontera norte: Tijuana, 1942-1956,” Mexican Studies/Estudios
Mexicanos 36 (2020): 97-126; Josefina Elizabeth Villa Pérez, Entre el vacio y la orfandad. Sociedad y practicas
culturalesen Tijuana, 1942-1968 (Tijuana: Secretaria de Cultura-Centro Cultural Tijuana, 2018).

52 Villa Pérez, “Participacion y movilizaciones ciudadanas...,” 106-108.

53 ADIIH-UABC, El Regional,nim. 114, 11 de marzo de 1944. También pidieron la creacion de una oficina de
turismo para evitar el dafio a los turistas, dado que al compartir sus experiencias de abusos de autoridad, robos y
vejaciones, daban mala imagen de la ciudad.

54 AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccion Comercio, Trabajo, Economia e Industria, Serie Industria, caja
442, exp. 8, s. 1.
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y saber si existia la posibilidad de darle permisos a una empresa americana para explorar y
explotar petréleo. Otro proyecto planeado fue el cultivo de caucho. Buscando suplantar la
escasez ocasionada por el control japonés en el Pacifico, California indagd producir goma en
sus campos®® y expandir el proyecto al TNBC. En un principio, el condado de Imperial propuso
invertir en dos zonas no cultivadas del Valle de Mexicali $3 millones de ddlares para plantar y
desarrollar 20 mil acres con algodoncillo para extraer goma en mayores cantidades que el
guayule, aunque en otra fuente se sefialan 50 mil acres con arboles de hule.>® Sin embargo, la
iniciativa fue cancelada por Washington y traslada a Haiti bajo excusa del clima, aunque B. A.
Harrogan, Comisionado de Agricultura del condado, y S. A. Hastings, de la Federal Rubber
Administration, aseguraron inicialmente que esta region era perfectamente adecuada para el
cultivo de la planta.>” Otra peculiar propuesta comercial fue la venta de serpientes de cascabel.
Las propiedades coaguladoras de su veneno fueron consultadas por el sector cientifico y
médico estadounidense para salvar vidas de soldados heridos. Esto ameritd que en algunos
estados, incluyendo California, fueran recolectadas vivas para “ordefarlas.” Una aparente
“escasez” de estos animales®® condujo a que el gobierno ofreciera al TNBC comprarle mil
serpientes de cascabel entre $1 y $10 ddlares por ejemplar.>°

Al otro extremo del TNBC, en las costas del Pacifico, otro esfuerzo comercial
interestatal fue la busqueda de sustituir la importacién de agar de Japon tras el inicio de la
guerra. Este producto es utilizado para detectar bacterias en comida y suministros de agua, para
impresiones dentales, medicinas de patentes y mantener consistencia suave en queso, nieve Yy

velas finas. La American Agar & Chemical Co. obtuvo para agosto de 1942 una tercera parte

55 CDNC, Daily News (Los Angeles), 18 de marzo de 1943.

56 AHT, El Heraldo de Baja California, 21 de junio de 1943.

57 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 38, nim. 46, 1 de julio de 1943; AHT, El Heraldo de Baja California, 7 de
julio de 1943.

58 CDNC, Madera Tribune, vol. 51, nim. 22, 25 de marzo de 1943; CDNC, Madera Tribune, vol. 51, nim. 25, 29
de marzo de 1943.

59 CDNC, Oakland Tribune, vol. 138, nim. 53, 22 de febrero de 1943; CDNC, San Bernardino Sun, vol. 49, 23
de febrero de 1943.
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de la cantidad de agar antes importada del musgo marino en las costas poco profundas de
California y Baja California.®° Esto influyd para crear en los primeros meses de 1943 la
Compania Mexicana de Agar, S.de R. L. en Ensenada, la primera en el pais. Con ese fin se
adquiri6 maquinaria necesaria en San Diego, aunque tuvieron problemas iniciales para
importarlos a través de los Certificados de Necesidad. Abelardo L. Rodriguez buscé solventar
este impedimento dirigiéndose al presidente del Comité Coordinador de las Importaciones,
Primo Villa Michel, para que guiara a amigos representantes de la compafiia para obtener los
certificados requeridos y comenzaran a producir cuanto antes.5!

4.2 Nuevos participantes, mismos negocios: Fortalecimiento de las viejas economias
interestatales entre California y el territorio bajacaliforniano

Como se ha mostrado, California y el TNBC tuvieron tanto una relacion especial como la
continuacion de sus longevas interacciones durante el Home Front. La especial recayd
principalmente en las medidas de control de productos y servicios, la cooperacion en
recaudaciones Yy defensa, algunos intentos de nuevos modos de generar comercios y muestras
mas explicitas de amistad. Las continuidades se centraron principalmente en el sector
econdémico, como lo fue en la agricultura, pescay turismo.

La agricultura mexicalense fue potenciada por las necesidades del Home Front
californiano, sirviendo para mejorar aspectos translocales y puntos de negociaciones. Incluso
con la falta de agricultores, la produccion algodonera en el Valle de Mexicali se incrementd a
puntos donde ejidatarios, agricultores propietarios o0 en vias de serlos, estimulados por las
ganancias del mercado, abrieron mas tierras de cultivo. Pasaron de 70 mil ha en 1941 a 90 mil
en 1944 y 1945y un aumento de $30 millones de pesos en el valor de la fibra entre 1941 a

1943; en general, el algodon subid de $0.18 ddlares por libra en 1942 a $0.197 en 1943y hasta

60 CDNC, Blade Tribune, 14 de agosto de 1942,
61 [IH-UABC, CPALR-S1 375, s.f.
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$0.2020 en los dos afios siguientes.®? En cuanto acultivos comestibles, empresas mexicalenses
abastecieron deshidratadoras y empacadoras de verduras en San Diego mientras estas apoyaron
a los ejidatarios y pequefios agricultores para intensificar la siembra de productos agricolas de
exportacion. El incremento en el cruce de estos productos provoco que el Gral. Juan Felipe
Rico solicitara que las garitas no se suspendieran actividades entre las 13y 16 hrs como se
hacia regularmente, para evitar que las verduras se vieran afectadas. 3 Ademas, esta decision
fue realizada como una manifestacién de cooperacion con las empacadoras, quienes estuvieron
dispuestas a pagar cuotas extras de ser necesario. En otro momento, tras hablar con el
presidente, el general aseguré que el gobierno federal planeaba invertir $16 millones de pesos
en aprovechamiento de aguas del rio de Santo Domingo para la total irrigacion del Valle de
San Quintin®* y la Comision Nacional de Irrigacion adicionalmente planeé desde 19 de junio
de 1943 invertir y trabajar en canales del Rio Colorado.6®

Buscando potenciar la agricultura més alld del algodon, algunos hombres de negocios
aprovecharon el momento para diversificar los cultivos del TNBC. Abelardo L. Rodriguez, por
ejemplo, vio como prometedora la industria del cultivo de olivo. Tras experimentar en afios
anteriores las especies mas adaptables a la regién de Ensenada y ante la carestia del momento,
en 1942 se propuso a distribuir gratuitamente durante cinco o seis afios 250 mil &rboles de dos
afios importados de California y folletos de instrucciones para su cuidado ente los campesinos
de la regién que solicitaran.6® El testimonio de Cardenas del 6 de abril de 1944 recibiendo del

Gral. Rico arboles de olivo solicitados confirma que Rodriguez logro su iniciativa y lo llevo a

62 Maricela Gonzalez Félix, “La acumulacién de Mario Heréandez en el marco de las reformas cardenistas y la
economia de guerra de Baja California, 1934-1945,” en Empresario y politica. Mario Hernandez Maytorenay su
red de negociosen Baja California, 1940-1965 (Mexicali: Universidad Auténoma de Baja California, 2018), 100-
101.

63 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 12.22, f. 2.

64 AHT, El Heraldo de Baja California, 9 de junio de 1943.

65 AHT, El Heraldo de Baja California, 19 de junio de 1943.
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cabo.%” Por otro lado, en marzo de 1945, Adalberto V. Aldrete buscé aprovechar 10 mil
hectareas mexicalenses para establecer una industria de cultivo de aziicar de remolacha. Con
esta, decia, se logrard escapar “del modo esclavizante y peligroso monocultivo del algodon,” e
invitd al agricultor a redoblar esfuerzos para mayor produccion agricola y a los hombres de
negocio e industriales “aprovechar las ventajas de la zona libre, para fomentar la
industrializacion del Territorio....”8

Algunas empresas de California también cooperaron en intensificar este longevo sector
econdémico. Cuando al TNBC le lleg6é a faltar equipo para la produccion agricola, el Comité de
Esfuerzo de Guerra de la Camara de Comercio de San Diego planed para el 29 de junio de
1943, por peticion de la CANACO de Ensenada, ayudarlos para conseguir el equipo necesario.
Frank G. Forward, presidente del Comité de Baja California de la cAmara de San Diego, visito
el TNBC para obtener informacion al respecto. Junto con los miembros del comité de
comerciantes industriales ensenadenses, consideré que Baja California tiene tremendas
posibilidades para suministrar a San Diego de productos antes provenientes desde el
Mediterraneo y, si se impulsara més su agricultura, convertirse en “la canasta del pan” para los
americanos.®® Consecuentemente, buscaron solventar el problema de que 4,000 acres de tierras
fértiles corrieran riesgo de desperdicio por falta de equipo necesario que impedian el embarque
de sus cultivos y pescas, como cajas de madera.

En el caso de la pesca, esta siguid impulsandose, aunque adaptandose a las necesidades
californianas. Las oficinas mexicanas de pesca permanecieron en San Diego y San Pedro, pese
a los intentos de reubicarlas en el TNBC. Ante el aumento de impuesto a barcos pesqueros,

esta actividad se redujo drasticamente. Ante este escenario y con la intencion de promover la

industrializacion territorial, las cAmaras de comercio y el gobernador Taboada solicitaron al

67 \féase: Lazaro Cardenas, “1944,” en Apuntes: una seleccion (México, D. F..: UNAM-Centro de Estudios de la
Revolucion Mexicana Lazaro Cardenas, 2003), 512.

68 AHT, El Heraldo de Baja California, 14 de marzo de 1945.
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presidente que minimo se exigiera a todo barco que incursionara en aguas mexicanas
despacharse en Ensenada, donde deberia recabar su licencia de pesca.’® Con esto esperaron
generar ingresos al erario nacional de $4 millones de pesos anuales, traer de vuelta la actividad
pesquera y nuevos trabajos, mejorar el movimiento maritimo y el absoluto control sobre
embarcaciones en aguas mexicanas. Por otro lado, cuando México abrio los alrededores de las
Islas Coronado a la pesca comercial, el Capitdn Riseno Rigoberto, de la Comision Mexicana
de Pesca, asegurdé que aumentaria significativamente la disponibilidad de pescado y serian
llevados a empacadoras de San Diego y San Pedro.”! En marzo de 1943, en busqueda de
apaciguar la escasez de carne, J. D. Adams, miembro del Comité de Economia de la Camara
de Comercio de El Centro, telegrafié al asistente ejecutivo de Roosevelt una propuesta con la
que, estaba seguro, podria contar con la cooperacion del gobernador Taboada y la pesca
bajacaliforniana. El plan era que, si se retiraran las excesivas reglas del momento, trasladaria
semanalmente 20 toneladas de pescado fresco desde el Golfo de California hasta Salton Sea
via hidroplano, lo que ahorraria meses de negociaciones de otros modos de transporte.’?

En San Felipe, un caso entre la Cooperativa NUm. 1 de pescadores, la Compafiia.
Pesquera de Sonora y la Secretaria de Economia mostrd nuevamente las tensiones entre la
federacion, empresas mexicanas Y relaciones comerciales locales con California. En este caso,
la cooperativa solicitd a la secretaria la eliminacion de la compafiia, propiedad de Ledn
Sourasky, para poder vender mayores cantidades de pescados a Los Angeles. El motivo era
que la mencionada se habia amparado con la secretaria para forzar a los pescadores del poblado
costero a unirse a la Federacion de Pescadores de Sonora e impedir la venta y exportacion a
través de la aduana sin el visto bueno de la federacidén, comprandoles a estos a infimos precios

para venderlos por mucho mas, pero mas accesibles que sin tener de intermediario a los

70 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 9.77, ff. 2-3; ADIIH-UABC, AGN, FMAC 9.77, ff. 8-9.
7L CDNC, San Bernardino Sun, vol. 49, 9 de septiembre 1942,
72 CDNC, Imperial Valley Press, vol. 41, nim. 194, 25 de marzo de 1943.
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pescadores. La secretaria, en alianza con la Compafiia Pesquera de Sonora, buscé obligar a los
pescadores del poblado de San Felipe aunirse a la Federacion de Pescadores de Sonora, la cual
serfa la intermediaria entre los pescadores y los compradores de California.”® Reclamaron que,
en un periodo donde Los Angeles tenia escasez de pescado, el monopolio acordado no les
permitia enviarles ni una tercera parte de lo que normalmente vendian. Cuando el problema no
pudo ser resuelto, prefirieron quemar sus pescas antes de “dejar robar por miseros precios.”’4

4.3 Turisteando de un lado, de shopping del otro: La economia no-bélica en tiempos de
guerra

Algo no usualmente tomado en cuenta al estudiar una guerra es la economia no-bélica y el
continente americano tuvo el privilegio de no poseer un frente de batalla directo ni una
economia exclusivamente restringida al conflicto. Contrario a lo que ocurrié con los aliados
mas importantes en Europa y Asia, las distancias de EE.UU. y México de los campos de batalla
y la drastica reduccion del temor a una invasion o ataque desde 1943, lo que permitid seguir
promocionando productos Y servicios no armamentistas, aunque con sus restricciones. Incluso
apenas sucedido el ataque a Pearl Harbor, estadounidenses siguieron turisteando por México y
los mexicanos, mayormente fronterizos, siguieron comprando y consumiendo productos de su
vecino del norte.

En California y el TNBC se evidencio significativamente esta cuestion, particularmente
en Tijuana en el caso del segundo. Una de las razones de la continuidad de los negocios directa
o indirectamente relacionados con el turismo u otros servicios no-esenciales fue que eran parte
fundamental de la economia, para algunos no habiendo otra alternativa para subsistir. Por esta

razén, en Tijuana, tras la clausura los salones de apuestas, como el de la Baja California Jockey

Club en 1942,y la suspension de la concesion para realizar carreras de caballos en 1944, los

73 ADIIH-UABC, El Regional,niim. 110, 12 de febrero de 1944; ADIIH-UABC, El Regional,nim. 111, 19 de
febrero de 1944.
74 ADIIH-UABC, El Regional,niim. 116, 25 de marzo de 1944.
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propios trabajadores solicitaron al presidente su reapertura.”® Argumentaban que la Unica
atraccion en ese momento seria el Hipédromo, el cual mantenia el comercio en general activo,
incluso para los pequefios agricultores de forrajes. También Mexicali, aunque con mayor
diversificacion de fuentes de trabajo, como la agricultura, dependia de la industria turistica.
Mientras que en 1943 los aliados intensificaban el cambio del rumbo del conflicto a su favor
con el fin del Frente Africano, victorias en el Pacifico e inicio de la retirada nazi en el Frente
Oriental, en el TNBC buscaron asegurar el turismo californiano a través de la carretera
Mexicali-San Felipe. Este trayecto, esperaba el gobernador, desarrollaria el turismo a las playas
calidas del golfo por parte de pobladores de Arizona y principalmente “de las grandes ciudades
de San Francisco, Los Angeles y San Diego,” ademés de buscar facilitar el transporte de la
produccion agricola, pescay poder explotar zonas salinas, de azufre y otros minerales.”®

Al mismo tiempo, los bajacalifornianos continuaron con el habito de cruzar
regularmente a EE.UU. para comprar productos. Las autoridades estadounidenses estaban al
tanto de esta realidad, pero las condiciones de guerra limitaria el acceso a ciertos productos. En
una editorial del periodico San Pedro News Pilot, se sefiald la importancia de incluir a los
mexicanos fronterizos al sistema de raciones. Se sefialaba que esto seria una muestra practica
de la politica del Buen Vecino; agregaba que, de no hacerlo, se perjudicaria a esta poblacion
que dependia mas de la economia californiana que de la del resto del pais.”” Es asi como la
Office of Price Administration (OPA) y organizaciones comerciales, a través de la asistencia
de voluntarios, permitid a residentes bajacalifornianos registrarse y obtener sellos, estampillas
o cartillas de racionamiento y redujeron algunas restricciones de exportacion para poder
comprar productos en California, tanto para mantenerse a si mismos como sus negocios. Todo

residente bajacaliforniano hasta 90 km al sur de la linea divisora (otras fuentes dicen 55 o 57

75 Gdmez Estrada y Villa Pérez, “Continuidad y cambios en...,” 17-18.
76 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 4.28, f. 3-5.
7T CDNC, San Pedro News Pilot,vol. 16, nim. 53, 6 de mayo de 1943.
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millas, o sea 88.51 0 91.73 km) era candidato a gozar de la vasta mayoria de productos, ya
fuesen partes para reparaciones de maquinaria de granja, productos agricola y ganaderos para
consumo propio o familiar o zapatos para suministrar sus tiendas.’® En contraste, en el resto de
los estados fronterizos esta medida se aplicé considerando una distancia de solamente 12 millas
(19.3 km). En este intercambio se buscd evitar algunas préacticas perjudiciales en el momento,
como las ventas al mayoreo o la adquisicion de productos sin estampillas. La medida fue
impactante, tanto que la OPA tuvo que suspender brevemente sus registros ante la sobrecarga
tan solo de mexicalenses y en Chula Vista se asignaron algunos militares para apoyar en el
racionamiento de productos californianos en Tijuana y Ensenada.’®

Por su parte, los comerciantes de California también buscaron aprovechar la situacion
y establecieron estrategias para atraer a los consumidores mexicanos, incluida la difusién enla
prensa escrita y la radio. Aunque desde 1930 estos mercaderes, tanto anglosajones como
mexicanos migrantes y mexicano-americanos, invertian en publicidad en el TNBC para
promocionar sus servicios, a partir de 1942 las estaciones fronterizas mexicanas obtuvieron
mas ventajas cuando el Office of Censorship, al considerar toda lengua extranjera como
potencialmente subversiva, restringié en las estaciones de radio estadounidense el espafiol.°
Por esta razon, los negocios californianos aumentaron sus compras de tiempo a las estaciones
bajacalifornianas para promoverse tanto en inglés como en espafiol. Por mencionar algunos
ejemplos, las estaciones XEAC, XEMO y XEGM en Tijuana ganaban promocionando

negocios sandieguinos, como Fred A. Ingham Radio Avdertising Company y University

78 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 38, nim. 41, 28 de mayo de 1942; CDNC, Calexico Chronicle, vol. 38, nim.
28, 25 de febrero de 1943; CDNC, Calexico Chronicle, vol. 38, nim. 33, 1 de abril de 1943; CDNC, Calexico
Chronicle,vol. 38, nim. 36, 22 de abril de 1943; CDNC, Daily News (Los Angeles), 27 de abril de 1943; CDNC,
Calexico Chronicle,vol. 38, num. 37, 29 de abril de 1943; CDNC, Coronado Eagle and Journal, vol. 31, nam.
18, 6 de mayo de 1943; AHT, El Heraldo de Baja California, 8 de junio de 1943; CDNC, Calexico Chronicle,
vol. 39, nim. 11, 28 de octubre de 1943; CDNC, Calexico Chronicle,vol. 38, nim. 46, 1 de julio de 1943.

79 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 38, nium. 40, 20 de mayo de 1943; CDNC, Chula Vista Star-News, vol. 26,
nim. 13, 12 de mayo de 1944,

80 Sonia Robles, “Crafting Consumers. Spanish and English Commercials on Mexican Radio,” en Mexico Waves.
Radio Broadcasting Along Mexico’s Northern Border, 1930-1950 (Tucson: The University of Arizona Press,
2019), 128-129.
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Motors, y compafiias de cine de Los Angeles, como La Studio Estrella de Hollywood y Azteca
Films Ditribution Company, ambos de habla hispana; la XEAO de Mexicali promocionaba en
espafiol la Twin Cities and Feed Company de Caléxico; y ambas ciudades promovieron marcas
como Colgate, Palmolive y Coca-Cola y eventos deportivos y festivos de ambos lados.8?

Los mismos medios de comunicacién también fueron utilizados para consumir del lado
del TNBC. Hacia California, la publicidad giré entorno a la promocion de servicios turisticos
(Anexo 4.1) y accesibilidad a productos no esenciales importados y sin muchas restricciones
(Anexo 4.2). De hecho, hubo un caso donde hombres de negocios de Lomita, California, fueron
con amigos a pescar a Ensenada durante varios dias, una actividad usualmente turistica, en
busca de reducir la escasez de comida en su localidad californiana. 82 ElI consumidor
bajacaliforniano también se beneficio de las tiendas con productos estadounidenses importados
y se ahorrd posibles dilemas para cruzar, pero dichas compafiias sabian que dependian tanto de
productos como de consumidores estadounidenses para subsistir.

Algunas otras industrias estadounidenses difundian un mensaje de apoyo a los paises
aliados y sentimientos de comunidad, unidad y cooperacion al mismo tiempo que
promocionaban sus productos en ambos paises. Por ejemplo, en la industria automotriz, al no
producirse nuevos modelos para uso civiles hasta finalizando las hostilidades y conun limitado
acceso a piezas de repuesto o para preservacion de los autos, invitaron a sus clientes de ambos
lados de la frontera a darles mantenimiento (Anexo 4.3) o vender y comprar coches y partes
usadas en buenas condiciones (Anexo 4.4) y asi, argumentaban, ayudar a la guerra mientras
cooperaban en las restricciones materiales. Similarmente actuaron negocios mexicanos en
California mostrando abiertamente su apoyo a los aliados desde la declaracion de guerra (Anexo

4.5) y los comercios en Tijuana cuando celebraron el aniversario de su Comité de Defensa Civil

81 Para mayor profundidad, véase: Sonia Robles, “Crafting Consumers. Spanish and...,”116-138.
82 CDNC, San Pedro News Pilot,vol. 61, nim. 130, 4 de agosto de 1943,
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(Anexo 4.6). Al mismo tiempo, algunas celebraciones binacionales tomaron tintes de guerra
como la celebracion del International Desert Calvacade en las ciudades de Mexicali y
Caléxico. Desde 1940, ciudadanos y tropas de ambos lados festejaban esta atraccion popular
recreando la expedicion de Juan Bautista de Anza a través de marchas, carrosas decoradas,
recreaciones Y fiestas, no solamente promocionando Yy patrocinando el turismo regional sino
fortaleciendo las alianzas de ambas entidades (Anexo 4.7). La festividad de 1942 fue
particularmente Unica al ser la primera en que se permitio el cruce autorizado de los ejércitos
de ambas naciones.8?

En los dias festivos no-civicos, las empresas invitaban a seguir consumiendo sus
mercancias con ‘“conciencia de patriotismo,” argumentando que poder celebrar era un
privilegio de las democracias, a pesar de las restricciones y escaseces del momento. Las
limitaciones, como el aumento de precios en productos como el pavo, esencial en el Dia de
Accion de Gracias, el encarecimiento de otros como los dulces, clasicos durante Halloween y
Navidad, y las prohibiciones de fiestas al aire libre, entre ellas el Trick-or-Treating, afectaron
algunas préacticas usuales.84 Aun asi, los negocios motivaron a sus clientes a que la guerra no
afectara el estado de &nimo para estas celebraciones practicadas en ambos lados de la frontera
(Anexo04.8). Nisiquiera suspendieron sus promociones de Navidad en diciembre de 1941, sino
que las adaptaron a la causa del Home Front. Conscientes de lo que se veia venir, los negocios
argumentaron que “su deber” era continuar ofreciendo sus servicios (Anexo 4.9). Desde
empleados de fabricas hasta soldados, buscaron darse el tiempo de celebrar estas tradiciones

con el apoyo de lo que estaba disponible para su consumo.8®

83 CDNC, San Pedro News Pilot,vol. 15, nim. 32, 11 de abril de 1942; CDNC, Calexico Chronicle, vol. 38, nim.
35, 16 de abril de 1942; CDNC, Calexico Chronicle,vol. 38, nim. 35, 16 de abril de 1942.

84 CDNC, National City Star-News, vol. 60, nim. 5, 30 de octubre de 1942; CDNC, Madera Tribune, vol. 50,
num. 206, 30 de octubre de 1942; CDNC, Daily News (Los Angeles), 24 de diciembre de 1942; CDNC, Calexico
Chronicle,vol. 39, nim. 13, 11 de noviembre de 1943.

85 CDNC, Daily News (Los Angeles), 24 de diciembre de 1942; CDNC, National City Star-News, vol. 60, nam.
13, 25 de diciembre de 1942; CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 16, nim. 199, 23 de octubre de 1943.
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Una razon mas del desarrollo del turismo y servicios no-esenciales enambas Californias
durante la guerra tuvo que ver con cuestiones de salud. El bienestar iba de la mano con la moral
y seguridad de sus ciudadanos, y algunas empresas y negocios se autoreflejaron como los
necesarios para asegurarles a sus clientes que eran los indicados para brindarles eso con sus
servicios (Anexo 4.10). En EE.UU., esto también aplicé en el ejército, donde sus el bienestar
de sus tropas consistia mas alla de lo bélico y se buscé mantenerlos entretenidos durante sus
periodos de descanso antes de partir al frente o defender sus tierras. Varios comités se
encargaron de brindar asistencia y ofrecer a los reclutados espacios cercanos asus bases donde
pudieran distraerse en tiempos de descanso. El Desert Training Center, un centro de
entrenamiento en los desiertos Mojave y Sonora de California y Arizona, simplificé esto en su
manual recopilatorio Recreatrional Resources of the Desert Training Center Communities.
Explicé en el inicio que:

The Division of Recreation has regional and field recreation representatives, who visit communi ties

affected by concentrations of military men and industrial workers, to determine the extent and

seriousness of leisure-time problems that arise from such situations...working closely with local
civilians, industrial officials and military officers, aid in setting up a city wide organizations, usually
called War Recreation Committees, to coordinate programs of various agencies operating in the
recreation filed; to advise o recreation programs; to stimulate community action, and to secure

supplementary outside assistance when local resources are inadequate to meet needs created by the
war 86

Basicamente sefialaron que con recreacion y no solamente entrenamiento y armamento se
mantendrd el bienestar y efectividad de los soldados. El manual describe poblados californianos
y arizonianos Yy los lugares y actividades recreativas que pueden realizar, pero en uno ellos,
Caléxico, sefial6 a Mexicali como un espacio para este fin:
Only an imaginary line separates Calexico from Mexicali...with its touch of romantic Old Mexico and
atmosphere of adventure afforded by foreign lands. Mexicali’s quaint shops are a never ending source

of delight for novelty-hunting tourists, and every courtesy is shown by the Mexican people to their friends
from the United States.8”

86 Hathi Trust Digital Library, United States-Office of Community War Services-Division of Recreation,
“Division of Recreation, Office of Community War Services,” en Recreational Resourcesof the Desert Training
Center Communities (Washington, D. C.: Federal Security Agency, Office of Community War Services, Division
of Recreation, 1943), V.

87 Hathi Trust Digital Library, United States-Office of Community War Services-Division of Recreation,
“Calexico” en Recreational Resources of the Desert Training Center Communities (Washington, D. C.: Federal
Security Agency, Office of Community War Services, Division of Recreation, 1943), 12.
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En otras palabras, Mexicali y, en el caso de las otras bases cercanas a la frontera, el resto del
TNBC, fueron considerados por autoridades de las fuerzas armadas estadounidense como un
elemento clave en la recreacion y, consecuentemente, salud de sus tropas, mas alla de sus vice
tourism.

En el caso del TNBC no se encontraron oficinas ni manuales de este tipo, pero en la
practica se muestra que compartieron esta idea. En mas de una ocasion, las tropas fueron
entretenidas en sus bases. En marzo de 1942, por ejemplo, la Motion Pictures Society for the
Americas y las Hollywood Motion Picture Committeee anunciaron brindar con estrellas
afiliadas un show de dos horas de entretenimiento a las tropas de Ensenada.88 En noviembre
del afio siguiente, las fuerzas del Fort Rosecrans de Point Loma, San Diego, viajaron a
Ensenada para jugar béisbol con el ejército estacionado en el puerto en el Hotel La Playa.8°
Fuesen mas para consolidar la amistad, entretener las tropas o beneficiar los comercios locales,
definitivamente formaron parte del papel de servicios no-bélicos dentro del estado de guerra.
4.4 Las dificultades econdmicas intercalifornianas: Retosy problemas socioecondémicos
durante la guerra
Como ya se explico, hubo presiones y sobrecarga sobre los servicios e infraestructura publica
y, particularmente desde TNBC, busqueda de trabajo y disputas entre acomodo de turismo y
residencia. Sin embargo, la mayoria de los retos se presentaron debido a las limitaciones y
escaseces de materiales. Desde que California incrementd sus restricciones a partir de
diciembre de 1941, afectdé tanto a sus consumidores locales como sus clientes
bajacalifornianos. Las CANACO de Tijuana, Ensenada y Mexicali, junto con las de ciudades
de otros estados como Reynosa, Nogales y Matamoros, solicitaron al gobierno mexicano

pedirle a EE.UU. disminuir las restricciones de racionamiento que han estado reduciendo el

88 CNDC, San Pedro News Pilot,vol. 15, nim. 7, 13 de marzo de 1942.
89 CDNC, Coronado Eagle and Journal,vol. 31, nim. 47, 23 de noviembre de 1943,
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comercio entre las localidades fronterizas, aparte de pedir que no permitieran que compradores
estadounidenses semanalmente adquirieran cierta cantidad de articulos de primera necesidad
sin entregar sus estampillas de racionamiento.?® Por ende, el TNBC lidi6 con los retos de la
importacién o exportacién de productos de subsistencia y la accesibilidad de sus productos
locales a ciudadanos y visitantes.

Varios oficiales del gobierno federal y de California buscaron ayudar a los comerciantes
bajacalifornianos. Algunas medidas nacionales fueron bien intencionadas, buscando evitar
abusos en precios a materiales de primera necesidad o exportar en exceso productos de
consumo basico primordiales.®® Junto con las decisiones ya mencionadas, la OPA, las aduanas
californianas y el gobierno rooseveltiano se involucraron en regular los retos bajacalifornianos,
tanto en la regulacion del consumo californiano en el territorio como también en facilitar el
consumo bajacaliforniano en California. El 11 de junio de 1943, por ejemplo, la aduana de San
Ysidro notificO a la CANACO qué calzado era permitido a turistas estadounidenses sin
necesidad de entregar estampillas y desmotivarlos de aquellos que si requieran.®> Como
“intercambio,” el 25 de febrero de 1944, se autorizd la Licencia General de Exportacion
G.M.B., un permiso de no més de $100 ddlares valido durante diez dias para importar de
EE.UU. ciertas piezas de reemplazo necesarias para uso directo del solicitante en maquinaria
y aparatos electronicos existentes, estos incluyendo: carro, piezas de vagones ferroviarios y
naves marinas, maquinaria de imprenta o de agricultura.®®> Por su parte, a partir de 1944, la

Secretaria de Economia autorizd a las aduanas mexicanas permitir el cruce hacia EE.UU. de

9 AHT, El Heraldo de Baja California, 3 de junio de 1943

91 AHT, El Heraldo de Baja California, 2 de febrero de 1942; AHT, El Heraldo de Baja California, 8 de junio de
1943; AHT, El Heraldo de Baja California, 10 de junio de 1943; AHT, El Heraldo de Baja California, 12 de
junio de 1943; AHT, El Heraldo de Baja California, 14 de junio de 1943; AHT, El Heraldo de Baja California,
17 de junio de 1943; AHT, El Heraldo de Baja California, 9 de marzo de 1945; AHT, El Heraldo de Baja
California, 17 de marzo de 1945.

92 AHT, El Heraldo de Baja California, 11 de junio de 1943.

93 ADIIH-UABC, El Regional,nim. 114, 11 de marzo de 1944. Para ser valido el permiso, los proveedores de
EE.UU. debieron estar dentro de un rango de 20 millas (32.186 kilometros) desde la frontera y los solicitantes
mexicanos dentro de 80 kilémetros (49.709 millas).
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cinco litros de licor, hasta $100 pesos de valor en joyeria falsa, relojeria, carteras, billeteras,
monederos, sarapes tipicos, mantas de viaje, manteleria, vestidos de mujer, cortes de casimir,
articulos de algodén, lana, artisela y los de algodén o lana con peso de hasta un kilogramo. %
Al mismo tiempo, y dadas las restricciones, para ciertos casos el TNBC aumentd la compra de
productos provenientes del resto de México; si bien en muchos casos no era conveniente
monetariamente, algunos pocos bienes fueron recibidos de buena manera incluso por
californianos.%®

El problema fue cuando algunas de las medidas nacionales chocaban con el contexto
regional, llevando a ciertas acciones “ilegales” necesarias por la tardada, desinformada o
incluso ausente respuesta del centro mexicano. En Mexicali, por ejemplo, en febrero de 1942,
el gerente de la Madereria “Industrial” importd 365 sacos de papa de 47 kilos cada uno, un
alimento del que se carecia en la zona, pero su mercancia fue detenida por el jefe aduanal
bajacaliforniano por supuestamente no recibir autorizacion correspondiente de la Secretaria de
Economia, pese a que, argumenté el sefior, si contaba y mostré el permiso respectivo.®® Unos
meses después, en julio, una tienda de abarrotes fue multada por la Secretaria de Economia por
vender papas a 10 centavos mas del precio fijlado por kilo, pero la sede local de la CANACO
lo defendi6 al reclamar las enormes demoras en los permisos de importacion por parte de la
Secretaria de Agricultura para conseguir con grandes dificultades el producto de California a
un precio de mayoreo de 27 centavos por kilo, cuando el precio oficial era de 25.97 La
CANACO de Tijuana, por otro lado, se dirigid a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico
pidiendo que se derogara la circular donde se prohibia la libre importacion de jabon para lavar
porque “lesiona hondamente intereses del publico consumidor” y era “una mutilacion mas al

Decreto de Perimetros Libres” ya que los fabricantes pequefios no alcanzaban a cubrir la

94 AHT, El Heraldo de Baja California, 18 de enero de 1944.
9 ADIIH-UABC, El Regional,niim. 113, 4 de marzo de 1944.
9 AHT, El Heraldo de Baja California, 18 de febrero de 1942.
97 ADIIH-UABC, AGN, FMAC, 7.25, ff. 2-3.
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demanda y tanto estos como la Compafiia Jabonera del Pacifico aumentaron el precio por caja
de jabon y el jabon del resto de México era mucho mas caro y dificilmente traido.%8 Dado los
tramites para la importacion y exportacion, incluso el gobernador afirmaba que las ineficacias
de las dependencias gubernamentales generaban problemas mas agudos, complicados vy
dificiles de resolver. Con el fin de buscar una solucidn, envi6 una carta al presidente Avila
Camacho sobre las disposiciones de la Secretaria de la Economia que estaban causando
prejuicios regionales, especialmente la prohibicién de exportar linaza, ajosy ganado vacuno.%®
La venta de estos productos al interior del pais resultaba mas caro, por lo que los mencionados
cultivos se habian suspendido.

Por otro lado, el aumento de consumo mas alld de sus residentes fue el otro gran reto.
El aumento de precios 0 la escases de productos en California, tanto esenciales como
mantequilla, carne y zapatos, asi como no esenciales como relojes, articulos deportivos,
perfumeria francesa, corbatas inglesas, trajes italianos, teslas y seda de la India, condujo a
varios de sus residentes aprovechar ir al TNBC para comprarlos e importarlos sin pagar
impuestos ni entregar estampillas.1°® Si bien en el mismo periodo los bajacalifornianos
procedieron similarmente al cruzar para comprar productos californianos, la disparidad recayd
en la dependencia del TNBC de productos crecientemente mas dificiles de obtener o importar
de California, particularmente esenciales. La llegada de californianos para solventar sus propias
restricciones afecté enormemente a la poblacion civil bajacaliforniana, de por si ya bajo la
presion de adquirir del exterior productos para su propia subsistencia.

Pese a que autoridades de ambas entidades buscaron medidas para que civiles
estadounidense no cruzaran productos del TNBC sin declarar ni dar cupones de racionamie nto,

algunos californianos recurrieron al tréfico y algunos comerciantes locales desobedecieron

98 AHT, El Heraldo de Baja California, 11 de febrero de 1943.
99 ADIIH-UABC, AGN, FMAC 1.30, ff. 3-4.
100 villa Pérez, “El desarrollo econdmico de...,” 27-29.
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reglas de racionamiento paragenerar mayores ganancias. El 10 de enero de 1943, William John
Miller, un joyero de Hollywood, al no encontrar, en sus propias palabras, ningin reloj en su
pais, fue a Tijuana a comprar y tratd infructuosamente de traficar 29 relojes suizos, 17 botellas
de perfume, cinco lociones y una botella de colonia.’%? Cinco meses después, en unos cuantos
dias Tijuana pasé de gozar un permiso de San Ysidro para permitir al estadounidense comprar
y llevar cierto calzado a EE.UU., a ser cancelado después de la pobre disciplina de muchos
comerciantes al vender a los visitantes californianos huaraches no autorizados en cuanto
tamafio, tipo y precio, fingiendo ser autorizados por la aduana durante varios dias, arriesgando
también otras facilidades que en el mismo momento te existian para que turistas llevaran otros
articulos. 192 Unos dias posteriores, Maria Rivera Sanchez de Carpinteria, California, fue
detenida traficando 48 pares de medias de seda que, segun admitio, las llevaba para chicas de
una empresa conservera.l% En 1943, hubo varios reportes de trafico de bebidas alcohdlicas
para su venta a trabajadores de guerra Yy reclutas, siendo mucho mas abundantes y baratos que
en EE.UU.1%4 En el caso de la carne bajacaliforniana, ambos lados buscaron el modo de regular
su ingreso a California, debido a que desde inicios de 1942, por dificultades de cruce del
producto desde Chihuahua y Sonora por EE.UU., no les permitia el paso por su territorio y, por
ende, no podian reponerse.'%° Pese alas medidas, estas fueron evadidas escondiendo las carnes
en partes de autos sin declararlas,'%¢ siendo multados generalmente al valor equivalente de

venta en donde se compraron mas impuesto.

101 CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 16, nim. 65, 20 de mayo de 1943.

102 CDNC, SanBernardino Sun, vol. 49, 1 de junio de 1943; AHT, El Heraldo de Baja California, 23 de junio de
1943.

103 CDNC, Blade Tribune, 25 de junio de 1943.

104 CDNC, SanBernardino Sun, vol. 49, 20 de junio de 1943; CDNC, Blade Tribune, 28 de octubre de 1943. En
los dos casos de la nota del 28 de octubre, especificamente iban dirigidos a una empresa conserveray a Camp
Callan en La Jolla respectivamente.

105 “AHT, El Heraldo de Baja California, 10 de enero de 1942; CDNC, Calexico Chronicle,vol. 38, nim. 39, 13
de mayo de 1943; AHT, El Heraldo de Baja California, 14 de junio de 1943.

108 CDNC, Calexico Chronicle,vol. 38, nim. 36, 22 de abril 1943.
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Uno de los productos que méas preocupd fue la gasolina. El Secretario del Interior,
Harold L. Ickes, propuso a finales de 1942 el programa de racionamiento nacional de gasolina
en EE.UU. enespera de reducir suconsumo Y, al reducir el gasto de las llantas al mismo tiempo,
paralelamente el de caucho, por ser materiales cruciales para la guerra. California fue
particularmente hostil a esta medida por su dependencia al auto, tanto para el traslado como
para la extraccion de petréleo en sus costas, aspecto que consideraron varios representantes
civiles al protestar la medida.1%” La propuesta de Ickes se interpretd de muchas formas. Algunos
argumentaron que sblo era una respuesta de panico por parte del secretario, otros que sélo
buscaba beneficiar sus conexiones con la industria petrolera y al financiamiento publico en
infraestructura del sector, y hasta se llegd a decir que era el resultado de una infiltracidn
comunista para retirar el control estatal y privado de las existentes y nuevas extracciones. 108
Meses antes de su propuesta, la Motor Dealers Association of Southern California lider6 un
esfuerzo organizado contra iniciativas del racionamiento, argumentando que se afectaria el
traslado de trabajadores que no podia satisfacerse por transporte publico, ademéas de acusar que
habia localidades excediendo capacidades de almacenaje de gasolina.1%® Para 1944, con la
escasez agudizandose para los civiles al punto de generarse robos del combustible o estampillas

para esta,10 varias figuras publicas consideraron las afirmaciones de la crisis de gasolina como

107 CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 15, nim. 66, 21 de mayo de 1942; CDNC, Daily News (Los Angeles), 11
de junio de 1942; CDNC, Santa Cruz Sentinel, vol. 87, nim. 183, 15 de septiembre de 1942; CDNC, Imperial
Valley Press, vol. 6, nim. 40, 27 de septiembre de 1942; CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 15, nim. 186, 8 de
octubre de 1942; CDNC, Daily News (Los Angeles), 7 de noviembre de 1942. Desde San Francisco hasta Los
Angeles, camaras de comercio, comités estatales y asociaciones se opusieron a la “aplicacion literal” del
racionamiento, temiendo un caosy colapso econdmico y obstaculos a los deberes de defensacivil ante la forma
en que las ciudades son construidas con base a carreteras y automdviles. Varios, incluyendo el gobernador,
solicitaron una juntaespecial para estudiar la situacion californiana y que el racionamiento fuese acorde a la mayor
dependenciadel estado al manejo automovilistico.

108 para mayor profundidad de la disputa entre extraccion costera petrolera, controles estatales y controles
federales desde el boom de la década de 1910 e inicios de la Guerra Fria, véase: Sarah S. Elkind, “Public Oil,
Private Oil: The Tidelands Oil Controversy, World War I, and Control of Environment,” en The Way We Really
Were: The Golden State in the Second Great War, ed. Roger W. Lotchin (Urbana: University of Illinoi Press,
2000), 120-142.

109 CDNC, Calexico Chronicle,vol. 38, niim. 42, 4 de junio de 1942.

110 CDNC, Madera Tribune, vol. 51, nim. 301, 25 de febrero de 1944; CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 17,
num. 28, 6 de abril de 1944; CDNC, Santa Cruz Sentinel,vol. 89, nim. 87, 11 de abril de 1944; CDNC, Oakland
Tribune, vol. 140, nim. 125, 4 de mayo de 1944; CDNC, Oakland Tribune, vol. 141, nim. 43, 12 de agosto de
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ficticia.1'1 Independientemente de que la escasez fuese real u orquestada, los californianos
giraron sus miradas al TNBC, que ya tenia sus propios problemas debido a la casi exclusiva
dependencia del petroleo californiano via compafias como Rischifield, Standard y Union 76.

Para evitar dejar a los bajacalifornianos sin combustible por el consumo de visitantes
californianos, a partir del 10 de diciembre de 19402, mientras se reglamentaba debidamente la
distribucion de gasolina, el gobernador ordeno solo ofrecérselo a carros nacionales con tarjeta
de circulacion correspondiente y, dos dias después, prohibir vender gasolina a automoviles sin
placas mexicanas. 12 No obstante, varias gasolineras locales ignoraron las reglas. Por
mencionar algunos ejemplos, en Tijuana los duefios de las gasolineras “El Triangulo No. 4”y
“Azteca” fueron multados por $100 pesos cada uno; el primero, por supuestamente forzar a
uno de sus empleados a vender a un norteamericano ocho galones de gasolina con un cupon de
solo 16 litros (4.23 galones) y al segundo porque su hermano vendié gasolina sin exigir cupon
correspondiente.113 Otras, como la “Gasolina Gonzilez”, fueron clausuradas; en este caso, un
empleado viol6 las disposiciones sobre la venta de gasolina en vigor.4 Entre el 10 y el 18 de
febrero de 1944, se clausuraron cuatro estaciones mas en Tijuana por venta irregular a
extranjeros.11°

A partir de 1944 el problema de la gasolina en Baja California se agudizé. Para el 20
de enero, el gobernador ordené en Mexicali la reduccion del horario de servicio de las
gasolineras, prohibid el servicio de guardias nocturnos y recordd a los distribuidores de

gasolina que debian declarar sus existencias cada sabado ya que se estaba presentando, “con

1944; CDNC, Santa Cruz Sentinel, vol. 89, nam. 218, 12 de septiembre de 1944; CDNC, San Bernardino Sun,
vol. 51, 3 de octubre de 1944; CDNC, Daily News (Los Angeles), 27 de marzo de 1945, CDNC, Madera Tribune,
vol 53, nim. 101, 27 de junio de 1945; CDNC, San Bernardino Sun,vol. 51, 18 de julio de 1945.

111 CDNC, San Pedro News Pilot,vol. 17, nim. 28, 6 de abril de 1944,

112 AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Secciéon Comercio, Trabajo, Economia e Industria, Serie Comercio, caja
449, exp. 7, s. ff.

113 AHT, El Heraldo de Baja California, 20 de enero de 1943.

114 AHT, El Heraldo de Baja California, 1 de febrero de 1944.

115 AHT, El Heraldo de Baja California, 19 de febrero de 1944.
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caracteres alarmantes, la insuficiencia de las ministraciones de gasolina.”116 Varias estaciones,
careciendo de permisos para mayores cantidades de suministro, fueron clausuradas, lo que
presiond al resto de las gasolineras. En Mexicali, durante dos semanas de marzo de 1944, dos
estaciones lidiaron con filas vehiculares de tres y cuatro cuadras, al punto que pidieron al
gobierno ser mas estrictos con aquellos que manejaran por placer o recreacion y darles derecho
de importar mayores cantidades de petréleo, al ser mucho mas accesible que del centro.11” En
abril, se limité la venta de gasolina a 15 litros semanales y solamente adquiribles si se contaba
con cupones expedidos por las autoridades locales.118 El siguiente mes, se les prohibié a los
consumidores comprar gasolina en recipientes ajenos al tanque del vehiculo.11°

En el Gltimo afio de la guerra, la magnitud de la crisis se agudizd. Pese a la solicitud de
incrementar la vigilancia sobre los distribuidores de gasolina, la ciudadania seguia sufriendo
privaciones ante la imposibilidad de aumentar la importacion.12? Todavia, a finales de julio de
1945, el Secretario de Comunicaciones y Obras Publicas solicito al gobernador incrementar el
suministro del combustible para la Direccion Nacional de Caminos, sede Ensenada, al menos
a 10,000 litros mensuales, ya que se obstaculizaba el desarrollo de caminos.'2t En el caso de
Tijuana, la situacion empeoro al grado que debieron llegar a restringir la venta exclusivamente
avehiculos oficiales, como policia y bomberos, desde mediados de julio.1?? El gobernador Rico
Islas envio hasta Washington D.C. el 14 de julio al Foreign Economic Administration del

Bureau of Supplies una carta solicitando importar petréleo para Tijuana. El gobierno territorial

118 AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccién Comercio, Trabajo, Economia e Industria, Serie Comercio, caja
449, exp. 8, s. ff.

117 ADIIH-UABC, El Regional,niim. 116, 25 de marzo de 1944.

118 ADIIH-UABC, El Regional,niim. 117, 1 de abril de 1944.

119 AHEBC, Fondo de Gobierno del Estado, Secciéon Comercio, Trabajo, Economia e Industria, Serie Comercio,
caja 449, exp. 9, s.f.

120 AHT, El Heraldo de Baja California, 27 de abril de 1945, AHT, El Heraldo de Baja California, 28 de abril
de 1945. La CANACO de Tijuana informé sobreunadepresién del 30% en las transacciones comerciales sobre
las ventas ante la muy notoria falta de turistas debido a la gasolina.

121 AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Secciéon Comercio, Trabajo, Economia e Indus tria, Serie Comercio, caja
449, exp. 7, s.1.

122 CDNC, Daily News (Los Angeles), 18 de julio de 1945.
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le asequrd a la oficina estadounidense correspondiente que se comprometeria a controlar el
combustible para evitar su transporte ilegal, asi como impedir su venta a turistas
estadounidenses. 123 La solicitud fue aprobada y se dieron instrucciones a distribuidores vy a la
aduana de permitir el ingreso de 600 mil galones durante el tercer cuarto de 1945,
suministrando incluso estaciones de petrdleo Pemex de Tecate y Tijuana.

Otro caso particularmente fuerte de la precariedad interfronteriza fue con los
automdviles y sus partes, sobre todo llantas; nuevamente, una gran dependencia en California.
El alcalde angelino Bowron demand6 una relajacion de racionamientos de llantas y gasolina
por la horizontalidad de su ciudad, mientras que en San Francisco la justificacion fue su
verticalidad; en otras palabras, en Los Angeles se recorrian mayores distancias y en San
Francisco las colonias consumian més.124 Independientemente de las reacciones contra las
medidas reguladoras, estas se implantaron y advirtieron que, ante el traslado de mecanicos a
fabricas bélicas y similares y el cese de manifactura de nuevos automoviles y materiales para
dichos, deben conservar sus vehiculos.1?> De ahi que varios recurrieron a vender y comprar
autos propios o0 a compafiias de venta o mantenimiento de autos, permitiendo también a los
conductores bajacalifornianos hacer uso de este mercado.!26

En México, la exportacion de llantas hacia EE.UU. aumentd considerablemente tras la
declaracion de guerra, dada la escasez de aquel lado. Por esta razén, el 14 de enero de 1942 se
ordend a las autoridades aduanales restringir la salida de este producto para evitar, a su vez, la
escasez en este pais por una exportacion desmedida.l?” Unos meses después comenzaron a

reglamentar su exportacion y el gobierno estadounidense advirti6 a sus ciudadanos de sus

123 AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Secciéon Comercio, Trabajo, Economia e Industria, Serie Comercio, caja
449, exp. 5, s. ff.

124 | otchin, “World WarIl and...,” 150.

125 CDNC, Calexico Chronicle,vol. 38, nim. 29, 5 de marzo de 1942,

126 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 38, num. 47, 9 de julio de 1942.

127 AHT, El Heraldo de Baja California, 14 de enero de 1942; CDNC, Calexico Chronicle, vol. 38, nim. 29, 5de
marzo de 1942.
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arreglos y la situacion con México.'?8 Mientras tanto, en el TNBC, tanto autoridades como
civiles fueron racionadas (Anexo 4.11), teniendo a veces que lidiar con la federacion para
ciertos casos por atrasos o desconsideraciones. Uno de estos fue el de la Algodonera del Valle,
S. A. La Secretaria de Economia rechazd la solicitud de permiso de la compafiia para adquirir
35 llantas para siete automoviles de inspeccion de créditos agricolas y sistemas de riego. La
compariia argumentd que habia una laguna legal que no le permitia conseguir el permiso, aun
cuando el propio gobierno del territorio lo apoyaba dada lo crucial que esta industria era para
la subsistencia del TNBC.12°

Las limitaciones de ambos lados de la frontera californiana condujeron al trafico de
llantas y el robo de carros prosperd. Poco después de la implementacion de restricciones, varios
automdviles fueron detenidos por la aduana de Caléxico porque sus duefios habrian comprado
nuevas llantas en Mexicali sin declarar al ingresar a EE.UU.139 Como este caso existieron otros
en direccion contraria, como el ocurrido el 31 de enero de 1944, cuando Francisco Blanco, de
Tijuana, decidié pasar, sin éxito, llantas desde San Diego ocultas entre un cargamento de
madera.131

Con base en lo recopilado, el robo de vehiculos pareciese que influyd en que los
desguaces o “yonkes” tuvieran sus inicios durante esta crisis de manufactura automovilista y
prohibicion de importacion de autos y partes. El robo de estos ya se daba desde antes y fue
intensificado durante este periodo, especialmente a partir de finales de 1942 e inicios de 1943),
tanto entre residentes de los respectivos estados como también entre los del TNBC en

California.*3? Lo peculiar sobre todo en el TNBC es que aparentemente fue con la guerra donde

128 AHT, El Heraldo de Baja California, 12 de marzo de 1942; CDNC, Calexico Chronicle, vol. 38, nim. 50, 30
de julio de 1942.

129 AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Secciéon Comercio, Trabajo, Economia e Industria, Serie Comercio, caja
449, exp. 3, s. ff.

130 CDNC, Calexico Chronicle, vol. 38, nim. 51, 6 de Agosto de 1942.

131 AHT, El Heraldo de Baja California, 19 de febrero de 1944.

132 CDNC, La Opinién (Los Angeles),vol. 16, nim. 114, 7 de enero de 1942; CDNC, Daily News (Los Angeles),
22 de mayo de 1942; CDNC, Chula Vista Star-News, vol. 24, nim. 51, 29 de enero de 1943; AHT, El Heraldo de
Baja California, 17 de febrero de 1944; AHT, El Heraldo de Baja California, 1 de marzo de 1944.
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se volvid en un negocio negro. Tan asi que el consul norteamericano en Tijuana llamé la
atencion del gobernador el 5 de junio de 1943 comunicandole que, acorde a autoridades de

ciudades californianas y bajacalifornianas fronterizas:

...parece existir un grupo de personas que se dedican a robar automoviles en dichas poblaciones
norteamericanas para traerlos a Tijuana, donde les quitan llantas, ruedas, radios, generadores y otras
piezas de valor y se las llevan, dejandole al automovil Gnicamente lo que no pueden llevarse o vender.133

El consul agregd que las piezas extraidas no eran vendidas localmente, lo que les dificultaba
dar con los ladrones y sus compradores. Esto hace hipotetizar que, al menos algunos de los
compradores, fueran de otras entidades no tijuanenses o incluso californianos, restringidos por
las limitaciones de la guerra. En Tijuana, Alfredo Castro Haros fue detenido por registrar
automoviles estacionados en calles céntricas, 134 lugares frecuentes de turistas estadounidenses.
En Mexicali, varios negocios pidieron a las autoridades acabar con los negocios de
compradores “de chueco” y a estar pendiente de una residencia en la Avenida Madero con
frente tapizado con “una recopilacion de carros desmontados y partes de automévil, que
dificilmente se sabe de donde vinieron. 135

Por mencionar algunos ejemplos, Fernando Valadez Salcedo, de 19 afios y Urbano
Siqueiros Zea, residentes de Tijuana, fueron acusados. El primero por el robo, en National City,
de una Ford Coupe a Ira Truesdale a finales de marzo de 1943 en un estacionamiento de la
Concrete Ship Constructors Inc. mientras esta se bajo a esperar a su esposo.136 El segundo por
el robo, en la misma ciudad, de una Chevrolet Coupe 1941 afuera de la residencia del

propietario William Randolph Gundiff en julio de 1944.137 De Mexicali, fueron acusados

Francisco Reynoso Garcia, menor de 18 por el robo de una Chevrolet en Caléxico propiedad

133 AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccion Asuntos Administrativos, Serie Exhortos Federales, caja 94,
exp. 4,s.f1.

134 AHT, El Heraldo de Baja California, 7 de febrero de 1943.

135 ADIIH-UABC, El Regional,nim. 115, 18 marzo de 1944.

136 \fase: CCJT-Archivo Histdrico, Causa Penal 1943, exp. 20.

137 \fase: AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccién Asuntos Administrativos, Serie Exhortos Federales, caja
94, exp. 4, s. ff.
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de Jim E. Knaresford.138 En otros casos, nunca se detuvieron a los culpables, como el caso del
robo de un camion Chevrolet modelo 1941 propiedad de la “Maderia Caléxico.”*3° En todos
estos casos, los automoviles fueron desarmados para su venta por partes. Valadez Salcedo, al
llevarselo a un garaje en la Calle 1ra, quitd y vendio las llantas, tubo y radio.’*? Siqueiros Zea,
vendié una llanta, su rueda y un certificado para adquisicion de llantas.14! Los fugitivos que
robaron el camion de “Maderia Caléxico” le quitaron sus seis llantas y lo dejaron abandonado
cercano a la Estacion de Radio X.E.C.L., donde fue encontrado dos dias después.'#2 El 29 de
mayo de 1945, el carro de Evaristo Palma de Tijuana, recientemente robado, fue encontrado y
dewvuelto completamente desmantelado, incluyendo sus cuatro llantas y ruedas.43
Posiblemente el reto intercaliforniano mas estudiado es el Tratado de Aguas
Internacionales de 1944, celebrado como exitoso pero que puso en clara evidencia la
imposibilidad de relaciones socioecondmicas completamente amistosas entre California vy el
TNBC. En este tratado, grosso modo, mientras EE.UU. otorgaba a Mexico 1.5 millones de
acres pies més de agua controlada del Rio Colorado y no cobrarle mantenimientos vy
construcciones de sistemas que regulaban el liquido del lado estadounidense, México le
otorgaria 350 mil acres pies del Rio Bravo a EE.UU. que también cooperaria en la

infraestructura. Esta negociacion ya se estaba trabajando desde afios atras,#4 pero fue a finales

138 \fdase: CCJT-Archivo Histérico, Causa Penal 1943, exp. 22.

139 AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccion Asuntos Administrativos, Serie Exhortos Federales, caja 94,
exp. 4,s. 1.

140 CCJT-Archivo Histérico, Causa Penal, 1943, exp. 20, ff. 2y 4.

141 AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccién Asuntos Administrativos, Serie Exhortos Federales, caja 4, exp.
4, s. ff.

142 AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccion Asuntos Administrativos, Serie Exhortos Federales, caja 94,
exp. 4,s.f.

143 AHT, El Heraldo de Baja California,29 de mayo de 1945.

144 Véanse: William M. Franklin y E. R. Perkins (eds.), “Discussions between the United States and Mexico
regarding a proposed treaty on division of international waters,” en Foreign Relations of the United States:
Diplomatic Papers, 1942, The American Republics, Volume VI (Washington D. C.: United States Government
Printing Office, 1963), 547-565; E. Ralph Perkins, Almon R. Wright y David H. Stauffer (eds.), “Negotiation of
an agreement between the United States and Mexico on a division of the waters of the Colorado and Rio Grande
Rivers,” en Foreign Relationsof the United States: Diplomatic Papers, 1943, The American Republics, Volume
VI (Washington D. C.: United States Government Printing Office, 1965), 592-630.
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de 1943 e inicios de 1944 cuando se establecié y acordd el modo de distribucion de estos
cuerpos de agua.

Los mayores opositores a estas concesiones fueron representantes californianos,
quienes se negaban a incrementarle el uso de agua del Rio Colorado al Valle de Mexicali con
sus recientes tierras ejidales y colonias agricolas; del lado mexicano, varios se opusieron en
cuanto a tener que cederle mayor agua y usos a Texas del Rio Bravo.14® Ya existia oposicion
desde afios atras, desprestigiando la necesidad y la calidad de las tierras y agricultores del Valle
de Mexicali; el desacuerdo provocd que durante las conversaciones formales la delegacion
estadounidense no llevara representacion californiana. 146 Segun el Secretario del Interior,
Ickes, los opositores californianos argumentaban que los efectos del tratado demostraban una
“falta de comprension” de los arreglos legales y técnicos de sus proyectos hidraulicos,
desviacion y entrega del agua del Colorado. El que Sonora y Baja California gozaran del doble
de la cantidad de agua sin pagar por almacenamiento en la Presa Boulder ni en la construccion
de la Davis, levanté oposicion de los californianos por, supuestamente, temer que el regreso de
militares y desmovilizacion de trabajadores industriales finalizando la guerra generaran
mayores necesidades de acres con suministros de agua.t4’

Para cuando el tratado se habia suscrito, el 3 de febrero de 1944, varios demdcratas y
republicanos, ingenieros y empresarios, buscaron impedir su ratificacion y revisar y renegociar
algunos postulados.1*® En menos de una semana, personal californiano ya estaba expresando

su inconformidad, liderados por el senador Sheridan Downey. El presidente de la Comision

145 Marco Antonio Samaniego Lopez, “El Tratado de Aguas Internacionales entre México y Estados Unidos, 1935-
1946, en Rios internacionales entre México y Estados Unidos: los tratados de 1906 y 1944 (México, D. F.: El
Colegio de México, A.C.-Centro de Estudios Histéricos UABCC, 2006), 319-320.

148 para mayor profundidad, véase: Samaniego Lopez, “El Tratado de Aguas...,” 321-328 y 338-353.

147 E. Ralph Perkins, Almon R. Wright, David H. Stauffer y Velma Hastings Cassidy (eds.), “Negotiation ofa
protocol supplementary to a treaty between the United States and Mexico concerning utilization of the waters of
the Colorado, Tijuana, and Rio Grande Rivers; special measures taken to supply water to drought areas pending
ratification of the water treaty and protocol,” en Foreign Relationsofthe United States: Diplomatic Papers, 1944,
The American Republics, Volume VII (Washington D. C.: United States Government Printing Office, 1967), 1359-
1362.

148 \Base: Samaniego Lopez, “El Tratado de Aguas...,” 361-369.
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Estatal de la Junta del Rio Colorado, Evan T. Hewes, reclamaba a “los burdcratas federales™
por continuar haciendo “tratados con paises extranjeros a costas de los ciudadanos y de los
Estados de la Union.”4° Ed V. Izak expres6 que el tratado era ““eminentemente atentario” para
los intereses de los agricultores del Estado” y “una atentado contra los derechos que tiene la
ciudad de San Diego” y que permitirlo impediria satisfacer las necesidades de la ciudad.'® En
Los Angeles, se realiz6 un mitin con la presencia de autoridades sandieguinas, incluyendo su
alcalde, Herley Knox.”! Dos dias después, Downey declaré en El Centro que estaba
convencido que no se ratificaria el tratado y que, regresando a Washington, someteria al Comité
de Relaciones Exteriores del Senado su estudio en relacion con el uso y distribucion de aguas
del rio.152 En general, todos querian limitarse a maximo entregarle a México 750 mil acres pies
y mayor control local del recurso.

Ante las numerosas objeciones, pasaron meses de renegociaciones Yy criticas entre
autoridades estadounidenses. El Secretario de Estado, Edward R. Stettinius Jr., prometié a los
criticos del acuerdo que a finales de 1944 se realizaria nuevamente un estudio del tratado en
cuanto al Rio Colorado que compartiria en las audiencias de enero del siguiente afio. El Fiscal
General de California, Robert Kenny, solicito también agregar en los estudios los recursos de
agua subterrdneos mexicanos, argumentando que el establecimiento de la presa Boulder los
habria elevado, dando agua adicional.>3 El Imperial County Democratic Central Committee
expreso indignacion por ser considerados por John William Carrigan, jefe de la Division de
Asuntos Mexicanos del Department of State, de basar sus razones de objecion en

“malentendidos.”>* Downey atac6 a quienes apoyaban el tratado de basar sus argumentos en

149 AHT, El Heraldo de Baja California, 10 de febrero de 1944.

150 AHT, El Heraldo de Baja California, 11 de febrero de 1944; AHT, El Heraldo de Baja California, 15 de
febrero de 1944.

151 AHT, El Heraldo de Baja California, 23 de febrero de 1944.

152 AHT, El Heraldo de Baja California, 25 de febrero de 1944.

153 CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 17, nim. 252, 25 de diciembre de 1944.

154 CDNC, Imperial Valley Press, vol. 9, niam. 7, 11 de febrero de 1945.
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“declaraciones engafiosas, incorrectas y falsas” y sefiald las investigaciones previas como
“injustas e indecentes”.1%> Para cuando se accedieron a algunas ligeras modificaciones, buscé
insistir con menor agresividad en otras, incluyendo el aceptar la cantidad establecida para
entregar a México “sin importar calidad” del agua.l®® El representante democrata Alfred J.
Elliot decia que el tratado beneficiaria solo a unos pocos ricos mexicanos que cultivaban y
extinguirian el mercado estadounidense ante la competencia desequilibrada e injusta de
cultivos mexicanos “beneficiados de los impuestos de la gente” en la infraestructura hidraulica
estadounidense. 2> El senador republicano Hiriam Johnson acusé a William L. Clayton,
asistente del Secretario de Estado y empresario de la Anderson y Clayton Company, de
favorecerse via corretajes mediante financiamiento de granjeros mexicanos que saldrian
beneficiados del tratado.t>® Al final, pese a los conflictos internos entre el gobierno de EE.UU.
y California, y aunque se hicieron algunas concesiones, la cantidad de agua del Colorado a
México se mantuvo y ambos senados lo ratificaron el 18 de abril y 29 de septiembre
respectivamente.

Mientras sucedieron estos desacuerdos, el TNBC sufrio de los problemas hidraulicos
intensificados por la oposicion californiana. En 1944, el Valle de Mexicali lidi6 con una sequia
y el retraso de ratificar el tratado lo empeoro6, junto con la reduccion de mano de obra. Ni la
autorizaciéon de emergencia de desviar agua del Canal All-American a Mexicali a finales de
julio, misma que también fue aplazada por disputas entre personal local y federal, impidi6 que
se perdiera el 40% de los cultivos, por lo que insistieron como indispensable para los granjeros

de la zona que el congreso estadounidense ratificara el tratado.®® Mientras tanto, California

155 CDNC, Madera Tribune, vol. 52, nim. 292, 12 de febrero de 1945, CDNC, San Pedro News Pilot, vol. 18,
num. 22, 30 de marzo de 1945.

156 CDNC, Imperial Valley Press, vol. 43, nim. 149, 12 de abril de 1945.

157 CDNC, Imperial Valley Press, vol. 43, nim. 129, 15 de marzo de 1945.

158 CDNC, San Bernardino Sun, vol. 51, nim. 51, 26 de enero de 1945.

159 AHT, El Heraldo de Baja California, 11 dejulio de 1944; CDNC, Calexico Chronicle,vol.39, nim. 48, 13 de
julio de 1944; AHT, El Heraldo de Baja California, 15 de julio de 1944; AHT, El Heraldo de Baja California,
19 de julio de 1944; CDNC, Calexico Chronicle,vol. 39, nim. 49, 20 de julio de 1944; CDNC, Imperial Valley
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goz6 de prosperos campos cultivables, grandes ganancias de productos agrarios y expansiones,
espacio de critica y negociacion contra sus departamentos y autoridades federales e intrepidez
de culpar a las medidas de la Comisién de Irrigacion de México y “cambios naturales” producto

de sus presas por la falta de agua en el Valle de Mexicali y sus pérdidas agrarias.*6°

Press, vol. 42, nim. 233, 9 de agosto de 1944; CDNC, Imperial Valley Press, vol. 43, nim. 4, 21 de septiembre

de 1944,
160 CDNC, Imperial Valley Press, vol. 42, nim. 42, 10 dejulio de 1944; CDNC, Calexico Chronicle,vol.39, nim.

49, 20 de julio de 1944; CDNC, Calexico Chronicle, vol. 39, nim. 51, 3 de agosto de 1944; CDNC, Imperial
Valley Press, vol. 42, nim. 233, 9 de agosto de 1944; CDNC, Imperial Valley Press, vol. 43, nim. 30, 27 de
octubre de 1944.
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Conclusiones
A través de esta investigacion, se mostraron las consecuencias que la Segunda Guerra Mundial
tuvo en la relacion entre California y el Territorio Norte de Baja California. Hasta el momento,
como se demostrd en el estado de la cuestion, el impacto de este conflicto no se habia
considerado desde la perspectiva regional intercaliforniana. Sin embargo, esta tesis identific
y analizd las continuidades y novedades en los vinculos de estas entidades vecinas, con una
rica historia compartida.

Se observé como se desarrollo la particular relacion entre las Californias desde el siglo
XIX, resultado de la lejania de ambos de sus centros nacionales. Se mostré cdmo el crecimie nto
de California arrastro al poco desarrollado Distrito Norte de Baja California, convirtiéndolo en
un campo de expansion agricola, escape turistico y destino de otros negocios para los
californianos y mexicanos. Esta interaccion provocd que, cuando la entidad norteamericana
atravesara por problemas, tuviera repercusiones en su vecino sur. Por ejemplo, la Gran
Depresion significd un golpe duro a los sectores comerciales dependiente de clientes y
productos del norte, ademas de enfrentarse con medidas federales que desconocian o
subestimaban la realidad contextual fronteriza. Las tensiones entre ambos paises no estuvieron
ausentes en la region, especialmente en lo referente alas propuestas de adquisicion del territorio
bajacaliforniano y tratos denigrantes a mexicanos en el lado estadounidense. No obstante, esta
vecindad influyd para que varios sectores poblacionales reconocieran la necesidad mutua de la
que dependian y fueran mas abiertos a la cooperacion y a evitar problemas.

Cuando oficialmente inicia la guerra en septiembre de 1939, la relacién entre ambos se
mantuvo relativamente estable, aunque California actualizaba sus ya existentes defensas y
sectores de produccion bélicos y el TNBC comenzaba a registrar cambios en sus importacio nes

y en el impulso de sectores comerciales. Sin embargo, ambas entidades comenzaron a
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compartir mayores tratos cooperativos y muestras de apoyo a la faccion aliada, ademas de que
se empezaba a vislumbrar un escenario que las involucrara en el conflicto.

Con EE.UU. vya involucrado directamente en la guerra, el Home Front californiano
provocO que las interacciones transfronterizas llevaran a una relacion especial en la region
intercaliforniana. Las medidas defensivas fueron las mas evidentes, porgue en otro momento
las propuestas y tratos militares dados por los estadounidenses en Baja California hubiesen sido
practicamente rechazados y atacados al instante. Fue la critica situacién de seguridad que
presentaba esta region lo que los llevo a lidiar con el reto y a ambos lados mostrarse mas
abiertos anegociar con el otro o correr el riesgo de poner en peligro sus seguridades nacionales.
Al mismo tiempo, la participacion civil en estos esfuerzos fue una muestra de la combinacion
entre continuidad y adaptabilidad. Por un lado, demostraciones de intercambios de apoyo en
dias festivos y civicos dados desde afios atras; por el otro, ahora con el elemento bélico, una
estrecha colaboracion que iba desde donaciones de chatarra, recolectas para aliados
combatientes y voluntarios en servicios publicos, hasta la participacion en simulacros
conjuntos de ataques aéreos. Los disturbios de los Zoot Suits, las propuestas de adquisicion del
TNBC vy los casos de insultos a mexicanos por parte de californianos evidenciaron las
permanencias de retos entre ambos, pero la situacién del momento permitié tratarlas con mayor
iniciativa a un entendimiento y a posibles soluciones.

El trato que se dio a los nacionales de paises del Eje es otro ejemplo en donde la relacion
intercaliforniana resaltd su unicidad temporal. El esfuerzo del lado estadounidense contra
hostiles y nacionales de paises enemigos hubiera presentado vacios estratégicos de no haberse
considerado e involucrado al TNBC. Cuando antes se le veia al aleman, econdmicamente,
como un competidor para EE.UU. y un socio para México, aqui se le agregd un enfoque mas
peligroso como propagandista y saboteador nazi. Los italianos fueron tratados en general de

modos contrastantes en ambos paises, pero ambos terminaron por ser mejor tolerados que, por
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ejemplo, nacionales abiertamente criticos de la alianza binacional o partidarios de variantes del
fascismo. Los soviéticos Yy en especial los ciudadanos comunistas, con presencia muy diferente
entre ambos estados, fueron igualmente tratados con extrema sospecha ante los registrados
casos radicales de izquierda en el pasado, incluso cuando eran, durante la guerra, aliados. Los
japoneses, en ambas entidades observados y criticados desde antes, lidiaron con la
intensificacion de medidas en su contra. La postura y cooperacion del TNBC frente a estos y
contra los que eran considerados hostiles, no dado en otro momento de su historia, fue producto
consecuente de las medidas en California.

En el aspecto socioecondmico, la relacion especial plasmada por el Home Front
profundizé las interacciones previas y cimentd las bases de nuevas. Industrias como la agricola,
turistica y pesquera continuaron presentes, pero las necesidades del momento las impulsaron a
un nivel significativo que llevd, especialmente a Baja California, a aumentar su crecimiento
demografico a un nivel no registrado hasta este momento. El turismo californiano en Baja
California, fenémeno bastante estudiado en la region, y la compra de productos en California
permanecieron; lo diferente en el presente trabajo, y que no suelen resaltar, son el por qué se
mantuvieron: necesidad, estrategia e incluso bienestar. A su vez, el momento dio las
condiciones exclusivas para poder proponer y desarrollar nuevos negocios, como lo fueron el
agar, captura de serpientes de cascabel y el caucho, ademés de propuestas aduanales que
facilitaran el ya longevo comercio. Los retos de la dependencia bajacaliforniana con su vecino
se hicieron evidentes cuando, ante la escasez de productos en ambos lados, los californianos
buscaron satisfacer sus necesidades en su vecino del sur pese a sus precario estatus,
conduciendo a que se tomaran medidas para restringirles y controlar su consumo en el TNBC
y, paralelamente, garantizar que el consumo de los bajacalifornianos en California siguiera

siendo accesible.
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En resumen, se vio como las relaciones entre California y el TNBC durante la SGM
fueron altamente condicionadas por sus interacciones pasadas y las situaciones del momento.
Su vecindad matizd las tendencias nacionales y condiciono sus intercambios, producto de sus
procesos de integracion continua en las diversas &reas. La guerra adaptd esa vecindad a su
contexto y cimentd las actualizaciones de sus relaciones posbélicas. EI Home Front en
California arrastro al TNBC a tener una interaccion mas alld de la ya establecida desde meses
antes de la entrada oficial de México al conflicto. De esta forma se mostraron los factores que
influyeron y condicionaron la interaccion en esos afios. Se reconoce, en este escenario, la
necesidad de profundizar, por ejemplo, en el analisis del impacto de la SGM de manera

sectorial, lo que permitiria reconocer una mayor cantidad de matices.
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ANexos



Capitulo |
Anexo 1.1

Anuncios publicitarios de servicios dirigidos a bajacalifornianos y mexicanos residentes en

California durante la Gran Depresion

ENVIAMOS

Menajes de Casa
a MEXICO

Puede usted ahorrar dinero A
provechando las cuotas especia.
les Gue conseguimos aj ocupar

un carro entero, con varios clien *

tes, Enviamos muebles de er

a cuaiquier punto de Méxice,
con cuotas muy reducidas, Da-
mos una informacidn completa,
sin obligacion para usted, MHa-
bla al teléfono: REpublis 313N

Hablamos espafol.

VAN ana STORAZE O

Friday
Sat’day

f—

Welcome,Home

5

It Will Be A

It is no longer necessary for the
citizens of the South Bay area
to travel many miles for cut-
price drugs. The Noyes Drug
Co. guarantees the lowest pos-
sible prices in all San Diego
County, and caters to the entire

Pleasure To
See You At
Our Shop

Qur Prices
Are No Higher

—_— o~ —— — - — - A L

population, from South San
Diego to Tijuana.

THE STORE THIS DISTRICT
HAS NEEDED!

— Thig-——)

SODA

Noyes Drug Co.

824 NATIONAL AVENUE NATIONAL CITY

DOCTOR

R. F. ODELL

DENTISTA
ABIERTO DE NOCHE

Maga Ud, su Cita Hablando al Teléfene
VAndike 4094

TRABAJOS DENTALES
A CREDITO

SIN COBRO EXTRA
PR )

Los Dientes Buenos Reclaman Cuidado
Los Dientes Malos Necesitan Cuidado

hocen en mis Ia-

OMPLETO —Tas placas »
tes, Moprrs 1

#s. Salections
Con cuideds

SERVICIO ES PFCIAL PARA PI\CII:N ES FORANEOS
Hard todo esfuer

dnd, Arregia ndio it
»u Grabejo do

Dr. R F ODELL
714 SO. HILL ST. ABIERTO DE NOCHE
PR nera s ey Tel. VAndike 4994.

Piso MEZZANINE

We Invite-- |

Than Other
Shops

The Patronage of those
who demand exclusive In-
dividuality in Stylish
Beauty Worke
Soft Water Used Euhdvcly

Hotel de Anza Beauty Shop
Direction Of
ANNIS TRUSCOTT
TILLIE HERNANDEZ Toighinss
Private ¥ntranco 826 or 373

i
=y
u

Fuentes:La Opinién (Los Angeles),vol. 7, nam. 234 7de mayo de 1933 National City Star-News, vol. 51, nam.
48, 1 de septiembre de 1933; Calexico Chronicle,vol. 31, nam. 30, 20 de septiembre de 1934; La Opinién, (Los
Angeles), vol. 10, nam. 189, 22 de marzo de 1936.
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Anexo 1.2

Anuncios publicitarios en periddicos de EE.U.U. promocionando sitios, eventos y productos

Here sa ‘l‘ip

- On -

“\ . Entertainment

!l Cometo the OWL

Specialty

”’ Numbers

Music and
i  Dancing
The spirit of Old Mexico

enters into the gaiety

by a highly talented
adagio and Apache
I dance team from

LH‘ Hollywood. and provides an atmos- {"

i The artistic work of
lir this famous team is
" most pleasing and their

.‘ program is so varied
i
|

phere of genuine hospi-
tality.

that it will prove enter-
taining to everyone.

Come and bring your
" friends.

¥
Beauatiful decora- ingas you like to dance.
tions, new lighfing
effects; differently
arranged

FOR YOUR COMPLETE COMFORT

Mexicali Now Offers the

HOTEL
iCOMERC]AL

lllllllllllllllllllllllllllllllllllllIlIlllllllllllllllllll"llllllllllll

“The Leader in the Imperial Valley Boundary”

Owned and Op “ated by the
LOWER CALIFORNIA COMMERCIAL (0., INC.

Miguel Gonzalez, Pres.
New, Fireproof, Modern in All Respects

; Air Cooling System
Free Carage Reasonable Prices

While in Tijuana stop at the ~ While ip Ensenada stop at the

Tijuana (ommerclnl Hotel E da Commercial Hotel

R LU REE LR E TR L L A i T L AR R e SRR L TR L AL

Under the same Ownership and Manage:ment
UL T T T T T T IIIIllllllmllllI|ll|llIIIIIlIIIIIIIIIIII

turisticos bajacalrfornlanos durante la Gran Depre5|on

pLAZA DE T(ROS!

Tijuana, B. C. [!
|

México

De la famosa ganaderia de San Ca-
|
|
los notables matadores: 2 ‘\

Domingo 8 y Miércoles 11 de Nov.
yetano, Tepic, Nayarit. Cruza Espa-
fola,
JESUS TENES y GILBERTO RAMIREZ
2 Toros cémicos por la cuadrilla bufa

4 HERMOSOS TOROS 4
Toros serfn lidiados a muerte por
Charles Chaplin, Charlot y sus Botones

SOMBRA: . . $2.50 Dls.

HERE IS INFORMATION FOR MOTOR
TOURISTS IN MEXICO

Tourists are permitted to enter Mexico and visit any of the
border cities and Ensenada without charge. An Ensenada permit
Wwill be issued at the Tijuana border gate allowing a 10-day stay.

For extended stay in interior tourist will see Mexican Consul at
border port for tourist's pass card which costs $1.00 in U. S. cur-
rency, plus photo charge.

Fllhing Permits

Fiching permits (for 30 days) .. . 4 pesos

Hunting Licenses
10 days
30 days ...
60 days
6 months ..........
1 year ...

11 pesos
33 pesos
66 pesos
88 pesos
110 pesos

Snipe
Quail
Turkey
Dove

Deer

Duck
Geese

Nov. 1 to Feb.
Jan. 1 to Apr.

28
30
3
. 28
a1
28
28

-....0ct. 1 to Feb.

i SUNDAY, FEBRUARY 14

} DERBY TRIAL STAKES
Seven Furlongs—$1200 Added

Admission, $1.50. Saturday, Sunday and Holidays, $2
I-Illu ll!l {VI“ WEEK DAY, $1.50 Sunday and holidays,
eonneot with 8, D, & A Ry. at San Diego,
U AI' lhn or Steamer to San Dievo, Gilpin Air
oy land st Agia Caljento—or nw own  molor over
!-b highway A-un beyond

GUA C JOCKEY CLUB
BAIA CALIFORNIA, MEX.

O & ==
E—i s \
5.
2
2
; | ]
= i il
i '.
s oeld
3
H

James N, Crofton, President and General Manager.

Fuentes: Calexico Chronicle, vol.

inferior).

219

I Everythmg is Ready at the

CLIMAX

for the

New Year Celebratlon

FREE FAVORS
No Cover Charge
Fun for Everyone

® Gay Music.

lHU\l \l)\\ }'UR
ATIO!

\h ).ch]l S-H
Deluxe
| Speclal Dinner
1.50

@ Dancing to your
heart’s content.

< to Bl oW,
Ring.

Only genuine goods
scrved . . at the low-
est prices in Mexicali.

And the ( s
beautifully decorated

CASE GOODS
Imported Liquors
Mixed Drinks
Per Drink
°

l)ELl('l()l'\'
CIMPERIAL"

DARK BEER

Glass he

CHAMPAGNE
Large Bottle $7.00 Per
Small Bottle $3.50

.

IMPORTED
WHITE AND

ALL DOMESTIC 25¢
LIQUORS
2 Jue

RED WINES WINTER DARK
Full Bottle = $150 BEER (67, alcoho))
Half Bottle  7c Per Pin

Bid Farewell to the old Year — Welcome the New —
Come Early and Stay as Long as You Like.
Everybody’s Invited to Mexicali to the

CLIMAX CAFE

AT THE ENTRANCE TO LEFT SIDE ACROSS THE BOUNDARY ’

R Y

VALLEY’S OWN
“Mexicali” Beer

IMPERIAL

Fully-aged, Real 5% Mexican Beer

“THE PRIDE OF BAJA CALIFORNIA"®

Brewed under perfect
conditions months
ago for your enjoy-
ment today

bATRoE A a1

SR

When in Baja California

“MEXICALI” Beer

Brewed in the

Imperial Valley

of Mexico

A T T B T B e OB B ot

MEXICALI
BREWING CO., Inc.

Established 1923

Miguel Gonzalez. Pres

Mexicali

Baja California, Mexico

BETTER!!

| NONE

27, nim. 64, 25 de octubre de
1930 (izq. superior e izq. en medio); La Opinion (Los Angeles), vol.
6, nim. 57, 11 de noviembre de 1931 (en medio superior); Imperial
Valley Press, vol. 30, nim. 224, 30 de diciembre de 1933 (dcha.
superior); Caléxico Chronicle, 30 de abril de 1934 (en medio y dcha.
en medio); Daily News (Los Angeles), 12 de febrero de 1932 (izq.



Anexo 1.3

Recortes periodisticos refiriéndose a la dualidad del impacto de la guerra en California previo

al involucramiento directo

- EvERY
READER
NEEDS

You must see the country houndaries, and locate

the iles sheled by artillery or bombed from SO s
the air

AND OUR NEWSPAPER HAS SUCH A MAP
HERE AT THE OFFICE WAITING FOR YOU strength of armies, navies and

Tt is & fine, big map of Enrope, especially drawn
and engraved for o present crisis. It measures
20167 x2415” and s Innllluuy rmnl in l-u-
colors. All houndaries are
day war was deelared.

THOUSANDS OF TOWNS
B oyl £ S

become war ohjeetives. Every place is in good,

oughly and a separsie map of

addition, there are included on the reverse side
atches brosdeast hwrly over 1I|e radio, or of mf map

DETAILED WAR FRONT MAPS

scales. The Western Front with its
“qinnl ine and West-Wall is covered very lhl
Poland shows the

area in complete detail. Also uuu showing
air forces,

YOURS rgﬁg ONLY

bold type that can be read by old and young. In SUBSCRIPTION TO THE CALEXICO CHRO!

WarNews

Summary

BY THE ASSOCIATED PRESS

LONDON—Chamberlain indicates ||

no immediate résignation plans
though political furore over defeat
in Norway seems to foretell fall or
reconstruction of his government:
2,500,000 more men made liable to
military service.

BERLIN—Germany reports 7,000~
ton allied troop transport sunk by
nazl bombers off Narvik: as alr-
force supports Germany force be-
sleged by allies.

ROME—Mussolini says “facts”
will speak when Italy changes pol-
fey of non-belligerency.

BELGRADE—Parallel moves de-
velop for allies and Russia to give
Yugoslavia protection from any
Rome-Berlin axis move.

STOCKHOLM — German' para-
chute troops reported landed be-
hind ellied siege lines at Narvik.

|

National Defense.. K

. is taking precedence. &
International Harvester Cs. is Building These . ..

]
But still finds time to build these . . . s
war is_a battle of ma-
ltln] 1|\l food. The most vital of
naterials is food. Without it (Tnl-(
st T A e

If the defense of Am
be certain. food for 130,000
se who stand. with

to provide
tools oF agriculrare
In that phase of the job we are

der handicaps, it is true—for & > {06 s Tmperiel Villay |
NATIONAL DEFENSE Dh and Mexicali Valley Farmer
MANDS come first

Buf for the mast p1rl we can -aum:]y local f-:mm with their lmnl(m(n( needs. We

BATES and DUNCAN

At the .

San Diego Cafe

JUET ACROSS THE LINE IN MEXICALL OLDMEXICO

a lhmd I)rinks
® (zood Music

@ All Kinds of Seafood
® Wild Game in Season

Joe Flores and Louie Herrera Invite Youto . . .
Make the SAN DIEGO CAFE your Headquarters

Thase deou-\ "Matadoras"”

Jesus GONZALES

—{"E! Indic"|—

lesus GUERRA

—(Guerrita}—

TIHUANA CHAMBER OF COMMERCE INVITES YOU

TI'H'IWTDTM

0OLD MER

CELEBRATING MEXICO'S N‘AHONM
INDEPENDENCE AND THE UNITED AMERICAS

Look at the greatly Increased size  Tune into gear with Chevrolet's New  Only Chavrelat
and luxury of this car with now  Exclusive Vacuum-Power Shift, , , ,

longer wheelbase and stunning new  Test ity matchless combination of s . Low Prices s E
you will know It's the streamiined  economy. . .. A And then you will know 14 659

beauty leader of the low-price field  it's the best-driving, bestoriding
PR nd the biggest value money can buy!  and best-performing low-priced car!

‘Royal Clipper”* atyling. ... And then  power, acceleration, smoothness and

El Centro

NI

I A high oo
Wvettuch high e
awelity ot wueh low o

NEW “ROYAL CLIPPER" STYLING « MGGER INSIDE AND OUTSIDE » NEW FULLVISION BODIES RY RSMER
NEW DXCLUSIVE VACUUMPOWER SHIFT o “THE RIDE HOYAL"~Chamoiets Puducind Kese-Action Riding:
System o SUPLRSILENT VALVEINHEAD ENGINE o ALLSILENT SYNCRO-MESH TRANSMISSION P,
Cherroiet Moy mare than 175 important moders faaturas. O B v L it M D Lo g

ROY H. WOMACK 4
CALEXICO m

Fuentes: Caléxico Chronicle, vol. 36, nim. 39, 6 de octubrede 1939; San Pedro News Pilot, vol. 13, nim. 56, 9
de mayo de 1940; Calexico Chronicle, vol. 38, nim. 8, 2 de octubre de 1941 (2); Imperial Valley Press, vol. 39,
nam. 248, 30 de abril de 1941; Calexico Chronicle,vol. 36, nim. 44, 13 de octubre de 1939.
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Anexo 1.4

Recortes periodisticos refiriéndose a la dualidad del impacto de la guerra en el TNBC previo
al involucramiento directo estadounidense

-

E qL g{:\' A,l”(’ﬂ d@ Tl”'istﬂs, pero no hay Hot()les ‘fU
P f:l uc |
m‘ ea & | b
¥l |
de la Guerra % x
a0 e
5 )
. E ~| « de .
—————— . Ji %
S¢ vl B
i El pueblo finlandés se que-|a irlg <
dé ayer sorprendido al como-|p m

: |
cer las versiones que circula- d
xi

LA GUERRA AEREA. —
Con la proximidad del Otomno,
se ha intensificado la guerra
el aire en el fremle occ-|
tal. La Lutwaffe ha r:;
lizado dos grandes atagt
sobre dos ciudades del Nor-'
deste de Inglaterra. Los ata-)
ques de referencia fuerem los
mas intensos que ha efectua-
Alemania desde el princi-

T

B%

Trabajo en el vecino pais, 23615 automgviles de tu-
durante el sibaco, domingo y lunes ltimos,
ndié a 95,000, en ndmeras redondos. La falta
que dormir en sus aulomviles, como lo de-
tomada en la garita de entrada en San
de automoviles que entraron a T-

e -_1

Fuentes: AHT, El He-r-a_ldo de ééja California, de septiembre de 1941; AHT, El Heraldo de Baja California, 3
de septiembre de 1941.
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Anexo 1.5
Californianos de descendencia anglo Y asiatica protestando en Long Beach el 19 de enero de

1938 contra la venta de chatarra de hierro a los japoneses durante la Segunda Guerra Sino-
japonesa

Fuente: TESSA. Digital Collections ofthe Los Angeles Public Library: Quillen, Harry, Los Angeles Photographers
Photo Collection/Los Angeles Public Library (2).
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Carta de Ramén de la Anexo 1.6
registro del Pai%zoy;;ﬁ)'s ﬁrmgntes para el Secretario de Gobernacion, solicitand
itico Libre para las elecciones presidenciales d,e 1940an ° e
e 3
AL 7 2 /,//Z |
PartiJo Politico Lil')rc “
J " SECRETARA gENERAL DE

1o f
——-r‘:“ P ﬂ | &
G - JUN 1940
guTel)
5 -

Num, 404

vy : ; '
DISTINTIVO TRICOL!

4 LEM A:
LIBERTAD CONSTITUCI

Y REFORMA
sunis 2 8o 1940+7 155 it
Avenlda Julisco, Num. 133, Pueblo Nueva 4“““(1’5!{\'5{:11, 18,
Procendidatura i log: . - saludan atentamente a propios ¥ extranos, sin distinclon !
Bos da 1040 y 1946, Pre Sredo, religion ni partido ¥y se  morgullecen en 11ev .
candidato: RAMON Primera Magistratura de la Nacion, con SU caracter o
sidente Constitucional, al C. RAMO. LA 3 pm:ullr.: }
+o ciuuadang, esposo y  padre /
ntachable €t sus ¥

fesa direc
genor es un hombre modelo €O
fedina; de familia ademds de ser Su conducta ¥ 1
laciones comerciales; y sobre todo, que su candids o
dos en su trabajo ¥ DO finanocie ‘

Antonié
1at sostiene con dineros ganal
rafias que después
ido de 1os encumbrados b ‘

DE LA PAZ;

tiva: President

Jose Refugio M

Reyna; Tesorero ::
Sr.

, Napoledu
Bl C. Pr

. da por personas ext
os FI sefior De la Paz nunca ha &

atas; El ird del Trabajo a
Erario, Duran

te mds de

réers

hecho por nue

@ ;
desde Aguas Calientes, Cam-
del Erario al mismo
eno se ha
tro Programa €8 :

5 Chihuahua, Durango
co, México, Michoaci
Oaxiiea, Puebla, Queréta; turuda Repiblica Mexicana.— NUeS RACQES
pabasco, Tamaulipas, tructivo -y de bienestar eneral. MEXICANOS: Vomrl'b"' .
ecas, Distrito Federal, el CANDIDATO LIERE! "ABAJO EL COMUNISMO ¥ V VA El
A LIBRRTAD, CONSTITUCION v REFORMA! L {
!

California v Quintar

-z
l ) 1
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Capitulo 11

Anexo 2.1
Notas en la prensa bajacaliforniana de mexicanos bajo comando estadounidense

Tijuanense que sirve
como soldado de E.U.

 oin e U
e TSNS R

Por una atenciéon de la Oficina
de Relaciones Piblicas de la-
Division de Reclutamiento Oc
cidental, ha llegado a nuestro
poder la fotografia que inser-
tamos, en I3 que se vé al ma-
rino Francisco Rodolfo Bare-
fio de 25 afios de edad, perte-
neciente a conocida familia
de ésta ciudad, en actitud de
atacar gl enemigo. ]
Barefio hace sus practicas
militares en Campo Mattheus

m
Fuentes: AHT, El Heraldo de Baja California, 21 de enero de 1944; 1IH-UABC, El Detective Internacional,niim.
32, noviembre de 1943.
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Anexo 2.2
Conmemoracion del inicio de la Revolucion Mexicana durante la SGM, honrando a los
presidentes Camacho y Roosevelt

Fuente: IIH-UABC, EIl Detective Internacional,nim. 32, noviembre de 1943.
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Capitulo 111

Anexo 3.1
Mapa de alemanes arrestados por las diversas oficinas del FBI hasta el 31 de marzo de 1942

R,27] GERMAN ALIENS
TPAKEN INTO CUSTODY BY FBI

5:30 P.M. MARCH 3i,1942
FIELD DIVISION DISTRICTS

Fuente: George Mclimsey (ed.), “Document 88, en Documentary History of the Franklin D. Roosevelt
Presidency. Volume 32: Roosevelt, J. Edgar Hoover, and Domestic Surveillance, 1939-1942 (Nueva York.:
LexisNexis, 2006), 486.
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Anexo 3.2
Oficios de registro y cartas de permiso de residencia de alemanes en el TNBC
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Fuentes: AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccién Gobernacién, Serie Migracidn, Inmigracion y Registro
de Extranjeros, caja 258, exp. 25, s. ff. (2); AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccion Gobernacién, Serie
Migracion, Inmigracion y Registro de Extranjeros, caja 258, exp. 59, s. ff.; AHEBC, Fondo Gobierno del Estado,
Seccion Gobernacién, Serie Migracién, Inmigracién y Registro, caja 258 exp. 66, s. ff.




Anexo 3.3
Caricaturas politicas de Reg Manning mostrando la poca preocupacion por la Italia fascista y
su dependencia a la Alemania nazi

Fuentes: Calexico Chronicle, vol. 37, nim. 113, 23 de enero de 1941; Caexico Chronicle,vol. 37, nim. 114, 24
de enero de 1941; Calexico Chronicle,vol.37, nim.135, 24 de febrero de 1941; Calexico Chronicle, vol.37, nim.
163, 3 de abril de 1941.




Anexo 3.4
Oficios de registro y cartas de permiso de residencia de italianos en el TNBC
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Fuentes: AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccién Gobernacion, Serie Migracidn, Inmigracion y Registro
de Extranjeros, caja 258, exp. 22, s. ff. (2); AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccion Gobernacién, Serie
Migracidn, Inmigracion y Registro de Extranjeros, caja 258, exp. 39, s. ff.; AHEBC, Fondo Gobierno del Estado,
Seccién Gobernacion, Serie Migracion, Inmigracion y Registro de Extranjeros, caja 258, exp. 41, s. ff.




Anexo 3.5
Mapa de italianos arrestados por las diversas oficinas del FBI hasta el 31 de marzo de 1942

Fuente: George Mclimsey (ed.), “Document 88,” en Documentary History of the Franklin D. Roosevelt
Presidency. Volume 32: Roosevelt, J. Edgar Hoover, and Domestic Surveillance, 1939-1942 (Nueva York:
LexisNexis, 2006), 503.
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Anexo 3.6
Caricaturas politica de Reg Manning mostrando las sospechas estadounidenses ante los

comunistas y la URSS, representado con Stalin, previo a la Operacion Barbarroja

Now Don’t Get Impatient
T {r?‘ N

P~ .

> o
Ree-MannmeSL

Fuentes: Calexico Chronicle, vol. 36,' num 205 31 de nﬁayb de 1940; Calexi’cgghroniEE\m_Iﬁ?, num.49, 18 de
octubre de 1940; Calexico Chronicle,vol. 37, nim. 148, 13 de marzo de 1941; Calexico Chronicle,vol. 37, nam.
156, 25 de marzo de 1941.
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Anexo 3.7
La actriz Bette Davis cortando con una espada rusa Kozak, un pastel conmemorando el 26
aniversario del Ejército Rojo en la Hollywood Canteen, acompafiada de marineros rusos y el
abogado ruso V. V. Pastoev.

~ | INFP™\ATION -

mnietatay Hell wood Car
.‘ﬁ—\m—. —~

"3 e

. R 2 GALLANT ¢ W
. 1 "/~ [
“’/EUQQY 0L
.r at Q.‘ e/ L. 4 _ -y “
( Fort pax 26* Arminensany Hollywood. Cant :
A g + d _ ¥ 1 —

s

A S . A

Fuente: TESSA. Digital Collectionsofthe Los Angeles Public Library: Herald Examiner Collection/Los Angeles
PublicLibrary (2).

234



Anexo 3.8
Mapa de japoneses arrestados por las diversas oficinas del FBI hasta el 31 de marzo de 1942

L,278 JAPANESE ALIENS
TAKEN INTO CUSTODY BY FBI

5:30 PM. MARCH 3, 1942
% FIELD DIVISION DISTRICTS

Fuente: George Mclimsey (ed.), “Document 88,” en Documentary History of the Franklin D. Roosevelt
Presidency. Vol. 32: Roosevelt, J. Edgar Hoover, and Domestic Surveillance, 1939-1942 (Nueva York:
LexisNexis, 2006) 496.
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Anexo 3.9
Tabla con residentes sospechosos del TNBC registrados por EE.UU. dentro del The
Proclaimed List of Certain Blocked Nationals

- : . Primera vez
Ao Nombre de persona/negocio Ubicacion registrado
Shiba Matsumoto, Motosuke Ave. Madero 304, Mexicali Suplemento No.
5 (9-dic-1941)
Hata y Miyata Ave. Reforma 360, Mexicali
Hayasaka, Kieya Ave. Madero 480, Mexicali
Hoshi y Sakaguchi en Compafia Ave. Madero 390, Mexicali
Hoshiko, Gohashi Ave. Reforma 332, Mexicali
Hoshiko, Akira y T. Hoshiko Ave. Reforma 377, Mexicali
Hoshiko y Hoshiko Ave. Madero 494, Mexicali
Ishino, Francisco K. Ave. Rev. y C. 62, Tijuana
Kaawabe, Shigezo (Shiego) Tijuana
Masakichi, Hayasaka/Hayasaka, | Ave. Madero 492, Mexicali
Masakichi
Masuoko, Hatsumi Tijuana
Matsui, Namisaburo Ensenada
Matsumoto, Yasutaro Tijuana
Miyagusuku, Yasu Miyagi Oshibo | Ave. Reforma 320, Mexicali
de
Miyazawa, Jiro Mexicali
Morishita, Shinichi Ave. Gastelim 198, Ensenada
Murakani, Teizaburo Calle 12 No. 311, Tijuana
1941 | Nagamatsu, Yukio Tijuana
(post- | Naito, Ben Ensenada Suolemento No
Pearl | Nakashimada, M. y Robles “El | Ave. Reforma 305, Mexicali pleme '
Harbor) | Pacifico” 6 (23-dic-1941)
Nitanda, K. Ensenada
Niwa, Shuichi Calle Altamirano 256,
Mexicali
Nonaka, Yanosuke Ensenada
Ogata Mexicali
Ogane, K. Mexicali
Ozawa, Kainoshin O. Ave. Ruiz vy Cale 13,
Ensenada
Sato y Hayasaka, Hashi Ave. Reforma 322, Mexicali
Shirata, Shin Tijuana

Takeguchi, J. M.

Ave. Rev. y Calle 62, Tijuana

Tsutsumi, Jukichi

Mexicali

Tsutusmi y Hermanos

Ave. Reforma 254, Mexicali

Ueji (Uyeji), Kintaro

Tijuana

Ueji (Uyeji), Kunihei

Ensenada

Yabuta, Kunio

Ave. Madero 438, Mexicali

Yabuta, R. K.

Mexicali

Yakajama (Nakayama), Antonio

Mexicali

Yasuhara, S00

Tijuana

Yokoyama, Antonio

Ave. Madero 369, Mexicali
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Yokoyama, José N.

Ave. Madero 436, Mexicali

Ichizu, H. Ave. Reforma 530, Mexicali
Imada, Shosho Ave. Reforma 210, Mexicali
Kiyota, Kiyoshi Ave. Madero 226, Mexicali
Kobayoshi, T. Ave. Madero 496, Mexicali
Matzuo, Kin. Altamirano 198, Mexicali

Murakami, Masanobu

Ave. Madero 456, Mexicali

Suplemento No.
| de Revision |

1942 Nakamura, Carlos Bajos del Hotel Carrillo, (28-Feb.-1942)
Mexicali
Sem, Zuzuki Ave. Reforma 256, Mexicali
Ychizu, Masahichi México 210, Ensenada
Foto Mantel, S.A. Hotel Comercial, Tijuana Revision 11 (10-
Agosto-1942)
Kubota, Concha Avalos de Melgar 196, Mexicali Suplemento
Cumulativo No.
1943 Il de Revision V/

(4-Junio-1943)

Elaboracién propia, a partir de: United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked
Nationals: Promulgated Pursuant to the Proclamation of July 17, 1941 (Washington D. C.: U. S. Government
Printing Office, 1941); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals:
SupplementNo. 1,July 28,1941 to the Proclaimed List Issued July 17,1941 (Washington D.C.: U. S. Government
Printing Office, 1941); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals:
Supplement No. 2, September 25, 1941 to the Proclaimed List Issued July 17, 1941 (Washington D. C.: U. S.
Government Printing Office, 1941); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked
Nationals: Supplement No. 3, November 7, 1941 to the Proclaimed List Issued July 17, 1941 (Washington D. C.:
U. S. Government Printing Office, 1941); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain
Blocked Nationals: Supplement No. 4, December 3, 1941 to the Proclaimed List Issued July 17, 1941
(Washington, D. C.: U. S. Government Printing Office, 1941); United States Department of State, The Proclaimed
List of Certain Blocked Nationals: Supplement No. 5, December 9, 1941 to the Proclaimed List Issued July 17,
1941 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1941); United States Department of State, The
Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Supplement No. 6, December 23, 1941 to the Proclaimed List
Issued July 17, 1941 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1941); United States Department of
State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Supplement No. 7, January 14, 1942 to the Proclaimed
List Issued July 17,1941 (Washington D.C.: U. S. Government Printing Office, 1942); United States Department
of State, The Proclaimed Lost of Certain Blocked Nationals: Revision I, February 7, 1942 Promulgated Pursuant
to Proclamation 2497 of the President of July 17, 1941 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office,
1942); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Supplement 1,
February 28, 1942 to Revision | of February 7, 1942 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office,
1942); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Supplement 2,
March 27,1942 to Revision | of February 7, 1942 (Washington, D. C.: U. S. Government Printing Office, 1942);
United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Supplement 3, April 11,
1942 to Revision | of February 7, 1942 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1942); United
States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Supplement 4, May 1, 1942 to
Revision | of February 7, 1942 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1942); United States
Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Revision I, May 12, 1942 Promulgated
Pursuantto Proclamation 2497 of the President of July 17, 1941 (Washington D. C.: U. S. Government Printing
Office, 1942); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Revision
111, August 10, 1942 Promulgated Pursuant to Proclamation 2497 of the President of July 17, 1941 (Washington
D. C.: U. S. Government Printing Office, 1942); United States Department of State, The Proclaimed List of
Certain Blocked Nationals: Supplement 1, August 28,1942 to Revision Il of August 10, 1942 (Washington D. C.:
U. S. Government Printing Office, 1942); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain
Blocked Nationals: Supplement 2, September 18, 1942 to Revision Il of August 10, 1942 (Washington D. C.: U.
S. Government Printing Office, 1942); United States Department of State, The Proclaimed List off Certain
Blocked Nationals: Supplement 3, October 10, 1942 to Revision Il of August 10, 1942 (WashingtonD. C.: U. S.
Government Printing Office, 1942); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked
Nationals: Supplement 4, October 30, 1942 to Revision Il of August 10, 1942 (Washington D. C.: U. S.
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Government Printing Office, 1942); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked
Nationals: Revision IV, November 12, 1942 Promulgated Pursuant to Proclamation 2497 of the President of July
17, 1941 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1942); United States Department of State, The
Proclamation List of Certain Blocked Nationals: Cumulative Supplement No. 2 June 4, 1943 Containing
Additions, Amendments, and Deletions Made Since Revision V of April 23, 1943 (Washington D. C.. U. S.
Government Printing Office, 1943); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked
Nationals: Cumulative Supplement No. 3 July 2, 1943 Containing Additions, Amendments, and Deletions Made
Since Revision V of April 23, 1943 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1943); United States
Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Cumulative Supplement No. 4, July 30,
1943 Containing Additions, Amendments, and Deletions Made Since Revision V of April 23, 1943 (Washington
D. C.: U. S. Government Printing Office, 1943); United States Department of State, The Proclaimed List of
Certain Blocked Nationals: Cumulative Supplement No. 5 August 27, 1943 Containing Additions, Amendments
and Deletions Made Since Revision V of April 23, 1943 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office,
1943); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Cumulative
Supplement No. 6 September 24, 1943 Containing Additions, Amendments, and Deletions Made Since Revision V
of April 23,1943 (Washington D.C.: U. S. Government Printing Office, 1943); United States Department of State,
The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Revision VI, October 7, 1943 Promulgated Pursuant to
Proclamation 2497 ofthe President ofJuly 17,1941 (Washington D.C.: U. S. Government Printing Office, 1943);
United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Cumulative Supplement
No. 1 October 22, 1943 Containing Additions, Amendments, and Deletions Made Since Revision VI of October 7,
1943 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1943); United States Department of State, The
Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Cumulative Supplement No. 2, November 19, 1943 Containing
Additions, Amendments, and Deletions Made Since Revision VI of October 7, 1943 (Washington D. C.: U. S.
Government Printing Office, 1943); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked
Nationals: Cumulative Supplement No. 3 December 17, 1943 Containing Additions, Amendments, and Deletions
Made Since Revision VI of October 7, 1943 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1943); United
States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Cumulative Supplement No. 4
January 14, 1943 Containing Additions, Amendments, and Deletions Made Since Revision VI of October 7, 1943
(Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1944); United States Department of State, The Proclaimed
List of Certain Blocked Nationals: Cumulative Supplement No. 5 February 11, 1944 Containing Additions,
Amendments, and Deletions Made Since Revision VI of October 7, 1943 (Washington D. C.: U. S. Government
Printing Office, 1944); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals:
Cumulative Supplement No. 6 March 10, 1944 Containing Additions, Amendments, and Deletions Made Since
Revision VI of October 7, 1943 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1944); United States
Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Revision VII, March 23, 1944
Promulgated Pursuant to Proclamation 2497 of the President of July 17, 1941 (Washington D. C.: U. S.
Government Printing Office, 1944); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked
Nationals: Cumulative Supplement No. 1 April 7, 1944 Containing Additions, Amendments, and Deletions Made
Since Revision VII of March 23, 1944 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1944); United States
Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Cumulative Supplement No. 2 May 5,
1944 Containing Additions, Amendments, and Deletions Made Since Revision VIl of March 23, 1944 (Washington
D. C.: U. S. Government Printing Office, 1944); United States Department of State, The Proclaimed List of
Certain Blocked Nationals: Cumulative Supplement No. 3 June 2, 1944 Containing Additions, Amendments, and
Deletions Made Since Revision VII of March 23, 1944 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office,
1944); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Cumulative
Supplement No. 4 June 30, 1944 Containing Additions, Amendments, and Deletions Made Since Revision VII of
March 23,1944 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1944); United States Department of State,
The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Cumulative Supplement No. 5 July 28, 1944 Containing
Additions, Amendments, and Deletions Made Since Revision VII of March 23, 1944 (Washington D. C.:
Government Printing Office, 1944); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked
Nationals: Revision VIII, September 13, 1944 Promulgated Pursuant to Proclamation 2497 of the President of
July 17,1941 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1944); United States Department of State,
The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Cumulative SupplementNo. 1 September 22,1944 Containing
Additions, Amendments, and Deletions Made Since Revision VII of September 13, 1944 (Washington D. C.: U. S.
Government Printing Office, 1944); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked
Nationals: Cumulative Supplement No. 2 October 20, 1944 Containing Additions, Amendments, and Deletions
Made Since Revision VIII of September 13, 1944 (WashingtonD. C.: U. S. Government Printing Office, 1944);
United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Cumulative Supplement
No. 3 November 17, 1944 Containing Additions, Amendments, and Deletions Made Since Revision VIII of
September 13, 1944 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1944); United States Department of
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State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Cumulative Supplement No. 4 December 15, 1944
Containing Additions, Amendments, and Deletions Made Since Revision VIII of September 13,1944 (Washington
D. C.: U. S. Government Printing Office, 1944); United States Department of State, The Proclaimed List of
Certain Blocked Nationals: Cumulative Supplement No.5 January 12, 1945 Containing Additions, Amendments,
and Deletions Made Since Revision VIII of September 13, 1944 (Washington D. C.: U. S. Government Printing
Office, 1945); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Cumulative
SupplementNo.6 February 9, 1945 Containing Additions, Amendments, and Deletions Made Since Revision VIII
of September 13, 1944 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1945); United States Department
of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Revision IX, February 28, 1945 Promulgated
Pursuantto Proclamation 2497 of the President of July 17, 1941 (Washington D. C.: U. S. Government Printing
Office, 1945); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Cumulative
SupplementNo. 1 March 9, 1945 Containing Additions, Amendments, and Deletions Made Since Revision IX of
February 28, 1945 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1945); United States Department of
State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Cumulative Supplement No. 2 April 6, 1945 Containing
Additions, Amendments, and Deletions Made Since Revision IX of February 28, 1945 (Washington D. C.: U. S.
Government Printing Office, 1945); United States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked
Nationals: Cumulative Supplement No. 4 June 22, 1945 Containing Additions, Amendments, and Deletions Made
Since Revisions IX of February 28, 1945 (Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1945); United
States Department of State, The Proclaimed List of Certain Blocked Nationals: Cumulative Supplement No. 5 July
27, 1945 Containing Additions, Amendments, and Deletions Made Since Revision IX of February 28, 1945
(Washington D. C.: U. S. Government Printing Office, 1945); United States Department of State, The Proclaimed
List of Certain Blcoked Nationals: Supplement No. 6 Septemeber 14, 1945 Containing Additions, Amendments,
and Deletions Made Sicne Cumulative Supplement 5 to Revision IX of February 28, 1945 (Washington D. C.: U.
S. Government Printing Office, 1945).
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Anexo 3.10
Japoneses de California asegurando a funcionarios publicos locales su lealtad a EE.UU. tras
el ataque a Pearl Harbor

'—J"a—poﬁ—e;_ Pledge Loyalty to United States |

e Y ot e
. i _ |
EECSE S S "’-.r'? f\‘\ ot

i

el S

FLa'y
& ‘

“We ure yoprs to command.” T, ¥, KADOTANL, officic] spokesman
for the Senta Cruz Jupaness association, tells Santa Cruz officials at a
luncheon meeting called by the association Monday neon st the St

‘r -~ > §
I.eales a los Estados Unidos

Phelo 1 Durst
George. 1ot to right are: A member of the Japanese nw:znl n; Ste-
phen Wyckolf, assistant distriet attormey; Distriet Attorney B. B,
Knlght; Kadetani; Mayor Rich, and City Attorney Franeis K. Hall

Ante el aicalde de Los Angeles, licen-
ciado Fletcher Bowron, se presentaron in-
medgtamente después de la declaracién
de guerra, centenares de japoneses nati-
vos de los Estados Unidos, protestando
su lealtad a Ia Unién Americana. La céa-

|

Ia juventud nipona, representada por Ia
directiva de la liga anti-Eje, comparecia
ante el mandatario para darle a conocer
su determinacién, Todos ellos pidieron se
les ocupe de alguna manera en los pre-
parativos de la defensa de la ciudad més=

mara capté uno de los momentos en que l bella de California.—Int. Ill. News.

Fuentes: Santa Cruz Sentinel, vol. 110, nam. 138, 10 de diciembre de 1941; La Opinién (Los Angeles), vol. 16,
num. 94, 18 de diciembre de 1941.
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Capitulo 1V

Anexo 4.1
Publicidad impresa californiana y bajacaliforniana sobre entretenimiento en el TNBC

3 : d?f? / ATkt Dl ANOTHER 2-MI. STEEPLECH
HANDICAPS i / Z EVENTS * FIRST POST 11

Go o the Races the Comfo
tIDE THE TRAINS & BU

Fuentes: La Opinién (Los Angeles),vol. 16, nim. 153, 15 de febrero de 1942; Calexico Chronicle,vol. 38, nim.
33, 2de abril de 1942; Santa CruzSentinel,vol. 89, nim. 210, 2 de septiembre de 1944; 1IH-UABC, EIl Detective
Internacional,nim. 29, junio de 1943; 1IH-UABC, EIl Detective Internacional,niim. 33, diciembre de 1943 (2).
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Anexo 4.2
Publicidad impresa californiana y bajacaliforniana (alguna bilingiie) sobre negocios y
productos importados en el TNBC

Fuenntes: IIH-UABC, EI Detective Internacional,niim. 28, 1 de mayo de 1943 (3); Calexico Chronicle, vol. 38,
nam. 46, 1 de julio de 1943.
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fPara | AR

4 ¥IBTDR IA

Es un hechco comprobado que su

carro almacenado se deteriora mas Te!'ga Su
pronto gque cuando esta en uso (Jal‘l'o
constante. Andando

Abora que Mexico y Estados Unidos de Norte A-
merica combaten hombro-a-hombro contra cl enemigo, es

su deber como ciudadano patriotico de ambas naciones
€l tener su carro ‘en buen estado.

UD. PUEDE HACER ESTO—

1-—Mancjando con cuidado.
2-—Mancjando unicamente cuando sea necesario.
3—Tenga su carro en buen estado Mecanico.

Es Nuestra Obligacion Durante
Esta Guerra de Ayudarle

LOOR A LOS HEROES
DE LA INDEPENDENCIA

1810 1942
WOMACK

Agencia Chevrolet
Segunda y Heber

Teléfono 656
- —————

GASOLINE MUST GO FARTHER
TIRES MUST WEAR LONGER

Help The War Effort By Keeping Your
3 Wheels Aligned, Tires Bolanced aond
Motor Tuned. This is the Machine e
Qur Mechanics Do Nﬂ Have to Rely ™
On Their Ability ‘¥I| Have the -

Equipment To Do e Job Right

@ BEAR SAFETY WHEEL ALIGNMENT

® BEAR DYNAMIC WHEEL BALANCING

® ALLEN TUNE-UP

® STROMBERG ond CARTER CARBURETOR SERVICE

APRIL SPECIAL

NO CHARGE for Wheel Alignment Check-up
Correction if nn"‘ $1.50 up

SPECIAL CUT - RATE MOTOR TUNE-UP ... $3.50

& GET g.!l l'lll BTIMA“! OoN IIAII II!.ININ&

COMPLETE
AUL, CLUTCH AND TRANSMISSION REPAIRS,
PAINTING, m'r AND FENDER Wﬂl.

FOR ONE-STOP COMPLETE SERVICE

~ NATIONAL MOTOR SALES

CHRYSLER — PLYMOUTH — DODGE DEALERS
421 National Ave. — Phone G7-4177 — National City
; MODERN VICE
T T T

A

Anexo 4.3

Publicidad de negocios automotrlces para mantenlmlento del auto durante la guerra

All our re-mplngadu-bywmius,uﬁ -:hh-,l-

wary. By re-capping befare the fabric shows, you assure yourself of extremely lon "
milsage. You will be able to diive to your essential work for many more mo
your tires loday. We will advise you whether or not your fires are suitable |

re-capping.
.. And, if You are Eligible for New

You'll get more for your money with

we'll be glad to help you obtain inf

pore. 8
At u:;an .

Vuleanizacion de Llantas y Tubos

Venta de huaraches y “relains”, pibotes
nuevos y toda clase de parches calien-
tes. Maquinaria moderna a base de e-
lectricidad, para todos los trabajos.—
Operarios Compelentes.

. HERMANOS ZURITA
— Ave. Z frente al Garage Tijuana —

Fuentes: La Croénica/Calexico Chronicle, vol. 38, nim. 4, 10
de septiembre de 1942; Calexico Chronicle,vol. 38, nim. 34,
8 de abril de 1943; Madera Tribune, vol. 50, nim. 158, 3 de
septiembre de 1942; AHT, El Heraldo de Baja California, 11
de febrero de 1944.
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Anexo 4.4
Publicidad de negocios automotrices para compra o venta de automoviles o partes
automovilisticos usados.

USED TIRES![™ Tinre |

ALL SIZES

600x16 . $495..:

;Lnrgest Stock_ in '_Tawn

NEW BATTERIES
ARESTRICTIONS SET IN.

NO PRIORITY szpn

Headquarters for Tires

1638 W. JEFFERSON BLYD,
£ Biks. East of Wesiern.
AMARTERAAE R TA RS SRR R RS AR
AUTOMOBILES FOR SALE 137
- See Our Selection of

Good Used Cars
Seaboard Motors

CHEVROLET SINCE 1826
4th and Pacific. Phone 4380

14““-

RO R R R W W W OW wOm W

t!ll. ohevrolet Coupe

230 Ford Model A ecoach, V-8

o ool PR ST i T e Lot
coupe, Good motor-.. 195
1838 Packard asedan. motor gpood--_ 85

1080 Socuth Pacifie

3
| RETALL

(No Priorities Needed)

608 S. SANTA FE |

|| Open Saturday ‘til 8 P. M.

You Mlght Just
As Well Get

Top Dollar

When You Sell
Your Car

EBhop around If vou like, but
by all means get our offer
on your car when you sell,
We're ANXIOUB TO BUY
and WILLING TO PROVE
IT by making you an offer
YOU BIMPLY CAN'T AF-
FORD TO REFUSEI

SAN F'EDRD MOTORS

USED CAR LOT

Iﬁﬂl S Paclflc. Ph. 3057 |
MORE CASH

FASTER!

FOR YOUR E.ﬁll:—il'{.-'lﬂ FOR OR NOT

BILL LEPPER MOTORS

1581 Bo. Pacific. Fhone 3478 !

WE NEED USED CARS! |
Any Make—Any Model |

SEE TUB TODAYI]

Chet Rodgers Motors

FHONE 3TTT—I17TH AND FPFACIFIO

e

Fuentes: Daily News (Los Angeles), 22 de mayo de 1942 (2); San Pedro News Pilot, vol. 16, nim. 236, 6 de
diciembre de 1943 (3); IIH-UABC, EIl Detective Internacional,nim. 28, 1 de mayo de 1943.
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Ty sesvce
WheYak

\ y 170 No. Los Angades St.

Las 4 Milpas

EMILID T LEORARSO FLOWES

519 North Main Street

[ La Azteca - Joycrilnjluinnn

324 North Main Street

sexIcANA

427 North Main Street

i [Mercudo, Plaza

e Vs s R O

230'; South Spring Street

Curios

Anexo 4.5
Conjunto de negocios de mexicanos y mexicanos-americanos de Los Angeles mostrando disposicion a cooperar en la guerra

IFICILMENTE habria derecho para lla-
D marnos “buenos vecinos”, si en estos dias
de angustia y de incerti para un

pais que es nuesiro por adopcién, no nos sintié-
ramas como sus propios hijos: unidos en un oi-
goroso glaquc para 'ld’w: fracasar cualesquiera

£ | Yo Fotografia
\a, JLIUS 7, CHAL CARAILLD
3 3731 East First Street

J

El Prolreum?n(‘é

E12 de Abril - Tortilleria
| et

3727 East First Street

San Roman Market

J05E SAN WoMAN

3719 East First Street ||

1 =

Galindo’s Shoe Shop

AGURTIN GALSOO

v L
3 3539 East First Street

Griffith Avenue Market

FIORO LIZARNAGA

1762 North Main Street

Vigil Market |

1400 ;'-rilh'll\ Avenue

“El Burrito Café

A340R30 pume:

La Imperial Barber Shop

1431 Griffith Avense lﬁv

El Harem
14 North Mabo ot | gk o
La Espiga de Oro - Bakery | cnut romsas
"355 Enst First Straot [|| 348 MO MAW ST
Chinita .,E:.!.{mm l Juirez
L SIS Mo Hatn Sron Photo

MANVEL M. uAREZ

361245 E. FIRST ST,

La Paz
Grocery

3532 E. FIRST ST.

412 North Main Street

gica nacidos mds alld
del Océano. Todos nosotros sabemos lo que es
luchar por la libertad y por la Democracia, por-
que en nuestros paises la hemos comprado con
el precio de nuestra propia sangre.

Por eso, Sr. Presidente, deseamos que usted
sepa que hoy, mds que nunca, podrd contar con
s como ”' ¥ 93 1. 3 )
les; unidos y listos para cualquier sacrificio en
esta lucha comin por la reconquista de las

libertades humanas.

Vlcromz He aht el pensamiento de hoy,

de mafiana y de siempre. Unidos para

traer a la Tierra el reinado perpetuo de
la Paz y de la Justicia, estamos listos a coope-
rar con usted, Sr. Presidente.

Al Presidente dd| Estados Unidos

| LaluzdelDia

734 North Broadway

Plaza
Jewelry

JUAN RUIE CARTHLS

432 ND. MAIN 5T.

Eduardo L.
Quevedo

=
| R A

PRESDENTE vOTANTES

LOS ANGELES, CAL.

I J. Gomez Market

1768 E. 103ed St.-Watts

JosE cantoo
1961 So. San Pedro St.

Farmacia

Guadalupe

El Potosi
Market

[ La Fama Grocery
I T iSS2 Gitt, Avene

Onnio!a'rkmet

=
501 East 23rd Stroot

[ La Perla Grocery

» mEATA

1950 Griffith Avenue

“La Adelta Café
- ;oz I':.n First Street

3447 E FIRST ST.

VicTem A, wkac

1783 North Main Street

3780 East First Street

3482 East First Street

|mlM-c1 Street l[ El Rey y s"-njnﬁtbh‘
— = —————— l 4531.33 Brooklyn Avenue I
E15 de Mayo B’k:g — — -

l.lPaln-l'l'-a&uTmb

3713 East First Street

3 MORTUARY

BAGUES|

Tony.Sein
Pregeems 4o e on Bepmtes “EL. TEMVRATADON"

105 East First Street

|

i e

4122 Brooklyn Avenue

Marcos Gomez P

3500 East First Street

[R T Ochea _

WAL ESTATE AROKER

113 North Rowan Avenue

PR SALAL Fes
3868 Brooklyn Ave. 1600 E. Firat St

LFMSIII!

NARSZ ¥ GARGANTA

Dr.Reyu&;.l.Carnénh I

JOSE INES JIMENEZ, Prea—Tol AN 205

3723 East First Street

inidad God
ENCUECA DE BAILES MEXICANOS ¥ F3PASOLES
329 South Hill Street

tos Bros. - Wholesale Meats

|

Rio Grande

Floreria i
MAVRICHD GARTEN, Poog—Tol. ANpebe 9005
Bivd.
Restaurante

Argus Craft

Press
A wevicAA

336 W. Pico Blvd

LADISLAG 7. wAtLON

2214 South San Pedro

B

2307 Maple Avenus

245

PRANKLES CAVE

416 North Ford Blvd.

WEAMANCS SERRATO

East Firat Street

977 North Broadway

1. Q

L COVARRLMIAL, Prop—Tal ANgwin, 13833

4311 Brooklyn Avenue

J. Gomez Market |

msus eomz
4511 Brooklyn Aveaue




Anexo 4.6
Negocios bajacalifornianos y estadounidenses celebrando el aniversario de la creacion del
primer Comité de Defensa Civil de la nacion en Tijuana.

Fuente: IIH-UABC, El Detective Internacional,niim. 28, 1 de mayo de 1943 (5).
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Anexo 4.7
Publicidad de empresas y hombres de negocio patrocinando y promoviendo la tercera
Cabalgata del Desierto Internacional en Caléxico-Mexicali en 1942

Nearly two Centuries Ago...

FROM MEXICO
ANZA MARCHED
TO DEFEND CALIFORNIA

Today...

As Mexico and the United
States of North America join
hands in hemisphere defense.
the people of these two na-
tions commemorate Anza’s his-
toric achievement.

The Third International Desert (;walcade
at Calexico-Mexicali, April
9, 10, 11 and 12, is a sym-
hol of international unity.
rallving all the Americas to
fight for a common cause.

Fuentes: Calexico Chronicle, vol. 38, nim. 33, 2
. de abril de 1942; Calexico Chronicle, vol. 38,
nam. 35, 16 de abril de 1942; Calexico Chronicle,
vol. 38, nim. 36, 22 de abril de 1943.

to Farmers in United States and Mexico who arc ]
m FOOD FOR FREEDOM.

And KEEP UP THE GOOD WORK is what
_% we say on the occasion of the —

mﬂ'ﬁl ANNUAL INTERNATIONAL DESERT

avalcade

T.mamu:h&mvmm.mh

tween Mexico and United States is the most important job I
" we can do now . . . and after shis war is over.  So
WE say-——

S CCERR 1O THE CAVALUALE

M. W. BATES, Successor To

_Bates & Duncan

219 First St
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Anexo 4.8
Publicidad de ambos lados de la frontera festejando y promocionando productos o servicios
durante dias festivos

I.ET THEM HAVE FUN...AT HOME

oamd W Hase the Wakias of the EWEH ."‘nrry of Al
s & ||-|.I|.|I.nl'|.||l-| vairsd Malli v Arusar| #l o

and Fio Thet's b rll:-l’ Parts

@,ﬁ/ thKE fa“'"m

-I.P'PLE$3 25‘ ﬁ

2 Ry 1 ey

1D RFTER THE Hllfl W |‘_f|h

e EROE PEO SORN T
s A LS i I,H.“IS. o | i il
e = IgiE o S I, ] I |
EELENF I Tk LT e ™ | o e - e
H [ =
|I'I-I\I‘l lII HEEIL WITENH SNRIRET
T Peerma bl MAMMALARE °

e 5 Fist THAT PRETT |

@ ) :.':'. =i
o il
E Fﬂ'l]'I'J'E PRIMT FREE HEI TS

B MARENER

= T ———
s REDF LNER
e | PLTE BLIRS BERF
1| et 1mS O BOF

e et B |

. G T e

Yu this is one of the things we're Hm m ‘Thanks-
giving bird and everything for which it stands, ﬁo only are
we fighting for the privilege of eating turkey or anything eclse

| g e we want on Thanksgiving day, but we are actually fighting for
i ¥ SRR the privilege of having a Thanksgiving day—for the privilege of |
LA g-lhl; sTaan being able to thank God in whatever form our worship may take

- S0AL 1T

for the thousands of bleaaings we enjoy because we happen to be |
Americans. :
1

P A T S

e - e AT )
[ |
EIE T o Y]
— |

A GOOD SELECTION OF
Inexpensive Gifts
To Remember Mother
SUNDAY

Mother appreciates
our thoughtfulness
‘no matter how
small the gift.

WE SUGGEST YOU SEE OUR

* APRONS * COSMETICS

* STATIONERY ; * PICTURES
Fuentes: San Bernandino Sun, vol. 51, 26 de octubre de 1944; Daily News | * GLASSWARE o HIAuU F
(Los Angeles), 26 de noviembre de 1942; IIH-UABC, EI Detective | ° BUGS *. GLASS BAK. DISHFS
Internacional, nam. 33, diciembre de 1943; Chula Vista Star-News, vol. 26, *  Mother’s Day Cards

num. 13, 12 de mayo de 1944,
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Anexo 4.9
Deseo de felices fiestas por negocios de Caléxico durante la Navidad de 1941

b
Merry Christmas
o=, JTo All

"Lt D loawponay

FORD AGRMOY
Calericn, Call. Phaas TR

Greetings

sl s Aboslascg o

Christmas Cheer

from .. .

INTERNATIONAL
DRUG STORE

Mindful of the troubled times and fully aware of the Tact that there will
be in the months to come many things that will be hard for everyone, the in-

dividuals, stores and firms
citizen's duty to

nlliﬂi all agree it is every
and in that spirit jvin

maintain
in wishing EVERYONE A HERHY EHEISTMAS

Season's Greel

Y,

OUR SINCERE WIS

FOR YOU IN THES

TROURLED TIMES

15 THIS
Good Heallh
Good Cheer
and

Happiness

IRENE’S
'“M“PHRSS S0P i

CHRISTMAS MAPPINESS

J. J. Wilkerson

BERVICE STATION

MR Jpapriial Fhowe N7

Merry
 Christmas

To Each and Ewr_v (ine

lram ¥

Our Entire
Organization
Joinsg in Wishing

A YERY
MERRY
CHRISTMAS
O
EVERYONE

. Lo ouer Friends on hoth sides
of the Border we say—

MERRY CHRISTMAS

FELIZ NAVIDAD

James Barnes

Barnes Sheet Metal Warks

1% Third 51, Phre 515

To Al You Folks -ii]
From All Us Folks
We Send You Our . ..

The Sam Ellia® .. .

People’s Stor

LAl Rl rv-uM

Sincere Wishes for a

Merry Christmas

aml &

'_Ii'gliggs Pascuas and . . .
| . MERRY CHRISTMAS
v Kok Alslelesst @l 0

The FAMOUS Store

Fraar 44

A Merry
Christmas

. with all the Trimmings

From

WEBSTER’S

TRIM AND AWNING SHOP
124 Third % Phass 518

HAPPY HOLIDAY SEASON

H. H. Griswold, Inc.
: INRURANCE

B % Thans 49

For the 30th time .

. it is our pleasure f
wizh you all— :

A Jovous
Christm

SIEGLITZ
JEWELRY STORE

Cabrason

O. F. BUTTS
{ Radio Servicing )

Senide .
BEASONS GREETINGS

T Bervoed B0 Plause 556

ﬂurwiﬁhthﬂywﬂrﬁ%

Merry Chris F_...5:"

w o and & Happy one

Roy H. Womac |

CHEVEOLET RALES smd SERVICE :
15T S il Seein

' ”I‘:'u'ente: Calexico Chronicle, vol. 38, nim. 19, 25 de diciembre de 1941.
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Anexo 4.10

Publicidad de locales promocionandose como alternativas relajantes para sus clientes durante
o0 después de sus esfuerzos bélicos

Prepared for “Blackout”

JIM’S LUNCH

17 Soquel Ave.

Cooperating with the existing emergency has:
DRAFPED ALL WINDOWS WITH BLACK CURTAINS
COVERED ALL SKYLIGHTS

“OPEN 24 HOURS A pAY”

LEFT:
Amiong e
lowdest
maaners of the
“Hlackout
Blaes" in
“am Francisco
are the
profpriotors
af places of
enteriainment.
The rouple in
the phota
is learning
that there’s
“mg hlackoul
inside"

a cockiall
Foamge.
However,
PATTHR nf
night spats
staved away ia
ilroves, nal
s much from
fear of al
raidds,
ns fram (ear
af  being
caught in the
darkened,
wralfficless
cliy withnut
Lramnspaorlalbom,

DOPE ON BLACKOUTS!

We arve eo-operating one hundred
percent with all Blackoui regulaiions
for this area. NOWEVER., WE ARE
STILL RUMNNING A CONTINUOLS PER-
FORMANCE EVERY DAY!

From the standpoint of safciy we
feel thai onr paivons are jusi as safe in
the theatre s any other ploce, May
we call gour attention (o theaires in
London, which hove experienced nei
only blackouis but aciual bombings
for over tiwo years, They arve still run-
ning on schedule and are pocked af all
times,

THEATRE DEL AR
SANTA CRUEZ THEATRE

Tuwiwimys Jayni,

VB I N
“FRESH UP” OD THE JOB

Mary, Mary, doesa't tarry
Making her garden grow.

She has a “feesh up™ on the job—
It keeps her on the go!

On YOUR Job .. .“Fresh Up"wirh...

\ »
THIS WON'T BOOST
MORALE/’...
DRESS WELL...
JEWELRY HELPS

CRESCENT |
Jewelry Co. |

JESS BLEDSOE i
Phone 30 621 Main |

Fuentes: Santa Cruz Sentinel, vol. 110, nim. 139, 11 de
diciembre de 1941 (2); Santa Cruz Sentinel, vol. 87, nim.
2, 3 deenero de 1942; Santa Cruz Sentinel,vol. 87, nim. 1,
2 de junio de 1942; Imperial Valley Press, vol. 41, nam.
137, 5 de enero de 1943.
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Anexo 4.11
Tarjetas de prioridad para obtencién de llantas en el TNBC

Pablo Uribe. Ide

- cio de Seni-
2/a.Zona ¥iliter. i‘:‘rvl A

‘..-rd.h Leon Me- Medico Cirujano.
8irsk M. Baloysn. Comerciantes

C O PIAe
g tnm&d‘ m-auamw 38 bxal

—~2lB [9 (esTU.¥ .Ebafisens sb of LunsTT eb mi
(229£).220L ®b alnul oh ©

® MANUSL R. LABASTIDAe =
e 3 73 o

==...-........-=:==-"""'"'
..-.-.aa'-'-

= --.m
Firese

Esta 'un;rn SOLO SERA OTORGADA A
EL DECRETO DE 5 DE

(a) Nombre del propietario y ocupacion

(d) Lugar en que

(e) Namero de piacas

(f) Marca y Modelo (aﬁo) ¢
(g) Nimero del motor.........5
(h) Nimero de llantas que utilice....
(i) Medidas de las llantas
(j) Marca y serie numérica de las llantas que te

Fuente: AHEBC, Fondo Gobierno del Estado, Seccién Comercio, Trabajo, Economia e Industria, Serie Comercm
caja 449, exp. 1 (3).
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